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  Een vrolijke bende


  SUSAN MEIER


  


  Een huis vol herrie, harten vol liefde...


  


  Het voorstel van Evan Brewster doet het hart van Claire sneller kloppen. De knappe zakenman is immers al jaren haar geheime crush. Voordat hij de zorg kreeg voor een babydrieling had hij totaal geen belangstelling voor haar. En nu wil hij dat ze zomaar bij hem intrekt, om mee te helpen met de kleintjes! Prima, maar dan wel op háár voorwaarden! Ontbijt op bed, bijvoorbeeld...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Er rinkelde een belletje toen Claire Wilson de deur van het advocatenkantoor van Arnie Garrett opende.


  ‘Goedemiddag, Claire!’ riep Jennifer Raymond, Arnies secretaresse, vanuit haar kamer. ‘Ik weet dat jij het bent, want alle anderen zitten al in de vergaderruimte. Mr. Garrett is nog niet terug van de begrafenis. Je kunt naar de wachtkamer gaan, of de andere belanghebbenden gezelschap gaan houden.’


  Claire wist wie die andere ‘belanghebbenden’ bij het testament van Norm Brewster waren. Norms zoons: Evan, Chas en Grant. Ze waren niet alleen bekend als leden van de familie die Brewster County, Pennsylvania, had gesticht; ze waren berucht. Nadat ze jaren kwistig met het familiefortuin hadden gesmeten, de deugd van de plaatselijke meisjes hadden belaagd en met hun vuisten hun gelijk hadden bewezen, waren ze twee jaar geleden gezamenlijk uit Brewster County vertrokken en hadden ze gezworen nooit meer te zullen terugkeren. Het gerucht ging dat ze twee jaar lang de beest hadden uitgehangen.


  ‘Je staat daar toch geen voorbarige conclusies te trekken, hè?’


  Claire draaide zich met een ruk om bij het horen van Jennifers stem. ‘Ik trek helemaal geen conclusies,’ loog ze.


  ‘O, klets,’ zei Arnies secretaresse, met een zwaai van haar slanke hand. Ze was een lange vrouw met grijs haar, dat ze in een knot in haar nek droeg, en blauwe ogen, die op dat moment vrolijk twinkelden. ‘Iedereen staat met zijn oordeel klaar,’ verkondigde ze, terwijl ze op Claire toeliep. ‘Niemand heeft ooit gesnapt waarom Norm twee maanden na de dood van zijn vrouw hertrouwde met een meisje dat half zo oud was als hij. Toen die jongens wegliepen, deden ze dat uit loyaliteit tegenover hun moeder.’


  Claire had hier zo haar eigen gedachten over, maar die hield ze voor zich tegenover Brewster County’s wandelende roddelblad. Langs Jennifer heen liep ze verder naar binnen. ‘Zei je dat iedereen in de vergaderruimte zat? Dan ga ik daar ook maar heen.’


  In de gang hoorde ze al het gebrom van mannenstemmen, en haar maag kromp ineen. Ze kende deze mannen, die veel ouder waren dan zij, slechts van reputatie, maar de geruchten alleen waren al schrikbarend genoeg. Bovendien hadden ze Norm, een man die ze had leren waarderen en bewonderen, gekwetst.


  Ze haalde diep adem en zette zich schrap voor haar eerste ontmoeting met de gebroeders Brewster, die, als haar vermoeden juist was, haar nieuwe bazen zouden worden.


  ‘Heren,’ groette ze, terwijl ze naar binnen stapte en doorliep naar een stoel aan het eind van de tafel.


  Onmiddellijk hielden de drie mannen op met praten.


  ‘Ik ben Claire Wilson,’ vervolgde ze, met moeite haar stem in bedwang houdend. Haar hart bonkte in haar borst. Norms zonen waren lang – veel langer dan ze had verwacht – en knap ook. In hun donkere pakken, met witte overhemden en stropdassen, zagen ze er keurig en beschaafd uit, maar toch hadden ze iets ruigs en gevaarlijks over zich. Geen wonder dat de meeste vrouwen als een blok voor hen vielen.


  Een van hen had zulke donkere ogen, dat ze bijna zwart leken, en donker haar. De andere twee hadden rossig bruin haar en lichte ogen. Alle drie namen ze haar argwanend en wat vijandig op.


  Claire haalde beverig adem. ‘Ik ben… was de assistente van uw vader bij de houtzagerij,’ legde ze uit.


  Na wat een eeuwigdurende stilte leek, zei een van de mannen met het lichtere haar: ‘Prettig kennis te maken, Miss Wilson.’


  ‘Dank u,’ zei ze zacht. Toen slikte ze moeizaam. Ze wist niet of ze deze mannen angstaanjagend of aantrekkelijk vond, of allebei. Ze besefte alleen dat het persoonlijkheden waren. De geruchten en verhalen die ze had gehoord, kregen een nieuwe dimensie.


  ‘Ik ben Evan,’ zei de man, terwijl hij met uitgestoken hand naar haar toe kwam.


  Claire slikte weer. ‘Mijn deelneming met uw verlies,’ zei ze. Van dichtbij was hij nog veel groter – haar smalle hand leek totaal te verdwijnen in zijn stevige vuist – en veel imponerender. Niet alleen kon ze de frisse, kruidige geur van zijn aftershave ruiken, ze kon ook zien dat zijn ogen groen waren. Koel, mistig groen.


  Voordat Evan Brewster kon antwoorden, kwam Arnie Garrett gehaast de kamer binnen. ‘Ik zie dat je met iedereen aan het kennismaken bent, Claire,’ zei hij, terwijl hij een berg mappen op de tafel neerlegde. Zijn korte, grijze haren zaten verward, ook al was er totaal geen wind op deze mooie meidag.


  ‘Je schudt nu de hand van Evan,’ vervolgde hij. ‘De man met het donkere haar is Grant, en de laatste, hier, is Chas.’ Hij glimlachte naar de drie mannen, die plotseling wat schaapachtig keken. ‘Laten we maar om de tafel gaan zitten,’ bedisselde hij, terwijl hij in de bovenste map begon te rommelen. ‘Claire, weet je nog dat je afgelopen zomer het testament van Mr. Brewster hebt ondertekend, als getuige?’


  ‘Ja,’ antwoordde Claire. Ze dacht echter niet dat dat de reden was waarom ze was ontboden.


  ‘Nu, er is een codicil bijgekomen,’ zei Arnie. ‘Dat verandert niets aan de inhoud van het testament, maar voegt er alleen iets aan toe. Ik zal jullie een informele lezing van het geheel geven.’


  Claire ontspande, maar toen ze even rondkeek, zag ze dat Evan haar zat te bestuderen, met één elleboog op de armleuning van zijn stoel en met zijn kin op zijn hand geleund. Hij was het schoolvoorbeeld van een mooie man. Zijn dikke, rossige haar viel zacht golvend over zijn voorhoofd. Zijn gebruinde huid liet zijn groene ogen extra uitkomen. Zijn neus had de juiste afmeting voor zijn gezicht, en zijn lippen waren vol. Ze had nog nooit zo’n volmaakte man gezien – althans, niet in levenden lijve.


  ‘We zullen beginnen met het testament, want dat is betrekkelijk kort en ongecompliceerd. Daarna zal ik overgaan tot het codicil.’


  Met een schok besefte Claire dat ze naar Evan Brewster zat te staren, en ze wendde snel haar blik af. Ze verwachtte dat hij hetzelfde zou doen, maar toen ze even later tersluiks keek, zag ze dat hij haar nog steeds nieuwsgierig zat op te nemen en het niet nodig vond dat te verbergen.


  Nu, hij mocht kijken. De hemel wist dat iedereen meer dan nieuwsgierig was naar hém! Het zag er immers naar uit dat de gebroeders Brewster de nieuwe eigenaars van de houtzagerij waren. Zelfs al zouden ze besluiten de zaak te verkopen, dan zouden ze toch een paar weken in de stad moeten doorbrengen, en in die tijd zouden er meer dan genoeg nieuwsgierige blikken op Evan Brewster worden geworpen.


  ‘Claire?’


  Claire schrok op. ‘Sorry,’ zei ze verontschuldigend tegen Arnie. ‘Ik heb niet gehoord wat je zei.’


  ‘Ik zei dat het eerste wat in het codicil wordt genoemd, een legaat is van Mr. Brewster aan jou, een legaat van tienduizend dollar.’


  Claire greep naar haar keel. ‘O.’


  ‘Je bent de enige erfgenaam buiten de familie,’ voegde Arnie er met een glimlach aan toe.


  ‘Dat verklaart dus haar aanwezigheid hier,’ zei Evan, lichtelijk geïrriteerd.


  ‘Nee, Evan,’ zei Arnie vermanend. ‘Ik heb Claire ook uitgenodigd omdat ze de assistente van je vader was. Als jullie drieën de houtzagerij overnemen, hebben jullie haar broodnodig. Je weet dat je vader er geen leidinggevend personeel op na hield. Hij deed alles zelf, in de hoop dat een van jullie – of jullie alle drie – op een dag zou terugkeren. Omdat hij jullie van een directeursfunctie in de houtzagerij wilde verzekeren, kon hij een dergelijke baan niet aan iemand anders geven. Dus leidde hij het bedrijf zelf, met hulp van Claire.’


  Claire keek zwijgend naar de wisselende emoties op de gezichten van de drie broers. Grant liet schuldig zijn hoofd hangen. Chas zuchtte. Evan staarde uit het raam. Naar zijn gezicht te oordelen, wenste hij dat hij de afgelopen twee jaar kon overdoen. Als Claire niet had geweten hoe Norm onder de breuk met zijn zoons had geleden, zou ze medelijden met hen hebben gehad. Ze wist echter hoe in de steek gelaten hun vader zich had gevoeld.


  ‘Omdat ik van alle omstandigheden op de hoogte ben, begrijp ik dat dit niet gemakkelijk voor jullie is,’ vervolgde Arnie tactvol. ‘Ik weet echter ook dat jullie vader niets liever wilde dan dat jullie een plaats in het bedrijf zouden innemen. Ik ben trots op jullie alle drie omdat jullie zijn thuisgekomen.’


  Evan schraapte zijn keel. ‘Wel een beetje laat.’


  Arnie schudde zijn hoofd. ‘Niet echt. Het was de hartenwens van jullie vader dat het bedrijf in de familie zou blijven. Die wens kunnen jullie nog steeds in vervulling laten gaan.’


  Claire begreep dat Arnie met zijn vleiende woorden de broers trachtte over te halen zich weer in dit plaatsje te vestigen. Toch was ze het met Evan eens. Het wás een beetje laat; twee jaar te laat. Dat de heren zo goed waren het bloeiende familiebedrijf in bezit te komen nemen, vond ze bepaald niet voor hen pleiten.


  Arnie legde het codicil op tafel. ‘De overige inhoud draait om één speciaal punt. Voordat ik verder ga, wil ik graag weten of jullie vragen hebben over het voorafgaande.’


  ‘Ik geloof niet dat er iets uit te leggen valt. Zelfs als ik geen jurist was, zou ik begrijpen dat wij, aangezien onze stiefmoeder samen met vader bij het ongeluk is omgekomen, de houtzagerij erven,’ zei Chas kalm.


  ‘Dat is juist,’ zei Arnie bevestigend. ‘Het codicil bepaalt dat alle familiebezittingen naar de kinderen gaan – naar jou, je broers en je zusters.’


  ‘Naar mij en mijn broers, zul je bedoelen,’ verbeterde Chas verstrooid, nerveus met een potlood spelend. Ook al hadden hij en Evan dezelfde kleur haar en ogen, ze leken niet echt op elkaar. Chas had een jongensachtiger gezicht. Evan, met zijn koele, doordringende ogen en hoge jukbeenderen, zag er ouder uit, wijzer en… meer sexy.


  ‘Nee, Chas,’ zei Arnie. ‘Ik vergiste me niet. Toen je vader dit codicil liet opmaken, bedoelde hij wel degelijk broers en zusters.’


  ‘Maar we hebben geen zusters,’ merkte Evan kalm op, terwijl hij Arnie strak aankeek.


  ‘Die hebben jullie wel degelijk,’ zei Arnie. Hij nam de telefoon op en gaf Jennifer opdracht binnen te komen.


  Claires maag kromp ineen. Het was geen moment bij haar opgekomen dat de drie broers, omdat ze hun vader al twee jaar niet hadden gesproken, misschien niet wisten dat deze een drieling had gekregen!


  Grinnikend van oor tot oor kwam Jennifer binnen, met op elke arm een schattig, klein meisje. De kinderen waren ongeveer zes maanden oud, en gekleed in roze jurkjes met strookjes, witte kousjes en zwarte schoentjes.


  ‘Mijn hemel, een tweeling!’ Grant hapte naar lucht.


  ‘Nee, een drieling!’ Jennifer zong het bijna, terwijl ze opzijstapte voor Arnies vrouw Judy, die de kamer binnen kwam met een klein jongetje op de arm. Hij droeg een miniatuur pakje met een dasje, en was even mooi als zijn twee zusjes. De drie kinderen waren echter niet alleen snoezig, ze waren ook het evenbeeld van de drie broers. Een van de meisjes had zwart haar en donkere ogen; het andere meisje en de jongen hadden lichtbruin haar en groene ogen.


  Gedurende de eerstvolgende seconden worstelde Evan met het besef dat hij niet alleen nog een broer bezat – in babyvorm – maar ook nog twee zusjes. Zusjes! Hij drukte zijn handen tegen zijn gezicht. Wat had zijn vader gedaan?


  ‘Angela was toch niet zwanger, toen vader met haar trouwde?’ informeerde Grant nijdig.


  Dat was een uitstekende vraag, die Evan zijn oren deed spitsen.


  ‘Nee, de kinderen zijn pas zes maanden oud.’


  ‘En al zo groot?’ vroeg Chas ontsteld.


  ‘Ze hebben de normale lengte,’ zei Jennifer vrolijk. Terwijl ze rond de tafel liep, liet ze de donkerharige baby bij Grant op schoot glijden en overhandigde ze het andere meisje aan Evan. Judy gaf het jongetje aan Chas.


  Met stomheid geslagen staarde Evan naar het kleine meisje, dat één blik op hem wierp en het prompt op een brullen zette. Instinctief greep hij haar onder de armpjes beet en tilde hij haar op. ‘Ik zweer je dat ik haar geen pijn heb gedaan.’


  ‘Ze is alleen maar bang,’ zei Judy kalmerend, terwijl ze de baby weer bij Evan op schoot zette. ‘Ze moet je leren kennen. Geef haar een paar minuten om vertrouwd met je te raken, dan huilt ze niet meer.’


  Evan keek neer op zijn kleine zusje. Een kind. Een baby. Baby’s! ‘Wij zijn nu verantwoordelijk voor deze kinderen, hè?’ merkte hij op.


  Arnie knikte. ‘Ik vrees van wel.’


  ‘Tjasses, hij heeft over me heen geplast!’ riep Chas. Hij sprong op uit zijn stoel en hield de baby van zich af, alsof dat zijn al natte broek nog zou kunnen beschermen. Vanwege zijn plotselinge beweging begonnen alle drie de baby’s te krijsen.


  ‘Ik ben helaas niet zo handig met wegwerpluiers.’ Judy moest schreeuwen om boven het kabaal uit te komen. ‘Mijn baby’s hebben nog stoffen luiers en plastic broekjes gedragen. Beter dan zo kon ik het niet.’


  ‘Sedert het ongeluk hebben Judy en ik voor de kinderen gezorgd,’ legde Arnie uit. ‘Ondertussen heb ik de wet erop nageslagen, en het komt erop neer dat de drieling nu inderdaad jullie verantwoordelijkheid is.’


  Grant en Chas keken totaal verbijsterd, maar Evan voelde zich overweldigd door emoties. De ene dokter na de andere had hem verteld dat hij nooit kinderen zou kunnen krijgen, en juist nu hij de hoop had opgegeven, gaf zijn vader hem wat hij zelf nooit zou kunnen verwezenlijken. Een gezin. Baby’s. En niet een of twee, maar drie! Drie prachtige kinderen. Zijn keel kneep dicht, en hij slikte moeizaam. ‘Hoezo heb je de wet erop nageslagen?’ vroeg hij.


  ‘Laten we wel wezen, Evan,’ zei Arnie. ‘Jullie zijn alle drie vrijgezel, en naar mijn idee niet direct geschikt voor het voogdijschap. Ik wilde zeker weten dat jullie volgens de wet geacht worden de voogdij op je te nemen. Als jullie echter liever –’


  ‘Als we liever wat?’ informeerde Chas koel.


  ‘De voogdij willen overdragen,’ zei Arnie nonchalant. ‘Ik heb alle papieren klaarliggen. Jullie hoeven alleen maar te tekenen, en dan zorgen Judy en ik verder voor de kinderen.’


  Evan wist dat hij dit door Chas, de jurist, zou moeten laten afhandelen, maar er knapte iets in hem. Dit waren verdorie zíjn kinderen! Het waren Brewsters, en die zouden worden grootgebracht door Brewsters. Hij had het gevoel dat hij en zijn broers door de beste vriend van hun vader voor het blok werden gezet. Het was vast geen toeval dat Arnie hun, twee minuten nadat hij hen van het bestaan van de kinderen op de hoogte had gesteld en terwijl alle drie de baby’s het dak van het huis brulden, vroeg de voogdij aan hem over te dragen.


  ‘Waarom denk je dat we de voogdij uit handen zouden willen geven?’ vroeg hij, met moeite zijn ergernis bedwingend.


  ‘Nou, moet je jullie zien,’ spotte Arnie goedmoedig. ‘Jullie zijn geen van drieën voorbereid op het ouderschap, laat staan op een drieling.’


  ‘Heeft daarom niemand de moeite genomen ons van het bestaan van de kinderen op de hoogte te brengen toen we vanochtend aankwamen?’ informeerde Chas nijdig.


  ‘Tja, ik… Jullie hadden net de schok van de dood van jullie vader te verwerken gekregen,’ zei Arnie. ‘Ik wilde jullie niet overvallen met de mededeling dat jullie ook twee zusters en een broer hadden.’


  ‘Die samen de helft van de houtzagerij erven,’ vulde Grant aan, terwijl hij opstond. ‘Dat is zeker nooit bij je opgekomen, toen je besloot dat je de voogdij wilde hebben.’


  Evan was blij dat zijn broers zo helder en zakelijk konden denken, maar hij besefte wel dat er niet veel meer hoefde te gebeuren of er zou ruzie ontstaan. Het was duidelijk tijd om te vertrekken, voordat iemand iets zou zeggen waarvan hij later spijt zou krijgen. Zijn eigen vermoedens over Arnies bedoelingen maakte hem net zo kwaad als zijn broers, en de bedekte toespeling dat zij de drieling wellicht niet zouden willen hebben, deed bij hem de deur dicht. Afgezien van de artsen, was Norm de enige geweest die wist dat Evan geen kinderen kon krijgen, en hij zou beslist niet hebben verwacht dat zijn zoon afstand zou doen van de voogdij.


  De hemel wist wat Arnie Garrett in zijn schild voerde!


  Evan stond op. ‘Zijn er luiers of flesjes of andere zaken die we moeten meenemen?’


  ‘Ik heb een tas met luiers in het kantoor staan,’ mompelde Judy.


  ‘Mooi. Wil je die dan even halen? Chas, Grant, we gaan.’


  ‘Hé, luister nu eens even!’ riep Arnie, in een poging hen tegen te houden.


  Evan, die al bij de deur stond, draaide zich met een ruk om. ‘Nee, luister jij eens even,’ zei hij bits. ‘Hoe je over mij en mijn broers denkt, kan me geen bliksem schelen, maar je hebt niet het recht te doen alsof je weet wat het beste is voor deze kinderen. Of het je bevalt of niet, Brewsters laten elkaar niet in de steek, en als mijn vader nog had geleefd, zou hij je precies hetzelfde zeggen.’


  Judy kwam terug en overhandigde Evan een enorme tas met luiers. Zodra deze de draagband over zijn schouder had geschoven, marcheerde hij, met zijn nog steeds jammerende babyzusje tegen zijn borst gedrukt, de hal door, naar buiten, met zijn broers achter zich aan.


  ‘Evan, wacht even!’


  Deze keer was het Claire, zijn vaders assistente, die hem riep. Dat was ook zoiets! Tienduizend dollar voor een vrouw die een jaar lang zijn assistente was geweest! Eén jaartje maar! Evan ontkende niet dat zijn vader het recht had om met zijn geld te doen wat hij wilde, maar het feit dat Arnie hem de kinderen wilde ontfutselen, maakte alles wat in dat codicil stond, verdacht.


  ‘Wacht nou even!’


  Het roepen klonk luider, en Evan begon te vrezen dat ze hem desnoods eeuwig zou achtervolgen. Hij bleef staan. ‘Wat is er?’ informeerde hij korzelig.


  Claire hijgde van het harde lopen, en Evan probeerde niet naar de blos op haar wangen te kijken, of naar haar zwarte, zijdeachtige haren, die het blauw van haar ogen benadrukten.


  ‘Autozitjes,’ bracht ze uit, toen ze wat op adem was gekomen.


  Hij staarde haar aan. ‘Autozitjes?’


  ‘Volgens de wet moeten alle kinderen onder de vier jaar in autozitjes worden vervoerd.’


  Evan keek naar Chas.


  ‘Ze heeft gelijk,’ zei Chas, die het jongetje in zijn armen op en neer bewoog, in een poging hem te laten ophouden met huilen.


  Evan aarzelde even. ‘We hebben maar drie kilometer te gaan,’ zei hij toen, zich van Claire afwendend. ‘Ik zal voorzichtig en langzaam rijden. Zodra we de kinderen veilig binnen hebben, laat ik Grant autozitjes kopen.’


  Hij voelde een ruk aan zijn mouw en bleef geërgerd staan. ‘Wat nu weer?’


  ‘Dat is belachelijk,’ zei ze, ergerlijk kalm. ‘We hoeven alleen maar terug te lopen en de zitjes uit de auto van Judy te halen.’


  Ook al had ze gelijk, het kon Evan niets schelen. Hij vermoedde dat het Arnie om geld te doen was, en wist niet in hoeverre Claire bij de situatie was betrokken. Daarom schonk hij haar een koele blik. ‘We kopen onderweg wel autozitjes,’ zei hij, zijn zusje beschermend tegen zich aan drukkend. Het kon hem niet eens schelen dat ze haar snotneusje aan zijn lapel afveegde. ‘Als het je niet bevalt, roep je de politie maar.’ Na die woorden draaide hij zich om en liep hij met zijn broers en de drie kinderen naar zijn stationcar.


  ‘Laat me in vredesnaam met jullie mee naar huis gaan, om je te helpen de boel te organiseren,’ zei Claire op redelijke toon. ‘Anders red je het nooit met die drie kinderen.’


  Evan draaide zich op zijn hakken naar haar om. ‘Hoe oud ben je?’


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Drieëntwintig.’


  ‘Nou, ik ben drieëndertig. Ik heb veel meer levenservaring dan jij, en ben dus ook veel beter in staat om voor kinderen te zorgen.’


  Hij stapte in en overhandigde zijn zuster aan Grant, die haar samen met de andere baby op zijn schoot plantte.


  Zodra Evan zijn handen vrij had, rukte Claire opnieuw aan zijn mouw. ‘Mijn ouders hebben zeven kinderen. De jongste is zes. Ik zou dus zeggen dat ik massa’s meer ervaring in kinderverzorging heb dan jij.’ Evan hoefde zijn portier niet te sluiten, want na deze woorden knalde Claire het dicht.


  Nijdig, maar onmiskenbaar gestimuleerd, reed hij weg. Zo had hij zich nooit eerder gevoeld. Stom en tegelijkertijd gelukkig. Stom omdat hij Claires hulp had geweigerd. Hij wist immers best dat hij en zijn broers niet echt voor drie baby’s konden zorgen. Gelukkig, omdat hij drie kinderen had, en misschien zelfs de kans om tegenover zijn vader iets goed te maken.


  Als Arnie Garrett tenminste geen juridisch foefje achter de hand had om hem de voogdij te ontfutselen…


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Evan moest voortdurend aan Claire Wilson denken. Eigenlijk zou zijn boosheid op Arnie Garrett elke gedachte aan haar moeten verdringen, maar niets was minder waar. Hij bleef zich afvragen of Claire met Arnie samenspande, en of ze dat uit naïviteit, uit loyaliteit tegenover zijn vader, of gewoon uit domheid deed.


  Dat het uit domheid was, kon hij eigenlijk niet geloven. Zijn vader had weinig opgehad met sufferds, dus als ze niet pienter was, zou hij haar nooit in dienst hebben genomen. Uit loyaliteit kon het ook niet zijn, want in het testament stond nadrukkelijk vermeld dat Norm wilde dat de drieling door zijn van hem vervreemde zoons zou worden grootgebracht. Dus moest het uit naïviteit zijn.


  Tot op zekere hoogte kon Evan dat begrijpen. Claire was nog jong en zo knap, dat ze waarschijnlijk door haar ouders, haar leraren en elke man in haar omgeving tegen de harde realiteit van het leven was beschermd.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en vroeg zich af waarom dat laatste hem een onaangenaam gevoel bezorgde. Claire was een mooi meisje. Natuurlijk zaten de mannen bij bosjes achter haar aan… Woedend op zichzelf, omdat hij zulke dwaze gedachten koesterde terwijl hij genoeg echte problemen had om over na te denken, zette Evan Claire uit zijn gedachten en holde hij de trap op naar de kinderkamer.


  De broers hadden de kinderkamer ontdekt toen ze op zoek waren gegaan naar de geboortebewijzen van de drieling en de kopieën van het testament en het codicil. Uiteindelijk hadden ze alle papieren in hun vaders brandkast gevonden. Alles wat Arnie hun die ochtend had verteld, was juist gebleken, met inbegrip van het feit dat Arnie en Judy Garrett tot voogden zouden worden benoemd als Evan en zijn broers de voogdij over de drieling zouden weigeren. In dat geval zou Arnie het geld van de kinderen beheren, hun belangen in de houtzagerij behartigen en vijftig procent stemrecht krijgen. Hij zou ook een vorstelijk salaris ontvangen. Reden genoeg voor hem om te proberen de voogdij over de drieling te bemachtigen.


  Toen Evan de deur van de kinderkamer opende, werd hij begroet door een kakofonie van babygehuil.


  ‘Geef me eens een van die flesjes aan,’ bromde Grant, zodra Evan binnenkwam. De namiddagzon viel de kinderkamer binnen, die was ingericht in vrolijke, neutrale kleuren. Norm Brewster zou het niet in zijn hoofd hebben gehaald om een klein jongetje in een roze kamer te laten slapen.


  Bij de gedachte aan zijn vader glimlachte Evan onwillekeurig, maar tegelijkertijd voelde hij een steek van spijt. Kon hij de afgelopen twee jaar maar overdoen. Dan zou hij op zijn minst proberen te begrijpen waarom zijn vader zo snel na de dood van zijn vrouw was hertrouwd met een jong meisje, en waarom hij meer kinderen had gewild.


  ‘Geef nou een flesje, Evan,’ drong Chas wanhopig aan.


  Evan schrok op uit zijn dromerijen. Grant en Chas zaten beiden met een krijsende baby op schoot in een schommelstoel. Het derde kind zat te snikken in een bedje, krampachtig de spijlen omklemmend.


  ‘Oké. Eén flesje voor Taylor,’ zei hij, en hij gaf het aan Grant. ‘Eén voor Annie,’ vervolgde hij, de afkorting voor Antoinette gebruikend, ‘en één voor Cody.’


  Taylor graaide het flesje zowat uit Grants handen, en verzwolg de inhoud alsof ze twee dagen niet te eten had gehad. Kleine Annie dronk ook vlug en gretig. Chas kon Cody echter niet aan het drinken krijgen. Zodra Chas de fles de ene kant op bewoog, draaide Cody zijn hoofd de andere kant op. De speen botste tegen zijn neus. Chas morste vloeistof op zijn voorhoofd. Ondertussen bleef de hongerige baby krijsen.


  ‘Dit wordt niks,’ mopperde Chas, toen hij eindelijk de speen in Cody’s mondje had gekregen.


  ‘Onzin. We moeten alleen even wennen,’ hield Evan koppig vol.


  ‘Met goede bedoelingen kun je geen kinderen grootbrengen,’ verkondigde Chas, terwijl hij zijn schommelstoel in beweging zette.


  ‘We hebben meer dan goede bedoelingen,’ zei Evan, die ook begon te schommelen, nadat hij Annie tegen zijn borst had gevlijd.


  ‘We hebben geen draad verstand van baby’s.’


  ‘Heren,’ zo viel Grant hen in de rede, ‘het is jullie misschien ontgaan, maar er heeft zich vanochtend een vrijwilligster aangeboden om ons te helpen. Helaas heeft een zeker iemand beweerd dat we haar niet nodig hadden.’


  ‘Dat hebben we ook niet.’


  ‘Nu, ik vind van wel,’ zei Grant.


  ‘Ik ook,’ verkondigde Chas, en hij schoot overeind uit zijn stoel. ‘Getver, hij heeft over me heen gespuugd.’ Hij wierp Evan een vernietigende blik toe. ‘Ik wéét dat we hulp nodig hebben.’


  ‘Nou, bel haar dan op,’ zei Evan. Hij weigerde Claires naam te gebruiken, omdat hij vlinders in zijn buik kreeg bij het idee dat hij haar zou terugzien. Krankzinnig, natuurlijk. Ze was tien jaar jonger dan hij en spande waarschijnlijk met Arnie samen om hun de drieling af te nemen. Hij kon zich echt niet tot haar aangetrokken voelen. Dat was helemaal verkeerd.


  ‘O, nee.’ Chas schudde zijn hoofd. ‘Jij moest zo nodig tegen haar schreeuwen, dus bel jij haar maar op.’


  ‘Ik ben het met Chas eens,’ zei Grant, die de luidruchtig zuigende Taylor wiegde. ‘Jij hebt haar afgebekt. Jij belt.’


  ‘Jullie vergeten dat ik vind dat we haar niet nodig hebben.’


  ‘En jij vergeet dat het verkrijgen van de voogdij over deze kinderen Arnie Garrett heel wat winst zal opleveren,’ zo bracht Chas zijn broer in herinnering. ‘Dat we een testament, of zelfs de wet aan onze kant hebben, betekent niets als Arnie kan aantonen dat we onbekwaam zijn als voogd. Ik vind dat we haar moeten bellen.’


  Evan keek neer op de kleine Annie, die haar flesje leeg had en vredig in slaap was gevallen. Taylor sliep ook bijna in Grants armen, en zelfs Cody was gekalmeerd en dronk nu gretig.


  Ze hadden niemands hulp nodig. Babyverzorging was een fluitje van een cent…


  


  Toen Claire die avond haar huisdeur opende, hoorde ze de telefoon overgaan. Snel zette ze haar tassen met boodschappen neer en haastte ze zich naar de keuken, waar het toestel zich bevond. ‘Hallo,’ zei ze buiten adem.


  ‘Met Evan Brewster.’


  Claire voelde een onbegrijpelijk genoegen bij het horen van zijn stem. Dat was belachelijk. Hij mocht dan een knappe man zijn, hij was ook koppig en kribbig, en een van haar nieuwe bazen. Desondanks sloeg haar verraderlijke hart een slag over. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze, zo zakelijk mogelijk. Wilde hij haar misschien ontslaan, omdat ze dat portier in zijn gezicht had dichtgesmeten?


  Het bleef een hele tijd stil. Uiteindelijk zei Evan: ‘We kunnen toch wel wat advies gebruiken met betrekking tot de kinderen.’


  Claire slaakte een zucht van opluchting. Haar baan kon ze blijkbaar houden. ‘Vertel maar wat er mis is, dan zal ik zeggen wat je moet doen.’


  ‘We hebben uitgevogeld hoe we die wegwerpluiers moeten gebruiken, maar het systeem dat voor de meisjes werkt, is blijkbaar niet geschikt voor Cody. De flesvoeding die Judy ons heeft meegegeven, is inmiddels op. We weten niet of we ze iets anders mogen geven, en we kunnen ze niet laten ophouden met huilen.’


  Claire trok een gezicht. ‘Dit kunnen we niet telefonisch afdoen.’


  ‘Dat dacht ik al.’


  ‘Ik kom meteen.’


  Tegen de tijd dat Claire bij het huis van de Brewsters aankwam, was het negen uur. Dat Evan en zijn broers zo snel hun trots opzij hadden gezet ter wille van de baby’s, deed hen stijgen in haar achting, evenals het feit dat ze hun nieuwe broertje en zusjes zonder meer hadden aanvaard, ook al kwamen die voort uit een huwelijk waar ze op tegen waren geweest, en al hadden ze er geen flauw idee van hoe ze voor hen moesten zorgen.


  Ze stapte uit haar auto, sjorde er de doos wegwerpluiers uit die ze onderweg had gekocht, en liep naar de voordeur van het mooie, statige huis.


  Nog voordat ze had gebeld, ging de deur open. ‘De hemel zij dank! Kom binnen! Kom meteen binnen!’


  Evan nam haar de doos luiers uit handen en sleurde haar zowat de elegante, met marmer en kersenhout ingerichte hal binnen.


  ‘Waar zijn ze?’ vroeg ze.


  ‘Boven. Kom maar mee.’


  Nu Evan zijn pak had verwisseld voor jeans en een T-shirt, zag hij er nog aantrekkelijker uit dan die ochtend. Zijn informele kleding liet spierbundels zien die zijn conventionele, zwarte pak verborgen had gehouden. Nogmaals moest Claire zichzelf eraan herinneren dat deze knappe man haar baas was. Om haar gedachten af te leiden, bestudeerde ze de houten lambrisering terwijl hij voor haar uit de trap op en de gang door liep.


  ‘O!’ verzuchtte ze, toen hij de deur van de kinderkamer opende – voornamelijk uit medelijden met de kinderen, die zo lang en zo hard hadden gehuild dat ze uitgeput leken, maar ook uit waardering voor de mooie kamer.


  Grant en Chas, eveneens gekleed in jeans en T-shirts, zaten in twee van de drie schommelstoelen en hielden onhandig de meisjes vast. Achter hen stonden drie eendere bedjes.


  ‘Waar is Cody?’


  ‘Cody zit in een rond ding,’ zei Evan, alsof dat alles duidelijk maakte.


  ‘Een rond ding?’ herhaalde Claire niet-begrijpend.


  ‘Ik heb een rond ding op wieltjes gevonden, met een zitje in het midden. Toen ik hem erin zette, hield hij op met huilen en begon hij een beetje rond te lopen. Dat duurde helaas nog geen twintig minuten. Toen jammerde hij weer even hard met de meisjes mee.’


  ‘Ik snap het,’ zei Claire, beseffend dat Evan Cody in een loopstoeltje had gezet.


  ‘Pak jij Cody maar even op,’ zei ze, ‘en ga met hem in de derde schommelstoel zitten. ‘We zullen bij het begin beginnen.’


  Evan knikte gehoorzaam en tilde Cody uit het stoeltje dat achter Chas’ schommelstoel stond. Claire zag dat alle drie de kinderen pyjama’s droegen, en dat leek haar een stap in de goede richting – tenminste, als de broers inmiddels hadden uitgevonden hoe ze Cody’s luier moesten vastmaken.


  ‘Om te beginnen moeten jullie weten dat baby’s zich veilig willen voelen. Dus sta er even bij stil hoe je je kind vasthoudt. Zorg ervoor dat het voelt dat je hem of haar niet zult laten vallen.’


  Evan wierp haar een geïrriteerde blik toe. ‘Deze kinderen hebben slaap nodig.’


  ‘Maar ook liefde, aandacht en genegenheid,’ zei Claire bits. Ze liep op Evan toe en schikte zijn armen om Cody heen. Toen haar hand even langs zijn onderarm streek, reageerde hij alsof ze hem een elektrische schok had toegediend. Even vonden hun ogen elkaar, maar onmiddellijk wendden ze allebei hun blik weer af.


  ‘Jullie zijn natuurlijk volslagen vreemden voor deze baby’s,’ vervolgde ze, terwijl ze de armen van Chas wat verschoof. ‘Ze moeten jullie leren kennen, anders gaan ze niet slapen. Dan houden ze waarschijnlijk niet eens op met huilen.’ Ze rukte aan Grants armen totdat hij het kleine meisje op de goede manier vasthield. ‘Ik stel voor dat elk van jullie de verzorging van één kind voor zijn rekening neemt, zodat die bewuste baby zich belangrijk en geborgen gaat voelen.’


  Ze deed een pas achteruit. ‘Blijf de baby nu op deze manier vasthouden, druk hem tegen je borst en knuffel hem of haar.’


  De gebroeders Brewster deden wat hun werd gezegd.


  ‘Wanneer je een baby knuffelt,’ vervolgde Claire, ‘wrijf je je wang tegen die van de baby en fluister je lieve woordjes.’


  ‘Ja, hoor eens…’ begon Grant.


  Claire bracht hem met een blik tot zwijgen. ‘Deze kinderen hebben de afgelopen twee dagen bij vreemden doorgebracht,’ vervolgde ze. ‘Ze zijn net als jullie hun vader kwijtgeraakt, en hun moeder bovendien. Wat ze nu meer dan wat ook nodig hebben, is een beetje liefde.’


  Met haar armen over elkaar geslagen, alsof ze hen uitdaagde haar tegen te spreken, sloeg Claire de broers gade, die – na tersluiks een blik op elkaar te hebben geworpen – hun kind knuffelden. Zoals hun was opgedragen, wreven ze hun wang tegen die van de baby’s en fluisterden ze lieve woordjes.


  ‘Klop ook maar eens op hun ruggetjes,’ zei Claire. Ze knikte goedkeurend, omdat de slaperige kinderen inmiddels kalmer waren geworden. ‘Wanneer hebben jullie ze voor het laatst gevoed?’


  ‘Vlak voordat Evan jou belde, hebben we Taylor het laatste flesje gegeven,’ fluisterde Chas. Alhoewel het kleine meisje in zijn armen nog snoof en hikte, was ze opgehouden met huilen en had ze haar gezwollen oogjes gesloten.


  Claire slikte een brok in haar keel weg. Deze kinderen waren voor de tweede keer in twee dagen bij vreemden. Ze waren eenzaam en bang. ‘Hebben de andere twee ook gegeten?’ vroeg ze zacht.


  Evan knikte. ‘Ze hebben alle drie in het afgelopen uur een flesje gehad.’


  ‘Dan kunnen ze naar bed,’ fluisterde Claire, die zag dat de kinderen nu rustig en diep ademhaalden. ‘Maar dat moeten we omzichtig aanpakken, dus we doen één baby tegelijk.’


  De broers knikten gehoorzaam.


  ‘Grant, jij eerst,’ zei Claire, terwijl ze naar het eerste bedje liep. Toen Grant zich bij haar voegde, vervolgde ze: ‘Buk vanuit je middel, zodat de baby je lichaamswarmte blijft voelen totdat ze bijna op het matrasje ligt.’


  Grant deed precies wat hem werd gezegd, al was het wat onhandig.


  ‘Leg de baby nu zachtjes op het bedje en trek je hand voorzichtig onder haar vandaan… Langzaam, zodat je haar niet wakker maakt.’


  Zo omzichtig alsof hij een bom onschadelijk maakte, liet Grant zijn handen onder Annie vandaan glijden. Claire gebaarde dat hij een paar passen achteruit moest doen. De baby sliep door, en Grant haalde opgelucht adem.


  Claire herhaalde haar aanwijzingen voor Chas, die net als Grant een zucht van verlichting slaakte toen de baby bleef doorslapen.


  Evan was al onderweg naar het laatste bedje voordat Claire iets tegen hem kon zeggen, en hij legde Cody op het zachte matrasje zonder dat hij aanwijzingen nodig had.


  Claire had het vreemde gevoel dat hij niet wilde riskeren dat ze hem opnieuw aanraakte, maar besloot toen dat ze te veel betekenis hechtte aan een waarschijnlijk totaal onbeduidend voorval. Ze zette de babyfoon aan en gebaarde de drie mannen dat ze de kinderkamer konden verlaten. Daarna deed ze de deur zachtjes achter hen dicht, legde een vinger op haar lippen en ging hen voor naar beneden.


  In de keuken aangekomen, lieten de broers zich kreunend op de krukken achter de eetbar zakken.


  ‘Het ouderschap is niet zo makkelijk als het lijkt,’ zei Claire lachend.


  ‘Hoe komt het dat jij zoveel van kinderen afweet?’ vroeg Grant.


  ‘Ze heeft zes broers en zusters,’ antwoordde Evan, voordat Claire iets kon zeggen. Het deed haar merkwaardig veel plezier dat hij dat had onthouden, en dat hij de vrijheid nam voor haar te antwoorden alsof ze oude vrienden waren.


  ‘Dat verzin je,’ zei Grant ongelovig.


  ‘Nee, hoor,’ zei Claire, en ze liep naar het aanrecht om de lege flesjes te bekijken. Beeld je niets in, hield ze zichzelf voor. Omdat ze Evan aantrekkelijk vond en graag wilde geloven dat hij haar ook leuk vond, zocht ze waarschijnlijk overal iets achter. ‘Mijn jongste broertje is zes. Een schatje.’


  ‘Maar je woont niet thuis. Je telefoonnummer staat op je eigen naam, niet op die van je ouders,’ merkte Evan op, er wat gemakkelijker bij gaan zittend.


  ‘Ik woon al op mezelf sinds ik ben gaan studeren,’ zei Claire nonchalant, terwijl ze de inhoud van de kasten bestudeerde. Haar hart was sneller gaan kloppen bij het besef dat hij zich niet alleen alles herinnerde wat ze hem had verteld, maar ook was nagegaan waar ze woonde. Toen hield ze zichzelf voor dat, zelfs als hij zich net zo tot haar aangetrokken voelde als zij zich tot hem, ze daar geen van beiden iets mee konden aanvangen. Ten eerste was hij haar baas. Ten tweede verschilden ze tien jaar in leeftijd. Ten derde was hij rijk, en zij arm. Straatarm. Als er twee mensen waren die niets gemeenschappelijks hadden…


  Zoals ze had gehoopt, vond ze babyvoeding, flesvoeding en vitaminen, die ze allemaal op het aanrecht zette. ‘Ik had na mijn studie moeilijk weer bij mijn ouders kunnen intrekken. Dat zou de hele huishouding overhoop hebben gehaald. David was pas een jaar oud toen ik het huis uit ging. Hij heeft me nooit thuis meegemaakt. En Kelly voelt er niets voor haar kamer te delen.’ Ze haalde nonchalant haar schouders op. ‘Het komt iedereen goed uit dat ik op mezelf woon.’


  ‘Je bent toch niet uit huis gegaan omdat je een hekel hebt aan kinderen?’ Evan sloeg haar nauwlettend gade.


  Claire lachte. ‘Lieve help, nee! Ik ben dol op kinderen.’


  De drie mannen waren zichtbaar opgelucht.


  ‘Ik zal jullie helpen,’ zei ze, met weer zo’n welluidende lach. ‘Kijk. Dit zijn vitaminen op recept. Weten jullie wat dat betekent?’


  ‘Ja, dat de kinderen niet goed eten,’ zei Chas, zijn voorhoofd fronsend.


  ‘Nee, dat de kinderen naar een kinderarts gaan,’ verkondigde Claire. ‘Kijk, hier staat de naam van de dokter.’


  ‘Aha,’ zei Chas voldaan, ‘dat is mooi.’


  ‘Heel mooi,’ beaamde Claire. ‘Op het etiket staat precies hoeveel jullie ze moeten geven, en welke dokter jullie moeten bellen om na te gaan hoe ver ze zijn met hun inentingen.’


  ‘Inentingen?’ herhaalde Evan, zijn ogen half dichtknijpend. ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’


  ‘Weet je nog dat ik zei dat we bij het begin zouden beginnen?’ vroeg Claire liefjes.


  Ze knikten.


  ‘Nu, laat iemand er dan een blocnote bij nemen, want het lijkt me verstandig als jullie een en ander opschrijven.’


  ‘Best.’ Grant stond op. ‘Dat zal ik wel doen.’


  ‘Het is een goed idee om de taken te verdelen,’ zei Claire, terwijl Grant potlood en papier ging opscharrelen. ‘Ik meende het, toen ik zei dat jullie de zorg voor de kinderen moeten verdelen. Een baby heeft een gevoel van geborgenheid nodig. Als jullie elk een van de kinderen min of meer adopteren, krijgen ze dat gevoel van veiligheid vanzelf.’


  Het kon ook goed misgaan, dacht Evan, terwijl hij haar nauwlettend bestudeerde. Hij vertrouwde haar niet, omdat hij haar ervan verdacht met Arnie onder één hoedje te spelen. Hij wist dat zijn broers het niet met hem eens waren en hem abnormaal achterdochtig vonden. Hij had echter meer te verliezen dan zij. Als Grant en Chas om de een of andere reden de voogdij zouden kwijtraken, dan zou dat niet zo diep ingrijpen in hun leven als in het zijne. Voor hem stond er immers veel meer op het spel. Deze kinderen waren zijn enige kans om vader te worden.


  


  ‘Hoe is het gegaan nadat ik gisteravond ben vertrokken?’


  Het was een volkomen onschuldige vraag, maar Evan schonk Claire toch een wantrouwige blik. Zijn oogleden voelden aan als schuurpapier, hij was zo moe dat hij op instorten stond en hij had hoofdpijn. Tussen het knuffelen, voeden en verschonen door had hij ongeveer twee uur slaap gehad, en Chas en Grant niet veel meer. Omdat de drieling niet alleen kon worden gelaten, waren Chas en Grant thuisgebleven, terwijl Evan zich op hun andere verantwoordelijkheid, de houtzagerij, had geworpen.


  ‘Zijn de kinderen vaak wakker geworden?’


  Weer zo’n onschuldige vraag. Weer een argwanende blik van Evan. ‘Ik heb knallende hoofdpijn en ik tol van de slaap. Ik heb me nooit gerealiseerd dat het verzorgen van baby’s zo moeilijk is.’


  ‘Ach, kom,’ zei Claire, die Evan volgde, het kantoor van zijn vader binnen. ‘Baby’s zijn enig. Je kunt het geloven of niet, maar dit is een geweldige periode van hun leven – afgezien van het tandjes krijgen dan, maar die horde nemen we wel wanneer het zover is.’


  Evan liet zich in de stoel van zijn vader vallen. ‘Tandjes krijgen. Ik kan haast niet wachten.’


  ‘Geloof mij nu maar,’ hield Claire vol, terwijl ze op de hoek van het bureau ging zitten alsof het een oude gewoonte was. ‘Je gaat het geweldig vinden.’


  Evans blik gleed langs de ronding van haar billen naar haar lange benen, die over de rand van zijn vaders bureau bungelden. Ze droeg een marineblauw pakje, met een wijde en tamelijk lange rok en een hooggesloten jasje. Die degelijke kleding kon echter niet verhullen dat ze een beeldschone vrouw was, met glanzend zwart haar, grote, hemelsblauwe ogen en volmaakte benen.


  Toen Claire zag dat hij naar haar benen bleef staren, sprong ze haastig van het bureau en ging ze op de stoel ernaast zitten.


  Haar abrupte bewegingen brachten Evan weer bij zijn positieven, en hij besefte dat hij de waarheid over haar wilde weten, en wel meteen. Hij weigerde samen te werken met iemand die hij niet kon of wilde vertrouwen. ‘Ik geloof dat jij en ik eens moeten praten.’


  Claire lachte hem argeloos toe, en opnieuw onderging Evan haar aantrekkingskracht. Deze keer had hij echter het gevoel dat het goed was. Hij voelde zich niet alleen aangetrokken tot deze vrouw; hij voelde zich naar haar toe gezogen. Hij had plotseling het overweldigende gevoel dat ze in zijn leven thuishoorde. Waanzin, natuurlijk, dat wist hij bliksems goed. Ook als ze niet in het complot zat met Arnie Garrett, dan nog kon hij zich niet met haar inlaten. Hij kon geen enkele vrouw een huwelijk zonder eigen kinderen aandoen, dus er was voor hem geen ‘ware Jacoba’ weggelegd.


  ‘Er zijn gisteren drie dingen gebeurd,’ vertelde hij. ‘We hebben mijn vader en stiefmoeder begraven, mijn broers, zusjes en ik hebben zowat het halve district geërfd, en ik ben vader geworden.’


  Claire trok haar wenkbrauwen op. Ze zei niets, maar Evan voelde dat ze de opmerking zou willen maken dat niet alleen híj vader was geworden.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Besef je dat je in alle drie die kwesties een rol hebt gespeeld?’


  ‘Ja. Ik heb nauw met je vader samengewerkt.’


  ‘Heel nauw,’ zei hij, met een knikje. ‘Zo nauw, dat ik wed dat je al zijn zaken op je duimpje kent. Bovendien weet je hoe je voor kinderen moet zorgen. Het is dus logisch, Miss Wilson, dat mijn broers en ik het niet kunnen redden zonder jou.’


  ‘Natuurlijk wel,’ wierp Claire tegen. ‘Jullie kunnen toch een kindermeisje in dienst nemen.’


  ‘O ja? Van de ene op de andere dag? In dit kleine, afgelegen, dun bevolkte plaatsje? Dat geloof ik niet, en dat geloof jij evenmin.’


  Claire zag een harde blik in zijn ogen verschijnen en schoof wat ongemakkelijk heen en weer in haar stoel. Ze wist niet wat hij in de zin had, maar iets prettigs kon het niet zijn.


  ‘Als ik Arnie Garrett was en ik wilde proberen de voogdij over de drieling te krijgen, zou ik beseffen dat er maar één persoon was die me kon helpen.’


  Claire voelde dat haar mond van verbazing openzakte. ‘Wat? Je denkt toch zeker niet dat ik wist dat Arnie Garrett zou proberen jullie de voogdij over de drieling te laten overdragen? Dat ik daar iets mee te maken had?’


  ‘Dat is precies wat ik wél denk,’ zei Evan koeltjes.


  ‘Hoe durf je!’ Nooit van haar leven was ze zo woedend geweest. ‘Die kinderen moeten door familie worden grootgebracht. Ik zou nooit proberen te bewerkstelligen dat ze door iemand anders dan door jou en je broers worden opgevoed, al was het alleen maar omdat ik weet dat je vader dat niet zou hebben gewild.’


  ‘Dat is waar,’ beaamde Evan, en hij gebaarde haar terug in haar stoel toen het ernaar uitzag dat ze de kamer uit zou stormen. ‘Mijn verontschuldigingen voor de ondervraging, maar ik moet weten aan welke kant je staat.’


  ‘Wie heeft het over kanten?’ informeerde ze razend. ‘Jij bent de enige die problemen maakt.’


  ‘Dat ben ik niet met je eens. Ik denk niet dat Arnie Garrett gelukkig is met de situatie. Hij laat het er vast niet bij zitten. En ík wil voor die kinderen zorgen. Als er oorlog van moet komen, Miss Wilson, dan ben ik van plan die te winnen, laat me je dat verzekeren.’


  ‘Ik twijfel er niet aan,’ zei Claire kalm. ‘Maar je praat over de kinderen alsof ze uitsluitend van jou zijn, en dat is niet het geval. Je hebt twee broers, en de drieling moet door jullie gezamenlijk worden opgevoed, niet door één van jullie.’


  ‘Grant heeft een bouwbedrijf in Savannah. Chas heeft over een paar weken een sollicitatiegesprek bij een advocatenkantoor in Philadelphia. Ik was de enige die zijn baan kon opgeven, en dat heb ik gedaan. Van de ene dag op de andere,’ zei hij, met zijn vingers knippend. ‘Ik ben hier en ik blijf hier. Uiteindelijk zullen de kinderen door mij worden grootgebracht, en dat zal niemand me beletten.’


  ‘Zag je me als een bedreiging?’ vroeg Claire.


  Hij schonk haar een koele blik. ‘Ik wist niet wat ik van je moest denken. Daarom besloot ik je erover aan te spreken. Nu ik merk hoe loyaal je tegenover mijn vader bent, kan ik me niet meer voorstellen dat je Arnie zou helpen met iets wat mijn vader nooit zou hebben gewild.’


  Claire staarde hem als met stomheid geslagen aan. Hij droeg een grijs pak, een wit overhemd en een mosgroene das, die zijn ogen nog groener deed lijken. Hij keek haar uitdagend aan, maar zijn mondhoeken krulden iets omhoog, alsof hij zich heimelijk opgelucht voelde. Hij zag er onschuldig en lief uit, en ronduit geweldig. Niet nerveus. Niet verward. Doodnormaal.


  Ze begreep nu dat hij zich zo vreemd tegenover haar had gedragen omdat hij had gedacht dat ze samenspande met Arnie Garrett, niet omdat hij dezelfde merkwaardige, sensuele gevoelens had gehad als zij.


  Niet alleen was haar lichaam voortdurend gespannen wanneer ze in zijn buurt was, ze had ook het intuïtieve gevoel dat ze voor elkaar geschapen waren. Dat was belachelijk, en voorbarig bovendien. Ze kende de man niet eens. Toegegeven, hij was knap en fraai van postuur, en hij had een engelachtige glimlach, maar er was veel meer voor nodig om ‘voor elkaar geschapen’ te zijn.


  Nu wist ze dus dat ze zich had vergist, en dat hij zich niet tot haar aangetrokken voelde. Eerlijk gezegd wilde zij ook helemaal geen speciale gevoelens koesteren voor hém. Dat kon ze zich niet veroorloven. Hij was ouder, hij was haar baas en hij kwam uit heel andere kringen dan zij.


  ‘De laatste twee dagen zijn voor ons allemaal moeilijk geweest,’ zei ze, zonder hem aan te kijken. ‘Ik heb nog het een en ander te doen vanochtend. Als jij de draad wilt oppakken waar je vader is opgehouden, dan raad ik je aan met die contracten…’ Ze wees naar een hoek van het bureau. ‘…te beginnen.’


  Evan knikte.


  Claire liep de kamer uit en deed de deur achter zich dicht. Haar bureau stond in het aangrenzende vertrek, en ze wilde niet dat hij al haar bewegingen zou kunnen gadeslaan, net zo min als zij voortdurend aan hem herinnerd wilde worden.


  Die privacy had ze overigens niet nodig om over de situatie na te denken. Vanwege haar moeders relatie met een oudere, wereldwijze, rijke man had Claire het zonder vader moeten stellen.


  Het zou haar geen enkele moeite kosten bij Evan Brewster uit de buurt te blijven.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Claire volgde Evan na het werk naar het huis van zijn vader. Ze was de hele middag erg stil geweest, waaruit hij concludeerde dat ze nog steeds nijdig op hem was omdat hij had gedacht dat ze samenspande met Arnie Garrett.


  Dat had zijn voor en tegen. Aan de ene kant bewees haar ergernis dat ze niet met Arnie onder één hoedje speelde en dat Evan haar kon vertrouwen. Aan de andere kant had hij nu geen reden meer om haar niet aantrekkelijk te vinden. Behalve dan dat hij een vrouw niets te bieden had, en dus niet in de markt was.


  Terwijl hij de oprit op reed, maakte hij zich echter geen zorgen over het feit dat hij nog een paar uur met Claire zou moeten doorbrengen. Niemand had tijd voor romantische gevoelens tussen het voeden, baden en naar bed brengen van drie kleine kinderen door.


  Bij de voordeur bleef hij op haar wachten tot ze haar auto had geparkeerd. Toen ze zich bij hem voegde, vroeg hij met een glimlach: ‘Weet je zeker dat je hieraan wilt beginnen?’


  Voor de eerste keer die dag zag hij haar lachen, en dat beschouwde hij als een teken dat ze hem zijn wantrouwen had vergeven.


  ‘Ik heb toch gezegd dat ik het niet erg vind om jullie vertrouwd te maken met het ouderschap,’ zei ze opgewekt.


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Probeer je soms van me af te komen?’


  Terwijl Evan zich afvroeg of dat eigenlijk niet precies was wat hij probeerde, opende hij de deur. ‘Welkom in het paradijs.’


  Ze werden begroet door luid gehuil. Evan kon Grant in de keuken heen en weer zien sprinten. Een blik naar rechts liet zien dat Chas de drie brullende kinderen in de zitkamer had neergezet… op het witte kleed, op de witte bank en in de witte oorfauteuil.


  ‘Ben je je verstand verloren?’ vroeg hij ontzet, terwijl hij naar binnen stapte en Cody van het kleed af griste. ‘Heb je geen ogen in je hoofd? Alles is hier wit.’


  ‘De kinderen zijn schoon,’ antwoordde Chas geprikkeld.


  ‘Ja, nu misschien, maar –’ Evan brak zijn zin af toen Claire hem op de schouder tikte.


  ‘Ik denk dat ik maar even in de keuken ga kijken.’


  ‘Goed idee.’


  Zodra Claire de kamer uit was, voelde Evan zich minder gespannen. Hij liet zich op de bank zakken en nam Cody op schoot. ‘Sorry,’ zei hij tegen Chas. ‘Jullie hebben waarschijnlijk een vreselijke dag achter de rug.’


  ‘Oké,’ zei Chas, Evans verontschuldiging vlot aanvaardend. ‘Jouw dag zal wel niet veel gemakkelijker zijn geweest dan de onze.’


  ‘Het ging eigenlijk niet zo slecht,’ bekende Evan. Hij drukte zijn wang tegen het hoofdje van Cody, niet alleen omdat hij dat gisteravond van Claire had geleerd, maar vooral omdat het hem een goed gevoel gaf. ‘Claire is goed op de hoogte van alle zaken, en weet precies wat er moet gebeuren.’


  ‘Dat is een opluchting,’ zei Chas. Het lukte hem Taylor te vangen, die een kruipwedstrijd was begonnen met Annie. Helaas ontsnapte Annie hem door om een poot van de salontafel heen te schieten.


  Vandaag droegen de meisjes gele jurkjes, met een rij vrolijke madeliefjes langs de zoom. Annie, die nu kiekeboe speelde rondom de tafelpoot, zag er zo schattig uit, dat het Evan even de adem benam. Telkens wanneer hij naar de kinderen keek en besefte dat hij hen mocht grootbrengen, kreeg hij het overweldigende gevoel dat hij een wonder meemaakte.


  Hij strekte een arm uit en wist Annie te pakken te krijgen toen ze probeerde op de salontafel te klimmen.


  Chas knikte waarderend. ‘Dus we gaan ervoor.’


  ‘We gaan ervoor,’ beaamde Evan.


  ‘Maar we kunnen Claire niet missen,’ bracht Chas zijn broer waarschuwend in herinnering.


  ‘Ik zal niets overhaasts doen,’ beloofde Evan. Het leek hem niet verstandig zijn broer te vertellen dat hij Claire ervan had beschuldigd samen te spannen met Arnie. Hij bekende niet eens dat het hem hinderde zo van een ander afhankelijk te zijn, omdat ze geen keus hadden. Claire wist hoe je baby’s moest verzorgen. Ze wist hoe ze de firma moest runnen. Op dit moment hadden ze haar op allebei de fronten nodig. Tot hij en zijn broers hadden geleerd hoe ze de kinderen moesten verzorgen en hoe de gang van zaken op het bedrijf was, konden ze niet zonder haar.


  Hij bad in stilte dat hij verstandig genoeg zou zijn om zijn gevoelens niet serieus te nemen. Zelfs als hij de drie grootste bezwaren naast zich neerlegde – haar leeftijd, het feit dat hij haar baas was en het feit dat hij haar niets te bieden had – dan nog was het veel te riskant om zich tot haar aangetrokken te voelen, omdat ze zo van haar afhankelijk waren. Als hij zou proberen haar te versieren en ze hem zou afwijzen, of, nog erger, als ze een vurige relatie zouden beginnen die als een nachtkaars uitging, dan zou de hele familie Brewster in de aap zijn gelogeerd.


  


  ‘Je hoeft alleen maar vriendelijk tegen haar te zijn,’ fluisterde Evan tegen zichzelf, terwijl hij uit de lift stapte. Hij wist dat zijn familie van Claire afhankelijk was, dat hij haar de vorige dag bijna tegen zich in het harnas had gejaagd en dat hij zich dus behoorlijk diende te gedragen. Hij kon haar niet afsnauwen of ergens van beschuldigen. Hij mocht zich evenmin tot haar aangetrokken voelen. Hij moest een soort middenweg zien te vinden.


  Toen hij de deur naar haar kantoor openduwde, draaide Claire zich met een glimlach naar hem om. ‘Hallo.’


  Evans adem stokte. Haar nauwsluitende, matblauwe, gebreide jurk liet iedere verrukkelijke ronding van haar lichaam zien, benadrukte het stralende blauw van haar ogen en bracht al Evans hormonen in stelling. Hij schold zichzelf inwendig uit voor slappeling, maar besloot toen dat hij zo reageerde omdat haar aanblik hem had overvallen. Morgenochtend zou hij zijn voorbereid op het feit dat ze er zelfs in een kolenzak fantastisch zou uitzien. Gelukkig leek ze zijn reactie niet te hebben opgemerkt. Hij kon zich er gemakkelijk uit redden.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij zakelijk, waarna hij meteen doorliep naar zijn eigen kamer.


  ‘Zal ik met je mee komen?’ vroeg Claire beleefd. ‘Dan kunnen we de post bekijken.’


  Evan bleef staan. Hij kon kiezen uit twee dingen. Een excuus verzinnen, waardoor hij de tijd zou krijgen om geestelijk en lichamelijk weer tot zichzelf te komen. Of zijn kiezen op elkaar zetten, haar laten binnenkomen en zichzelf dwingen zich behoorlijk te gedragen. De tweede mogelijkheid was de juiste, maar de eerste was de verstandigste. ‘Geef me een paar minuten om op orde te komen.’


  ‘Best.’


  Evan gooide zijn koffertje op een stoel en liep naar zijn bureau, waar hij de papieren die hij de vorige dag had doorgenomen, begon te ordenen. Hij hoorde het zoemen van de lift en een mannenstem die Claire begroette, en wachtte tot ze de bezoeker zou aankondigen. In plaats daarvan drong er echter vanuit de andere kamer gelach tot hem door.


  Zijn eerste reactie was jaloezie, maar die wist hij snel te onderdrukken. Claire was vrolijk van aard. Het zou hem hebben verbaasd als ze níet goed met het personeel zou kunnen opschieten. Toen het gelach aanhield, veranderde Evan echter van gedachten en stond hij op. Hij was niet jaloers, verzekerde hij zichzelf. Het kon hem niets schelen dat er een man was gekomen, alleen om Claire te bezoeken. Ze had het recht te spreken met wie ze wilde. Het probleem was dat hij plotseling vurig wenste dat hij die man was. Claire was geestig, gevoelig en intelligent – en niet op haar mondje gevallen. Dat beviel hem, omdat het aantoonde dat ze niet zou schromen hem of zijn broers tegen te spreken. Als ze ouder was, zou hij zich niet druk maken over het feit dat hij geen kinderen kon krijgen. Dan zou hij haar mee uit vragen en zien wat ervan kwam – althans, dat zou hij hebben gedaan als ze niet voor hem had gewerkt.


  Bij die gedachte ging hij weer zitten en begon hij de mogelijkheden te overdenken. Niet dat hij geen werk te doen had, maar dit was veel leuker dan nadenken over contracten of houtprijzen. Als ze ouder was, en gewoon een vrouw die hij ergens had ontmoet, zou hij haar beslist mee uit vragen. Haar bijdehandheid bewees dat ze voor zichzelf kon opkomen, dat ze in staat was over de dingen na te denken en haar eigen mening te vormen. Dus nogmaals, als ze ouder was, en gewoon een vrouw die hij ergens had ontmoet, dan zou hij de gok wagen.


  Alleen, ze was niet ouder, en ze werkte voor hem.


  


  ‘Ik vind dat je broers er eens uit moeten.’


  Evan keek op van de papieren die hij, met Taylor op schoot, zat door te nemen. Na een week was hij eraan gewend geraakt te werken, te eten en televisie te kijken met een kind op schoot. ‘Hoezo?’


  ‘Ze zitten al zes dagen met de kinderen in huis opgesloten. Ze zijn zelfs de tuin niet in geweest. Jij en ik kunnen naar kantoor, maar Chas en Grant zitten vierentwintig uur per dag vast.’


  Evan wist dat ze gelijk had, maar hij durfde niet te denken aan een hele avond alleen met Claire, met alleen de drie baby’s als buffers. Niet dat hij zichzelf niet vertrouwde, maar hij wilde niet dat zijn fantasieën nog intiemer zouden worden dan ze nu al waren. Al had hij zich deze week uitwendig beheerst, hij bleef zich voorstellen hoe anders alles zou zijn als ze ouder was, of – Verdraaid! Daar deed hij het weer!


  ‘Wat stel je dan voor?’ vroeg hij, achteroverleunend in zijn stoel. ‘Dat we ze naar een bar sturen?’


  ‘Dat zou geen kwaad kunnen.’


  ‘Je hebt blijkbaar maar weinig gehoord over onze laatste avond in deze stad, twee jaar geleden.’


  ‘Dat klopt,’ zei Claire, terwijl ze tegenover hem ging zitten. Ze was begonnen een extra stel kleren mee naar kantoor te nemen voor ’s avonds, en ze droeg nu nauwsluitende jeans en een bont bedrukte blouse. De warme kleuren van de blouse lieten haar huid glanzen en benadrukten het blauw van haar ogen. ‘Ik heb niet veel gehoord, alleen geruchten en toespelingen. Wou je me inseinen?’


  Evan trok een gezicht en besefte dat iedereen in het leven zijn verdiende loon kreeg. De reputatie die hem in de ogen van de vrouwen met wie hij in zijn jonge jaren omging, extra aantrekkelijk had gemaakt, zou ongetwijfeld de tegenovergestelde uitwerking hebben op deze vrouw. Niettemin voelde hij een vreemde aandrang om openhartig te zijn en haar de waarheid te vertellen, zodat ze hem zou kunnen vertrouwen. ‘Dan krijg je een hekel aan ons.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Claire. ‘Wat kunnen jullie nu voor vreselijks hebben gedaan?’


  ‘Grant is door het grote raam van Potters Bar gevlogen.’


  ‘Oei,’ zei Claire, maar ze lachte toch. ‘Hij is er tenminste zelf doorheen gegaan, in plaats van er een ander doorheen te smijten.’


  ‘Dat heeft hij in de bar van Montgomery gepresteerd.’


  ‘Dat komt ervan als een stad twee bars heeft.’


  ‘Vergeet de plaatselijke sociëteit niet.’


  ‘Wat hebben jullie daar uitgespookt?’ vroeg Claire lachend. Hij had haar een week lang vrijwel genegeerd, en ze was dolgelukkig dat hij eindelijk net zo ongedwongen met haar leek te willen omgaan als zijn broers.


  ‘We hebben paar rondjes gegeven en zijn vertrokken.’


  Claire staarde hem niet-begrijpend aan. Zijn heldergroene ogen twinkelden vermaakt. Zijn sensuele lippen glimlachten. Als hij haar baas niet was geweest en ze het decorum niet in acht had hoeven te nemen, zou ze een zucht van bewondering hebben geslaakt. In plaats daarvan zei ze: ‘Dat is toch niet zo vreselijk.’


  ‘Dat was het ook niet. Ik vertel het je alleen om aan te tonen dat we geen volslagen schurken waren.’


  ‘Dat hoef je me niet te vertellen; dat heb ik zelf al uitgevogeld.’ Ze vertelde er niet bij waarom of hoe. Hij hoefde niet te weten dat ze hem onweerstaanbaar lief vond met de kinderen, en ongelooflijk aantrekkelijk, en dat het haar steeds meer moeite kostte haar gevoelens voor hem verborgen te houden.


  Ze liep de kamer uit en ging op zoek naar Grant en Chas, die ze naar Evan toe stuurde. Toen ze hen na ongeveer dertig seconden een vreugdekreet hoorde slaken, begreep ze dat Evan had voorgesteld dat ze een avondje vrij zouden nemen. Twintig minuten later, toen de drieling in de badkuip water naar elkaar zat te gooien, hoorde ze het geknerp van grind onder autobanden en wist ze dat de gebroeders Brewster op weg waren naar de stad. Ze sloot haar ogen en zei een schietgebedje voor de deugd van de plaatselijke meisjes. Toen ze ze weer opendeed, stond Evan naast haar.


  ‘Ben je moe?’ vroeg hij bezorgd.


  Ze schudde haar hoofd en glimlachte. ‘Nee, ik stuurde alleen een verzoekje hemelwaarts.’


  ‘Zat je te bidden voor mijn broers?’


  ‘Nee, voor de plaatselijke meisjes.’


  Evan barstte in lachen uit. ‘Je hebt dus de wildste verhalen gehoord,’ stelde hij vast, terwijl hij op de rand van de badkuip ging zitten en zijn aandacht verdeelde tussen de kinderen en Claire.


  ‘Genoeg om als de dood voor jullie te zijn geweest op de dag dat ik met jullie kennismaakte.’


  ‘Buiten beschouwing latend wat waarheid is en wat fantasie, moet ik zeggen dat we alle drie zijn veranderd,’ zei Evan ernstig. ‘We waren al tot rust gekomen voordat we naar huis kwamen. Grant heeft een heel succesvol bouwbedrijf. Chas is jurist.’


  ‘En jij was de derde man in de directie van een restaurantketen.’


  Evan trok zijn wenkbrauwen op, alsof hij onder de indruk was van haar kennis.


  ‘Je was niet van plan me dat te vertellen, hè?’


  ‘Ik houd niet van opschepperij.’


  ‘Maar je was mede-eigenaar van dat bedrijf. Je bent schatrijk. Je hebt de houtzagerij niet nodig.’


  ‘Grant evenmin,’ zei Evan, terwijl hij wat water in Cody’s gezicht spatte, die daarop kirde van plezier.


  ‘Waarom blijven jullie dan hier?’


  Daar dacht Evan even over na. ‘Familietrots, traditie, loyaliteit.’ Hij wachtte even en keek haar toen recht aan. ‘Bovendien kun je nergens je kinderen beter grootbrengen dan hier. En ik heb er drie, zie je.’


  Hij hield haar blik seconden lang gevangen, en Claire had duidelijk de indruk dat hij haar een waarschuwing gaf. Alsof hij haar eraan wilde herinneren dat het om een koppelverkoop ging. Als ze hem wilde hebben, kreeg ze er ook drie kinderen bij.


  Het bracht haar in verlegenheid dat hij precies leek te weten hoe aantrekkelijk ze hem vond. Maar dat was voor hem natuurlijk niets bijzonders, vertelde ze zichzelf haastig. Hij kende waarschijnlijk bosjes vrouwen die zich tot hem aangetrokken voelden. Ze hoefde zich niet opgelaten te voelen.


  ‘Ik weet zeker dat je het er geweldig van af zult brengen,’ zei ze, terwijl ze een handdoek greep en Annie uit de badkuip tilde. Als bedankje legde deze twee natte handjes tegen haar wangen. ‘Over een paar weken zullen jullie me niet meer nodig hebben. Dan zijn jullie volmaakte vaders geworden.’ Ze wreef haar neus langs die van Annie. Opeens viel haar iets anders in, en ze waagde het Evan even aan te kijken. ‘Toch hebben kinderen ook een moeder nodig,’ zei ze zacht. ‘Al ben je nog zo’n goede vader, ze hebben ook behoefte aan een moeder. Je bent drieëndertig en ongetrouwd, dus ik neem aan dat je nogal kieskeurig bent op het gebied van partnerkeuze. Misschien moet je je eisen wat bijstellen.’


  


  Evan dacht na over wat Claire had gezegd. Ze had gelijk, besefte hij. De kinderen hadden een vrouw in hun leven nodig. Ze had ook gelijk met haar veronderstelling dat hij kieskeurig was. Dat moest hij wel zijn. Aangezien hij zelf geen kinderen kon verwekken, kon hij een vrouw niet bieden wat een normale man wel kon. Nu hij de drieling had, was de situatie echter veranderd. Eigen kinderen kon hij een vrouw niet bieden – maar wel een gezin. Hij moest nog steeds zorgvuldig te werk gaan, maar nu had hij ten minste een basis.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij, terwijl hij uit de lift stapte en Claires kamer binnen liep. Haar perzikkleurige pakje kleurde prachtig bij haar dikke, donkere haar en mooie huid. Hij slikte moeizaam en bracht zichzelf alles wat hij de vorige avond had bedacht in herinnering, met inbegrip van het feit dat Claire nooit de vrouw zou kunnen zijn die hij als moeder voor zijn drieling zou uitkiezen. Als ze een relatie begonnen en Claire van hem ging houden, zou ze misschien wel aanvaarden dat hij haar geen eigen kinderen kon geven. Aan de andere kant, misschien ook niet. En omdat hij zijn geheim niet zou kunnen prijsgeven voordat hij zeker was van haar gevoelens, zou ze in het laatste geval alleen maar gekwetst worden. Ze was te jong om in die positie te worden geplaatst, te jong om haar recht op eigen kinderen te laten varen.


  ‘Goedemorgen, Evan,’ antwoordde ze, met een vriendelijke glimlach.


  Evan voelde een steek van spijt, maar bracht zichzelf in herinnering dat de wederzijdse aantrekkingskracht tot nog toe voornamelijk lichamelijk was. Als ze zichzelf verder zouden beheersen, zouden ze geen van beiden gekwetst worden.


  ‘Ben je klaar om de post door te nemen?’


  ‘Nog niet.’ Hij had een minuutje nodig. Zijn voornemens waren wel goed, maar hij was tenslotte ook maar een mens. ‘Geef me een paar minuten.’


  ‘Vijf?’


  Dat bracht hem tot staan. Ze deed het weer. In de afgelopen week had ze hem niet alleen gezegd wat hij moest doen, maar ook geprobeerd zijn tijd in te delen. Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik waarschuw je wel.’


  ‘O, best,’ zei ze, maar ze keek teleurgesteld. ‘Ik vermaak me wel tot je zover bent.’


  ‘Heb je dan niets te doen?’


  Claire lachte. ‘Meer dan genoeg, maar ik wil nergens aan beginnen als ik het weer opzij moet leggen wanneer je me zoemt.’ Ze maakte een wegwuivend gebaar. ‘Ga maar. Ik houd me wel bezig.’


  Met een vreemd onbehaaglijk gevoel liep Evan naar zijn kamer, waar hij de krant opensloeg voor de beursberichten.


  Er waren nog geen twee minuten verstreken, of zijn deur ging open en Claire kwam binnen met een dampende beker koffie. ‘Ik dacht dat je hier wel trek in zou hebben,’ zei ze opgewekt, terwijl ze de beker op zijn bureau zette. Toen zag ze de krant. ‘O, wil dat zeggen dat je klaar voor me bent?’


  ‘Nee,’ antwoordde Evan op neutrale toon, worstelend met zijn tegenstrijdige emoties. Een deel van hem reageerde buitensporig op haar uiterlijk. De zakenman in hem was echter niet gelukkig met haar toon. ‘Ik wil de dag rustig beginnen na een zware nacht met drie baby’s.’ Hij keek haar effen aan. ‘Bedankt voor de koffie. Ik zoem wel als ik zover ben.’


  Claire was zichtbaar gepikeerd. ‘Best.’


  Evan gunde zichzelf twintig lange minuten om de krant te lezen en koffie te drinken. Hij treuzelde opzettelijk, omdat zijn ergernis maar al te gauw verdrongen zou kunnen worden door andere gevoelens, en hij wilde geen dingen zeggen waaruit ze zou kunnen opmaken hoe hij werkelijk op haar reageerde. Hij moest er echter wel voor zorgen dat zijn boodschap over het indelen van zijn tijd bij haar overkwam. Als hij er eenmaal aan was gewend hoe mooi ze was, zou hij hun werkgever-werknemerrelatie wat professioneler aanpakken, maar na een nacht met bitter weinig slaap zag hij daar geen kans toe.


  Hij drukte op de zoemer van de huistelefoon. Die ging drie keer over voordat er werd opgenomen. ‘Ik kan nu de post met je doornemen,’ zei hij.


  Het bleef enkele seconden stil. Toen zei Claire: ‘Eigenlijk ben ik nu met iets bezig wat ik niet kan onderbreken.’


  Evan had er geen flauw idee van wat dat zou kunnen zijn, maar hij hield zich groot en zei alleen: ‘Zal ik je dan over twintig minuten nog eens bellen?’


  ‘Nee. Het lijkt me beter dat ik jou bel wanneer ik klaar ben.’


  ‘Denk je dat dat langer gaat duren dan twintig minuten?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan kan het ook geen probleem voor je zijn om te wachten tot ik opnieuw bel.’ Evan hing met een voldane grinnik de hoorn op, maar al snel vond hij zichzelf kinderachtig. Hij besloot bij haar binnen te lopen, onder het voorwendsel nog een kop koffie te komen halen, en te zeggen dat ze hem maar moest bellen zodra ze klaar was.


  Toen hij de tussendeur opende, zag hij echter dat ze een tijdschrift zat te lezen, en zijn ogen vernauwden zich. ‘Wat zit je te doen?’ informeerde hij op ijzige toon.


  Claire schoot bijna een meter de lucht in. ‘Mijn hemel, wat laat je me schrikken!’


  ‘Ik zou je moeten ontslaan. Je zit in werktijd een tijdschrift te lezen, en nog wel nadat ik je heb geroepen om iets met me door te nemen!’


  ‘Nou, toen ik jou vroeg om iets met mij door te nemen, haalde je een krant voor de dag.’


  ‘Deze zaak is van mij. Als ik een krant wil lezen, dan doe ik dat. Is het trouwens niet bij je opgekomen dat ik de beursberichten wel eens voor het bedrijf zou kunnen doornemen?’


  ‘Dat kan wel zijn, maar dat kun je op ieder moment van de dag doen. Ik heb werk dat nú gedaan moet worden.’


  Evan stond verstomd van haar brutaliteit, en hij kon haar alleen maar aanstaren. Uiteindelijk draaide hij zich om naar zijn eigen kamer en zei: ‘Laat dat ontzettend belangrijke werk dan maar eens zien. Ik moet er niet aan denken dat dat anders misschien nog wel tien minuten was blijven liggen.’


  Zonder verder iets te zeggen, liep hij naar zijn kamer, beseffend dat zij deze strijd had gewonnen. Hij wist echter ook dat het kinderachtig zou zijn geweest om haar de overwinning niet te gunnen.


  Tegen de tijd dat ze hem had uitgelegd op welke vragen ze een antwoord nodig had en ze de post van de vorige dag begonnen te bespreken, schaamde Evan zich inwendig. Ze had hem werkelijk nodig gehad, en hij had haar genegeerd omdat hij bang was geweest dat ze zijn lichamelijke reactie op haar zou opmerken.


  Zodra Claire door haar vragen heen was, stond ze op uit haar stoel. ‘Bedankt voor je hulp,’ zei ze beleefd.


  Hij slikte. ‘Graag gedaan.’


  Toen liep ze zijn kamer uit, met opgeheven hoofd en een licht wiegen van haar verrukkelijke, smalle heupen. Evan kreunde toen de deur achter haar dichtviel. Wat mankeerde hem in vredesnaam?


  


  De volgende dag wist Evan het antwoord op die vraag. Hij werd overweldigd door de verantwoordelijkheid voor het bedrijf en de drie baby’s, hij voelde zich aangetrokken tot een vrouw die hij niet kon krijgen, en hij liet zich overheersen door zijn gevoelens.


  Dus nam hij een besluit. Hij móest een vrouw vinden. Al drie jaar lang had hij geen relatie gehad. Geen wonder dat hij voor de bijl ging voor de eerste de beste mooie vrouw die in zijn buurt kwam. Hij had een moeder voor zijn kinderen nodig, hij had een maatje nodig, hij had behoefte aan gezelschap en – net als iedere normale man – behoefte aan seks.


  Evan dacht dat met een echtgenote de meeste van zijn problemen zouden zijn opgelost. Eerst moest hij echter nog iets anders rechtzetten. Claire was de dag tevoren te ver gegaan. Hij wist niet hoeveel vrijheid zijn vader haar had gegeven, maar hij kon moeilijk geloven dat Norm Brewster haar over hemzelf, het kantoor en de firma de baas had laten spelen. Of hij het leuk vond of niet, deze kwestie moest geregeld worden.


  Het kantoor was haar terrein, waar ze zich volkomen thuis voelde. Daar was Evan een buitenstaander, een indringer – althans, dat was het gevoel dat ze hem soms bezorgde. Hij kon haar dus het beste buiten kantoor, op neutraal terrein benaderen.


  Om twaalf uur liep hij haar kamer binnen en wachtte hij tot ze opkeek van haar computer.


  ‘Wat doe je met de lunch?’ vroeg hij kalm.


  ‘Ik heb boterhammen meegenomen.’


  ‘Bewaar die dan maar voor morgen. Ik heb zin om ergens te gaan eten. Ik trakteer,’ voegde hij eraan toe.


  Aan haar gezicht kon hij zien dat ze het niet helemaal vertrouwde, maar ze nam beleefd zijn uitnodiging aan en stond op. Zwijgend liepen ze naar het parkeerterrein, waar ze in zijn auto stapten, en zonder veel te zeggen reden ze vervolgens de paar kilometer naar de stad.


  Zodra ze aan een tafeltje zaten, kwam Claire echter ter zake. ‘Je wilt zeker tegen me tekeergaan, hè?’


  ‘Dat niet direct,’ zei hij, nauwelijks verrast door haar doorzicht. ‘Ik wil alleen een paar dingen duidelijk maken.’


  ‘Dat komt op hetzelfde neer.’


  Evan schudde zijn hoofd. Hoe had hij haar bijdehandheid ooit leuk kunnen vinden? ‘Claire, mijn familie en ik hebben je nodig. In zekere zin maken we misbruik van je.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei ze zacht. ‘Ik help jullie omdat ik dat zelf wil, omdat ik jullie vader graag mocht en ik dankbaar ben voor wat hij voor me heeft gedaan. Ik had geen goede vooruitzichten. Je vader heeft me een baan gegeven toen niemand anders me wilde hebben.’


  ‘Werkelijk?’ vroeg Evan nieuwsgierig, maar voordat hij kon doorvragen, verscheen hun serveerster.


  ‘Goedemorgen, Claire,’ zei deze opgewekt.


  ‘Hallo, Abby,’ antwoordde Claire. ‘Dit is Evan Brewster. De op een na oudste van Norms kinderen, en mijn nieuwe baas.’


  ‘Prettig kennis te maken, Mr. Brewster.’


  ‘Dank u. Dat is wederzijds.’ In zo’n klein stadje als dit kende iedereen iedereen. Abby was niet alleen een knap, roodharig meisje met grote groene ogen, ze had ook een zekere status, aangezien haar vader jarenlang burgemeester was geweest. Toen ze op de middelbare school zat, was ze zwanger geraakt en had ze een kind gekregen van Hunter Wyman, die door Abby’s ouders uit het stadje was verdreven. Omdat haar familie rijk was, verbaasde het Evan dat ze in het restaurant werkte.


  ‘Hier zijn de spijskaarten,’ zei Abby vriendelijk. ‘Ik geef jullie vijf minuten, en dan kom ik terug om de bestelling op te nemen.’


  ‘Dank je,’ zei Claire.


  ‘Dank u,’ mompelde Evan, waarna hij zich meteen tot Claire wendde. ‘Drijft haar familie niet het pension?’


  ‘Dat doet Abby zelf.’


  ‘Ik snap het niet,’ erkende Evan. ‘Ze bezit het pension, haar vader is burgemeester, haar familie heeft geld. Waarom werkt ze dan hier?’


  ‘Ik was vergeten dat je twee jaar bent weggeweest,’ zei Claire verontschuldigend. ‘Haar vader is vorig jaar gestorven, en de ziekenhuisrekeningen hebben vrijwel het hele familiekapitaal opgeslokt. Abby heeft het pension aangehouden, maar dat levert niet veel op nu er een vestiging van een hotelketen in de stad is verschenen.’


  ‘Dus daarom werkt ze hier.’


  ‘Ze vindt het niet erg,’ zei Claire bedaard. ‘Grappig hoe alles in het leven kan veranderen, vind je niet?’


  Evan draaide zich om en bestudeerde Abby. ‘Grappig is het woord niet. Het is eerder merkwaardig.’


  ‘Vertel mij wat. Toen ik vorig jaar, nadat ik was afgestudeerd, een baantje zocht, heeft je vader me geholpen, me een massa geleerd, me een goed salaris betaald en een positie gegeven, en nu is hij er niet meer.’


  ‘En ben ik hier in zijn plaats,’ vulde Evan begrijpend aan. ‘Dat hoeft helemaal niet erg te zijn, Claire. Ik heb al toegegeven dat we je hard nodig hebben, maar ik ga niet beweren dat het gemakkelijk zal zijn ons aan elkaar aan te passen.’


  ‘Zo,’ zei Abby, terugkomend bij hun tafeltje. ‘Klaar om te bestellen?’


  Evan glimlachte naar haar. ‘De soep van de dag, een salade en koffie.’


  ‘Juist,’ zei Abby, de bestelling neerkrabbelend.


  ‘Voor mij hetzelfde,’ zei Claire.


  Abby knikte en draaide zich, nog steeds schrijvend, om.


  ‘Een leuke vrouw,’ merkte Claire op, toen Abby naar de keuken liep.


  ‘Ja,’ beaamde Evan, haar nakijkend. Wat Abby was overkomen, was precies het tegenovergestelde van wat hem was gebeurd. Zij had niets geërfd, en moest nu de eindjes aan elkaar zien te knopen. Hij had meer geërfd dan hij ooit nodig zou hebben, en had bovendien een gezin gekregen. Het leven was inderdaad merkwaardig.


  ‘En ze is flink,’ voegde Claire eraan toe. ‘Je hoeft geen medelijden met haar te hebben.’


  Evan trok een gezicht. ‘Is dat zo duidelijk te zien?’


  ‘Evan, alles wat je denkt, staat gewoonlijk op je gezicht te lezen.’


  Evan voelde zijn expressieve gezicht kleuren. Hij hoopte maar dat ze er niet van afgelezen had hoe aantrekkelijk hij haar vond, want sommige van zijn gedachten waren niet bepaald kuis geweest.


  ‘De salade,’ zei Abby, terwijl ze twee schaaltjes en een mandje met broodjes voor hen neerzette. ‘De soep komt eraan. Tussen twee haakjes,’ vervolgde ze tegen Claire, ‘Tyler was verrukt van je verjaarscadeautje. Hij zal je een bedankkaartje sturen.’


  Claire grinnikte. ‘Ik kijk ernaar uit. Zeg maar dat het zelfgemaakt moet zijn, en dat ik minimaal twee tekeningen wil.’


  Hoofdschuddend liep Abby weg.


  ‘Moedig je het plaatselijke talent aan?’ vroeg Evan nieuwsgierig.


  ‘Absoluut. Ik zou niet zijn waar ik nu ben, als je vader mij niet had aangemoedigd. Bovendien staat Abby er alleen voor. Ze heeft al haar vrienden broodnodig. Tyler trouwens ook…’


  Ze had die woorden nog niet uitgesproken, of Evan voelde dat zijn mond openviel. Hij keek naar Abby, dacht na over zijn eigen situatie, vervolgens over de hare, en kwam tot het besef dat ze volmaakt bij elkaar pasten.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Claire zag aan Evans gezicht dat hem opeens een licht opging, al had ze er geen idee van waarover. Toen ze de aanhoudende stilte wat ongemakkelijk begon te vinden, zei ze: ‘Ik dacht dat je iets met me wilde bespreken?’


  Evan schrok op. ‘Sorry, ik heb niet gehoord wat je zei.’


  Claire zei bijna: ‘Dat blijkt’, maar ze bedacht zich. ‘Je hebt me toch hierheen meegenomen om iets met me te bespreken?’


  ‘O, ja. Inderdaad,’ zei Evan, en hij schraapte zijn keel. ‘Ik wil níet tegen je tekeergaan,’ verkondigde hij nadrukkelijk, ‘maar ik wil je wel iets duidelijk maken, en liever niet op kantoor, maar op neutraal terrein.’


  ‘Is dat dan nodig?’ vroeg Claire ongelovig.


  ‘Ik zal het je uitleggen. Jij en mijn vader hebben het afgelopen jaar de houtzagerij gedreven. In die tijd heb je inzicht in de zaak gekregen en heeft mijn vader je ongetwijfeld steeds meer verantwoordelijkheid gegeven.’


  Claire knikte.


  ‘Maar nu heb ik de touwtjes in handen, en ik heb het idee – nee, ik weet wel zeker – dat jij beter van alles op de hoogte bent dan ik.’


  ‘En dat vind je niet goed?’ vroeg Claire, die zich begon te ergeren. Het leek wel alsof ze werd bekritiseerd omdat ze haar werk goed deed.


  ‘Omdat ik de zaken misschien anders wil aanpakken dan mijn vader.’


  Claire wist dat hij daartoe het recht had. ‘En omdat ik doorga volgens de ideeën van je vader, sta ik je dus in de weg,’ zei ze ronduit.


  ‘Nee,’ verklaarde Evan, ‘maar daarmee sluit je me wel buiten, omdat ik er soms geen notie van heb wat je precies doet.’


  Claire haalde diep adem. ‘Je hebt gelijk. Het spijt me.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Evan. ‘Nu ja, met dat tijdschrift ging je misschien wat te ver, maar verder is het niet jouw schuld. Het ligt aan mij. Ik had me meer beschikbaar moeten houden.’


  Claire knikte instemmend. Ze zag wat hij bedoelde. Ze was bereid om te helpen en voelde zich niet eens op haar plaats gezet – tot Abby terugkwam met de rekening.


  Abby glimlachte naar Evan, Evan lachte terug, en al Claires goede voornemens verdwenen als sneeuw voor de zon. Ze voelde een pijnlijke steek in haar hart. Belachelijk, natuurlijk.


  ‘Moet ik hier betalen?’ vroeg Evan aan Abby, met weer zo’n warme glimlach.


  Abby glom onder zijn kennelijke waardering. ‘Als ik de rekening nu eens meeneem naar de kassa?’


  ‘Geweldig,’ zei Evan. ‘Ik kom dadelijk.’


  Het ontging Claire niet dat hij ‘ik’ zei, en voordat hij het mes in haar hart zou kunnen omdraaien, stond ze op. ‘Ik loop vast naar de auto. Dan haal ik even een frisse neus, terwijl jij afrekent.’


  Buiten wees ze zichzelf er nogmaals op dat ze om vele redenen geen romantische belangstelling voor hem mocht koesteren. Hij was ouder. Hij was haar baas, en ze hadden al genoeg problemen zonder dat ze er nieuwe complicaties aan toevoegde. Bovendien kwamen ze uit twee verschillende milieus.


  Dat gold echter niet voor Abby. Claire en Abby waren van dezelfde leeftijd, maar Abby werkte niet voor Evan en had altijd tot het sociale bovenlaagje van de stad behoord. Plotseling besefte Claire dat Evan en Abby voor elkaar geschapen waren. Uitgaan met iemand als Evan zou voor Claire een nieuwe ervaring zijn, maar voor Abby een doodnormale zaak. Bovendien kon Abby, na de afschuwelijke jaren die ze achter de rug had, wel wat geluk gebruiken, en trouwen met een Brewster was beslist een buitenkansje.


  Evan kwam fluitend naar de auto toe lopen. Claire schonk hem een glimlach en smoorde de opwelling van jaloezie die haar logische redenering dreigde te verdringen.


  ‘Zal ik, wanneer we terug zijn op kantoor, een lijst maken van alle dingen die ik doe?’ vroeg ze. ‘Dan kunnen we die vanmiddag doornemen.’


  ‘Dat zou geweldig zijn,’ zei Evan. Aan zijn opgewekte stem kon Claire horen dat hij blij was Abby te hebben ontmoet, en ze besefte dat ze met jaloezie alleen zichzelf had.


  


  Claire mocht dan hebben ingezien dat ze met jaloezie niets opschoot, ze kon niet verhinderen dat haar intuïtie aan haar bleef knagen en haar conclusies liet trekken die onjuist zouden moeten zijn. Ze kende alle redenen waarom het tussen haar en Evan niets kon worden. Ze wist waarom een relatie met Abby goed voor hem was. Ze wenste hem zelfs altijd veel plezier wanneer hij vertrok voor een van zijn afspraakjes met haar. Op een zondagmiddag, toen ze onder een dikke eik zat te lezen terwijl de kinderen rondkropen in een afgeschut deel van de tuin, kreeg ze echter zo overweldigend sterk het gevoel dat alles zo precies goed was, dat het haar de adem benam.


  Terwijl ze toekeek hoe Evan een bal naar de kinderen toe rolde en hen aanmoedigde om hem terug te rollen, overdacht ze wat haar het meest dwarszat. Deze rijke, geslaagde, knappe Brewster gedroeg zich heel anders dan ze had verwacht. Hij was volkomen normaal. Hij was niet ijdel, arrogant, verwaand, egoïstisch of fanatiek op een of ander gebied. Hij was een harde werker, maar hij maakte tijd voor de kinderen. Hij hield van hen. Hij was volkomen loyaal tegenover zijn broers. Hij gaf niet veel om macht en positie en – verdraaid nog aan toe – hij voelde zich zo tot haar aangetrokken, dat hij het niet kon verbergen!


  Ze had hem naar haar zien gluren, naar haar zien staren en over haar zien dagdromen – naar zijn gezichtsuitdrukking te oordelen. Hij wilde haar kussen, net zoals zij hem wilde kussen. Ze lachten om dezelfde grapjes, hielden van hetzelfde eten, waren dol op de drieling… Hij leek het zelfs te waarderen wanneer ze hem trotseerde.


  Toch ging hij uit met Abby, en Claire vreesde dat haar vriendin gekwetst zou worden, dat Evan haar op de een of andere manier gebruikte…


  Chas kwam de achterdeur uit en liep op de picknicktafel af waaraan Claire zat te lezen. ‘Weet je zeker dat je het niet erg vindt dat Grant en ik vanavond uitgaan?’


  ‘Welnee, ik ben vrijdagavond uit geweest.’ Met een paar vriendinnen, maar dat zei ze er niet bij. Laat de broers maar denken dat ze een afspraakje had gehad. ‘Evan is gisteravond uit geweest. Nu zijn jullie aan de beurt.’


  ‘Geweldig! Bedankt,’ zei Chas. Impulsief nam hij haar gezicht tussen zijn handen en gaf hij haar een kus op haar voorhoofd. ‘Je bent een schat.’


  Evan had zwijgend toegekeken, en zijn ogen bleven Chas volgen toen deze terugliep naar het huis.


  ‘Heb je er een probleem mee dat Chas me kust?’


  Evan haalde even diep adem. ‘Ja en nee,’ bekende hij kalm.


  Claires hart kromp ineen. Het moment van de waarheid was aangebroken. Als hij erkende dat hij haar zag als meer dan een vriendin, zou zij toegeven dat ze hem ook bijzonder graag mocht, en dan maar zien wat er zou gebeuren.


  ‘Waarom?’ drong ze zachtjes aan.


  ‘Omdat… Wel verdraaid, Claire, je werkt voor ons en we hebben je nodig. Ik wil niet dat Chas je hart breekt, of iets dergelijks, en je kwetst.’


  Gegriefd en geërgerd staarde Claire naar zijn rug toen hij van haar weg begon te lopen. ‘O.’


  ‘Wat wil je dan dat ik zeg?’ vroeg Evan, terwijl hij zich met een ruk omdraaide. ‘Moet ik zeggen dat ik je aantrekkelijk vind en dat ik niet wil dat Chas bij je in de buurt komt?’


  Claire kwam in de verleiding om ‘ja’ te zeggen, maar ze bedacht zich. In de afgelopen twee weken had ze kunnen zien hoe trots en koppig Evan was. Daarom was hij ook zo lang bij zijn vader vandaan gebleven, al had hij hem kennelijk erg bewonderd.


  ‘Ik heb helemaal niet gesuggereerd dat je jaloers bent, of dat je me aantrekkelijk vindt. Jij bent hierover begonnen. Zoek het zelf maar uit.’ Met die woorden stond ze op van de picknicktafel. ‘Ik ga aan het eten van de kinderen beginnen.’


  Toen Evan twintig minuten later binnenkwam, verontschuldigde hij zich. ‘Dat had ik niet moeten zeggen.’


  ‘Als het de waarheid was, vind ik van wel.’


  Hij bromde iets als antwoord, zette Annie en Taylor in hun kinderstoel en liep naar buiten om Cody te halen.


  Met gefronste wenkbrauwen keek Claire hem na. Aanvankelijk had hij haar misschien gemeden omdat hij het niet prettig vond dat ze ook moesten samenwerken, maar ze waren tenslotte allebei verstandige, volwassen mensen, dus dat zou hem niet echt dwars hoeven te zitten. Hij kon er ook niets op tegen hebben dat ze tien jaar jonger was dan hij, want dat was Abby ook. Of had Abby iets wat haar ontbrak?


  


  De volgende ochtend besloot Claire dat ze zich alles had verbeeld. Evan gedroeg zich zakelijk en beleefd. Dus toen ze hem erop betrapte dat hij naar haar staarde toen ze een paar mappen in een kast naast zijn bureau opborg, ging ze ervan uit dat hij zo in gedachten was verzonken, dat hij haar niet eens zag staan. Toen hun handen langs elkaar streken omdat ze allebei hetzelfde papier wilden oppakken, en ze zo’n elektrische schok kreeg, dat haar knieën ervan knikten, keek ze niet eens of hij ook zo had gereageerd. Ze wist dat het niet zo was.


  Toen ze die avond samen de afwas deden, begon Claire zich echter ernstig te bedenken. Hij wilde haar niet aanraken, bekeek haar nauwelijks en had sinds hun thuiskomst nog geen twee woorden gezegd. Als hij niet worstelde met haar aantrekkingskracht voor hem, zat hem iets anders dwars, en ze vond dat ze er recht op had te weten wat dat was.


  ‘Wat ben je stil,’ zei ze.


  ‘Ik ben moe.’


  Al afdrogend, vroeg ze: ‘Heb je een afspraak vanavond?’


  ‘Nee.’


  ‘Nu, dan is het niet zo erg dat je moe bent.’


  ‘Nee, dat zal wel niet.’ Hij wendde zich af, en Claire drong niet verder aan. Zo langzamerhand begon ze te denken dat ze gek was. Het ene ogenblik wist ze zeker dat hij zich tot haar aangetrokken voelde. Het volgende moment overtuigde zijn gedrag haar van het tegendeel. Het gekke was dat iets in haar hem tot een duidelijke uitspraak leek te willen dwingen.


  Toen ze zich omdraaide om een pan weg te zetten, botste ze bijna tegen hem op. Hij greep haar bij de ellebogen om haar staande te houden, en prompt kreeg ze het kippenvel, de rillingen en alle tintelingen die ze altijd voelde wanneer hij dicht in haar buurt kwam. Deze keer keek ze hem aan voordat hij de kans had zijn reactie te verbergen of te ontkennen.


  Zijn ogen vernauwden zich en verkleurden vrijwel ogenblikkelijk tot een wazig, sexy groen. Abrupt hield hij zijn adem in.


  Hun lichamen stonden bijna tegen elkaar aan. Zijn handen omklemden nog steeds haar ellebogen. Als een van hen een centimeter voorover zou leunen, zouden hun neuzen elkaar raken.


  ‘Sorry,’ zei Evan schor. Zijn blik gleed naar beneden en bleef op haar mond rusten. Als reactie likte Claire langs haar plotseling droge lippen. Evan slikte moeilijk.


  ‘Ook sorry,’ fluisterde Claire. Ze wenste dat hij haar zou kussen – dwong hem er in gedachten bijna toe. Allemachtig, hij voelde zich net zo aangetrokken tot haar als zij zich tot hem! Wat was in vredesnaam het probleem?


  Toen hij een pas achteruit deed en zich afwendde, bleef Claire verslagen staan.


  ‘Ik heb nagedacht over je idee dat we elk een van de kinderen als ons eigen kind zouden moeten grootbrengen.’


  ‘Dat heb ik niet precies gezegd,’ zei Claire, nog half duizelig van de confrontatie en verward door zijn plotselinge poging een gesprek te beginnen. ‘Al lijkt het er veel op.’


  ‘Nu, ik heb erover nagedacht, en volgens mij is het onzin.’


  ‘Dat zeg je alleen omdat je jezelf als de beschermer van de kinderen beschouwt,’ antwoordde Claire prompt. ‘Een drieling brengt al genoeg problemen mee voor echte ouders. Ik kan me onmogelijk voorstellen dat een man alleen ze kan grootbrengen.’


  ‘Ik zou het best kunnen,’ hield Evan koppig vol.


  Claire giechelde een beetje en schudde haar hoofd. ‘Ik bewonder je omdat je dat denkt. Ik bewonder je omdat je het wílt, maar volgens mij vergis je je.’


  ‘En ik denk dat jíj je vergist.’


  Toen het tot Claire doordrong dat hij het serieus meende, begreep ze onmiddellijk dat dit gesprek een doel had, en wat dat was. ‘Je broers zijn het met mij eens, hè?’


  Hij zuchtte. ‘Ja.’


  ‘Nu, beschouw het dan maar als een goed teken dat ze elk de verantwoordelijkheid voor een kind op zich willen nemen, en geniet van het feit dat je er zelf ook een krijgt.’


  ‘Ik wil er niet één. Ik wil ze alle drie.’


  Claire zuchtte. ‘Evan, je kunt ze niet alle drie hebben.’


  ‘En jij zou hier helemaal geen stem in behoren te hebben. Om de een of andere reden heb je die echter wel.’


  ‘O, ja?’ vroeg Claire. Het deed haar plezier dat de andere Brewsters zo’n hoge dunk van haar hadden. Chas en Grant gedroegen zich veel vrijer tegenover haar dan Evan, en ze begon met allebei bevriend te raken. ‘Dat is heel vleiend, maar zelfs zonder mijn stem is het nog twee tegen een.’


  ‘Dat is waar,’ zei Evan, afwassend met een overgave die Claire niet helemaal begreep. ‘Maar als jij er niet over was begonnen, zou ik er nu niet met mijn broers over behoeven te kibbelen.’


  ‘O,’ zei Claire triest. Nu begreep ze waarom hij zich zo vreemd gedroeg. Met aantrekkingskracht had het niets te maken. Hij was kwaad op haar. ‘Ik wilde geen kloof tussen jullie veroorzaken.’


  ‘Nu, dat heb je toch gedaan.’


  ‘Dat was niet mijn bedoeling,’ hield Claire vol. ‘Ik wilde alleen maar helpen.’


  Evan draaide zich onverwacht met een ruk om. ‘O, ja? En waarom? Waarom zou een vrouw van drieëntwintig drie vrijwel onbekende kerels willen helpen met het opvangen van een stel kinderen?’


  ‘Omdat ik jullie vader mocht en respecteerde,’ zei Claire zacht.


  ‘O, klets!’ Evan smeet de theedoek op het aanrecht en beende, zonder verder iets te zeggen, de kamer uit.


  Claire liet het er niet bij zitten. Ze holde achter hem aan en greep hem bij de elleboog. ‘Als je me ergens van verdenkt, heb ik er recht op te weten waarvan.’


  ‘Best. Wil je weten wat ik denk?’ vroeg hij woedend. ‘Ik denk dat je me in de gaten houdt.’


  ‘Wat?’ Claire hapte naar adem.


  ‘Ik denk dat je jaloers bent omdat ik met Abby uitga, en dat je je daarom op kantoor en hier thuis met alles bemoeit.’


  ‘Verwaande vlerk!’ zei Claire, en ze gaf hem een duw omdat hij zo dom was. ‘Ik ben hier omdat ik je vader wil helpen zoals hij mij heeft geholpen. En ík ben niet degene die dag in dag uit naar iemand staart terwijl hij met een ander omgaat.’


  ‘Ik staar niet naar je.’


  ‘Klets!’ zei ze, zijn eigen woord gebruikend.


  Chas en Grant hadden de baby’s naar bed gebracht en kwamen nu gezamenlijk de trap af. Toen ze het geruzie in de hal opmerkten, namen ze de resterende treden in looppas en haastten ze zich de deur uit. ‘Tot vanavond,’ riep Chas nog met een knipoog, terwijl hij de deur achter zich dichttrok.


  Na het vertrek van de broers viel er een akelige stilte. Claire en Evan stonden twee meter uit elkaar, allebei boos, allebei overtuigd van hun gelijk.


  ‘Klets,’ herhaalde Claire, deze keer iets minder heftig. ‘Ik zie je voortdurend naar me staren. En je hebt me twee keer bijna gekust.’


  ‘Niet waar!’


  ‘Wel waar!’ hield Claire vol. ‘Dat je je niet tot me aangetrokken wílt voelen, vind ik niet erg, maar heb dan tenminste het fatsoen toe te geven dát het zo is, en probeer me niet te laten denken dat ik gek ben… O ja, en maak geen afspraakjes meer met Abby. Ik weet niet of je het beseft, Evan, maar dat is oneerlijk.’


  Ze zweeg en haalde een keer diep adem. Opnieuw viel er een bijna hoorbare stilte.


  ‘Luister,’ vervolgde ze toen. ‘Het gaat me niets aan of je gecharmeerd bent van de een en uitgaat met de ander. Ik zeg alleen dat Abby mijn vriendin is. Als je niet echt iets voor haar voelt en je haar om de een of andere reden gebruikt, dan is dat niet eerlijk.’


  Met die woorden liep ze het huis uit, blijkbaar vergetend dat hij nu alleen met de baby’s achterbleef.


  Evan ging op de onderste traptree zitten, verward en eenzaam. Hij wist dat Claire gelijk had. Wat hij deed was niet eerlijk tegenover Abby. Dat ze een kind had, wilde nog niet zeggen dat ze de mogelijkheid zou willen opgeven om er meer te krijgen. Hij zuchtte en streek over zijn gezicht. Bovendien had Claire nog ergens anders gelijk in. Hij voelde zich niet aangetrokken tot Abby, maar tot haar, en dat was pas écht oneerlijk tegenover Abby.


  De volgende dag rond lunchtijd reed Evan naar het pension en vertelde Abby onder vier ogen dat hij haar niet meer mee uit zou vragen.


  Abby scheen het niet erg te vinden. Ze leek bijna opgelucht. Evan vatte dat niet op als een belediging, maar hij begon zich wel af te vragen hoe doorzichtig hij was waar het Claire betrof. Als Abby, die hem en Claire maar één keer samen had gezien, zijn gevoelens al aanvoelde, dan was het slechts een kwestie van tijd voordat iedereen op de hoogte was.


  Hij móest zichzelf in de hand zien te houden.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Na de ruzie tussen Evan en Claire had Grant erop gestaan dat iedereen ook tijd voor zichzelf kreeg, zonder baby’s. Claire had haar vrije avond en was net bezig haar badkamer een beurt te geven, toen er werd gebeld.


  ‘Hallo,’ zei Abby, zodra Claire opendeed.


  ‘Hallo,’ herhaalde Tyler, Abby’s zes jaar oude zoontje. Tyler leek op zijn moeder, al had hij steil, zwart haar en ernstige, bruine ogen in plaats van haar dikke bos vuurrode krullen.


  Claire bukte zich om hem te omhelzen. ‘Hallo, Tyler,’ zei ze. ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Goed. Dit is voor jou,’ verkondigde hij, haar een vrolijk gekleurde envelop overhandigend.


  ‘Voor mij?’ vroeg Claire, opzij stappend om hen binnen te laten. ‘Kom mee. Dan ga ik gauw kijken wat erin zit.’ Ze ging Abby en haar zoontje voor naar de zonnige, gele keuken, en terwijl zij en Tyler aan tafel gingen zitten, schonk Abby voor ieder een glas limonade in.


  Claire vermoedde dat Tyler uren had besteed aan het versieren van de envelop, dus maakte ze hem met veel tamtam open. Toen ze er een kaart uithaalde waarop in hanenpoten ‘Ik vind jou lief’ stond, schoten de tranen haar in de ogen.


  Omdat Claire zelf ook was opgegroeid zonder vader, begreep ze wat Tyler miste. Alleen was Tylers situatie nog erger dan de hare was geweest. Allebei zijn grootouders waren gestorven, en zijn enige oom was lang geleden naar een andere streek verhuisd. Tyler had alleen zijn moeder en Claire.


  ‘Ik vind jou ook lief,’ fluisterde ze, en ze knuffelde hem even voordat ze de kaart opensloeg. ‘Laat eens kijken wat hier staat,’ zei ze, haar tranen wegknipperend. ‘Je vond mijn cadeautje leuk, en je wilt me voor mijn verjaardag mee uit eten nemen.’


  ‘Naar een echt restaurant in Pittsburgh,’ vulde Abby aan.


  ‘Je kunt me niet meenemen naar Pittsburgh, alleen om daar te gaan eten.’


  Tyler keek haar met zijn zachte, bruine ogen aan. ‘Mam heeft het beloofd.’


  ‘Je hoort het, ik heb het beloofd,’ zei Abby, terwijl ze naast Claire ging zitten. ‘Tenzij je natuurlijk plannen hebt met iemand anders,’ voegde ze er schalks aan toe.


  ‘Je weet best dat ik met niemand anders plannen heb,’ zei Claire.


  ‘Nu misschien nog niet,’ verkondigde Abby plagend. ‘Maar het zou me niet verbazen als er binnenkort een uitnodiging komt.’


  Claire kon haar alleen maar aankijken. ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’


  ‘Tyler, waarom ga je niet in het park aan de overkant spelen?’


  Tyler sprong op. ‘Goed,’ zei hij, en hij was meteen verdwenen.


  ‘Je weet best waarover ik het heb,’ zei Abby, toen de deur achter Tyler was dichtgevallen.


  ‘Nee, absoluut niet,’ zei Claire nadrukkelijk.


  ‘Ik heb het over Evan Brewster.’


  Claire bloosde vurig. ‘Evan Brewster?’ vroeg ze, trachtend een verbaasd gezicht te trekken.


  ‘Je weet best dat hij iets voor je voelt.’


  Claire staarde Abby aan alsof ze plotseling een tweede hoofd had gekregen. ‘Abby, jíj gaat met hem uit.’


  ‘Nee, niet meer,’ zei Abby, en ze pakte onverschillig haar limonadeglas op.


  ‘O, Abby, als je het met hem hebt uitgemaakt –’


  ‘Ik heb het niet uitgemaakt,’ zo viel Abby haar glimlachend in de rede. ‘Hij kwam vandaag rond lunchtijd langs en zei dat hij hoopte dat hij niet de verkeerde indruk had gewekt, maar dat de relatie niet volgens zijn verwachting was verlopen.’


  Claire slikte. ‘O.’


  ‘Niks, o,’ zei Abby. ‘Op de dag waarop jullie samen kwamen eten, kon ik de vonken bijna zien overspringen. Toen Evan me mee uit vroeg en voornamelijk praatte over jou en hoe nodig ze je hadden op de zaak, begreep ik dat hij alleen maar informatie over jou wilde lospeuteren. Dus die heb ik hem maar gegeven.’


  ‘Ben je alleen met hem uitgegaan om over mij te praten?’ vroeg Claire ongelovig.


  Abby dronk haar glas leeg. ‘We gingen meer uit als vrienden dan als mogelijke partners. Ik nam aan dat hij me meevroeg voor de gezelligheid, niet voor romantiek, want daar gedroeg hij zich naar.’


  ‘O,’ zei Claire, waarna ze meteen van onderwerp veranderde.


  Als een goede vriendin kwam Abby niet op Evan terug. Ze voelde blijkbaar aan dat Claire niet over hem wilde praten, of daar nog niet aan toe was.


  Claire wist zelf niet precies hoe het zat. De afgelopen twee weken had ze zichzelf aangepraat dat het maar verbeelding was dat Evan zich tot haar aangetrokken voelde, en had ze haar best gedaan haar gevoelens voor hem te onderdrukken. Abby’s mededeling bracht haar in verwarring. Omdat Evan zo afstandelijk deed, had ze er nooit over nagedacht hoe ze zich zou voelen als hij haar mee uit zou vragen… of zou aanraken… of kussen. Alleen het idee bezorgde haar al kippenvel.


  Toen Claire de volgende ochtend de liftdeuren hoorde opengaan en opkeek, zag ze Evan binnenkomen. Wat ze dacht of voelde moest op haar gezicht te lezen zijn geweest, want zodra hun ogen elkaar ontmoetten, leken ze beiden te bevriezen. Claire kon niet eens ‘goedemorgen’ over haar lippen krijgen.


  Evan verbrak de betovering door naar zijn kamer te lopen. ‘Geef me een minuutje,’ zei hij, ‘en kom dan met de post.’


  Toen hij weg was, leunde Claire slap achterover in haar stoel. Ze moest er nu eindelijk eens mee ophouden zich dingen in te beelden. Tijdens hun ruzie had Evan toegegeven noch ontkend dat hij iets voor haar voelde, maar door Abby’s mededeling dat hij het tijdens hun uitjes steeds over haar had gehad, was haar verbeelding op hol geslagen. Dat nieuws had ze buiten alle proportie opgeblazen. Abby en Evan hadden waarschijnlijk niet genoeg gemeenschappelijke interesses gehad om een gesprek gaande te houden, en dus had Evan zijn toevlucht genomen tot hun enige gemeenschappelijke kennis: Claire. Dat was alles. Hij had niet over haar gesproken omdat hij belangstelling voor haar had, maar omdat ze een geschikt onderwerp van gesprek was.


  Terwijl Claire haar blocnote en alle papieren die ze met Evan moest bespreken, bij elkaar zocht, prentte ze zich deze logische redenering in, maar toen ze zijn kamer binnen kwam en zag dat hij naar haar staarde, voelde ze haar knieën weer week worden. Hij keek echter zo snel weg en gedroeg zich zo neutraal toen ze eenmaal binnen was, dat ze opnieuw aan haar verstand begon te twijfelen.


  ‘Dossier Potter,’ zei ze, hem een map overhandigend. ‘Dit is een contract dat vernieuwd moet worden.’


  Hij knikte.


  ‘Dossier Bingham, met een telefonische boodschap die is binnengekomen toen je gistermiddag aan het lunchen was.’


  Terwijl Claire de woorden uitsprak, besefte ze dat hij toen zijn relatie met Abby had verbroken. Haar blik vloog naar zijn gezicht, maar daarop stond niets te lezen. Van wanhoop sloot ze bijna haar ogen. Zou ze ooit in staat zijn zichzelf in zijn nabijheid te beheersen? Wilde ze zo wanhopig graag dat hij haar zou begeren, dat ze alles wat hij deed, verkeerd ging interpreteren?


  Dit werd te gek, besloot ze, en ze stond op van haar stoel zodra ze hun zaken hadden afgedaan. Als ze niet gauw greep op zichzelf kreeg, zou ze zichzelf enorm in verlegenheid brengen, en Evan ook, en dat zou het einde betekenen van een baan die ze niet kon missen. Ze was gedwongen in haar eigen onderhoud te voorzien. Ze had geen erfenis of familie om op terug te vallen. Ze stond alleen, in een stadje waar de mogelijkheden niet voor het grijpen lagen. Ze was niet van plan haar baan te laten schieten omdat ze haar hormonen niet in bedwang kon houden.


  


  ‘Flesjes?’


  ‘Hier.’


  ‘Baby’s?’


  ‘Ook.’


  ‘Mooi, dan hebben we alles,’ zei Evan, en hij begon de trap naar de kinderkamer op te lopen. Hij droeg twee kinderen en één flesje, en Claire één kind en twee flesjes. Alles was weer normaal.


  Nadat ze beiden in een schommelstoel waren gaan zitten, namen ze de flesjes ter hand.


  ‘Het verbaast me dat je dat kan,’ zei Claire opeens.


  ‘Wat?’ vroeg Evan. De kamer was bijna donker. Het enige licht kwam van een schemerlampje op de tafel achter hen. Alle drie de baby’s zogen luidruchtig.


  ‘Twee kinderen tegelijk voeden,’ zei Claire.


  ‘Ze voeden zichzelf. Ik hoef ze alleen maar vast te houden.’


  ‘Ja, dat is zo,’ beaamde ze, met haar blik gericht op de twee schattige, kleine meisjes in zijn armen. Ze hoefde er niet meer aan herinnerd te worden dat Taylor de baby was met zwart haar, en Annie die met licht krullend, rossig haar. Ze waren niet alleen uiterlijk verschillend, ze hadden ook verschillende persoonlijkheden. Taylor was lief en rustig en hield van knuffelen, terwijl Annie nieuwsgierig en luidruchtig was en van knabbelen hield. Vingers en neuzen genoten haar voorkeur.


  Claire en Evan voedden de kinderen verder in stilte en legden hen in hun bedjes zodra ze zeker wisten dat ze vast in slaap waren. Nog steeds zonder iets te zeggen, verlieten ze daarna de kinderkamer en liepen ze naar de trap.


  ‘Heb je zin in popcorn bij het televisie kijken?’ vroeg Claire, toen ze in de hal waren beland.


  ‘Ik wilde je eigenlijk zeggen dat je vanavond vrij kunt nemen.’


  ‘Maar dan ben je hier alleen met de kinderen!’ wierp Claire tegen. ‘Dat is prima zolang ze slapen, maar stel dat ze alle drie wakker worden voordat Chas en Grant thuis zijn?’


  Evan glimlachte zelfvoldaan. ‘Dat is al eerder voorgekomen.’


  Claire kromp ineen bij deze toespeling op het feit dat ze onlangs zomaar de deur uit was gelopen. ‘Dat had niet mogen gebeuren.’


  ‘Nee, maar je had gelijk wat Abby betrof,’ zei Evan. Hij ging Claire voor naar de keuken, waar hij een zak popcorn uit een van de kasten haalde. ‘Ik heb het er inmiddels met haar over gehad.’


  Claire ging op een krukje zitten. ‘Dat weet ik; dat heeft ze me verteld.’


  ‘Dat is dus voorbij,’ merkte Evan op, terwijl hij naar de popcorn in de magnetron bleef kijken alsof die constant aandacht nodig had.


  ‘Juist.’ Claire voelde zich erg onbehaaglijk. Wanneer ze bij elkaar waren, was de atmosfeer altijd geladen, maar deze avond leken de vonken ervan af te springen. Ze wenste dat ze meer ervaring had met mannen.


  Toen het belletje van de magnetron eindelijk overging, haalde Evan met een zucht van verlichting de popcorn eruit en greep hij een schaal. ‘Laten we de televisie maar aanzetten,’ zei hij. Daarna rende hij zowat de keuken uit.


  Claire nam een minuutje om haar houding te bepalen. Toen ze de zitkamer binnen kwam, zag ze dat Evan de schaal met de popcorn had gevuld en die had neergezet op een laag tafeltje vlak naast een stoel die minstens twee meter van de bank af stond. Ten overvloede was hij op de verst verwijderde hoek van de bank gaan zitten.


  Claire beet op haar onderlip. Tjonge, wat hadden zij en Abby de plank misgeslagen! Evan was totaal niet in haar geïnteresseerd en deed de grootste moeite om dat tot haar te laten doordringen.


  Een van de baby’s begon te huilen, alsof hij zich realiseerde dat de volwassenen het moeilijk hadden.


  Opgelucht sprong Evan overeind. ‘Ik ga wel!’ zei hij, en hij rende de kamer uit.


  Hij was nog niet uit het gezicht verdwenen, of er begon een tweede baby te brullen, en Claire holde achter hem aan.


  Toen ze de kinderkamer binnenkwam, zat Evan al in een van de schommelstoelen met Annie, die hij op haar ruggetje klopte. Claire haalde Cody uit zijn bedje. Geen van beiden zei iets. Dat hoefde ook niet. De kinderen zouden vanzelf wel weer in slaap vallen. Binnen vijf minuten deed Annie dat ook, waarna Evan op zijn tenen het vertrek verliet. Een minuut later sliep ook Cody in.


  Claire glipte de kinderkamer uit en ging terug naar de zitkamer. Tot haar verrassing was Evan er niet. Ze vond hem in de studeerkamer.


  Hij keek op toen ze binnenkwam. ‘Kan ik iets voor je doen?’


  ‘Nee, ik wilde alleen vragen welk programma je vanavond wil zien.’


  ‘Geen enkel,’ antwoordde Evan afwezig, terwijl hij door de papieren op zijn bureau bladerde. ‘Kijk jij maar naar wat je wilt, en ga naar huis wanneer je zin hebt. Ik red het verder wel.’


  ‘Heb ik iets verkeerd gedaan?’ vroeg Claire niet-begrijpend. Hun ruzie hadden ze uit de weg geruimd, dus hij kon niet langer boos op haar zijn.


  ‘Nee,’ antwoordde Evan, nog steeds bladerend.


  ‘Nu, misschien kan ik je dan helpen,’ zei Claire, de map opnemend die hij had neergelegd. Toen hun handen elkaar vluchtig raakten, sprong Evan achteruit alsof hij zich had gebrand.


  Claire keek hem geprikkeld aan. ‘Waarom loop je toch steeds voor me weg?’ vroeg ze.


  Gefrustreerd wendde hij zich af. ‘Dat doe ik niet.’


  Ze greep zijn arm en dwong hem haar aan te kijken. ‘Ja, dat doe je wel.’


  Evan sloot zijn ogen. ‘Waarom ga je niet gewoon naar huis?’


  ‘Waarom zeg je me niet wat er mis is?’


  ‘Wil je weten wat er mis is?’ vroeg hij zacht. ‘Deze situatie. Die wordt steeds onhoudbaarder. Elke keer wanneer ik je zie, wil ik dit doen…’ Hij omvatte haar gezicht met zijn handen en trok het naar zich toe tot zijn lippen de hare raakten. Hij sloot zijn ogen niet, en Claire aanvankelijk evenmin, maar het gevoel van zijn mond op de hare was te heerlijk, te verrukkelijk, zodat haar ogen automatisch dichtvielen. Meteen drukte Evan zijn mond wat krachtiger op de hare. Toen ze niet tegenstribbelde, verdiepte hij de kus, waarna haar armen als vanzelf om zijn hals gleden. Terwijl zijn handen haar middel omvatten en haar tegen zijn lichaam aan trokken, duwde zijn tong haar lippen vaneen en gleed haar mond binnen.


  Iedere spier in Claires lichaam verslapte, terwijl haar hart driemaal zo snel begon te kloppen. Evan kussen was zo sensueel, dat ze zich zonder moeite aan haar verrukkelijke gevoelens zou hebben kunnen overgeven. Ze besefte echter wazig dat hij haar kuste om zijn bewering kracht bij te zetten. Eigenlijk wilde hij dit niet. Haar trots dwong haar dan ook zich terug te trekken.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze, terwijl ze een pas achteruit deed.


  ‘Dat wil ik geloven,’ zei Evan schor, nog verder van haar weg stappend.


  ‘Niet waarom jij denkt,’ verkondigde Claire. Ze slikte moeizaam. ‘Het spijt me niet dat je me hebt gekust, maar wel dat ik je ertoe heb gedreven.’


  ‘Je hebt me tot niets gedreven,’ begon Evan, maar toen zweeg hij, want ze wisten allebei dat het wel zo was – al was het maar omdat ze hem geen kans gaf om op zijn eigen manier met zijn gevoelens voor haar af te rekenen.


  Wel een minuut lang hoopte Claire op een wonder. Dat de telefoon zou overgaan, of een van de kinderen zou gaan huilen, of zoiets. Toen er echter niets gebeurde om de pijnlijke stilte te doorbreken, wist ze dat er niets anders opzat dan met de waarheid voor de dag te komen. De volle waarheid. Ongeacht hoe pijnlijk die was.


  ‘Ik zou blind moeten zijn om niet te zien dat je je tot me aangetrokken voelt, maar dat je dat niet wilt.’


  Evan koos blijkbaar voor zwijgen als verdedigingsmiddel, want hij knikte slechts.


  Claire slikte. ‘Ik kan dus net zo goed eerlijk zijn en toegeven dat ik ook redenen heb om me niet tot jou aangetrokken te willen voelen.’


  Evan keek zo vlug en opgelucht op, dat Claire bijna begon te lachen.


  ‘De waarheid is…’ zei ze, waarna ze even zweeg om moed te verzamelen, ‘…dat ik een buitenechtelijk kind ben. Daarom ben ik zoveel ouder dan mijn broers en zusters. Daarom weet ik hoe ik baby’s moet verzorgen. Ik was al een tiener tegen de tijd dat de anderen werden geboren. In zekere zin voel ik me een indringster in mijn eigen familie.’


  Deze onthulling maakte Evan veel duidelijk. Toch voelde hij zich nog steeds een idioot omdat hij iets wilde hebben wat hij niet kon krijgen. Al had hij haar gekust, zijn opwinding was er niet minder op geworden. Ze had zo heerlijk gesmaakt en haar lichaam had zo verrukkelijk aangevoeld tegen het zijne, dat hij er bijna in was gebleven van puur genot. Nooit eerder had hij deze schok van o-mijn-hemel-wat-is-ze-heerlijk gevoeld wanneer hij een vrouw kuste. Het bloed gonsde nog in zijn oren. Het had hem de grootste moeite gekost om haar niet opnieuw in zijn armen te trekken toen ze zich van hem had losgemaakt.


  Hoe dan ook, haar uitleg verklaarde niet waarom ze niets met hem te maken wilde hebben, en gaf hem bijna het gevoel dat ze hem ervan beschuldigde een snob te zijn.


  Hij schraapte zijn keel en hoopte dat het hem zou lukken normaal te spreken. ‘Waar slaat dat allemaal op?’


  ‘Mijn biologische vader was rijk en belangrijk, en mijn moeder paste niet in zijn milieu.’


  ‘O,’ zei Evan, en hij begon bijna hysterisch te lachen. Als Claire hiermee probeerde te zeggen dat ze niet in zijn wereld thuishoorde, hoefde ze alleen maar om zich heen te kijken. Ze bevond zich niet alleen in zijn wereld, ze regeerde die soms. Toch sprak hij haar niet tegen.


  ‘Ik heb de eerste tien jaar van mijn leven in bittere armoede doorgebracht omdat de ouders van mijn moeder haar het huis uit gooiden toen ze zwanger bleek te zijn. Die ellende wil ik nooit meer meemaken, en ik heb gezworen dat ik nooit dezelfde fout zal begaan als mijn moeder.’


  Evan fronste zijn voorhoofd. ‘Heb je het nu over een relatie van mensen uit verschillende sociale kringen, of heb je het over seks?’ kon hij niet nalaten te vragen. Niet alleen omdat hij er nieuwsgierig naar was, maar ook omdat hij uit haar woorden een verbijsterende conclusie meende te kunnen trekken. Ondanks al haar zakelijk inzicht, haar bijdehandheid en haar zelfvertrouwen was Claire nog maagd.


  Even zag het ernaar uit dat ze hem niet zou antwoorden, maar plotseling glimlachte ze en zei ze: ‘Allebei, denk ik.’


  Hij staarde haar aan. ‘Je maakt toch zeker gekheid?’


  ‘Nee, hoor.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Evan, niemand gaat dag in dag uit met honger naar bed zonder daar een lesje uit te trekken. Ik was dan wel jong, maar ik begreep best wat er was gebeurd.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ken mijn vader niet eens, omdat mijn moeder hem niet in ons leven wilde toelaten. Hij zou haar maar aan het verleden hebben herinnerd. Ik heb nooit een vader gehad en ben in armoede opgegroeid omdat twee mensen een vergissing hadden begaan.’


  Met stomheid geslagen staarde Evan haar aan.


  ‘Zo,’ zei ze, nerveus achteruit naar de deur lopend. ‘Dat is het wel zo ongeveer. Ik wil me niet tot jou aangetrokken voelen. Jij wilt je niet aangetrokken voelen tot mij. Ons beider nieuwsgierigheid is bevredigd door een kusje en een kort gesprek. Zullen we dus nu besluiten dat we quitte staan en als volwassen mensen verder gaan met de rest van ons leven?’


  Evan knikte instemmend en woof haar zelfs met een gedwongen glimlach vaarwel, om te tonen dat hij net zo volwassen kon doen als zij. Hij kon echter maar moeilijk bevatten dat iemand die zo mooi, attent, lief en aanbiddelijk was als Claire, tot haar drieëntwintigste elke man uit haar bed had weten te houden.


  Het ergste was nog wel, dat alles wat ze hem over zichzelf had verteld hem enerzijds meer reden gaf om uit haar buurt te blijven, maar hem anderzijds deed beseffen dat ze wel eens de juiste vrouw voor hem kon zijn, de vrouw naar wie hij zocht. In zijn hoofd speelde zich een constante tweestrijd af tussen integriteit en begeerte, en na deze nieuwe informatie was begeerte aan de winnende hand.


  Desondanks was hij het met haar eens dat ze zich als verstandige volwassenen dienden te gedragen. Zijn redenen om uit haar buurt te blijven waren belangrijker dan ze dacht, dus er bleef hem geen keus; hij moest zijn fatsoen houden.


  Had hij echter wel een keus gehad, dan zou ze nog voor het jaar om was de zijne zijn!


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Heb je je kaartje?’ vroeg Claire aan Chas, terwijl ze zijn das rechttrok.


  Chas knikte en klopte op zijn borstzak. ‘Hier.’


  ‘Mooi, en een schoon overhemd?’


  ‘Ik heb er twee ingepakt, voor het geval dat.’


  ‘En heb je extra geld bij je?’


  Geïrriteerd deed Evan een stap naar voren. ‘Claire, hij is dertig. Als hij niet zo slim is geweest om extra geld bij zich te steken, heeft hij altijd zijn bankpasje nog.’


  ‘Dat is zo,’ beaamde Claire. Toen beet ze op haar onderlip. ‘Alleen, dit is de eerste keer dan hij van huis weggaat.’


  ‘Hij is twee jaar lang van huis weggeweest,’ merkte Grant op. Zijn mond vertrok, alsof hij probeerde niet te lachen.


  ‘Dit is zijn eerste sollicitatie,’ wierp Claire tegen. ‘Ik ben er nerveus van.’


  ‘Nergens voor nodig,’ verklaarde Evan. Hij sloeg een arm om Claires schouders en draaide haar om, richting zitkamer. ‘Hij kan wel op zichzelf passen.’


  ‘Ik neem aan van wel,’ gaf Claire toe.


  ‘Ik weet het wel zeker,’ zei Evan met nadruk, terwijl hij haar een duwtje gaf. ‘Ga televisie kijken. Grant en ik komen zo.’


  Ze was nog niet binnen, of Grant zei tegen Chas: ‘Ga meteen door naar waar je moet zijn, laat je niet in met vrouwen – althans, niet voordat je je sollicitatiegesprek hebt gevoerd – en kom vlug terug naar huis, want je bent Evan en mij heel wat verschuldigd nu we drie dagen voor je moeten invallen.’


  Chas slaakte een overdreven zucht. ‘De preek van Claire beviel me beter dan die van jou. Haal haar terug. Ik wil afscheid van haar nemen.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei Evan, terwijl hij Chas de deur uit duwde. ‘Vergeet niet dat Grant en ik je beter kennen dan zij, en als je niet doet wat er van je wordt verwacht, vertellen we haar al je geheimen.’


  ‘Je kletst maar een eind weg.’ Chas sprong de treedjes van de veranda af. Toen draaide hij zich om en grinnikte. ‘Veel plezier met de baby’s de komende drie dagen.’


  ‘O, dat zal wel lukken,’ zei Evan, waarna hij de deur sloot. ‘Wat denk je dat zijn overlevingskansen zijn zonder ons?’ vroeg hij aan Grant.


  ‘O, hij redt het wel, zo lang hij geen vrouw tegenkomt,’ antwoordde deze, terwijl hij Evan op de rug klopte. ‘Over vrouwen gesproken, de komende twee dagen ben je hier alleen met Claire, omdat ik naar Savannah moet voor die bespreking. Kun je dat aan?’


  ‘Claire en ik hebben wel eerder samen voor de baby’s gezorgd. We zullen niet –’


  Grant bracht hem met een spottende blik tot zwijgen. ‘Je weet best waarover ik het heb.’


  Evan haalde diep adem, overwoog een leugen, maar koos voor de waarheid – alleen omdat die minder gecompliceerd was. ‘Claire en ik hebben erover gesproken. We zijn tot de conclusie gekomen dat we ons wel tot elkaar aangetrokken voelen, maar dat het niets kan worden, en dat we ons dus als volwassen mensen zullen gedragen.’


  ‘Man, wat ben jij een sukkel,’ zei Grant, en hij begon de trap op te lopen. ‘Ik ga mijn koffer pakken, en daarna nog even uit. Dan kunnen jij en Claire een dag eerder beginnen met jullie volwassen gedrag.’


  Evan schudde zijn hoofd over het misplaatste gevoel voor humor van zijn broer en liep de zitkamer binnen. ‘Zin in popcorn?’


  ‘Nee,’ antwoordde Claire afwezig. ‘Die kan ik niet meer zien.’


  ‘Chips? Zoutjes?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  ‘Kan ik de televisie afzetten?’


  Dat trok haar aandacht, en ze keek hem vragend aan. ‘Waarom?’


  ‘Grant heeft me zojuist verteld dat hij morgen naar Savannah moet. Hij heeft besprekingen.’


  Claire haalde haar schouders op. ‘Wat zou dat? We hebben wel eerder samen voor de kinderen gezorgd.’


  ‘Precies wat ík tegen hem heb gezegd.’ Evan glimlachte om een vreemd gevoel van teleurstelling te verbergen. Gedurende de afgelopen week had Claire zich zo ontspannen gedragen, dat hij begon te denken dat hij zich had verbeeld dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Natuurlijk was het goed dat ze zich op haar gemak voelde, want hij had haar nodig. Natuurlijk was hij blij dat alles zo gelopen was. Allicht. Hij had alleen niet voorzien dat blijdschap zou kunnen aanvoelen als een knagende, doffe pijn.


  De volgende dag verscheen Grant onverwacht met de drieling op kantoor. ‘Er zit een foutje in onze planning,’ zei hij, terwijl hij de driezitswandelwagen Claires kamer binnen duwde.


  Deze liet haar pen vallen toen tot haar doordrong dat ze niemand hadden ingeschakeld om overdag voor de kinderen te zorgen. Dat was iedereen totaal vergeten. ‘Hoe laat vertrekt je vliegtuig?’


  ‘Dat is al vertrokken,’ zei Grant laconiek. ‘Maar ik kan de auto nemen en in een hotel nog een paar uur slaap meepikken voordat de bespreking morgenochtend begint.’


  Inmiddels was Evan zijn kamer uit gekomen om te zien wat al die opschudding veroorzaakte. ‘O, help!’ zei hij, toen hij de kinderen zag. Taylor schonk hem een tandeloze glimlach. Annie stopte een bijtring in haar mond. Cody probeerde zich uit zijn stoeltje te wurmen. ‘Het ziet ernaar uit dat we iets zijn vergeten.’


  ‘Ik denk dat we allemaal nog een beetje moeten wennen,’ zei Grant. Zijn zwarte pak was gekreukeld, zijn haar zat in de war en zijn das hing op half zeven. ‘Ik ga met de auto, dus ik moet nu weg, anders krijg ik helemaal geen slaap meer voor de bespreking.’


  ‘Ga maar,’ zei Evan. ‘Claire en ik zullen het wel oplossen.’


  ‘Ik heb een idee,’ zei Claire plotseling. ‘Mijn zusje Kelly kan wel wat extra geld gebruiken. Zal ik haar opbellen en vragen of ze wat vriendinnen bij elkaar kan scharrelen om de komende twee dagen op de kinderen te passen?’


  ‘Heeft Kelly ervaring met baby’s?’ vroeg Evan wantrouwig.


  ‘Ze is de oudste van zes, weet je nog wel?’


  ‘Kan niet beter,’ zei Grant, met zijn vingers knippend. ‘Voor overdag zijn we dus uit de brand.’


  ‘Voor een poosje,’ zei Claire waarschuwend. ‘Je kunt drie kinderen niet oneindig aan een stelletje tieners overlaten.’


  ‘Nee,’ beaamde Evan, terwijl hij bukte om een spartelende Cody uit zijn zitje te bevrijden. ‘Maar in noodgevallen is het prima. Bel haar op,’ beval hij, en Claire knikte.


  ‘Geweldig,’ zei Grant, terwijl hij weer in de lift stapte. ‘Tot over een paar dagen.’ De deuren kwamen in beweging, maar hij hield ze nog even tegen en grinnikte voldaan. ‘Als jullie problemen hebben, bel me dan niet op. Ik ga acht uur ononderbroken slapen!’


  Hij was nog niet uitgesproken, of de liftdeuren gleden dicht, en Claire hapte naar adem. ‘O, lieve help, Evan! Je bent vannacht helemaal alleen met drie kinderen!’


  


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt doen?’ vroeg Evan, terwijl hij Claire hielp het bed in de logeerkamer op te maken.


  ‘Ja, hoor,’ zei ze, aan haar kant het laken instoppend.


  ‘Claire, dit ligt niet zo simpel als het lijkt. Je brengt hier de nacht door met een van de Brewsters. Misschien wordt je naam morgen wel door het slijk gehaald.’


  ‘Of de jouwe,’ wierp Claire tegen, een beetje geërgerd over dat cliché. ‘Jij slaapt in één huis met een vrouw die tien jaar jonger is dan jij.’


  Evan lachte. ‘Dat kan in een mannenwereld mijn reputatie alleen maar goed doen.’


  ‘Ja, hoor, wat je zegt,’ zei Claire nonchalant, alsof het haar niet interesseerde. In werkelijkheid had ze hier echter zorgvuldig over nagedacht. Niet vanwege haar reputatie. Dat was niet eens bij haar opgekomen. Ze had er alleen voortdurend aan moeten denken dat ze zich, sinds hij haar had gekust, nog sterker tot hem aangetrokken voelde. Ze herinnerde zich de smaak van zijn mond, de zachtheid van zijn lippen. Ze kon zich alles zo levendig voor de geest halen, dat alleen de gedachte eraan haar al deed huiveren.


  ‘Claire?’


  ‘Hè?’ Claire schrok op uit haar dagdromerij.


  ‘Ik vroeg of je nog een extra deken nodig had.’


  Ze slikte. ‘Nee, zo heb ik er genoeg.’


  ‘Zeker weten?’


  Ze forceerde een glimlach. ‘Het is prima zo,’ zei ze, in het besef dat de situatie voor haar verre van prima was. Ze was echter vastbesloten hem dat niet te laten merken. Hij scheen er geen enkel probleem mee te hebben. Zijn reden om haar op een afstand te houden was kennelijk zo belangrijk, dat hij ieder gevoel voor haar had verdrongen.


  


  Om half drie werd Cody wakker. Evan liet zich uit bed rollen, haalde een flesje uit de koelkast in de kinderkamer en warmde het op voordat hij keek of Cody een schone luier nodig had. Zijn gestommel maakte Annie wakker, die eerst een beetje kreunde en toen serieus begon te huilen. Evan had de grootste moeite om wakker te blijven terwijl hij de baby verschoonde en voedde, en stond er geen moment bij stil dat Claire, wanneer ze Annie kwam voeden, nachtkleding zou dragen.


  Toen ze half slapend de kamer binnen strompelde in een dunne gebloemde kamerjas waaronder een roze satijnen pyjama tegen haar slaapwarme lichaam kleefde, en met haar haren in een wilde, sexy wanorde, wendde hij zijn blik af en vroeg hij zich af wat hij in een vorig leven kon hebben misdreven om zo te worden gekweld.


  Dat hij alleen maar een slobberige trainingsbroek droeg, leek haar niets te doen, hetgeen zijn ego geen goed deed. Zonder iets te zeggen ging hij met Cody in een schommelstoel zitten en vlijde hij de baby tegen zijn borst terwijl hij hem zijn flesje gaf.


  Claire ging in de stoel naast hem zitten zodra ze Annie had verschoond. Na een minuut of twee fluisterde ze: ‘Waarom is Taylor niet wakker geworden?’


  Evan haalde zijn schouders op. Als zij onverschillig kon zijn, kon hij het ook. ‘Geen idee. Soms denk ik dat ze het aanvoelen wanneer er maar twee van ons beschikbaar zijn. Ze zal wel gaan huilen zodra ik Cody in zijn bedje heb gelegd.’


  ‘Als ze dat doet, neem ik haar wel op,’ bood Claire edelmoedig aan.


  Evan glimlachte vermoeid. ‘Nee, dat doe ik wel.’


  Claire knikte, en daarmee was het gesprek beëindigd.


  Alsof het afgesproken werk was, begon Taylor te huilen zodra Evan vrij was. Hij maakte een flesje klaar, keek of haar luier nat was en ging vervolgens met haar in de schommelstoel zitten.


  Annie had inmiddels haar flesje leeg. Claire wiegde haar in slaap, legde haar in haar bedje en verdween zonder iets te zeggen.


  Evan leunde achterover in zijn stoel en sloot zijn ogen. Wat een situatie! Hij was alleen in huis met een beeldschone vrouw, en in plaats van zelfs maar te proberen lang en hartstochtelijk met haar te vrijen, in plaats van haar te versieren, zat hij een baby te wiegen!


  Hij fronste zijn voorhoofd toen hij hier nog eens over nadacht. Hij wist toch waarom hij Claire niet mocht verleiden! Hij kon nauwelijks geloven dat hij dat even was vergeten. Wat hem het meest verbaasde was echter dat dit de eerste keer in bijna acht jaar was dat hij alleen voor het plezier van het vrijen met een vrouw naar bed wilde – zonder gedachten aan kinderen. Het verbijsterde hem zo, dat hij Taylor helemaal vergat, zodat die haar flesje kwijtraakte en uit volle borst begon te krijsen.


  Evan bracht de speen terug naar haar mondje en fluisterde: ‘Ik heb meer reden om te krijsen dan jij.’


  


  Claire liet Evan de volgende ochtend uitslapen. Toen hij eindelijk wakker werd, schoot hij overeind, alsof iemand een glas water boven zijn hoofd had omgekeerd. Hij greep zijn kamerjas en rende de kinderkamer binnen. Geen van de baby’s was er, en het was doodstil in huis.


  Verbaasd en ongerust rende hij de trap af. Hij keek in de lege keuken en in de lege zitkamer, en viel bijna op zijn knieën van opluchting toen hij Claire en de drie baby’s ten slotte in de studeerkamer vond.


  ‘Waar ben je mee bezig?’ vroeg hij ijzig kalm.


  ‘Ik neem het Monroe-contract door, om te zien of ze niets hebben weggelaten.’


  Evan liep voorzichtig verder de studeerkamer binnen. Annie liet een kreet om aandacht horen. Cody zei iets dat veel leek op ‘Hoi’. Taylor mepte tegen een bal. ‘Hoe heb je ze zo rustig gekregen?’


  Claire keek niet op van het contract. ‘Ik heb een afspraak met ze gemaakt.’


  ‘Dat kan niet. Ze kunnen niet eens praten.’


  ‘Ik maak veel oogcontact.’


  Behalve met mij, dacht Evan zuur, terwijl hij zich op de bank liet zakken. ‘Ja, grinnik jij maar, jongen,’ mopperde hij tegen Cody, die vrolijk lachte. ‘Maar je hebt gelijk. Sommige dingen kunnen vrouwen beter dan mannen.’


  ‘Dat ik een vrouw bent, heeft er niets mee te maken,’ zei Claire, nog steeds zonder op te kijken. ‘Het gaat om ervaring, meer niet.’ Bij deze opmerking schonk ze hem een glimlach. Een stralende, zonnige glimlach. Ze had de kinderen al aangekleed, maar zelf was ze nog steeds in haar pyjama en kamerjas, en op het bureau stonden een dampende beker koffie en een bordje met toast. Dat kon alleen betekenen dat ze niet zo efficiënt was als ze eruit zag.


  Niet meer dan twee keer zo efficiënt als hij en zijn broers.


  ‘Ik ga naar boven om me aan te kleden,’ zei hij, terwijl hij opstond.


  Ze glimlachte weer. ‘Best. Ik ga wel als je klaar bent.’


  Hij ging weer zitten. ‘Ga jij maar eerst.’ Het was al erg genoeg om hier te zitten en aan haar te denken terwijl ze boven onder de douche stond; het zou helemaal een kwelling zijn om zelf onder de douche te staan en aan haar te denken zoals ze hier beneden zat in haar pyjama.


  Claire schonk hem een niet-begrijpende blik, maar stond toch op. ‘Ook goed. Geen probleem.’


  Hij glimlachte.


  Zij glimlachte.


  ‘Nu, ga dan,’ zei hij, toen het erop begon te lijken dat ze de hele dag in haar pyjama voor hem zou blijven staan.


  De dunne kamerjas zwierde om haar heen toen ze zich omdraaide en wegliep, en Taylor slaakte een speels gilletje.


  ‘Of je hebt een vreselijk goed geheugen, of je kunt gedachten lezen,’ zei Evan. Bijna had hij haar uit de box getild, maar hij bedacht zich. Misschien kreeg Claire meer gedaan bij de kinderen omdat ze hen niet verwende. Misschien zou hij iets kunnen opsteken als hij meer lette op hoe ze met de baby’s omging, in plaats van naar haar zitvlak te kijken wanneer ze bukte om een speeltje op te rapen, of naar haar borsten wanneer ze een van hen in haar armen hield, of naar haar lippen wanneer ze hun hoofdjes kuste.


  


  ‘De flesjes staan in de koelkast. De luiers liggen in de kinderkamer. Instructies voor de lunch vind je op het aanrecht.’


  ‘Ga nu maar!’ zei Claires jongere zusje Kelly lachend, en ze duwde haar zowat de deur uit. Claire had donker haar en helderblauwe ogen. Kelly daarentegen had blond haar en donkerbruine ogen. Claire was lang en goed gebouwd, Kelly klein en tenger. De twee helpers die ze had meegebracht, hadden klonen van haar kunnen zijn. Ze stonden in de hal naar Evan te glimlachen alsof hij een beroemde popzanger was.


  Evan greep Claire bij de elleboog. ‘Ja, laten we gaan.’


  ‘Je bent beslist aantrekkelijk voor jongere vrouwen,’ zei Claire lachend, terwijl ze met hem naar zijn auto liep.


  ‘Werkelijk?’ snauwde hij, zijn kaken opeenklemmend, en hij smeet het portier achter haar dicht.


  ‘Kom, niet kwaad worden,’ zei ze, toen hij achter het stuur schoof.


  ‘Ik ben niet kwaad,’ beweerde hij, maar hij was het wel degelijk. Voor iemand die aantrekkelijk werd genoemd voor jongere vrouwen, had hij maar weinig uitwerking op haar. De laatste tijd zag ze hem nauwelijks staan. Evan wist dat dat goed was. Hij wist dat ze geen relatie konden hebben omdat ze niet bij elkaar pasten. Maar allemachtig, als hij háár niet uit zijn gedachten kon zetten, waarom kon zij het hém dan wel? Het was niet eerlijk.


  ‘Je hebt lange tenen vanochtend,’ mompelde Claire, en ze was zo verstandig daarna in een dossier te gaan lezen.


  ‘Je weet niet waarover je praat,’ antwoordde Evan hardop, maar inwendig begon hij zichzelf de les te lezen. Hij kende de regels. Hij wist dat ze een onofficiële overeenkomst hadden gesloten. Daar kwam nog bij dat een vrouw die zo goed met kinderen kon omgaan als Claire, net zo veel baby’s verdiende als ze hebben wilde. Daar kwam het op neer. Hij kon haar niet geven wat ze nodig had. Het was fysiek onmogelijk. Dat was niet zijn schuld, en evenmin de hare. Dat was de schuld van de natuur.


  Hij haalde diep en berustend adem. Zo, nu voelde hij zich beter. Toen fronste hij zijn wenkbrauwen. Hij voelde zich helemaal niet beter!


  Verdorie! Het behoorde eerlijk toe te gaan in het leven. Als ze elkaar niet konden krijgen, dan behoorde zij er net zo onder te lijden als hij.


  Nee, dat was helemaal niet eerlijk. Maar wie was hij, om te spreken over eerlijkheid? Omdat hij zich nog nooit zo sterk tot iemand aangetrokken had gevoeld, wist hij niet hoe hij met die gevoelens moest omgaan. Hij vond ze zo abnormaal, dat hij aannam dat ze wel in rook zouden opgaan zodra ze met elkaar naar bed waren gegaan… Wat nooit zou gebeuren, omdat ze vastbesloten was maagd te blijven.


  Hij kon niet winnen.


  Ze zou hem nog tot volslagen waanzin drijven.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Claire kon niet begrijpen waarom Evan zich zo vreemd gedroeg. Aanvankelijk dacht ze dat het kwam omdat hij de drieling niet aankon zonder zijn broers, maar ze besefte al gauw dat dat niet waar was. Hij was zo dol op de kinderen, dat de zorg hem niet zwaar viel.


  Ze vond het heerlijk hem bezig te zien met de baby’s. Chas en Grant gingen ook leuk met de drieling om, maar Evan was een mirakel. Vooral met Cody. Taylor en Annie waren dol op Evan, maar meer gehecht aan Grant en Chas. Cody was Evans mannetje. Telkens wanneer Evan de kamer binnen kwam, sloeg Cody hem met grote, bezorgde ogen gade, wachtend tot Evan hem uit de box of uit zijn bedje zou tillen en in zijn armen zou nemen. Cody was dus volmaakt tevreden met de situatie, maar de meisjes waren wat lastig en onvoorspelbaar, bijna even erg als Evan. Claire had haar handen vol aan hen.


  ‘Heeft er nog iemand op die advertentie gereageerd?’ vroeg Evan, toen hij haar kamer binnen kwam nadat ze de post had gesorteerd.


  Claire zuchtte. ‘Nee, Evan. Kindermeisjes liggen hier niet voor het oprapen.’


  ‘Wou je beweren dat er hier zelfs geen eenzame oma is die graag op een paar kinderen wil passen?’


  ‘Eenzame oma’s weten maar al te goed dat ze niet in hun uppie voor drie baby’s kunnen zorgen.’


  ‘Een werkloze moeder dan?’


  ‘Die past waarschijnlijk op haar eigen kinderen.’


  ‘Een werkloze wat dan ook?’


  ‘Bijna iedereen in dit gebied werkt voor de houtzagerij,’ bracht Claire hem kalm in herinnering. ‘De mensen die niet bij jullie in dienst zijn, werken in de stad omdat ze daar wíllen werken.’ Ze wachtte even en zuchtte. ‘Er zijn hier meer bomen dan mensen, Evan. Het zal heel moeilijk worden om iemand te vinden.’


  ‘En een crèche?’


  ‘Op twintig kilometer afstand. We zitten hier niet in de grote stad.’


  Evan hief zijn handen ten hemel en stormde terug naar zijn kamer. ‘Geen wonder dat mijn broers en ik hier twee jaar geleden zijn weggegaan.’


  Claire had hier graag een pinnig antwoord op gegeven, of hem er fijntjes op gewezen dat hij degene was die had gezegd dat dit kleine, landelijke, dun bevolkte stadje de beste plaats was om kinderen groot te brengen, maar ze deed het niet. Ze had gehoopt dat ze ondanks alles vrienden zouden kunnen blijven. Als hij zich bleef gedragen zoals de laatste twee dagen, zou dat echter onmogelijk blijken. Dat deed haar pijn. Het stelde haar teleur. Ze weigerde te geloven dat ze hun vriendschap moesten opgeven omdat ze geen romantische betrekkingen wilden aanknopen. Ze nam zich voor hem te bewijzen dat hij zich vergiste – ook al zou hij haar bij haar eerste pogingen ongetwijfeld afsnauwen.


  


  Claire zag dat Evan de telefoon neerlegde en zijn beide handen over zijn gezicht liet glijden. Omdat ze wist dat hij met Chas had gesproken, liep ze zijn kamer binnen.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘Ik heb je toch verteld dat Grant langer wegblijft, omdat zijn zakenpartner problemen heeft en niet naar zijn werk kan komen?’


  Claire knikte, het ergste vrezend. ‘Ja.’


  ‘Wel, nu blijkt Chas óók pas dinsdag of woensdag te kunnen terugkomen. De advocaat met wie hij heeft gesproken, wil hem met de andere partners van de firma laten kennismaken. Hij ontmoet er twee op maandag en twee op dinsdag. Hij hoopt dat hij dinsdagavond thuis kan zijn, maar misschien wordt het wel woensdag.’


  Claire haalde diep adem om moed te scheppen en zei: ‘Dat is niet zo’n ramp. Echte ouders hebben ook nooit vrij; dat weet je.’


  Hij wierp haar een norse blik toe, maar besefte dat hij, door tegenwerpingen te maken, zou bewijzen dat ze gelijk had met haar bewering dat de drie broers elk één kind zouden moeten opvoeden. ‘Ik zit er niet mee,’ zei hij.


  Claire wist echter dat hij het wel degelijk vervelend vond, waarschijnlijk omdat ze nu gedwongen waren meer tijd samen door te brengen. Dit weekend leek haar dan ook volmaakt geschikt om hem te bewijzen dat ze, ook al konden ze geen minnaars zijn, nog heel goed vrienden konden blijven. Al was het het laatste wat ze deed, ze zou het hele weekend aardig tegen hem zijn om dat aan te tonen.


  Toen ze weg was, kneep Evan in wanhoop zijn ogen stijf dicht. Er was een grens aan het aantal koude douches, dat een man kon verdragen voordat zijn hart het begaf.


  


  Toen Claire die avond terugkwam, nadat ze haar zusje en haar vriendinnen naar huis had gereden, had ze een grote reistas bij zich.


  ‘Wat zit daarin?’ vroeg Evan nieuwsgierig.


  ‘Nachtgoed en wat kleren.’


  ‘Ben je van plan vannacht zeven pyjama’s en morgen zes blouses te dragen?’


  ‘Geen van beide,’ antwoordde Claire opgewekt. ‘Ik heb alleen besloten dat het onzin is om elke dag naar huis te rijden om schone kleren te gaan halen. Ik heb kleren voor het weekend en voor maandag bij me. Je zult het geen minuut zonder me hoeven te stellen.’


  Evan dwong zichzelf te glimlachen. ‘Fijn,’ zei hij, terwijl hij zich omdraaide en naar de keuken liep. Haar ritjes naar huis of naar de supermarkt waren zijn redding geweest. Dat waren de momenten waarop hij kon afkoelen en kalmeren. Nu moest hij die ook nog missen. Ja, echt fijn!


  ‘Wat gaan we te eten maken?’ vroeg Claire, hem volgend naar de keuken. Ze droeg vrolijke, gele shorts, een keurige, witte blouse en sandaaltjes, die volmaakte voetjes met gelakte nagels lieten zien. Dat maakte hem nog eens extra duidelijk dat ze een vrouw was. Zijn eigen tenen kromden zich in zijn schoenen. Hij hongerde naar seks, en ze zag eruit als het voorafje, het hoofdgerecht en het toetje in één.


  De inspiratie sloeg toe, en hij draaide zich naar haar om. ‘Zal ik je eens verrassen met een maaltijd?’


  ‘Jij?’ vroeg Claire ongelovig. ‘Je kunt niet eens iets klaarmaken van de afhaal-Chinees!’


  Omdat hij er niets voor voelde nog eens veertig minuten samen met haar in de keuken door te brengen, hunkerend naar iets wat hij niet kon krijgen, opperde hij: ‘Waarom verras jij mij dan niet?’


  Daar dacht ze even over na. ‘Goed dan,’ zei ze toen, al klonk het niet van harte.


  ‘Mooi, dan ga ik naar de kinderen kijken,’ verkondigde Evan. Hij had het gevoel dat hij eindelijk een ronde had gewonnen. Het was niet eerlijk van het noodlot om haar voor zijn neus te laten bungelen en te trachten hem te verleiden met iets wat hij niet kon krijgen. Haar libido leed er niet onder, maar zijn ego wel. Hij begon te denken dat ze volkomen gelukkig was met niets meer dan vriendschap, terwijl hij in stilte leed.


  Hij slaakte een zucht. Het kwam erop neer dat hij zich niet moest láten kwellen. Hij moest gewoon uit haar buurt blijven.


  Een kwartier later stond ze voor hem in de studeerkamer. Hij had gedacht dat het koken haar op zijn minst veertig minuten buiten zijn gezichtsveld zou houden, maar daar was ze weer, met haar lange, glanzende benen onder haar shorts en haar grote, vrolijke, stralend blauwe ogen. Ze was lief, pienter en sexy. Wat een combinatie! Geen wonder dat hij met zichzelf geen raad wist. Hij leefde min of meer samen met een intelligente vrouw die het karakter had van een heilige en de benen van een godin.


  ‘We eten toch niet weer hamburgers, hoop ik?’ vroeg hij angstig.


  ‘Nee, ik heb een stoofschotel in de oven gezet.’


  Ze kon dus nog koken ook. ‘Tjonge,’ zei hij, toen de geuren uit de keuken tot hem doordrongen. Het water liep hem in de mond. Het noodlot moest hem wel hebben. Hij mocht deze vrouw niet alleen graag, hij aanbad haar. Ze was volmaakt!


  ‘Zullen we de kinderen maandagochtend mee naar kantoor nemen? Wat vind je daarvan?’


  ‘Kan je zusje dan niet oppassen?’ vroeg hij, met moeite zijn gedachten in het gareel brengend.


  ‘Dat zou ze wel kunnen, maar ik wil het haar niet te vaak vragen.’


  Daar had hij begrip voor. ‘Goed, dan moeten we alles maar inpakken en –’


  ‘Waarom kopen we niet een tweede set spullen en richten we een soort kinderkamer in op kantoor? Dan hoeven we niet alles heen en weer te slepen.’


  ‘Goed idee,’ gaf hij toe. Ze was geniaal. Een verrukkelijk, volmaakt, sexy genie. Mijn hemel, hij had haar nodig…


  Terwijl deze gedachten door zijn hoofd speelden, drong er plotseling iets tot hem door. Hij had haar nodig. Misschien wilde het noodlot hem niet kwellen, maar hem iets duidelijk maken. Ze was anders dan alle andere vrouwen die hij ooit had ontmoet. Ze trok hem niet alleen lichamelijk aan, ze completeerde ook zijn persoonlijkheid. Ze werkten niet alleen goed samen, maar hielden allebei ook veel van de kinderen. Alles wat ze zeiden en dachten, sloot op elkaar aan. Zou dat kunnen opwegen tegen het feit dat hij geen kinderen kon krijgen? Misschien waren ze werkelijk voor elkaar geschapen.


  Hij riep die gedachte onmiddellijk een halt toe, want dit was niet iets wat iemand in twee minuten kon beslissen. Hier moest hij lang en grondig over nadenken. Als ze werkelijk volmaakt geschikt voor hem was, als hij zich geen dingen verbeeldde die er niet waren omdat zijn hormonen zijn hersens buitenspel zetten, dan moest hij, voordat hij iets ondernam, open kaart spelen. Hij moest eerlijk zijn; dat verdiende ze. Alleen, als hij zichzelf zou toestaan verliefd te worden en te geloven dat er een toekomst voor hen kon zijn, dan zou hij eraan kapot gaan als ze hem zou afwijzen.


  Die avond zei hij dus nog niets, maar met die nieuwe, vage hoop in zijn achterhoofd werd het leven weer normaal. Hij ontspande, en Claire ook.


  Toen ze op zaterdagavond naast hem op de bank neerplofte, hield hij haar dan ook niet tegen. Ze deelden de schaal popcorn en schoven geleidelijk steeds dichter naar elkaar toe, zogenaamd om er beter bij te kunnen. Toen hun schouders ten slotte langs elkaar schoven en hun dijen elkaar raakten, begon Evan in te zien dat hier een magnetische kracht in werking was getreden.


  Hij wachtte tot ze opzij zou schuiven.


  Ze verroerde geen vin.


  Zij wachtte tot hij zou gaan verzitten.


  Hij bleef zitten als een blok.


  Claire had het gevoel weer terug dat dit goed was, maar nu vergezeld van een opwinding die ze niet had gekend voordat hij haar had gekust. Een verstandige vrouw zou nu meteen een eindje opschikken, dat wist ze, maar ze verlangde te sterk naar hem. Haar hele leven was ze al op zoek naar iemand die haar zou begrijpen en van haar zou houden. Nu had ze hem niet alleen gevonden, maar bleek hij zich lichamelijk even sterk tot haar aangetrokken te voelen als zij zich tot hem. Het leek helemaal verkeerd om nu weg te lopen zonder geproefd te hebben van wat er tussen hen zou kunnen bestaan.


  ‘Claire, een van ons zal een stukje moeten opschuiven.’


  Ze slikte. ‘Nu, waarom doe je dat dan niet?’


  ‘Ik dacht dat jij wel zo verstandig zou zijn.’


  ‘Nee,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Zo verstandig ben ik niet.’


  ‘Toe, Claire, het is allemaal al moeilijk genoeg voor me. Houd je hoofd erbij.’


  Claire schudde weer van nee. ‘Ik denk er niet aan. Als je me werkelijk niet begeert, behoor je mans genoeg te zijn om de situatie aan te kunnen.’


  ‘Het is niet dat ik je niet begeer –’


  Met een vinger op zijn lippen bracht ze hem tot zwijgen. ‘Wel, verdorie, kus me dan!’


  Als haar ogen niet zo blauw, en haar gevoelens voor hem daarin niet zo duidelijk leesbaar waren geweest, zou hij misschien hebben tegengestribbeld. Hij zag echter alles waarnaar hij de laatste jaren had gezocht. Dingen die hij had gedacht nooit te zullen krijgen. Dingen waarvan hij wist dat hij ze niet verdiende. En hij was moe van het vechten, moe van het hunkeren, moe van elke dag in haar nabijheid te moeten doorbrengen zonder haar te mogen aanraken.


  Hij boog zijn hoofd en drukte zijn lippen vederlicht op de hare, plotseling overvallen door angst. Als hij te vlug te veel wilde, zou ze ervandoor gaan.


  Toen hij echter in haar blik volledige overgave las, sloot hij traag zijn ogen en verdiepte hij de kus. Zijn tong dwaalde even verleidelijk langs haar mondhoeken voordat hij haar lippen van elkaar dwong en naar binnen glipte.


  Voor Claire was het overweldigend. Haar hart wist allang dat ze van deze man hield. Haar hersens hadden zich erbij neergelegd toen ze weigerde zich door hem te laten negeren. Nu werd haar lichaam belaagd op een manier die ze niet helemaal begreep. De intimiteit van deze kus was zo intens, dat het bijna pijn deed. Niet vanwege de lichamelijke, maar door de emotionele nabijheid. Dat ze elke dag zoveel tijd met elkaar doorbrachten, voegde er nog een extra dimensie aan toe. Hij kende haar. Niet tot in alle details, maar hij wist wat ze prettig vond en wat niet. Hij kende haar sterke punten en zwakheden. Zo had zij ook het gevoel dat ze hem door en door kende. Toen zijn tong langs de hare gleed, was dat niet het binnendringen van een vreemde, maar het welkome bezoek van een vertrouwde vriend. Romantische liefde leek een logisch vervolg op al het andere wat ze samen hadden opgebouwd.


  Enigszins angstig door haar gebrek aan ervaring, maar gesteund door het gevoel dat deze stimulerende, opwindende, bedwelmende volgende stap goed was, sloeg Claire haar armen om Evans hals en drukte ze zich tegen hem aan, zich koesterend in zijn gekreun van genot.


  Naarmate ze haar macht aanvoelde, groeide haar vrijmoedigheid. Toen hij haar opnieuw kuste, kuste ze hem terug. Haar tong deed de bewegingen van zijn tong na, danste met hem mee, plaagde hem, speelde met hem. Toen hij zijn handen over haar rug liet glijden, liet zij de hare over zijn rug glijden. Voor haar leek het een beetje op een sensueel spelletje, maar de voldoening was wederzijds. Hem aanraken, hem ontdekken vervulde lang gekoesterde verlangens, maar aangeraakt worden bezorgde haar rillingen van verwachting.


  Geleidelijk aan werd wat traag en weloverwogen was begonnen, gehaast en roekeloos. Op de een of andere manier gleed ze achterover op de bank. Op de een of andere manier raakten hun armen en benen verstrengeld. Op de een of andere manier werden de kussen, die eerst zo verrukkelijk en bevredigend waren, frustrerend.


  Claire protesteerde niet toen Evans tong dieper en harder haar mond binnen drong. Ze hunkerde even heftig als hij naar iets wat ze niet helemaal begreep. Toen hij haar blouse begon los te knopen, gingen haar handen naar de knoopjes van zijn overhemd. Toen hij haar blouse uit de weg schoof, maakte ze het hem gemakkelijk. Toen zij daarop zijn overhemd van zijn schouders schoof, gromde hij en rukte hij het uit.


  Binnen enkele seconden lagen ze samen op de bank en kusten ze elkaar alsof ze nooit meer een nieuwe kans zouden krijgen.


  Voor Evan was het een opwindende, bijna extatische ervaring. Hij voelde haar beven van een verlangen dat zijn eigen sidderende begeerte evenaarde.


  Door het genot van haar warme huid tegen de zijne en haar harde tepels tegen zijn borst, voelde hij zichzelf zo hard worden, dat hij dacht dat hij zou ontploffen als hij haar niet meteen kon nemen, hier op de bank.


  Hij herinnerde zich echter dat ze nog maagd was en dat hij voorzichtig en teder te werk moest gaan. Daarom vertraagde hij de kus en bracht hij hun tomeloze hartstocht terug tot een beter beheersbare uiting van emotie. Langzaam liet hij zijn vingertoppen van haar middel tot aan haar borsten glijden, waarvoor hij werd beloond met een zacht gekreun. Hij overdekte haar lippen met kusjes, nam beide satijnzachte heuvels in zijn handen en liet zijn duimen, als voorbereiding op latere aandacht, over haar tepels glijden. Toen hij zijn mond van de hare wegnam en zich al kussend een weg zocht via haar hals naar haar borst, begon het tot hem door te dringen dat ze werkelijk gingen vrijen, dat ze hem niet ging tegenhouden – en dat ze dit nog nooit eerder had gedaan.


  Iets wat leek op paniek, overviel hem. Niet omdat hij bang was dat ze niet van hem hield. Hij was bang omdat ze wel van hem hield, terwijl ze niet alle feiten kende. Het gevoel van eerlijkheid dat zijn vader hem van kleins af aan had bijgebracht, stak hinderlijk de kop op, en hij hield zich in, met zijn mond twee millimeter van een harde, verleidelijke tepel vandaan.


  Hij kneep zijn ogen stijf dicht.


  Als ze geen maagd was geweest, had hij deze overweging niet hoeven te maken; dan zou de inzet niet zo hoog zijn geweest, en de gevolgen niet zo rampzalig. Alleen, ze wás maagd, en hij mocht deze beslissing niet voor haar nemen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Claire voelde dat Evan zich inhield, en elke zenuw in haar lichaam bevroor. Ze waren weer terug bij af, bij wat het ook was dat hen uit elkaar hield. Ze voelde het. ‘Ben je van plan me te vertellen wat er aan de hand is, of moet ik me levenslang blijven afvragen waarom ik niet goed genoeg voor je ben?’


  Hij keek haar aan met een opgejaagde blik in zijn ogen. ‘Je bent veel beter dan ik verdien.’


  ‘Maar dan…’ zei Claire, en ze greep zijn pols toen hij probeerde weg te schuiven. Ze wilde niet dat hij zich emotioneel zou terugtrekken en excuses ging maken.


  ‘De eerste keer dat ik je kuste, zei je dat we geen relatie konden beginnen vanwege het feit dat we uit verschillende milieus komen. Ben je daarover van gedachten veranderd?’ vroeg hij ernstig.


  Claire haalde diep adem, blij dat ze aan deze vraag enig houvast had. ‘Ja. Omdat ik zie dat we in veel opzichten gelijkgestemd zijn. Vind je niet dat onze overeenkomsten de verschillen te niet doen?’


  ‘Ja en nee,’ gaf hij toe, terwijl hij zijn pols wist los te trekken. ‘Maar ik zie de verschillen nog steeds.’


  Claire huilde inwendig. Hoe kon ze hem overtuigen, als hij voortdurend muren tussen hen optrok? Toen hij zich van de bank liet rollen en haar haar blouse aangaf, wist ze dat hij zich ook emotioneel van haar had teruggetrokken.


  Hij liep bij haar vandaan, ondertussen zijn overhemd aanschietend, en haalde zijn vingers door zijn verwarde, rossigbruine haar. ‘Claire, we verschillen op één belangrijk punt.’


  ‘En dat is?’ vroeg ze zacht.


  ‘Je bent nog maagd.’


  ‘Jij dan niet?’ vroeg ze, met gespeelde verbazing. ‘Ik sta versteld.’


  ‘Het is niet grappig. Het is een probleem voor me.’


  ‘O.’


  Hij hoorde blijkbaar haar teleurstelling, want hij haalde weer zijn vingers door zijn haar. ‘Ik bedoel niet dat je jezelf niet had moeten bewaren voor de juiste man. Ik zeg alleen dat het geen zin heeft jezelf te geven aan een man die misschien niet de juiste blijkt te zijn.’


  Claire wist dat het riskant, in wezen vernederend was, maar ze fluisterde: ‘Volgens mij bén je de juiste.’


  Hij zuchtte diep. ‘Je kent me niet goed genoeg om die beslissing te nemen.’


  ‘En ik zal je ook nooit leren kennen als je overal omheen blijft draaien.’


  ‘Goed, dan zal ik ter zake komen.’ Hij draaide zich om en keek haar recht aan. ‘Claire, je bent jong, je bent onschuldig, en je hebt nog nauwelijks geleefd. Ik kan je niet met een zuiver geweten vragen je aan mij te geven, omdat ik weet dat je geen seks wilt tenzij de relatie blijvend is.’ Hij wierp een blik op zijn blote voeten en vervolgde triest: ‘En op dit moment kan ik je niet beloven dat dat erin zit.’


  Wat hij eigenlijk bedoelde, was dat zíj, als ze de waarheid wist, wel eens degene zou kunnen zijn die van de relatie af wilde. Aan de gekwetste, teleurgestelde blik in haar ogen kon hij zien dat ze zoiets totaal niet vermoedde. Snel liep hij de kamer uit, voordat hij zichzelf zou gaan tegenspreken of, nog erger, de waarheid zou vertellen. Hij wilde haar niet kwetsen; hij wilde alleen dat ze lang en grondig zou nadenken, omdat hij nu eenmaal niet volmaakt was. Als ze er daarna nog steeds zo over zou denken als nu, zou hij haar alles uitleggen. Hij wilde echter dat ze op de waarheid zou zijn voorbereid. Hij zou ervoor zorgen dat ze zich nergens aan bond zonder grondig te hebben nagedacht. Dat zou hun beiden een boel verdriet en pijn besparen.


  


  ‘Ik heb bedacht dat we misschien meer succes zouden hebben als we een advertentie plaatsen voor een huishoudster in plaats van voor een kindermeisje,’ zei Evan.


  Claire keek naar Evan, die wasgoed stond te sorteren, en glimlachte. Hij stond tot zijn enkels in de T-shirtjes, jeans, sokjes en jurkjes met strookjes. Er liep een blauwe streep vloeibaar wasmiddel langs de wasmachine. In de hoeken van de doorgaans nette wasruimte zaten spinnenwebben.


  ‘Dat is een idee.’


  ‘Jij zei dat we moeilijk hulp zouden kunnen vinden omdat de meeste mensen beseffen dat ze niet voor drie baby’s tegelijk kunnen zorgen. Chas, Grant en ik kunnen dat wel, maar niet als we ook het huishoudelijke werk moeten doen.’


  ‘En de kans is groot dat je wel iemand kunt vinden die bereid is de boel schoon te maken, als ze maar niet voor de baby’s hoeft te zorgen.’


  ‘Precies.’


  ‘Laten we het proberen.’


  ‘Afgesproken,’ zei Evan, over de stapels kleertjes heen stappend. ‘Stel jij morgenochtend maar meteen een advertentie op.’


  ‘Doe ik,’ beloofde Claire, en ze volgde hem de wasruimte uit.


  Zoals altijd zag hij er sexy en aanbiddelijk uit in zijn jeans en T-shirt. Ze hield van zijn gewoonte om op blote voeten door het huis te lopen, zijn haar voor zijn ogen te laten hangen, en languit op de bank te gaan liggen wanneer ze alleen waren. Er was eigenlijk niets aan hem waarvan ze niet hield.


  Er was een week verstreken sedert de episode op de bank, en in die tijd wees zowel Grant als Chas teruggekomen en weer vertrokken. Chas was uitgenodigd voor een nieuw sollicitatiegesprek, deze keer in Pittsburgh. Grant had uitgelegd dat zijn partner al zijn tijd nodig had om zich zo goed mogelijk door een onverkwikkelijke echtscheidingszaak heen te slaan.


  Chas was die middag naar Pittsburgh gereden, en Grant was enkele minuten tevoren naar het vliegveld vertrokken. Evan en Claire waren weer alleen, maar Claire had daar geen enkel bezwaar tegen. Ze was graag met hem alleen. Ze leefde naar het ogenblik toe waarop de kinderen in slaap zouden vallen en zij en Evan de tijd aan zichzelf zouden krijgen. Intuïtief wist ze dat Evan er net zo over dacht.


  Ze begreep inmiddels volkomen wat Evan haar die vrijdagavond had proberen te vertellen. Hij had haar niet afgewezen, zoals ze aanvankelijk had gedacht. Hij had haar alleen gewaarschuwd dat ze heel zeker van zichzelf moest zijn voordat ze een beslissing nam.


  Nu, ze was zeker van zichzelf. Daar had ze geen week voor nodig gehad. Ze had niet eens een weekend nodig gehad om te beseffen dat ze hem zou volgen tot aan het einde van de wereld, zelfs als hij een ongelukkige liefde achter de rug had, of een kind zou hebben bij een vroegere vriendin, of een misdaad zou hebben begaan. Niet omdat hij zo sexy was, maar vanwege zijn eerlijkheid en intelligentie, de toewijding waarmee hij de baby’s voedde, wiegde en knuffelde en – dat vooral – het feit dat hij de was deed. Welke vrouw kon een man weerstaan die prachtige, groene ogen had, een volmaakt achterwerk, haren die aanvoelden als zijde, en die het helemaal niet erg vond de was te doen? Wat zijn probleem ook was, het behoorde tot zijn verleden. Een afgedane zaak. Iets waarover ze over twintig jaar zouden lachen.


  Het enige wat ze nog niet zeker wist was, hoe ze hem zou vertellen dat ze een besluit had genomen. Ze kon onmogelijk zeggen dat ze zich had verzoend met een liefdesgeschiedenis, een kind, of een misdaad uit zijn verleden, omdat ze niet wist wat het probleem precies was. Evenmin kon ze op de verleidingstoer gaan. Ze had weliswaar geen week nodig gehad om tot de conclusie te komen dat ze van hem hield, maar in die tijd had ze wel ingezien dat ze op het punt had gestaan haar grootste ideaal – zichzelf te bewaren voor het huwelijk – te laten varen. Uiteindelijk was ze tot de conclusie gekomen dat ze geen louter seksuele, maar een wezenlijke verbintenis moesten overwegen.


  Aangezien Evan haar had gedwongen zeker van haar zaak te zijn voordat ze een relatie met hem begon, moest hij wel evenveel van haar houden als zij van hem, en dat betekende dat ze behoorden te trouwen, niet alleen met elkaar naar bed te gaan.


  Het enige probleem was dat ze er geen idee van had hoe ze hierover moest beginnen.


  ‘Zullen we vanavond een spelletje kaarten?’ vroeg Evan, toen ze vanuit de keuken op weg waren naar de zitkamer.


  ‘Dat hebben we gisteren ook al gedaan,’ antwoordde Claire afwezig. Ze piekerde nog steeds over de juiste aanpak. Uiteindelijk besloot ze dat ze hem zou vragen met haar te trouwen. Dan zouden ze hoe dan ook gedwongen zijn te praten over het onderwerp dat hij de hele week zo handig had ontweken.


  ‘Televisie kijken, dan?’


  Dat was helemaal niets, dacht Claire. Ze wenste dat ze zijn voorstel om te kaarten niet zo snel had afgeslagen. Dan zou ze tenminste iets hebben gehad om haar handen bezig te houden, iets om naar te kijken, mocht de moed haar in de schoenen zakken.


  Toen ze niet antwoordde, bleef Evan plotseling staan en draaide hij zich om, zodat ze bijna tegen hem op botste. ‘Wat wil je dan wel?’ vroeg hij geprikkeld.


  Met je trouwen, dacht ze, en ze zei het bijna hardop. Ik wil met je trouwen, jij grote oen. Gelukkig beet ze nog tijdig op haar tong.


  ‘Kaarten, televisie of scrabble,’ zei Evan. ‘De keus is beperkt, Claire. Zo’n moeilijke beslissing is het toch niet.’ Hij dacht even na en zei toen: ‘Tenzij je echt moe bent en liever naar huis gaat.’


  ‘Nee!’ schreeuwde ze in paniek. Ze dempte haar stem en voegde eraan toe: ‘Televisie dan maar.’ Dan kon ze tenminste naast hem op de bank gaan zitten. De vorige vrijdag, toen ze steeds dichter naar elkaar toe waren geschoven, hadden ze ook televisie gekeken. Als ze die stemming weer zou kunnen oproepen, als ze hem door zijn houding zou kunnen laten toegeven dat hij haar begeerde, kon ze hem gemakkelijker vragen met haar te trouwen.


  ‘Ik wil televisie kijken,’ herhaalde ze plechtig.


  ‘Mij best. Wat je maar wilt,’ zei Evan, haar voorgaand de zitkamer binnen, waar hij in een fauteuil ging zitten.


  Claire sloeg hem ontsteld gade, tot ze zich herinnerde dat ze de week tevoren een schaal popcorn hadden gedeeld en dat ze daarom naast elkaar hadden gezeten. ‘Weet je wat?’ zei ze, zenuwachtig haar handen wringend. ‘Ik denk dat ik popcorn ga maken.’


  Evan stond op. ‘Ik help je wel.’


  Even overwoog Claire te zeggen dat ze geen hulp nodig had, maar ze wilde hem zo graag uit die stoel hebben, dat ze bereid was hem in de keuken in de weg te laten lopen. Wie weet? Misschien kreeg ze ondertussen de kans de grote vraag te stellen. ‘Ja, goed. Kom maar helpen,’ zei ze nerveus.


  Evan trok zijn wenkbrauwen op. ‘Is er iets?’


  ‘Nee. Nee. Alles is best.’


  Met half dichtgeknepen ogen keek hij eens goed naar haar gezicht. ‘Zo zie je er anders niet uit. Ik vind dat je naar huis moet gaan.’


  ‘Onzin. Er is niets aan de hand,’ zei Claire, van pure zenuwen veel nadrukkelijker dan nodig was. Ze liep voor hem uit naar de keuken, kwaad op zichzelf omdat ze tegen hem had gesnauwd terwijl ze van plan was hem een huwelijksaanzoek te doen. In de keuken viel ze bijna weer tegen hem uit omdat hij, elke keer wanneer ze zich omdraaide, in de weg stond. Uiteindelijk nam hij haar de zak popcorn uit handen, duwde haar in een stoel en gooide het zakje zelf in de magnetron.


  ‘Het spijt me,’ verontschuldigde ze zich triest.


  ‘Hindert niets,’ zei hij vriendelijk. ‘Je bent moe. Ik begrijp het best.’


  Claire slaakte een diepe zucht. ‘Nee, dat denk ik niet.’


  ‘Waarom leg je het me dan niet uit?’


  Dat was een goed idee, en een volmaakte inleiding. Claire vouwde haar handen om ze stil te houden, haalde diep adem en zei: ‘Evan, ik heb de hele week nagedacht –’


  ‘Hallo! Is er iemand thuis?’ riep Grant, terwijl hij de achterdeur binnen kwam. ‘Ik ben mijn weekendtas vergeten.’ Hij keek alsof hij bang was dat hij hen ergens bij zou storen.


  Evan wierp zijn broer een nijdige blik toe, en Claire keek hem verslagen aan.


  ‘Ik ren even naar boven om hem te halen,’ zei Grant, terwijl hij de keuken door liep. ‘Ik ben binnen twee minuten weer weg.’


  ‘Nu je toch hier bent,’ zei Evan, hem de gang op volgend, ‘kan ik je meteen vertellen dat Claire en ik hebben besloten een advertentie voor een huishoudster te plaatsen in plaats van voor een kindermeisje.’


  ‘Dat is een geweldig idee,’ antwoordde Grant. Zijn stem stierf weg naarmate hij verder van de keuken vandaan liep.


  Claire zakte moedeloos neer op haar stoel. Zo’n perfecte gelegenheid zou zich nooit meer voordoen. De kinderen sliepen, en ze waren alleen. Ze had geweten wat ze wilde zeggen, en Evan had geluisterd. Met een drieling en twee broers in huis zou zo’n kans zich waarschijnlijk maar één keer voordoen, en nu had ze hem gemist.


  De Brewsters kwamen de keuken weer binnen. Tegelijkertijd begon de magnetron te piepen, ten teken dat de popcorn klaar was. Grant liep direct door naar de buitendeur, zei: ‘Dag, Claire,’ en was verdwenen.


  Er viel een stilte.


  Evan reikte naar de popcorn.


  Claire likte langs haar lippen. Zou ze – kon ze – verdergaan waar ze was gebleven, die paar seconden voordat Grant was komen binnenstormen? Ze moest het proberen. ‘Evan, ik…’


  Hij keek op. ‘Dat is waar ook. Je stond op het punt me iets te vertellen, is het niet?’


  Ze zuchtte opgelucht. ‘Eigenlijk wilde ik je iets vragen.’


  ‘Dat klinkt serieus.’


  ‘Dat is het ook. Serieus en belangrijk.’


  ‘Iets wat mijn volle aandacht vereist?’


  ‘Ja.’


  ‘Goed, laat dan maar horen.’


  ‘Best,’ zei ze, en ze schraapte haar keel. ‘Evan, volgens mij –’


  Ze werd onderbroken door het rinkelen van de telefoon en liet mismoedig haar schouders hangen.


  ‘Ga maar door. We laten hem gewoon bellen.’


  Claire schepte adem en probeerde zich te concentreren, maar de telefoon bleef rinkelen.


  ‘Niet op letten. Ga door.’


  ‘Kijk, ik…’ begon ze weer, trachtend de telefoon te negeren, die luider en dringender leek te rinkelen dan ooit tevoren.


  ‘Vooruit,’ zei Evan. ‘Het kan niets belangrijks zijn. Wie zou ons nu bellen?’ Toen viel hem plotseling iets in. ‘Afgezien van Chas,’ voegde hij eraan toe. ‘Die zit altijd in moeilijkheden. Het spijt me, Claire. Ik zal toch maar opnemen.’


  Terwijl hij de hoorn opnam, liep Claire gefrustreerd en nerveus de keuken uit. Dat was dan dat. Als een onverwachts binnenvallende broer en een rinkelende telefoon geen tekenen aan de wand waren dat ze Evan geen aanzoek moest doen, wat dan wel? Toen besefte ze dat ze de popcorn was vergeten. Ze liep terug naar de keuken, greep de schaal en vertrok weer.


  Nog geen minuut later voegde Evan zich bij haar en kwam hij naast haar op de bank zitten. Claire bedacht zuur dat ze had bereikt wat ze wilde, alleen op het verkeerde moment, nu ze niet meer in de stemming was.


  ‘Zo, wat wilde je vragen? Laat maar horen.’


  Ze zuchtte. ‘Niets.’


  ‘Onzin. Ik weet dat er iets was. Je was er nerveus van, en door die onderbrekingen raakte je ook nog van streek. Het moet dus iets belangrijks zijn.’


  ‘Om eerlijk te zijn, vraag ik me op dit moment af of ik wel goed bij mijn hoofd was om zelfs maar te overwegen wat ik je wilde vragen.’


  ‘Nu heb je me nieuwsgierig gemaakt.’


  ‘Wel, blijf dan maar nieuwsgierig.’


  ‘Claire,’ zei Evan. Het klonk bijna als een gekreun. ‘Vooruit nou. Ik kan het niet helpen dat we werden gestoord.’


  Claire zuchtte. ‘En ik kan niet helpen dat de moed me in de schoenen is gezakt. Laten we het maar vergeten. Oké?’


  ‘Nee. Ik wil het niet vergeten. Want als je het me niet vertelt, blijf ik me de hele nacht schuldig voelen, ook al heb ik niets gedaan.’


  Claire negeerde hem en pakte de afstandsbediening van de televisie om naar een ander kanaal te zappen. Toen ze hem teruglegde, zette ze de schaal popcorn ernaast. Ze had die popcorn alleen gewild om Evan naast zich op de bank te krijgen. Nu zat hij er, bereid om te luisteren, en voelde ze zich een idioot.


  ‘Toe, kom er nu mee voor de draad,’ zei Evan op vleiende toon.


  Claire schudde haar hoofd, zich behoorlijk opgelaten voelend. ‘Evan, kunnen we er alsjeblieft over ophouden?’


  ‘Nee. Als het voor jou belangrijk was, is het dat voor mij ook.’ Hij glimlachte hoopvol.


  Toen ze nog steeds niets zei, vervolgde hij: ‘Weet je, als je het me echt niet wilt vertellen, blijft me niets anders over dan het uit je te kietelen.’


  Claires ogen gingen wijd open. ‘Dat durf je niet!’


  ‘Nou en of,’ zei hij, terwijl hij haar genadeloos tussen de ribben begon te kietelen.


  Claire gilde en probeerde van hem weg te glippen, maar hij was haar te vlug af. Hij greep haar bij de arm en rukte haar terug. Ze stoeiden en worstelden wat een eeuwigheid leek, terwijl Claire lachte en probeerde te ontkomen en Evan blijk gaf van zijn grotere kracht en gevoel voor humor.


  Bijna even abrupt als hij was begonnen met kietelen, hield hij ermee op. Omdat Claire op adem moest komen, duurde het een ogenblik voordat ze besefte dat ze languit op de bank lagen, en dat Evan haar met de volle lengte van zijn lichaam gevangen hield.


  Haar blik vloog naar zijn gezicht. Als gehypnotiseerd staarde ze in zijn smaragdgroene ogen. Ze bracht zichzelf in herinnering dat dit het volmaakte ogenblik was om hem een aanzoek te doen, maar ze was te betoverd door zijn blik om de woorden te kunnen vormen.


  Ze zag zijn ogen naar haar mond glijden, en wist dat hij een innerlijke tweestrijd voerde. Bevend en ademloos van verwachting wachtte ze af. Ze wilde hem niets opdringen. Als hij haar kuste, dan moest het zíjn idee zijn. Hij moest het willen. Even hevig als zij.


  Tergend langzaam gingen er seconden voorbij. Toen boog hij traag en weloverwogen zijn hoofd en drukte hij zijn lippen op de hare. Eerst knabbelde hij aan haar mondhoekjes. Daarna volgde hij de omtrek van haar lippen met zijn tong.


  Claire verroerde zich niet. Ze haalde niet eens adem. Een deel van haar was bang dat ze de betovering zou verbreken als ze reageerde. Een ander deel was op weg naar een zwoel paradijs, waar alleen emoties en gevoelens telden. Terwijl hij vol toewijding en sensueel haar mond liefkoosde, kon ze iedere centimeter van zijn lichaam tegen het hare voelen drukken.


  Door haar roes van opwinding heen drong het tot haar door dat het volmaakte ogenblik eindelijk was aangebroken. Zijn verlangen bewees dat hij haar begeerde, zijn tederheid toonde aan dat hij van haar hield. Als ze hem nu vroeg met haar te trouwen, zou hij niet kunnen liegen over zijn gevoelens.


  ‘Evan,’ fluisterde ze, terwijl zijn lippen vederlicht langs de hare streken.


  ‘Ja,’ antwoordde hij zacht.


  ‘Evan, wil je met me trouwen?’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Evan verstijfde. Zijn heimelijk gekoesterde hoop dat ze voor altijd van hem wilde zijn, leefde op voordat hij er iets tegen kon doen, en verdrong zijn angst dat de waarheid haar voorgoed zou afschrikken. Hij was niet in staat iets te zeggen of zich te verroeren. Hij genoot van alle gevoelens die hem overrompelden, omdat hij wist dat een man een moment als dit maar eens in zijn leven meemaakt. Hij voelde verwondering, en vervolgens dankbaarheid, vreugde en gelukzaligheid. Hij had het verrukkelijke gevoel dat dit goed was. Kortom, Evan onderging alle emoties die hij altijd had verwacht dat een man zou voelen wanneer de vrouw van wie hij hield, hem haar hart en haar liefde schonk en hem vertelde dat ze de rest van haar leven met hem wilde delen.


  Hij liet zich door die gevoelens overspoelen. Hij liet ze zijn hart verwarmen. Hij liet het goed tot zich doordringen hoe het aanvoelde een normale man te zijn. Toen kneep hij zijn ogen dicht, slikte moeizaam en trok zich van Claire terug, voordat ze kans kreeg hem tegen te houden.


  ‘Claire, je kunt niet met me trouwen,’ zei hij abrupt, daarmee de zwoele sfeer verbrekend.


  ‘We hebben het niet over míj, en wat ík al dan niet kan doen,’ zei Claire ad rem. ‘We hebben het over jóu. Ik vroeg of jij met mij wilt trouwen. Wat is je antwoord?’


  ‘Ik zou ogenblikkelijk met je willen trouwen,’ antwoordde hij, zonder een seconde te aarzelen. ‘En dan zou ik mijn best doen je de gelukkigste vrouw van de wereld te maken, en van je houden zoals nog nooit iemand anders van je heeft gehouden.’


  Hij kon zien dat zijn antwoord haar de adem benam. Voordat ze weer iets kon zeggen, voegde hij eraan toe: ‘Maar het kan niet, Claire. Ik kan geen kinderen verwekken, en ik hoef alleen maar naar jou en de drieling te kijken om te weten dat je bent geboren voor het moederschap.’


  Claire stond op het punt hem tegen te spreken, maar hield zich op het laatste moment in. ‘Kun je geen kinderen krijgen?’ fluisterde ze verbijsterd. Toen besefte ze dat dit de enige redelijke verklaring was voor zijn gedrag. Het verklaarde waarom hij de drieling zo wanhopig graag wilde hebben, waarom hij hen net een beetje anders behandelde dan zijn broers deden. Het verklaarde waarom hij afstand van haar hield, terwijl ze allebei wisten dat hij door haar werd aangetrokken. Het verklaarde waarom ze niet met hem kon trouwen.


  Ze slikte. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Ik stel je eerlijkheid op prijs,’ zei Evan, naar de televisie lopend om hem af te zetten.


  Claire begreep dat hij waardeerde dat ze niet vurig had ontkend dat dit enig verschil voor haar maakte. Wat hij niet wist, was dat ze met haar eigen emoties nauwelijks raad wist. Nog nooit had ze meegemaakt dat een moment van geluk zo snel en radicaal de grond werd ingeboord. Haar verwarring maakte echter al snel plaats voor woede, en voor een afschuwelijk gevoel van opluchting. Woede, omdat het allemaal zo oneerlijk was, en opluchting, omdat hij zo flink was geweest de waarheid te bekennen voordat er geen terug meer mogelijk was geweest.


  Met de woede wist ze wel raad. Het gevoel dat het onrechtvaardig was, was normaal bij een verlies. De opluchting maakte haar echter beschaamd.


  ‘Het spijt me vreselijk,’ zei ze, hem bestuderend zoals hij daar bij de lege schouw stond. Hij zag er eenzaam en verloren uit. Zijn zijdeachtige haren hingen over zijn voorhoofd, zijn groene ogen staarden naar de lege haard. Haar liefde voor hem vervulde haar lichaam. Ze wilde niets liever dan naar hem toe gaan en hem troosten. Logica en gezond verstand dwongen haar echter te blijven waar ze was. Andere dingen die hij had gezegd, begonnen op hun plaats te vallen. Zijn waarschuwingen kregen een nieuwe betekenis. Kon ze een leven aan zonder eigen kinderen? Zou de drieling voldoende zijn? Zou ze zelfzuchtig van mening veranderen over de betrokkenheid van Evans broers bij de opvoeding van de kinderen? Zou ze ermee kunnen leven nooit iemands biologische moeder te zijn? Nooit zichzelf in een ander te herkennen? Nooit een gegiechel te horen dat een echo zou kunnen zijn van haar eigen kinderlach? Zou ze gelukkig kunnen zijn zonder de vreugde van een zwangerschap of de pijn van het baren te hebben ervaren? Kon ze met één beslissing honderden keuzes voor haar gehele leven maken? Kon iemand dat wel?


  ‘Het lijkt me beter dat je gaat, Claire,’ zei Evan zacht.


  Ze slikte moeizaam. Hoe kon ze hem nu alleen laten?


  ‘Je bent te jong om voor dit soort keuzes te worden gesteld.’


  Akkoord. Dat maakte deel uit van het probleem, dat wist ze.


  ‘En ik ben te oud om te wachten tot je een beslissing hebt genomen. Vooral omdat je het volste recht hebt om je moederinstinct voorrang te geven boven de broze, onzekere liefde van een man.’


  ‘Evan, dit komt als een donderslag bij heldere hemel. Je hebt me zojuist verbijsterend, pijnlijk nieuws verteld,’ zei Claire op redelijke toon. ‘Ik ga nu inderdaad naar huis,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze opstond, ‘maar ik kom morgen terug, en dan zullen we erover praten.’


  Bliksemsnel draaide Evan zich naar haar om. De pijn in zijn ogen maakte Claire duidelijk dat de pijn die zij voelde vanwege het onrechtvaardige van de situatie, slechts een fractie was van de zijne. ‘Je snapt er niets van, hè? Ik wil er niet over praten. Ik wil niet dat een vrouw enorme offers voor me brengt. Als je erover moet nadenken, is het verkeerd. Dan zit het tussen ons niet goed.’


  ‘Ja, maar –’


  ‘Ga alsjeblieft.’


  Claire haalde sidderend adem. Ze wist precies wat hij bedoelde. In een liefdesverhouding was alles beslist niet altijd even gemakkelijk, maar bepaalde dingen behoorden vanzelfsprekend te zijn.


  Hij had ook gelijk over iets anders. Haar moederinstinct was te sterk. In haar toekomstplannen hadden baby’s altijd een grote rol gespeeld. Háár baby’s. ‘Het spijt me,’ zei ze, en ze rende de kamer uit, het leven en alles en iedereen verwensend.


  


  ‘Ik kan niet geloven dat je wéér een baan hebt afgeslagen.’


  Het zou een opluchting moeten zijn dat het pijnlijke stilzwijgen aan tafel werd verbroken, maar Evans opmerking tegen Chas maakte de gespannen sfeer alleen maar erger.


  Chas haalde zijn schouders op. ‘Het was niets voor mij.’


  Op zoek naar een aanleiding om van onderwerp te veranderen, keek Evan de eetkamer rond. De baby’s waren gevoed en zaten zich in hun kinderstoelen met een speeltje te vermaken. Grant had als oudste zijn plaats aan het hoofd van de tafel ingenomen. Claire zat op haar gebruikelijke plek. Zelf was hij echter naast Chas gaan zitten. Dat had hem een goed idee geleken, omdat hij vooral niet de indruk wilde wekken dat Claire en hij een paar vormden. Nu was hij echter bij elke maaltijd gedwongen naar haar te kijken en zowel haar schoonheid als haar kennelijke verdriet over de situatie aan te zien. Dat haatte hij. Het bracht hem in de verleiding beloften te doen die hij niet kon nakomen, of haar te smeken offers te brengen die hij niet van haar mocht vragen.


  ‘Ik vind mezelf niet geschikt voor een groot juristencollectief.’


  ‘Of voor een salaris van zes cijfers,’ smaalde Evan, zo vol van zijn eigen ellende, dat hij zich niet kon inhouden. ‘Je vergeet dat je in de schulden zit, Chas.’


  ‘Hoe zou ik dat kunnen vergeten als jij me er voortdurend aan herinnert?’ stoof Chas op, terwijl hij zijn servet neergooide. ‘De afgelopen vier dagen heb je niets anders gedaan dan op me hakken, en ik ben het zat.’


  ‘Ik beweer alleen maar dat je die baan wel voor een jaar of zo had kunnen nemen om jezelf uit de schulden te werken.’


  ‘Zal ik je eens wat zeggen, Evan?’ zei Chas, terwijl hij opstond en naar de deur begon te lopen. ‘Het spijt me dat ik niet ben zoals jij en Grant, en dat ik de toekomst niet zo simpel en duidelijk zie als jullie. Het spijt me dat ik niet volmaakt ben. Ik ben blut. Ik ben al twee keer gescheiden. Ik zal waarschijnlijk nooit de ware vrouw vinden en nooit de volmaakte kinderen krijgen die jij en Grant ongetwijfeld op de wereld zullen zetten.’


  Claire hield haar adem in, en haar blik vloog naar Evan, die niet reageerde. Ze wist heel goed dat Chas nooit opzettelijk zo wreed zou zijn, en besefte dat Evans broers niets van zijn geheim afwisten.


  ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Grant streng. ‘Chas, kom terug en eet verder.’


  ‘Nee. Ik ben het beu om –’


  ‘Laat maar,’ zei Evan kalm. ‘Blijf maar hier, Chas. Ik ga wel weg.’ Hij gooide zijn servet neer en beende de kamer uit.


  Grant zuchtte diep. ‘Ik geef het op,’ zei hij, waarna ook hij wegliep.


  Chas keek naar de deur, vervolgens naar de drie tevreden baby’s, en toen naar Claire.


  ‘Je hoeft ter wille van mij niet hier te blijven,’ verkondigde deze. ‘Ga maar. Ga joggen, of lezen, of televisie kijken, of een borrel drinken. Ga stoom afblazen. Ik zorg wel voor de kinderen.’


  ‘Het zijn er wel drie, Claire,’ zei Chas. ‘Je hebt hulp nodig.’


  ‘Nee, jij moet er even uit. Ga nu maar.’


  Hij schonk haar een hulpeloze blik. ‘Zeker weten?’


  ‘Absoluut. Ik heb het eerder gedaan…’


  Terwijl ze de woorden uitsprak, duwde Evan de eetkamerdeur open met meer kracht dan strikt nodig was.


  ‘Vooruit, ga dan,’ beval Claire.


  Chas knikte en verliet de kamer.


  ‘Ben je mijn broers weer aan het vertroetelen?’ vroeg Evan, zodra Chas buiten gehoorsafstand was.


  ‘Zal ik je eens wat zeggen, Evan?’ zei Claire. ‘Jullie hebben pas een groot verlies geleden en zijn voor een enorme uitdaging geplaatst. Jullie verdienen alle drie een beetje vertroeteld te worden. Er zijn maar weinig mensen die je drie baby’s in handen kunt duwen zonder dat ze daar moeilijk over doen. Als er spanning in huis heerst, is dat niet meer dan normaal, en als ik probeer die te verlichten, wil dat alleen zeggen –’


  ‘Dat je veel respect had voor mijn vader en dat je een aardig mens bent,’ vulde Grant vanuit de deuropening aan. ‘Evan, ga ertussenuit,’ beval hij. ‘Claire, ga naar huis. Ik zorg wel voor de kinderen.’


  ‘Ja, maar…’ protesteerde Claire.


  ‘Genoeg!’ commandeerde Grant. ‘We doen het volgende. Chas en ik zijn de afgelopen twee weken meer uit dan in de stad geweest. Jullie hebben allebei een onderbreking nodig. Die geef ik jullie nu. Ga weg. Nog beter, ga samen weg. Ga naar de film, ga uit eten, maar verdwijn.’


  Claire haalde diep adem. ‘Misschien heeft hij gelijk,’ zei ze zacht. ‘Heb je zin om naar de bioscoop te gaan?’


  Evan kneep woedend zijn ogen dicht. ‘Ik wil niets met jou samen doen,’ zei hij, en hij stormde de kamer uit.


  Grant slaakte een diepe zucht. ‘Nu begrijp ik eindelijk wat er aan de hand is. Jullie hebben ruzie gemaakt, hè? Daarom heeft hij een humeur om op te schieten en ben jij zo stilletjes.’


  ‘We hebben helemaal geen ruzie gehad,’ protesteerde Claire.


  ‘Nee, hoor, natuurlijk niet. Je denkt zeker dat ik gek ben.’


  ‘Nee, werkelijk niet,’ zei Claire. Ze stapelde de vuile borden op elkaar, droeg ze naar de keuken en verdween geruisloos door de achterdeur naar huis.


  


  ‘Het spijt me,’ zei Evan de volgende ochtend tegen Claire, zodra hij uit de lift was gestapt.


  Claire zuchtte. ‘Ik vind dat Grant gelijk had. We hebben allemaal een verzetje nodig.’


  ‘Dus je wilt dat ik je meeneem naar de film?’


  Claire glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  Evan knikte. ‘Dat dacht ik wel,’ zei hij, waarna hij zich omdraaide en wegliep.


  ‘Ik bedoel het niet zoals jij het kennelijk opvat,’ zei Claire, die hem was gevolgd.


  Evan trok zijn jasje uit, hing het in de kast en liep naar zijn bureau. ‘Wat maakt het uit.’


  ‘Begrijp je niet dat ik –’


  ‘Begrijp jíj niet dat ik er niet over wil praten?’ Evan liet zich in zijn stoel vallen. ‘We hebben onze keuze gemaakt. Laten we er nu niet langer over doorzeuren.’


  ‘Ergens over praten vind ik niet hetzelfde als doorzeuren.’


  ‘Ik wel,’ zei Evan, en hij ging nadrukkelijk aan het werk.


  Claire stond op het punt hem tegen te spreken, maar bedacht zich. Hij had gelijk. Er viel niets meer te bepraten. Ze kon zich niet verzoenen met een leven zonder kinderen. Aangezien er geen simpele oplossing bestond voor hun probleem, liep ze de kamer uit en stortte ze zich, net als Evan, op haar werk, zodat ze geen tijd had om na te denken over de onrechtvaardigheid van het leven en over de pijn die het deed om degene van wie je hield, vrijwillig los te laten.


  Die avond, nadat Claire en Evan de baby’s hadden gebaad, trok Evan Taylor een roze slaappakje aan. Terwijl Claire Cody in zijn pyjamaatje hielp, sloeg ze Evan gade. Hij pakte het kleine meisje op en droeg haar naar een schommelstoel. Zo vanzelfsprekend alsof hij Taylors echte vader was, liet hij zijn lippen over de kruin van haar hoofdje glijden terwijl hij haar met een flesje voor het slapen gaan tegen zijn borst installeerde. Daarna leunde hij achterover in de schommelstoel en sloot hij vredig zijn ogen.


  Haar liefde voor hem welde in alle hevigheid in haar op en benam haar bijna de adem. Ze wist dat ze hem onbewust had gezien als de vader van haar eigen kinderen. Alleen kon hij dat nooit worden. Hij kon helemaal geen vader worden.


  Nu Claire zichzelf had herinnerd aan die bittere waarheid, wachtte ze op de golf van verdriet die zou volgen. Die kwam echter niet. In plaats daarvan voelde ze respect, bewondering en tederheid voor Evan, gevolgd door het verlangen hem aan te raken, te kussen en te omarmen… en zichzelf aan hem te geven.


  Ze ging met de baby in een schommelstoel zitten, sloot haar ogen en vroeg zich af hoe het zou zijn om van hem te zijn. Zijn partner te zijn. Zijn vriendin. Zijn minnares. Zijn leven te delen zoals geen ander. De gevoelens die deze fantasieën opriepen, waren zo heftig en primitief, dat ze wist dat ze onmiddellijk moest ophouden met dagdromen. Ze kon deze man niet krijgen. Dat was het noodlot. Het noodlot had bepaald dat hij geen kinderen kon krijgen, en zij wilde ze wanhopig graag hebben. Dat betekende dat het noodlot niet wilde dat ze een paar zouden worden, en dat ze moest ophouden met over hem te fantaseren.


  Toen ze haar ogen opende, zag ze dat Evan haar gadesloeg. ‘Cody slaapt als een blok,’ fluisterde hij, met een knikje naar de slapende baby.


  Zonder te beseffen wat ze deed, bestudeerde Claire het diepe groen van Evans ogen, zijn hoekige jukbeenderen en de glanzende lok haar die over zijn voorhoofd viel. Ze vond hem ondraaglijk knap. Het schoolvoorbeeld van sexy. De volmaaktheid in persoon. Toen het eindelijk tot haar doordrong dat ze hem zat aan te staren, schraapte ze haar keel. ‘Dan kan ik hem maar beter in zijn bedje leggen.’


  Evan glimlachte. ‘Dat denk ik ook. Ik zie je beneden wel.’


  Zodra hij weg was, zakte Claire terug in haar stoel. Ze vroeg zich af of Evan haar gedachten had kunnen lezen, en las zichzelf de les vanwege haar dwaze fantasieën, waarmee ze het zichzelf alleen maar moeilijker maakte.


  Toen ze de zitkamer binnen kwam, leek Evan echter allerminst geërgerd. Het had hem blijkbaar niets gedaan dat ze hem had zitten aanstaren. Hij was zelfs bijzonder vriendelijk.


  ‘Ik heb popcorn voor je gemaakt, en ik heb ook wat chips meegebracht,’ zei hij opgewekt, toen ze op de bank ging zitten.


  ‘Dank je,’ zei Claire, en ze verontschuldigde zich niet voor het feit dat ze zich boven als een dwaas schoolmeisje had aangesteld, zoals ze van plan was geweest. Hij gedroeg zich zo normaal, en leek zo veel gelukkiger dan de afgelopen week, dat ze de stemming niet wilde verstoren.


  Evans goede humeur hield zo lang aan, dat Claire zich tegen het eind van de avond begon af te vragen of zíj niet degene was met een probleem. Misschien voelde hij zich niet zo tot haar aangetrokken als ze had gedacht. Misschien had ze een aantal dingen die hij had gezegd en gedaan, verkeerd uitgelegd. Verder besefte ze dat, als hij in staat was zestien uur per dag met haar samen te zijn en aardig en vriendelijk te blijven, zij dat ook moest kunnen.


  Toen ze de volgende dag ontdekte dat Evan een secretaresse had aangenomen, en ze de hele dag moest doen alsof het haar niet kwetste dat ze daar niet in was gekend, wist ze zeker dat ze zijn gevoelens verkeerd had uitgelegd. Daarom werkte ze twee keer zo hard en gedroeg ze zich naar buiten toe alsof er geen vuiltje aan de lucht was.


  Aan het eind van de dag, toen Claire achter het stuur van haar auto had plaatsgenomen en Evan zeker wist dat iedereen van kantoor was vertrokken, zakten ze allebei echter uitgeput onderuit in hun stoelen. Tegelijkertijd viel hun beiden in dat het de uitgaansavond was van Chas en Grant. Beiden vroegen zich af waar ze de wilskracht vandaan moesten halen om de avond door te komen, maar beiden waren vastbesloten de ander niet te laten merken hoeveel pijn de situatie hun deed.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Weet je wel zeker dat alles in orde is?’ vroeg Grant, die even de kinderkamer kwam binnen lopen.


  Claire keek op van het verschonen van Annie. ‘Ja, hoor. Alles is prima, hè Annie?’


  De baby kraaide van plezier, maar Grant fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik heb het niet over de baby’s.’


  ‘Met de houtzagerij gaat ook alles goed.’


  ‘Ik heb het ook niet over de houtzagerij.’


  Claire keek hem even aan. ‘Waar dan wel over?’


  ‘Over jou en Evan. Kan ik jullie veilig alleen laten?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Claire, en ze begon te lachen. Niet omdat ze de situatie grappig vond, maar omdat Grant dacht dat zij en Evan een soort strijd voerden. De beste manier om hem te laten geloven dat alles prima ging, was de zaak met een lachje afdoen. Dus lachte ze.


  Grant slaakte een zucht. ‘Tjonge, wat een opluchting. Waar hadden jullie eigenlijk ruzie over?’


  ‘We hadden niet echt ruzie,’ antwoordde Claire. Ze wist dat ze hem niet het hele verhaal kon vertellen, maar ook dat hij het onderwerp niet zou laten rusten voordat ze hem althans enige uitleg had gegeven. ‘We hadden een verschil van mening.’


  ‘Dat ís ruzie, Claire.’


  ‘Niet echt,’ zei Claire, terwijl ze Annie haar pyjama aantrok. ‘Ik noem het liever een pittige discussie.’


  Grant liep hoofdschuddend de kamer uit. ‘Geen wonder dat mijn vader je zo graag mocht,’ zei hij, de deur achter zich sluitend.


  Toen hij weg was, fronste Claire haar wenkbrauwen. Als Grant het nodig vond te vragen of alles in orde was, was ze er niet best in geslaagd haar gevoelens te verbergen. Als Grant al aanvoelde dat er iets mis was, zou het Evan zeker opvallen. Dat mocht niet. Evan had al genoeg aan zijn hoofd. Hij hoefde zich niet ook nog eens zorgen te maken over haar gevoelens. Om Evans privacy te beschermen – want ze wilde niet dat zijn broers door zich met hun problemen te bemoeien achter het geheim kwamen dat hij kennelijk met niemand wilde delen – en ook om haar gebroken hart te verbergen, zou ze zich veel gelukkiger moeten voordoen dan ze tot nog toe had gedaan.


  


  Evan dacht precies hetzelfde nadat Grant bij hem was langsgekomen. Hij wist dat zijn broer niet alleen een piekeraar, maar ook een heel opmerkzaam man was. Om Claires privacy te beschermen en haar niet te belasten met zijn gebroken hart, zou hij veel overtuigender moeten spelen dat hij zich nergens iets van aantrok.


  Toen hij Claire de trap af hoorde hollen, dook hij dan ook de hal in met Cody in zijn armen. ‘Mijn beurt,’ zei hij opgewekt, erop doelend dat hij Cody in bad zou doen nu er voor de meisjes was gezorgd.


  Vrolijk glimlachend kriebelde Claire Cody onder zijn kinnetje, en ze werd beloond met gekraai. ‘Wees maar een brave jongen,’ zei ze, waarna ze een stap opzij deed zodat Evan de trap op kon.


  ‘Hij ís ook een brave jongen, hè, Cody?’


  ‘Inderdaad, de bovenste beste,’ riep Claire hen na, maar zodra Evan uit het gezicht was verdwenen, slaakte ze een zucht van opluchting. Ze had nooit beseft hoe vermoeiend het kon zijn een onbezorgd persoon te spelen.


  Evan trof haar een halfuur later in de zitkamer aan. ‘Ze slapen alle drie,’ verkondigde hij opgewekt. ‘Wat wil je gaan doen? Kaarten? Televisie kijken? Scrabble?’


  Claire wilde eigenlijk niets liever dan zich in een stoel opkrullen, of vroeg gaan slapen – bij voorkeur hier, zodat ze niet de lange rit naar haar flat zou hoeven te maken – maar ze glimlachte. ‘Scrabble lijkt me leuk.’


  ‘Mooi,’ zei Evan enthousiast. ‘Ik zal wat chips halen. Zet jij het spel vast klaar?’


  Claire stond zichzelf niet toe te zuchten toen hij wegliep. Ze moest zich schrap zetten tegen elke vorm van zelfmedelijden. Toen Evan terugkwam, zat ze dus in haar stoel, klaar om te beginnen.


  Ze speelden nog geen tien minuten, toen Evan zei: ‘Volgens mij bestaat het woord humbug niet, Claire.’


  Claire, vermoeid en geprikkeld, zei niettemin opgewekt: ‘Natuurlijk wel.’


  ‘Ik vind dat we het moeten opzoeken,’ zei Evan, met een brede glimlach.


  Claire lachte terug, zij het als een boerin met kiespijn. ‘Is dat een uitdaging?’


  Zijn glimlach werd een grinnik. ‘Ik geloof het wel.’


  Claire had nog nooit iemand ontmoet die zo vervelend kon zijn en er dan ook nog zo’n voldaan gezicht bij zette. Haar boosheid groeide toen hij naar de boekenkast liep en een woordenboek opzocht, maar toen ze hem van achteren gadesloeg, verdween haar ergernis snel. Zodra ze besefte dat dit kwam omdat ze naar zijn lange rug, smalle heupen en gespierde dijen staarde, kreunde ze bijna van teleurstelling over zichzelf, omdat ze nog zo instinctief op hem reageerde. Gelukkig draaide Evan zich om, nog steeds met die grinnik op zijn gezicht. ‘Humbug staat er niet in.’


  ‘Ach, dat kan niet!’ riep ze uit, uit haar stoel opspringend. ‘Het moet erin staan. Ik ben het wel duizend keer tegengekomen.’


  ‘Heb je dat geturfd?’ vroeg Evan pesterig.


  Claire gunde zichzelf de weelde van een vernietigende blik. ‘Heb je wel eens van overdrijven gehoord?’


  ‘Wat een lange tenen,’ zei Evan, en hij gaf haar het woordenboek. Daarna liep hij terug naar de tafel om zo snel mogelijk uit haar buurt te zijn.


  Hij durfde tegenover zichzelf niet toe te geven wat voor uitwerking ze op hem had, maar hij wreef tersluiks zijn nek. Hij vond het heerlijk wanneer ze snibbig was. Hij kon niet geloven dat het hem ooit had geërgerd. Ze was een intelligente, levendige vrouw, en wanneer ze boos werd, was ze geweldig. Vurig. Ja, dat was ze. Dat vond hij zo fijn aan haar. Haar levenslust. Haar hartstocht. Hij kon zich indenken hoe het zou zijn om met haar te vrijen… Hij onderbrak zijn fantasieën en wreef weer over zijn nek. Met dit soort gedachten werkte hij zich alleen maar in de nesten.


  ‘Humbug,’ zei Claire, terwijl ze hem het woordenboek onder de neus duwde. ‘H-u-m-b-u-g.’


  Toen Evan haar parfum rook, sloot hij bijna zijn ogen, maar het lukte hem naar de bladzij te kijken die ze aanwees. ‘Daar staat Hamburg.’


  ‘Nee, sufferd. Humbug.’


  ‘Ik zeg je, daar staat Hamburg.’


  ‘Dan heb je een bril nodig.’


  Ze deden allebei een pas achteruit, alsof ze tegelijkertijd beseften dat ze zich belachelijk aanstelden.


  ‘Sorry.’


  ‘Sorry.’


  ‘Neem jij de punten voor humbug maar, dan trekken we die bij mij eraf.’


  ‘Nee. Ik neem mijn humbug-punten wel, maar je hoeft geen verliespunten te rekenen.’


  ‘Nee –’


  ‘Hou op,’ gilde Claire, terwijl ze haar handen ten hemel hief. ‘Kunnen we dit stomme spelletje niet spelen zonder zo idioot beleefd tegen elkaar te doen?’


  Evan besloot dat hij er maar beter niet op kon doorgaan en ging weer zitten.


  Claire ook. ‘Humbug is dus een bestaand woord,’ mompelde ze.


  ‘Ik heb het niet zien staan,’ antwoordde Evan, even terloops.


  ‘Omdat je niet keek.’


  ‘Ik keek precies naar waar je vinger wees.’


  ‘Klets. Je keek niet. Je blijft tegenwoordig meters uit de buurt van alles wat met mij te maken heeft.’


  ‘Dat is overdreven.’


  ‘Nee, dat is een feit.’


  Evan zuchtte en wilde antwoorden, maar Claire bracht hem met een zwaai van haar hand tot zwijgen. ‘Nee, laat maar zitten. Ik heb geen zin in ruzie.’


  ‘Claire, we maken al ruzie vanaf het moment dat je humbug hebt neergelegd, dus probeer niet te doen alsof het niet zo is. Of dat je erboven staat,’ voegde hij er hatelijk aan toe.


  Claire wierp hem een boze blik toe. ‘Mag ik vragen wat je daarmee bedoelt?’


  Evan begon heen en weer te ijsberen. ‘Precies wat ik zeg. Je hebt de neiging om je bij alles hinderlijk opgewekt te gedragen.’


  ‘O, en wat zou jij dan willen? Dat ik om de twintig minuten kwaad werd? Of kibbelde over het werk?’


  ‘Ik vond het eigenlijk wel leuk toen je dat deed,’ zei Evan. ‘Toen wist ik tenminste waar ik aan toe was.’


  Ziedend van woede greep Claire hem bij de elleboog, en ze had hem bijna in het gezicht geslingerd dat ze komedie speelde ter wille van hem. Trouwens, als er iemand was die zijn ware gevoelens niet toonde, dan was hij het wel. ‘Nou, ik hoef in ieder geval geen secretaresse in dienst te nemen om mezelf te beschermen.’


  Van ongeloof gingen zijn ogen wijd open. ‘Ik heb een secretaresse aangenomen om jouw werkdruk te verminderen.’


  ‘Leuterpraat.’ Ze draaide zich om en wilde weglopen, maar hij greep haar bij de arm en hield haar tegen. Zodra zijn vingers haar zachte huid voelden, verdwenen zijn irritatie en frustratie als sneeuw voor de zon. Hij wist dat hij het volste recht had om boos en vermoeid te zijn, maar hij wist ook dat het allemaal niet de schuld van Claire was en dat hij zich niet op haar mocht afreageren. Helaas wist hij ook dat hij zich op haar afreageerde omdat hij haar begeerde. Dat was het enige wat hij besefte, wanneer hij haar aanraakte. Wanneer zijn handpalm haar zachte, gladde huid raakte, werd hij overspoeld door wel honderd gevoelens en verlangens.


  ‘Deze keer spijt het me echt,’ fluisterde hij, en hij kreeg de gelegenheid in haar ogen te kijken omdat ze naar hem opkeek.


  Hij beval zichzelf haar elleboog los te laten, niet langer naar haar te staren en te gaan zitten, maar hij deed het niet. Hij zag de kleur van haar ogen donkerder worden. Hij zag het heldere blauw wazig worden van verlangen. Met heel zijn hart wenste hij dat hij haar zou kunnen kussen. Eén streling maar van zijn mond langs de hare. Alleen even proeven, dat was al wat hij wilde. Aan de blik in haar ogen kon hij zien dat zij het ook wilde, al vocht ze ertegen. Plotseling drong tot hem door dat ze de afgelopen twee weken over veel dingen had gedaan alsof, en even plotseling en even duidelijk besefte hij waarom. Meteen liet hij haar arm los en deed hij een pas achteruit. ‘Waarom ga je niet naar huis?’


  ‘Nee. Laten we het spelletje maar afmaken.’


  Hij wilde tegenspreken, maar na een snelle blik in haar ogen begreep hij wat ze hem wilde zeggen. Hun gevoelens waren niet veranderd. De situatie mocht dan voorschrijven dat ze niet aan die gevoelens mochten toegeven, de gevoelens op zich waren niet veranderd. Daar moesten ze mee leven. Daar moesten ze mee in het reine zien te komen. Helaas was zij daarin veel beter; ze was veel sterker dan hij.


  


  ‘Dus die trucker slentert naderbij, tikt Chas op de schouder en zegt: ‘‘Ik geloof dat wij nog iets te verrekenen hebben van een paar jaar geleden’’.’


  Claire luisterde bijna in paniek naar Grant, die lachend zijn verhaal vertelde. Het laatste wat Chas kon gebruiken, was een arrestatie, twee weken voordat hij tot de balie zou worden toegelaten. Ze kon zien dat Evan er net zo over dacht.


  ‘En wat deed Chas?’ vroeg Evan kalm.


  ‘Die zei: ‘‘Als je me een dreun wilt verkopen, ga je gang, maar bedenk wel, dat ik nu advocaat ben. Ik vecht niet meer met mijn vuisten, maar met woorden. Je kunt me een mep geven, maar dan staat die mooie, rode truck van jou vóór het eind van het jaar op míjn oprit’’.’


  Claire en Evan keken elkaar opgelucht aan.


  Grant zuchtte toen hij die blik zag. ‘Zeg, jullie denken toch niet dat ik erover zou opscheppen als hij de stad op stelten had gezet?’


  ‘Nee,’ gaf Evan toe. ‘Ik merk dat je net zo bezorgd om hem bent als Claire en ik.’


  ‘Precies,’ zei Grant tevreden. ‘Volgens mij wil dit voorval van vanavond zeggen dat hij eindelijk op het goede spoor zit.’


  ‘Ja, zo lang we hem maar uit de buurt van mooie vrouwen kunnen houden,’ beaamde Evan, die vervolgens een blik op Claire wierp. ‘Met uitzondering van het huidige gezelschap, natuurlijk.’


  ‘O, hij weet dat ze bezet is,’ zei Grant, terwijl hij opstond. ‘Ik vind het welletjes voor vandaag; ik ga naar bed. Claire, het is zo laat, dat je vannacht maar beter hier kunt blijven. Het verbaast me eigenlijk dat Evan je niet uren geleden naar huis heeft gestuurd.’ Nog terwijl hij het zei, ging hem plotseling een licht op. ‘O, nou ja,’ mompelde hij toen, terwijl hij de kamer uit liep. ‘Laat ook maar.’


  Claire wist precies waar Grant op doelde, en voelde zich behoorlijk opgelaten.


  Evan zei enkele seconden niets. ‘Het spijt me dat hij dat zei,’ merkte hij toen op.


  ‘Het hindert niet.’


  ‘O, jawel. Hij weet niet dat ik geen kinderen kan krijgen, dus hij beseft niet dat jij en ik de aantrekkingskracht tussen ons beiden min of meer hebben bedwongen.’


  Claire was het er niet helemaal mee eens, maar knikte toch. ‘Dus hij dacht dat jij wilde dat ik hier zou blijven om…’


  ‘Om met me naar bed te gaan,’ beaamde Evan nonchalant. ‘Mannen zijn zwijnen,’ voegde hij er grinnikend aan toe.


  Claire moest lachen. ‘Ja, ik vrees dat ik het, in zijn algemeenheid, met je eens moet zijn.’


  ‘Ik ben blij dat je “in zijn algemeenheid” zegt.’


  ‘Dat komt omdat de meeste mannen individueel ongevaarlijk zijn.’


  Evan bekeek haar nadenkend. ‘Vind je?’


  ‘In wezen wel.’


  ‘Beschouw je mij als ongevaarlijk?’


  Zodra hij het vroeg, besefte ze dat hij dat niet was. Niet dat hij haar pijn zou doen, maar als ze ooit zouden vrijen, zou hij haar veranderen – dat wist ze volkomen zeker – en het was de vraag of dat een goed ding was. Ze wist echter ook dat ze al aan haar metamorfose was begonnen op het moment dat ze hem had ontmoet. Ze zag dat hij naar haar zat te glimlachen, en verbaasde zich erover dat een man zo grootmoedig en onzelfzuchtig kon zijn, dat hij de genoegens van de liefde opgaf omdat hij geen vrouw aan zich wilde binden. Terwijl ze dat dacht, leek haar liefde voor hem nog sterker te worden, en ze vroeg zich af wie ze voor de gek probeerde te houden – hem of zichzelf.


  Ze hield van hem. Hij hield van haar. Het zou niet eerlijk zijn als ze ooit een andere man zou trouwen. Niet eerlijk tegenover die man. Ze moest met hém trouwen.


  Op de een of andere manier moest ze zichzelf erbij neerleggen dat ze geen kinderen zou krijgen, en Evan ervan overtuigen dat hij met haar kon trouwen. Ze moest een manier bedenken om hem duidelijk te maken dat ze bereid was dit offer te brengen.


  


  ‘Zo, vertel me dat allemaal nog eens,’ zei Abby, toen Claire zich op de bank liet zakken in de zitkamer van Abby’s pension. Het was vrijdagavond, de avond waarop Claire de gebroeders Brewster en hun drieling aan hun lot overliet.


  ‘Ik heb een vriendin die overweegt te trouwen met een man die geen kinderen kan krijgen,’ zei Claire. Ze voelde zich niet in het minst schuldig over haar leugentje, omdat ze daardoor Evans privacy niet schond. Bovendien had ze Abby’s advies nodig.


  Abby schudde haar dikke, rode krullen uit haar gezicht. ‘Wat is haar probleem dan?’


  Claire likte langs haar plotseling droge lippen. ‘Nu, dat ze dan zelf nooit kinderen zal kunnen krijgen.’


  ‘Ik zou niet weten waarom niet,’ zei Abby luchthartig. ‘Als er niets mis is met je vriendin, zie ik niet in waarom ze geen kinderen zou krijgen. Heden ten dage zijn er methoden te over. Goed, ze kan geen kinderen van haar mán krijgen, maar kinderen krijgen kan ze wel.’


  Claire moest erkennen dat ze dat al bedacht had, maar de conclusie die ze had getrokken, was niet aangenaam. ‘Denk je niet dat de echtgenoot zich buitengesloten zal voelen?’


  Abby haalde haar schouders op. ‘Dat hangt van het soort man af. Als hij een egoïst is, zal het hem niet aanstaan, maar als hij het beste wil voor zijn vrouw, en als hij graag vader wil worden, zal hij er zeker mee instemmen. Hoe graag wil hij kinderen?’


  ‘Heel graag,’ antwoordde Claire afwezig, omdat ze zich eindelijk realiseerde wat haar had gehinderd toen ze de alternatieve bevruchtingsmethoden onder de loep had genomen. Evan was pienter genoeg om zelf aan alle mogelijkheden te hebben gedacht, maar liever dan haar een dergelijke oplossing te bieden, had hij zijn liefde voor haar opgegeven. Het was bijna alsof hij zijn probleem als excuus gebruikte om onder hun relatie uit te komen.


  Abby liet Claire een paar seconden nadenken voordat ze zei: ‘Vooruit, voor de draad ermee. Ik zie dat je iets dwarszit.’


  Claire haalde diep adem. ‘Ik vraag me af waarom de verloofde van mijn vriendin daar zelf niet aan heeft gedacht.’


  ‘Ach, misschien maak je je wel druk om niets,’ merkte Abby lachend op. ‘Je hebt de neiging alles te veel te analyseren.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Dit is geen onderwerp dat je ’s morgens bij de havermout even ter sprake brengt,’ vervolgde Abby. ‘Het kan natuurlijk ook zijn dat die verloofde van je vriendin het wel degelijk ter sprake heeft gebracht, maar dat je vriendin je dat niet heeft verteld.’


  ‘Nee,’ zei Claire hoofdschuddend, ‘hij heeft er niets over gezegd.’


  Abby dacht daar even over na. ‘Misschien omdat hij wil dat zíj eraan denkt.’


  Claire keek tersluiks naar haar vriendin. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Het zou een soort test kunnen zijn. Misschien gelooft hij pas als zij er zelf over begint, dat ze zich echt aan hem wil binden. Het simpele feit dat ze een oplossing voor hun probleem is gaan zoeken, kan voor hem het bewijs zijn dat ze van hem houdt.’ Abby zuchtte en gooide toen een kussen naar Claire. ‘Besef je eigenlijk wel wie je om advies over mannen vraagt, Claire? Ik ben mijn grote liefde kwijtgeraakt toen ik achttien was, en ben daarna zowat nooit meer met iemand uit geweest. Ik ben wel de laatste bij wie je om advies zou moeten aankloppen.’


  Lachend gooide Claire het kussen terug. ‘Ik was even vergeten dat je lieve Lita niet bent,’ zei ze, en ze nestelde zich behaaglijk in een hoekje van de bank.


  Natuurlijk, dat was het! Evan stelde haar op de proef. Hij zei voortdurend dat ze te jong was om zich te binden. Hij hield haar op een afstand en dwong haar zelfstandig te oordelen. Nu wist ze waarom! Hij wilde dat ze met een eigen plan zou komen – en in zekere zin deed ze dat nu ook.


  ‘Abby, ik wou dat ik eerder naar je toe was gekomen.’


  


  Onweersbuien waren niet direct een zeldzaamheid in Brewster County, maar zware stormen wel. Toen de bomen bijna dubbel bogen door de wind, begon Evan zich zorgen te maken. Zijn broers hadden nergens last van. Chas lag op de bank te slapen, en Grant bestudeerde de balans van de houtzagerij.


  ‘Niks van te zien.’


  ‘Wat zeg je?’ vroeg Evan, zich van het raam afwendend naar zijn oudere broer.


  Grant grinnikte. ‘Er is niets te merken van een verandering in de directie. Je runt het bedrijf nu ruim twee maanden, en er is geen verschil met vroeger te zien.’


  ‘Verheug je niet te vroeg, Grant,’ zei Evan waarschuwend, en hij liep weer naar het raam. Hij had een vreemd, onbehaaglijk gevoel over deze storm, met name vanwege Claire, omdat zij erin moest rijden. ‘Het zal maanden duren voordat onze klanten beseffen dat vader het bedrijf niet meer leidt, en nog eens maanden voordat hun loyaliteit begint te wankelen.’


  ‘Flauwekul,’ zei Grant. ‘Onze klanten blijven bij ons omdat we goede producten leveren.’


  ‘Ja, op dit moment,’ stemde Evan afwezig in. ‘Maar niemand kan in de toekomst kijken.’


  ‘Mijn hemel! Wanneer ben jij zo’n pessimist geworden?’


  Evan keek naar een bijzonder felle bliksemflits en haalde diep adem. ‘Ik ben geen pessimist. Ik ben een realist.’


  ‘Nee, je bent gestoord,’ mompelde Chas vanaf de bank.


  Even vroeg Evan zich af of Chas gelijk had. Hij had een vreemd, dwingend gevoel dat er iets mis was. Iets belangrijks. Iets kritieks. Hij wenste bijna dat de balans een ramp was gebleken, want dat zou een verklaring zijn geweest voor dat knagende gevoel. De baby’s lagen in bed, en zijn broers waren veilig thuis. De enige van wie hij niet wist waar ze was, was Claire, en hij kon het gevoel niet van zich afzetten dat er iets niet in orde was.


  ‘Kom op, wat zit je dwars?’


  Evan keek naar Grant. ‘Hoezo?’


  ‘Je loopt zo te ijsberen.’


  ‘Misschien is hij bang voor onweer,’ zei Chas lachend.


  ‘Of misschien is hij bezorgd om Claire,’ veronderstelde Grant pienter.


  ‘Ik ben niet bezorgd om Claire.’


  Chas lachte spottend. ‘Dat zou ik wel zijn, als ik jou was.’


  ‘Ik ook,’ viel Grant hem bij. ‘Om je de waarheid te zeggen, broertje, is het me een raadsel waarom je nog niet officieel haar hand hebt gevraagd.’


  ‘Haar hand vragen! Je moest jezelf eens horen. Je loopt een eeuw achter.’


  ‘Goed, laat me het dan ronduit vragen,’ zei Grant geprikkeld. ‘Hoe zit het tussen jullie tweeën? Ben je van plan met het meisje te trouwen, of wil je in zonde gaan leven?’


  Evan kon Grant alleen maar aanstaren. ‘Als er hier iemand gestoord is, dan ben jij het.’


  ‘Niks ervan, ik ben nieuwsgierig, en daar heb ik het recht toe, vind ik. Hunter en ik hebben een offerte uitgebracht voor de bouw van dat nieuwe winkelcentrum hier niet zover vandaan, en we hebben de opdracht toegewezen gekregen. De komende twee jaar zal ik hier in Brewster moeten zijn terwijl het centrum, de restaurants en alles wat erbij hoort, worden gebouwd, en ik zou graag willen weten of ik dan een thuis heb, of dat ik een huis moet zoeken.’


  Voordat Evan iets kon zeggen, ging Chas overeind zitten. ‘Ja, en dat geldt ook voor mij. De reden waarom ik maar niet over een baan kan beslissen is, dat ik niet meer in de stad wil wonen. Arnie Garrett is aan zijn pensioen toe, en rechter Flenner wordt er ook niet jonger op. Ik zou wel gek zijn om hier weg te gaan als er bij wijze van spreken mogelijkheden in mijn eigen achtertuin liggen – maar dan moet ik wel een achtertuin hébben. Als jij en Claire gaan trouwen en het huis overnemen –’


  ‘Waarom denken jullie in vredesnaam dat Claire en ik gaan trouwen?’ De hemel wist dat hij niets had gedaan om die indruk te wekken, en Claire evenmin. Zijn broers zouden eigenlijk moeten denken dat hij en Claire een hekel aan elkaar hadden, niet dat ze aan een huwelijk dachten!


  ‘De manier waarop jullie naar elkaar kijken, spreekt boekdelen,’ zei Grant.


  Als antwoord wierp Evan zijn broers een boze blik toe. ‘Nou, vergeet het maar,’ zei hij, waarna hij weer naar het raam slenterde.


  ‘Laat ze zich moeilijk veroveren?’ vroeg Chas plagend.


  ‘Onzin.’


  ‘O, dus jíj laat je moeilijk veroveren,’ constateerde Grant, maar er klonk een lach door in zijn stem.


  ‘Jullie zijn vervelende zeurpieten. Is het wel eens bij jullie opgekomen dat ik al genoeg aan mijn hoofd heb zonder over een huwelijk te moeten nadenken?’


  ‘Heb je dat ook tegen Claire gezegd?’


  ‘Ja, inderdaad,’ gaf Evan toe. Hij wist dat zijn broers het onderwerp niet zouden laten rusten, en soms was de waarheid de beste manier om een eind aan een discussie te maken – ook al was het maar een halve waarheid. ‘Ik heb een bedrijf te leiden. Bijna iedereen in dit stadje is voor zijn bestaan van ons afhankelijk, en alsof dat nog niet genoeg is, heb ik een drieling groot te brengen.’


  ‘Wíj hebben een drieling groot te brengen,’ zo bracht Grant hem kalm in herinnering. Hij liet zich in een stoel zakken en vouwde zijn handen onder zijn kin. ‘Je beweert dus dat je niet gaat trouwen omdat je het te druk hebt?’


  De wind wakkerde aan. Hij loeide rondom het huis en liet de ramen rinkelen. Evan wierp een tersluikse blik naar buiten. Zijn intuïtie schreeuwde hem toe dat hij zich zorgen moest maken, dat er iets mis was.


  Hij likte langs zijn droge lippen. ‘Het is meer dan dat. Ik weet niet zeker of ik van haar houd. Denken jullie dat de zaak en de kinderen er iets toe zouden doen als ik werkelijk van haar hield? Maar ze doen er wel toe, dus ik neem aan dat ik niet echt om haar geef.’


  ‘Daarom krijg je dus zowat een hartaanval terwijl je naar de storm kijkt,’ constateerde Grant slim.


  ‘Ik krijg geen hartaanval.’


  ‘Ook goed, de stuipen dan,’ zei Chas lachend.


  ‘Ik krijg ook geen stuipen.’


  ‘Waarom maak je je dan druk? Wij zijn volkomen veilig. De enige die niet hier is, is Claire. Zij moet dus degene zijn over wie je je zorgen maakt.’


  Vermoeid en verward liet Evan zich in een stoel zakken.


  ‘Evan, we weten allebei dat je zit te liegen,’ zei Chas. ‘Je hebt het volste recht om in je eentje met een probleem te willen worstelen, maar lieg niet tegen ons. Zeg dan liever dat we ons er niet mee moeten bemoeien.’


  ‘Goed dan, bemoei je er niet mee.’


  ‘Best, ik houd me er verder buiten,’ beloofde Grant, terwijl hij opstond. ‘Besef alleen wel dat je het bedrijf of de baby’s niet als excuus kunt gebruiken nu zowel Chas als ik in de stad blijft. Jij en Claire kunnen gaan en staan waar jullie willen – doen wat jullie willen.’


  Evan wist echter dat dat niet waar was. Hij was het beu dat mensen zich met zijn zaken bemoeiden en deden of ze problemen en emoties begrepen die niemand kon bevatten als hij ze niet zelf had doorgemaakt.


  ‘Zijn jullie klaar?’ vroeg hij kalm.


  Grant knikte. ‘Ik heb mijn zegje gezegd.’


  ‘Ik ook,’ zei Chas instemmend.


  ‘Mooi,’ zei Evan, en hij beende de zitkamer uit. De storm liet het huis opnieuw schudden terwijl hij trap op liep naar zijn kamer. Hij probeerde het geluid te negeren. Toen hij de kinderkamer passeerde, bleef hij echter staan. Op zijn tenen sloop hij naar binnen om te zien of de baby’s niet onrustig waren geworden door het lawaai. Ze sliepen echter alle drie vredig.


  Hij leunde tegen Cody’s bedje en staarde op hem neer. Hij wist best waarom hij niemand vertelde dat hij geen kinderen kon krijgen. Omdat niemand begreep hoe je je dan voelde. Als hij het Grant en Chas zou hebben medegedeeld, zouden ze het niet serieus hebben genomen. Ze zouden hebben gelachen, en grapjes hebben gemaakt over het feit dat hij zich nooit zorgen zou hoeven te maken over vaderschapsacties. Zelfs als ze wel serieus zouden hebben gereageerd, dan nog zouden ze nooit kunnen begrijpen wat iemand voelde wanneer hij ontdekte dat hij onvruchtbaar was. Erger nog, een van hen – of allebei – zou misschien wel hebben gesuggereerd dat hij een kind kon adopteren, of een vrouw trouwen die geen bezwaar zou hebben tegen kunstmatige inseminatie. Voor iemand die wel kinderen kon krijgen, leken dat prima oplossingen. Het probleem was echter dat hij geen kinderen wilde alleen om vader te zijn. Hij wilde kinderen om nakomelingen te hebben, om zichzelf terug te zien in een ander mens. Om de kans te hebben iets aan de wereld te geven. Telkens wanneer hij eraan dacht dat hij niet in staat was zelf kinderen te verwekken, voelde hij zich machteloos, onbekwaam en waardeloos. Nutteloos.


  Iedereen die een alternatieve methode zou voorstellen, zou alleen maar zout in de wond wrijven.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Claire dacht drie dagen na over Abby’s adviezen voordat ze ernaar handelde. Toen belde ze Grant en vroeg of zowel zij als Evan een avond vrij kon krijgen van de drieling. Hij stemde er grif mee in.


  Claires plan stond nu vast. Tegen het eind van de werkdag liep ze Evans kamer binnen. ‘Ik heb een voorstel.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op, maar zei niets.


  ‘Ik zou graag willen dat je vanavond bij me komt eten… in mijn flat.’


  Hij staarde haar alleen maar aan.


  ‘We zijn nog nooit echt alleen geweest,’ vervolgde ze. Haar stem beefde, omdat ze wist hoe vernederd ze zich zou voelen als hij weigerde. ‘Ik dacht dat het leuk zou zijn om ons voor de verandering een keer als normale mensen te gedragen.’


  Toen Evan bleef zwijgen, kreeg Claire een hol gevoel in haar maag. Ze had het afschuwelijke idee dat ze iets verkeerds had gezegd, maar Evan haalde diep adem en zei: ‘Je hebt gelijk. We hebben nooit de gelegenheid gehad ons normaal te gedragen.’


  ‘Nu, dit is de kans om daar verandering in te brengen. Ik heb gisteravond lasagne gemaakt. Die hoeven we alleen maar op te warmen. We kunnen op ons gemak eten, zonder luiers te hoeven verwisselen of speelgoed te moeten oprapen, en daarna kunnen we praten.’


  Toen hij weer bleef zwijgen, zei Claire: ‘Ook als je een avond met mij alleen niet bepaald opwindend vindt, zou een avond zonder rondvliegend speelgoed je iets waard moeten zijn.’


  Evan moest lachen. ‘Ik ben gek op de kinderen.’


  ‘Niemand beweert het tegendeel. Ik zeg alleen dat we allebei best een vrije avond kunnen gebruiken.’


  ‘Grant en Chas vinden dat ik alles te zwaar opvat. Het zou hun verdiende loon zijn als ik vanavond niet thuiskwam.’


  Claire stond op het punt te vertellen dat ze alles al met Grant had geregeld, maar ze hield zich in. Als de mogelijkheid om Grant dwars te zitten voor Evan een reden was om naar haar toe te komen, ging zij geen tegenwerpingen maken.


  Toen hij die avond op de drempel stond en ze de fles wijn aannam die hij had meegebracht, besefte ze opeens ten volle dat dit Evan was. Ze had hem uitgenodigd, en hij was gekomen. Nu stond hij daar in zijn donkere pak, witte overhemd en stropdas en overhandigde haar wijn… net een echte afspraak. En zij had niet eens schoenen aan, omdat ze die afwezig had uitgeschopt zodra ze was thuisgekomen.


  Nerveus de ene kousenvoet over de andere wrijvend, omklemde ze de fles. ‘Dank je.’


  Hij glimlachte. ‘Graag gedaan.’


  Vlinders fladderden rond in haar buik. De hele middag had ze erover nagedacht hoe ze hem zou vertellen dat ze een oplossing had gevonden voor hun probleem, maar nu hij daar stond, zo dichtbij dat hij haar met gemak zou kunnen aanraken… of kussen… of in zijn armen nemen en met haar vrijen… Ze slikte. Plotseling leek niets meer gemakkelijk.


  Evan was er niet helemaal zeker van waarom hij haar uitnodiging had aangenomen, behalve dan omdat er iets bij haar veranderd leek te zijn. Ze was anders – kalmer, milder of zoiets. Alhoewel hij wist dat hij de kans liep nogmaals met een gebroken hart te worden opgescheept, koesterde hij de heimelijke hoop dat ze hem wilde vertellen dat ze in het reine was gekomen met zijn probleem, dat ze het had aanvaard en dat ze hem toch wilde hebben.


  Dus hier was hij, tegen beter weten in hopend dat ze hem kon aanvaarden, en ernaar hunkerend haar aan te raken, te kussen… of wat dan ook. De mogelijkheid bestond dat ze van hem hield zoals hij was, dat ze morgen om deze tijd de zijne zou zijn, en hij brandde van ongeduld. Hij wist zich echter te beheersen. Dit was haar avond.


  ‘Ik ga glazen pakken,’ mompelde Claire, en ze liep naar het kleine, nette keukentje. Evan volgde haar. Terwijl ze de fles op het aanrecht zette, zei ze: ‘Het eten is bijna klaar.’


  Evan hoorde dat haar stem beefde, en hij voelde aan dat ze zenuwachtig was. Hij moest bijna lachen. Ze stonden op het punt het belangrijkste gesprek van hun leven te voeren, en hoewel hij haar nervositeit begreep, voelde hij zelf niets anders dan opwinding.


  Claire greep twee glazen en een kurkentrekker uit de kast en nam ze mee naar het aanrecht, waar ze verwoede pogingen deed om de fles open te krijgen. Uiteindelijk gaf ze het op. ‘Ik heb vanavond twee linkerhanden,’ zei ze, met een verlegen glimlach naar Evan opkijkend. ‘Wil jij het doen?’


  ‘Geen probleem,’ zei Evan, terwijl hij haar de fles uit handen nam.


  Nerveus schoot Claire opzij. Ze pakte een ovenwant en opende de ovendeur. Een heerlijke, kruidige geur dreef Evan tegemoet, maar hij zag alleen maar dat Claire een paar keer heel diep ademhaalde. Ze dacht waarschijnlijk dat het hem ontging, omdat ze met haar rug naar hem toe stond. Ze ademde echter zo snel en zo diep, dat hij bang was dat ze zou gaan hyperventileren.


  Hij zette de wijn neer, overbrugde de afstand tussen hen beiden met twee lange passen, greep haar schouders, draaide haar om en perste zijn mond op de hare.


  Toen hij haar losliet, staarde ze hem enkele seconden aan en gaf hem vervolgens een klap met haar ovenwant. ‘Je bezorgde me een doodsschrik. Waarom deed je dat in vredesnaam?’


  Hij lachte. ‘Nu ben je niet zenuwachtig meer, hè?’


  ‘Nee,’ zei ze, maar ze klemde zich vast aan zijn schouders alsof ze zou neervallen als ze hem losliet.


  Evan wist zeker dat ze niet de waarheid sprak, en zei huichelachtig: ‘Ik probeerde je op je gemak te stellen.’


  Ze geloofde hem ook nog en legde haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Dank je.’


  Het voelde zo goed aan, dat Evan er warm van werd en weer door dat gevoel van verrukking werd overvallen. Hij had nooit geweten dat iets zo goed, zo volmaakt kon aanvoelen.


  Toen het stemmetje van de twijfel hem influisterde dat hij niets voor zeker mocht aannemen, ergerde hem dat zo, dat hij besloot het te negeren. Hij kuste haar weer. Waarom? Omdat hij er zeker van wilde zijn dat hij zich alles wat hij de eerste keer had gevoeld, niet had verbeeld. Toen hij zeker wist dat dat niet het geval was, voelde hij hoop, zelfvertrouwen en zekerheid in zich opkomen. Hij trok zich terug, draaide haar om en gaf haar een tikje op haar zitvlak.


  ‘Zo, en geef me nu te eten,’ beval hij, wetend dat ze zou begrijpen dat hij haar plaagde.


  ‘Stel je niet zo aan,’ mopperde Claire, waarna ze de kokendhete lasagne uit de oven haalde. ‘Je denkt toch niet dat ik onder de indruk ben van dat Tarzan-gedrag?’


  ‘Nee,’ zei hij, nonchalant tegen het aanrecht leunend, ‘maar wel van een man die goed kan kussen.’


  ‘Dat lijkt me een tikje overdreven.’


  ‘Zal ik je nog een demonstratie geven?’


  Claire liet haar lepel vallen. ‘Nee!’


  ‘Bang?’


  ‘Hongerig,’ antwoordde ze hooghartig. Ze nam de schaal lasagne op, stak haar neus in de lucht en marcheerde naar de eetkamer.


  Toen ze zich omdraaide, stond hij vlak achter haar. ‘Eigenlijk zeg je dus dat, als ik je serieus zou gaan kussen, we niet meer aan eten zouden toekomen.’


  Ze gaapte hem aan. ‘Wat bezielt je vanavond?’


  Evan wilde haar vertellen dat hij verliefd was, en dat hij haar alleen plaagde omdat het zo heerlijk was normaal te doen. In plaats daarvan grinnikte hij haar toe. ‘Grappig. Dat wilde ik juist aan jou vragen.’


  ‘Ik kan me niet voorstellen waarom,’ zei Claire, om hem heen lopend om in de keuken borden en bestek te gaan halen. ‘Ik ben niet degene die gek doet.’


  ‘O nee?’ vroeg Evan, terwijl hij weer vlak achter haar ging staan. Hij hield haar opzettelijk gevangen tussen zijn lichaam en de kast, maar deed alsof hij zich nergens van bewust was. ‘Ik vind juist dat je je de hele dag al vreemd gedraagt.’


  Hij zag een nerveuze rilling door haar heen gaan, en vroeg zich af of dat kwam omdat ze zich aangesproken voelde, of omdat ze seksueel op hem reageerde. De hemel wist dat hij op haar reageerde! Hij hield van het spel, hij hield van de achtervolging, hij vond het heerlijk met haar te spelen. Hij hield van háár. Hij genoot ervan dat ze zo kon blozen, dat ze stamelde wanneer ze zenuwachtig was.


  Hij zag dat ze haar handen vol had, bukte zich en kuste haar opnieuw op de mond. Een vork kletterde op de grond. Evan trok zich terug en liep naar de eetkamer.


  Claire mompelde een verwensing.


  Evan glimlachte.


  Hij besloot verder niets te ondernemen totdat ze had kunnen zeggen wat ze te zeggen had. Hij besefte maar al te goed dat hij alles zou kunnen bederven door zijn ongeduld, dus hij beheerste zich, at wat ze hem voorschotelde, maakte haar complimentjes over haar kookkunst, dronk de wijn en probeerde te luisteren terwijl ze sprak over van alles en nog wat, behalve over haar en hem en seks.


  Niet dat hij bezeten was van seks. Ook al besefte hij dat zij de eerste vrouw was die hij werkelijk begeerde sedert hij had ontdekt dat hij geen kinderen kon verwekken; hun relatie was gebaseerd op veel meer dan lichamelijke aantrekkingskracht. 


  Alleen eiste op dit moment de lichamelijke kant dringend zijn aandacht.


  Hij trok stiekem een voet uit zijn schoen en raakte bijna met de puntjes van zijn tenen een kousenvoet aan, toen Claire opsprong uit haar stoel, alsof ze ogen had in haar wreef.


  ‘Heb je zin in koffie? Ik heb chocoladecake als dessert, en er gaat niets boven koffie met chocoladecake.’


  ‘Ik hoef eigenlijk geen dessert.’


  Claire lachte hem toe. ‘Echt niet? Dat is vreemd, want je ziet er nog steeds hongerig uit.’ Na hem nogmaals een stralende glimlach te hebben geschonken, liep ze naar de keuken.


  Evan haalde diep en gefrustreerd adem. Als hij er hongerig uitzag, dan was daar een verdraaid goede reden voor.


  Ze kwam terug met twee plakjes cake en twee koppen koffie op een dienblad. ‘We kunnen het hier opeten… of op de bank,’ zei ze met een onschuldig gezicht, maar Evan had kunnen zweren dat hij een speciale klank in haar stem hoorde.


  Hij stond meteen op. ‘Op de bank maar.’


  Ze knikte. ‘Dat zit veel gemakkelijker,’ beaamde ze, en ze ging hem voor naar haar zitkamer. Het blad met koffie en cake zette ze op de tafel voor de bank.


  Evan ging zitten en dacht dat dit definitief, absoluut en zonder meer zijn geluksavond zou worden, maar net toen zich allerlei ondeugende visioenen voor zijn geest begonnen af te spelen, schoten hem enkele belangrijke feiten te binnen. Ten eerste was ze nog maagd. Ten tweede wist hij nog steeds niet zeker waarom ze hem vanavond had uitgenodigd. Daar moest hij eerst maar achter zien te komen.


  ‘Zo, Claire,’ zei hij, terwijl hij het bordje dat ze hem overhandigde, aannam. ‘Ik weet dat je vond dat ik er even uit moest, en dat je me daarom hebt uitgenodigd – en dat stel ik ook op prijs…’ Het klonk heel normaal, intelligent en redelijk. ‘…maar ik denk dat je nog iets anders op je hart hebt.’


  ‘Dat is zo,’ gaf Claire toe, en ze reikte naar de melk.


  Evan had kunnen zweren dat ze opzettelijk met haar arm langs zijn hand streek, waardoor er een schok door hem heen ging, maar hij kon het niet bewijzen. Ze keek zo onschuldig als een jong poesje, terwijl ze een slokje van haar koffie nam.


  ‘Eerst wil ik dat je helemaal op je gemak zit.’ Ze schudde een kussen op en legde het achter zijn hoofd. Helaas streek ze daarbij ook met haar vingers over de haartjes in zijn nek. Tevens blies ze in zijn oor. Bijna onmerkbaar allemaal, maar opzettelijk genoeg om hem een heel duidelijke reactie te ontlokken.


  ‘Ik zit best,’ bromde hij.


  ‘En zijn we klaar met spelletjes spelen?’


  Met halfdichtgeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Wat ben jij doortrapt.’


  ‘Ik?’ Ze hapte naar adem, maar begon toen te giechelen. ‘Ik dacht twee keer dat ik aan je voeten zou flauwvallen.’


  ‘Prettig te weten dat ik de slag nog beet heb.’


  ‘Prettig te weten dat ik de slag te pakken krijg,’ repliceerde Claire, even zelfverzekerd als hij.


  Evan glimlachte. ‘Het is ook prettig te zien dat ik je niet heb overschat.’


  Claire kneep in zijn wang. ‘Schatje, dit is nog maar het begin.’


  Hij kneep terug. ‘Daar reken ik op – maar na een gesprekje.’


  Ze zuchtte. ‘Ja, je hebt gelijk. We moeten praten, want er zijn bepaalde dingen die je moet weten.’


  Evan keek verontrust. ‘Waarom klinkt dat alsof je iets akeligs wilt gaan zeggen?’


  ‘Omdat ik er niet voor honderd procent zeker van ben dat jij het niet akelig zult vinden.’


  ‘Ben je bang dat ik het akelig zal vinden dat je me kunt accepteren zoals ik ben?’


  ‘Nee, wat dat betreft ben ik wel gerust.’ Ze schonk hem een zwoele blik, waarmee ze hem eraan herinnerde dat hij haar zijn gevoelens overduidelijk had getoond door haar te kussen. ‘Het is de rest die me zorgen baart.’


  Het stemmetje van de twijfel kwam terug. Evan beval het zich koest te houden, maar het weigerde. Hij slikte. ‘Je wilt toch met me trouwen, of niet soms?’


  ‘Absoluut,’ zei ze, terwijl ze een hand tegen zijn wang legde.


  Hij keerde zijn gezicht naar de warmte van haar hand en drukte een kus in de palm. ‘Je houdt toch van me? Je wilt toch niet met me trouwen uit medelijden?’


  Dat maakte haar aan het lachen. ‘Stel je voor!’


  Hij lachte ook. Het stemmetje van de twijfel protesteerde, herinnerde hem eraan dat niemand er iets mee opschoot als hij het punt waarom het ging, bleef ontwijken. Na eens diep gezucht te hebben, vroeg hij: ‘Wat is het probleem dan?’


  ‘Het is niet echt een probleem,’ zei Claire, op een toon die volgens Evan opgelucht, positief en optimistisch klonk.


  Hij voelde zelf ook iets van opluchting, maar het stemmetje van de twijfel bracht hem tot de werkelijkheid terug.


  ‘Het is een oplossing.’


  ‘Een oplossing? Claire, ik kan geen kinderen verwekken. Ik heb alle mogelijke tests ondergaan. Er is geen oplossing voor.’


  ‘Natuurlijk wel, domoor,’ zei Claire, en ze kroop tegen hem aan omdat hij zijn arm over de rugleuning van de bank had gelegd. ‘Om te beginnen kunnen we adopteren.’


  Hij verstrakte.


  ‘En verder…’ Ze klonk weer een beetje angstig, en Evan begreep waarom, omdat hij wist wat ze zou gaan voorstellen. ‘Er zijn allerlei manieren waarop jij en ik toch een kind kunnen krijgen.’


  Hij voelde zich langzaam woedend worden. Niet omdat haar suggesties zo vreselijk waren, maar om wat ze betekenden. 


  ‘Denk je dat ik niet pienter genoeg ben om te weten dat er talloze manieren zijn waarop ik aan een kind zou kunnen komen? Ik wil echter niet trouwen om kinderen te krijgen. Wat ik wil, is een vrouw die van me kan houden om mezelf.’


  Met die woorden sprong hij op van de bank en beende hij naar de deur. ‘Ik dacht dat je van míj hield,’ zei hij, en hij stormde naar buiten, het donker in.
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  Claire die zag hoe boos Evan was, was niet van plan hem zonder meer te laten vertrekken. Hij was zo geëmotioneerd, dat hij een gevaar op de weg zou zijn. Bovendien was ze ervan overtuigd dat hij haar woorden op de een of andere manier verkeerd had uitgelegd. Ze had hem een oplossing geboden, maar hij had gereageerd alsof ze hem had beledigd. Ze kon hem niet laten gaan voordat ze dat hadden uitgepraat.


  ‘Evan, wacht even!’ riep ze, terwijl ze achter hem aan holde. ‘Wacht even!’


  Ze voelde dat hij haar wilde negeren, maar hij deed het niet. Terwijl ze zich op haar kousenvoeten een weg zocht over het grind van de oprit, kon ze zien dat hij trachtte zichzelf in bedwang te krijgen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, toen ze voor hem bleef staan.


  ‘Nee, het spijt mij,’ zei Claire. Ze weigerde hem de schuld op zich te laten nemen, want ze was niet vergeten dat hij eigenlijk nooit over het onderwerp had willen praten. Vanavond zou ze uitvinden waarom, ook al moest ze hem de hele nacht aan een kruisverhoor onderwerpen. ‘Ik zie dat mijn suggesties je van streek hebben gemaakt. Abby zei –’


  ‘Abby? Heb je het aan Abby verteld?’


  ‘Nee, nee,’ zei Claire. ‘Ik heb alleen een denkbeeldige situatie geschetst.’


  ‘O, en toen snapte ze vast niet dat het om mij ging.’ Geërgerd haalde hij zijn vingers door zijn haar. ‘Begrijp je niet dat ik dit probleem niet door Jan en alleman besproken wil hebben? Ik wil niet dat iedereen het weet. Het is een wonder dat ik het jou heb verteld. Dat heb ik alleen gedaan omdat je behoorde te weten dat ik niet in staat ben kinderen te verwekken. Dat is onlosmakelijk verbonden met mij als persoon. Als ik het je niet had verteld, zou je misschien wel verliefd zijn geweest, maar niet op míj. En daar gaat het om. Je kunt mij niet accepteren. Ik wil niet dat je je opoffert en allerlei krankzinnige dingen doet om mijn tekortkomingen te omzeilen. Ik wil dat je van míj houdt, precies zoals ik ben, met tekortkomingen en al. Als je me niet kunt aanvaarden zonder kinderen, dan houd je niet van me.’


  Claire deed een pas achteruit. ‘Ik kan mijn oren niet geloven. Volgens mij komt het erop neer dat jij niet van míj houdt. Je aandacht is zo gericht op jezelf en op wat jij wilt, dat je mij helemaal niet ziet.’ Ze staarde hem aan, en zei toen: ‘Het lijkt wel alsof je niet zoekt naar iemand om van te houden, maar alleen naar iemand die van jou houdt.’


  ‘Volgens mij is dat hetzelfde.’


  ‘Dat is het niet. Niet echt,’ zei Claire, terwijl ze haar hart voelde breken. ‘Ik snap niet dat ik zo stom heb kunnen zijn.’ Toen draaide ze zich om en holde ze de treden op naar haar huisdeur.


  Evan volgde haar. Twee keer probeerde hij haar bij de arm te grijpen, maar ze wist te ontglippen, en ze gooide de deur dicht, voordat hij de kans kreeg mee naar binnen te gaan.


  


  ‘Zeg, wat is dit?’


  Toen de witte envelop voor Evans neus werd neergegooid, keek hij over zijn schouder naar zijn oudere broer. ‘Het lijkt wel een brief.’


  ‘Nee maar, laat het dat nou zijn ook,’ zei Grant sarcastisch.


  Evan kneep zijn ogen half dicht. ‘Wat heeft dit te betekenen?’


  ‘Dat mag jij aan mij vertellen,’ zei Grant, en hij rukte de stoel van zijn vader onder Evan vandaan, zodat die bijna op de vloer belandde. Als hij niet zo vlug was opgesprongen, zou hij op het tapijt hebben gezeten.


  Grant ging in de stoel zitten en keek hem uit de hoogte aan. ‘Claire komt vanavond niet met de kinderen helpen.’


  Dat verontrustte Evan, maar hij liet niets blijken. ‘Ze is vandaag ook niet op kantoor verschenen,’ zei hij.


  ‘Zal ik eens raden? Ik wed dat die brief van haar is.’


  Evan keek naar de brief en slikte.


  ‘Ze heeft ontslag genomen.’


  Evan trachtte zijn reacties tot een minimum te beperken en haalde diep en langzaam adem. ‘Zoiets verwachtte ik al.’


  ‘Kijk eens aan. Zoiets verwachtte je al.’


  ‘Grant, dit gaat je niets aan.’


  ‘Vergeet het maar,’ snauwde Grant, terwijl hij uit zijn stoel opsprong en Evan in zijn kraag pakte. ‘Daarvoor ben ik te veel op Claire gesteld… en jij ook.’


  Als Grant zijn kraag niet had vastgehouden, zou Evan de benen hebben genomen. ‘Houd je erbuiten, Grant.’


  Grant bleef Evans ogen bestuderen. ‘Claire is te loyaal om te vertellen wat er werkelijk is gebeurd, en jij bent er te koppig voor, maar ik wed dat Abby het weet.’


  Evan slikte.


  Grant liet Evans kraag los. ‘Ik denk dat ik maar eens bij haar langs ga.’


  ‘Niet doen!’


  ‘Abby weet het, hè?’ giste Grant slim.


  Evan haalde opnieuw langzaam en diep adem. ‘Ja.’


  ‘Dan kun je het maar beter ook aan mij vertellen, tenzij je wilt dat ik naar haar toe ga.’


  ‘Grant, spaar me. Dit is míjn leven.’


  ‘Wat is er dan aan de hand met je leven?’


  Evan antwoordde niet. Toen hij Grant naar de deur zag lopen, wist hij echter dat hem niets anders overbleef dan zijn broer in vertrouwen nemen. Hij probeerde moed te verzamelen, maar dat lukte niet best. ‘Grant,’ zei hij toen maar, ‘ik kan geen kinderen krijgen.’


  ‘Wat?’ Grant hapte naar lucht.


  ‘Ik kan geen kinderen krijgen. Daarom kan ik niet met Claire trouwen.’


  Grant liet zich langzaam in een fauteuil zakken. ‘Wat vindt Claire ervan?’


  ‘Het is heel gecompliceerd. Ze is te jong om een dergelijke keuze te maken.’


  ‘Heb je dat tegen haar gezegd?’ vroeg Grant ongelovig.


  ‘Ja.’


  ‘En heeft ze je toen geen oplawaai gegeven?’


  ‘Zo is Claire niet.’


  ‘Nee, ze houdt van je,’ zei Grant. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Evan, ergens kan ik het niet helemaal volgen. Ik probeer me jouw gevoelens in te denken en, voorzover dat mogelijk is, jouw kant van de zaak te zien, maar Claire lijkt me niet het soort vrouw dat adoptie zal weigeren… of andere manieren om kinderen te krijgen.’


  Evan slikte. Hij had nog wel gedacht dat hij eindelijk iemand had gevonden die zijn gevoelens begreep! Hij verdrong zijn emoties, voordat hij zoiets stoms zou doen als zijn verdriet en vernedering toegeven. ‘Ik heb Claire nooit gevraagd zoiets voor me te doen. Ik zou nooit iemand vragen zulke offers voor me te brengen.’


  ‘Nu is het me helemáál duister,’ zei Grant.


  Evan werd echt kwaad. ‘Dan zal ik het je uitleggen. De afgelopen jaren heb ik me elke keer wanneer ik met een vrouw uitging, afgevraagd hoe ze zou reageren wanneer ze ontdekte dat ik geen kinderen kon krijgen. Ik ben niet alleen gestraft met onvruchtbaarheid, ik ben ook het plezier in mijn jeugd, mijn argeloosheid en mijn toekomst kwijtgeraakt. Nu kun je zeggen dat het egoïstisch is, en verkeerd – en dat is het misschien ook wel – maar ik wil iemand die van me houdt om mezelf, en niet iemand die me gaat uitleggen hoe ze toch kinderen kan krijgen ondanks mijn tekortkomingen.’


  ‘Claire hield van je. Claire hóudt van je.’


  ‘Nee.’


  ‘Omdat ze kinderen wil?’ vroeg Grant ongelovig.


  Even voelde Evan zich een dwaas, maar hij verdrong dat gevoel omdat Grant alles uit zijn verband rukte. ‘Je haalt de boel door elkaar.’


  ‘Niet waar. Jij zegt dat het feit dat Claire kinderen wil en een alternatief heeft gevonden, betekent dat ze niet van je houdt.’


  Evan slikte. ‘Je ziet het verkeerd.’


  ‘Leg het dan uit,’ zei Grant, zijn armen ten hemel heffend. ‘Ik ben een en al oor.’


  ‘Je begrijpt het niet.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Grant kalm. ‘Je trots is gekwetst, en daar moet iemand anders voor boeten.’


  ‘Ik laat Claire nergens voor boeten.’


  ‘Nou, je gedraagt je anders niet bepaald als een man die van haar houdt.’


  ‘Misschien doe ik dat ook niet.’


  ‘Mooi,’ zei Grant, plotseling tevreden. ‘Dat komt dan goed uit, want ik heb haar gevraagd om voor mij te komen werken.’


  ‘Wat?’


  ‘Claire weet van aanpakken. Ik heb haar gevraagd om me te helpen bij het opzetten van het kantoor op het bouwterrein van het nieuwe winkelcentrum.’


  Evan staarde hem alleen maar aan.


  Grant liet zich onderuitzakken in zijn stoel. ‘Ja, het kan niet beter. Ze heeft beloofd elke morgen om zeven uur hier te zullen zijn, en ze blijft helpen met de kinderen. O ja, nu jullie tweeën problemen hebben, gaat ze samen met mij voor hen zorgen. Dan kun jij samenwerken met Chas.’


  Evan voelde een steek in zijn hart, en bij elke zin van Grant voelde hij het mes draaien. Omdat hij besefte dat Grant hem voor het blok wilde zetten, gaf hij echter geen krimp. ‘Geweldig. Ik zou het niet leuk vinden als Claire zonder werk kwam te zitten. Ik waardeer het dat je je over haar ontfermt.’


  ‘Mooi, dat is dus geregeld,’ zei Grant, terwijl hij opstond en de deur voor Evan openhield. Hij duwde hem min of meer naar buiten en deed de deur toen weer dicht.


  Midden in de hal staande, keek Evan om zich heen. Hij was als overwinnaar uit de strijd gekomen. Dat wist hij.


  Waarom voelde hij zich dan zo verward, zo gefrustreerd, zo… boos?


  Hij werd verteerd door woede, door een intense, heftige woede.
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  Evan zag Claire de volgende ochtend aankomen. In haar denim shorts, nauwsluitende T-shirt en witte tennisschoentjes zag ze eruit alsof ze van plan was handenarbeid te gaan verrichten. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Hij kon zich niet voorstellen dat Grant haar zou dwingen zwaar werk te doen, maar hij hád gezegd dat hij haar had aangenomen om te helpen bij het opzetten van zijn kantoortje op het bouwterrein…


  Nijdig bonkte hij met zijn vuist op de vensterbank. Hij wist waarmee Grant bezig was. Hij besefte ook dat Claire wellicht met hem meespeelde. Ze wilden dat hij zou toegeven dat hij van haar hield, dus bedachten ze de gekste dingen om hem zover te krijgen.


  Nou, zijn gevoelens waren standvastig; de gevoelens van Claire, díe waren onzeker. Hij hoefde zichzelf er alleen maar aan te herinneren dat hij zich tegenover Claire volkomen had blootgegeven – iets wat hij nooit eerder had gedaan – en dat ze hem had afgewezen. Ze had alleen aandacht gehad voor het onderwerp kinderen, en een compromis willen sluiten.


  ‘Morgen, Claire,’ zei hij opgewekt, toen ze de hal binnen kwam. Terwijl hij de laatste traptreden afholde, voegde hij eraan toe: ‘Ik ben blij dat ons probleempje je beslissing om de baan bij Grant aan te nemen, niet in de weg heeft gestaan.’


  ‘Ik ook,’ zei Claire kalm. ‘Vooral omdat hij mijn salaris heeft verdubbeld.’


  Evans ogen gingen wijder open. ‘Wat heeft hij gedaan?’


  ‘Hij betaalt me twee keer zoveel als jij,’ zei Claire zakelijk. ‘Als ik je niet zo goed kende, zou ik misschien denken dat jij hem dat had aangepraat, maar aangezien ik precies weet hoe je over me denkt, weet ik dat Grant me een eerlijk aanbod heeft gedaan.’ Ze keek hem recht aan. ‘En daar maak ik gebruik van.’


  Hij zou zich beter hebben gevoeld als ze zich wat meer gekwetst en wat minder boos had gedragen. Claire gaf hem blijkbaar de schuld van alles, net als Grant. Nou, dat moest dan maar.


  ‘Dat doet me plezier,’ zei hij glimlachend, om haar te laten merken dat hij geen probleem had met de situatie.


  ‘Dat zijn er dan twee,’ kondigde ze aan, waarna ze doorliep naar de studeerkamer.


  Verward en geprikkeld keek Evan haar na. Hij hoefde echter slechts een paar seconden naar het wiegen van haar heupen, het dansen van haar glanzende, zwarte haren, en haar lange benen onder die korte shorts te kijken, om te beseffen dat hij niet kwaad meer was. Integendeel, hij kreeg allerlei plezierige visioenen over haar.


  Hij verdrong die snel en zette koers naar de keuken. Op dat moment begon Annie te huilen. Hij nam aan dat Grant wel naar haar toe zou gaan en deed nog een pas richting keuken, maar het gehuil hield aan.


  ‘Grant?’ riep hij.


  Geen antwoord.


  ‘Chas?’


  Geen antwoord.


  Maakt niet uit, dacht hij, ik doe het zelf wel. Halverwege de gang drong het geluid van de douche tot hem door, en hij besefte dat Chas daaronder moest staan. Toen hij de kinderkamer binnen liep en alle drie de baby’s in hun bedjes aantrof, concludeerde hij dat Grant het waarschijnlijk zo druk had, dat hij de kinderen was vergeten.


  Een voor een deed hij de baby’s in bad. Daarna maakte hij ze vast in hun stoeltjes en gaf hij ze een speeltje. Toen liep hij naar de kamer van Chas. ‘Zeg, ik heb hulp nodig met de kinderen.’


  ‘Sorry, makker,’ zei Chas verontschuldigend, in een la graaiend naar sokken. ‘Ik heb vanochtend een gesprek met rechter Flenner.’


  ‘Hindert niet,’ zei Evan. ‘Ik vraag Grant wel om te helpen.’ Hij keek nog even snel naar de kinderen en holde de trap af. ‘Ik heb hulp nodig,’ zei hij, terwijl hij de studeerkamer binnen liep. Tot zijn verbazing stonden Claire en Grant samen over het bureau gebogen. Toen hij binnenkwam, schoten ze overeind als schuldige tieners.


  Evan voelde een golf van drift in zich opwellen en schraapte zijn keel. ‘Ik heb hulp nodig,’ herhaalde hij.


  ‘Sorry, Ev,’ zei Grant op verontschuldigende toon. ‘We hebben het vanmorgen te druk.’


  Evan wilde geen reactie tonen op het feit dat Grant blijkbaar probeerde zijn meisje in te pikken, en forceerde een glimlach. ‘Geen probleem. Ik heb wel meer in mijn eentje voor de kinderen gezorgd.’ Na die woorden glipte hij de kamer uit.


  Het lukte hem de drieling zonder problemen van ontbijt te voorzien. Daarna belde hij zijn nieuwe secretaresse op met de mededeling dat hij later zou komen. Als hij geen hulp kreeg, zou hij de hele dag moeten thuisblijven, want hij zag het verzorgen van de kinderen als zijn voornaamste taak. Dat had hij een paar avonden geleden ook aan Grant en Chas proberen duidelijk te maken, maar die hadden niet willen luisteren. Geen van beiden had zoveel verantwoordelijkheidsgevoel als hij. Deze baby’s hadden hem nodig. Het bedrijf natuurlijk ook, maar de drieling veel meer.


  Tegen tien uur, toen de kinderen een dutje deden, voorzag Evan dat hij in zijn eentje drie krijsende baby’s een lunch zou moeten voeren, en hij begreep dat hij versterking nodig had. Hij belde Claires zuster en haar vriendin, en vroeg of zij de rest van de dag op de kinderen konden passen. Uiterst tevreden met zichzelf vanwege dit initiatief, was hij even later juist op weg om Claire en Grant te verrassen met het nieuws dat de meisjes er waren en hij naar kantoor ging, toen dezen, schaterend als tieners, de studeerkamer uit kwamen hollen.


  Grant kwam glijdend tot stilstand. ‘O, hallo, Evan.’


  ‘Hallo,’ zei Evan stug. Hij nam niet de moeite, zijn ergernis te verbergen.


  ‘We gaan uit lunchen. Wil je soms mee?’


  Evan keek van Grants opgewekte gezicht naar Claires stralende, blauwe ogen en voelde een steen in zijn maag. Niet alleen zag Grant er kennelijk geen enkel bezwaar in zijn meisje in te palmen, de vrouw die zogenaamd van hem hield, leek meer dan bereid erop in te gaan.


  ‘Ik zou graag meegaan,’ zei hij stijfjes, ‘maar ik heb pas zojuist iemand gevonden om op de kinderen te passen. Ik moet nu naar kantoor.’


  ‘Pech voor je,’ zei Grant, met een hand op Claires schouder. ‘Tot vanavond.’ Meteen was hij verdwenen. Claire ook.


  Evan nam zijn koffertje op en liep naar de deur. Hij kon Claire en Grant onderweg naar Grants auto horen lachen. Plotseling voelde hij zich volslagen alleen op de wereld.


  


  ‘Nog aardappels, Claire?’


  Terwijl Grant zich uitsloofde om Claire te bedienen, ramde Evan zijn vork in zijn biefstuk en begon hij te zagen alsof hij een boomstam doormidden moest krijgen. De regen sloeg tegen de ramen van de eetkamer. De ruiten rinkelden. Ze zaten weer midden in een storm. Alleen verwelkomde Evan deze keer het lawaai, de wind en de kilte van de regen. Ze pasten volmaakt bij zijn stemming.


  ‘Hoe was het vandaag op kantoor, Evan?’ vroeg Chas onschuldig.


  Evan schonk hem een dodelijke blik. ‘Best.’


  ‘Het verbaasde me te horen dat je al weken geleden iemand hebt aangenomen om Claire te vervangen –’ begon Chas, maar Claire viel hem in de rede.


  ‘Hij heeft Janine eigenlijk niet aangenomen om mij te vervangen,’ legde ze uit. ‘Maar het is wel een bof dat ze er al was toen ik opzegde.’


  ‘Ik weet hier nog steeds het fijne niet van,’ zei Chas tegen Evan.


  Grant was echter degene die antwoordde. ‘De houtzagerij is een gevestigd bedrijf, maar het mijne groeit nog. We vonden alle drie dat Claire mij meer van nut zou zijn dan Evan. Zo is het toch, Evan?’ Hij keek naar Evan alsof deze blij moest zijn dat hij een redelijke verklaring had weten te bedenken.


  ‘Ja, inderdaad,’ antwoordde Evan, zo opgewekt als hij kon. Hij wist wat Grant aan het doen was, en toch was hij als was in zijn handen. Omdat hij zich op dit ogenblik afschuwelijk voelde, en een ploert. Hij voelde zich schuldig omdat Grant excuses voor hem verzon, terwijl hij heel goed wist dat hij Claire ertoe had gedreven ontslag te nemen. Eindelijk begreep hij dat het Claire te veel pijn zou doen om voor hem te blijven werken. Omdat Claire niet zo goed kon toneelspelen als Grant, kon hij de pijn in haar ogen zien. Hij kon er alleen niets aan doen. Besefte niemand dat dan?


  ‘Ik ben moe,’ zei hij plotseling, en hij stond op. ‘Ik ga naar bed.’


  ‘Goed hoor, Ev,’ zei Grant opgewekt.


  ‘Welterusten, Evan,’ zei Chas.


  Claire ving Evans blik op. ‘Slaap lekker, Evan,’ zei ze zacht, en ieder woord trof hem als een dolkstoot. Ze hield van hem. Ze had nooit iets anders gedaan dan van hem houden.


  Hij worstelde met zijn schuldgevoel. Met moeite de neiging onderdrukkend om te overwegen of hij misschien toch degene was die fout zat, beende hij de kamer uit.


  


  ‘Nou, dat heeft dus niet gewerkt.’


  ‘Vertel mij wat,’ zei Grant, terwijl hij een sigaartje opstak. Met een bons liet hij de aansteker vallen. ‘Ik geloof niet dat ik ooit zo’n stomme, koppige oen heb ontmoet als jouw broer.’


  ‘Hij is jouw broer ook,’ bracht Chas hem in herinnering. ‘Dus wat doen we nu?’


  ‘Ik kan niets meer verzinnen.’


  ‘Maar hij voelt zich ellendig,’ voerde Chas aan. ‘Misschien pakken we het verkeerd aan. Misschien moeten we proberen of we Claire zo ver kunnen krijgen dat ze hem ervan overtuigt –’


  Hij zweeg toen Claire de kamer binnen kwam. Deze had echter lang genoeg buiten de deur gestaan om te begrijpen dat de broers een plannetje op touw hadden gezet om haar en Evan weer bij elkaar te brengen, en dat het was mislukt. Aan de ene kant waardeerde ze dat de mannen genoeg om hun broer gaven om tussenbeide te komen, maar aan de andere kant was ze razend. Ze wist dat haar ogen vonken schoten van boosheid.


  ‘Chas, het kan me niet schelen hoe ellendig je broer zich voelt, en het laat me koud hoe zielig ik op jullie overkom. Ik wil dat jullie je erbuiten houden.’


  ‘We vinden je niet zielig, Claire,’ zo probeerde Grant haar te sussen.


  ‘O, nee? Je verdubbelt zeker het salaris van iedereen die je aanneemt.’


  ‘Wat ik je betaal, is een gangbaar salaris,’ verzekerde Grant haar, met de hand op zijn hart.


  ‘Kletspraat! Je wilde er zeker van zijn dat ik die baan aannam, zodat ik vandaag hier zou zijn en Evan niet de kans zou krijgen om –’


  ‘O, in vredesnaam, Claire,’ zei Chas kreunend. ‘Waag het niet te zeggen dat Evan tijd nodig heeft om eroverheen te komen. Wat hij nodig heeft, is een schop onder zijn achterwerk.’


  ‘Horen jullie zelf wel wat jullie zeggen?’ vroeg Claire kalm. ‘De laatste paar dagen geven jullie me het gevoel dat ik geen persoon ben, maar een ding. Dit probleem betreft niet alleen Evan. Is het wel eens bij jullie opgekomen dat ik hem misschien niet terug wíl hebben?’


  ‘Nee,’ mompelde Chas.


  ‘Nee,’ echode Grant, onderuitzakkend in zijn stoel.


  ‘Heeft een van jullie wel eens de moeite genomen zich af te vragen wat ík van de hele zaak vind?’


  ‘Nee.’


  ‘Nee.’


  ‘Bemoei je er dan verder niet mee,’ zei Claire, en ze liep de kamer en het huis uit.


  Buiten stapte ze in haar auto en reed ze weg. Toen ze ruim een kilometer van het huis van de Brewsters vandaan was, stopte ze en huilde ze eens goed uit. Nooit van haar leven was ze zo in verlegenheid gebracht. Ze wist echter dat ze daarnet, ondanks haar eigen narigheid, niet had geprobeerd haar eigen gezicht te redden, maar Evans broers ervan te weerhouden hem nog verder te kwellen. Het vernederendste was echter nog wel dat ze geneigd was geweest hun hulp aan te nemen. Omdat het een marteling was zo dicht bij Evan te zijn en nauwelijks met hem te kunnen praten, laat staan een relatie te hebben. Ze kon het niet aan. Ze was bereid hem, hoe dan ook, te accepteren.


  Gelukkig schoot haar te binnen dat ze zichzelf drieëntwintig jaar lang had bewaard voor de ware. Als Evan Brewster de ware niet was, dan moest ze hem laten gaan, hoeveel pijn het ook deed.


  


  Rond middernacht wakkerde de storm aan. De regen kletterde tegen Claires slaapkamerraam en de bliksem zette alles in gloed. Zelfs als ze niet zo van streek was geweest, zou ze geen oog hebben dichtgedaan. Na een uur woelen stond ze op, maakte een beker chocolademelk klaar en kroop met een plaid in een makkelijke stoel. Twee minuten voordat ze daarin in een onrustige slaap zou zijn gevallen, werd er op de deur geklopt.


  Half slapend en oververmoeid deed ze open. Toen ze Evan op de drempel zag staan, zijn haar kletsnat van de regen, zijn kraag opgezet tegen de wind en met zijn handen in de zakken van zijn jeans, dacht ze dat ze droomde.


  ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ik neem aan van wel,’ zei Claire, en ze stapte opzij.


  ‘Ik wil je een paar vragen stellen, maar voordat ik dat doe, moet ik eerst weten of het waar is wat je vanavond tegen mijn broers zei.’


  ‘Ik heb vanavond een heleboel tegen je broers gezegd. Waar heb je het over?’ vroeg ze slaapdronken.


  ‘Hebben we je echt behandeld als een ding?’


  ‘O, lieve help, ja,’ zei Claire geeuwend. Ze begon eindelijk helemaal wakker te worden. ‘Vanaf het moment waarop ik jullie ontmoette, ben ik op verschillende niveaus een soort hulp van jullie geweest, iemand die jullie nodig hadden, en dat vond ik prima. Dat je broers wilden proberen me zo ver te krijgen dat ik je van gedachten zou laten veranderen, ging echter te ver. Je zou gaan denken dat ik geen menselijk wezen was met gevoelens, maar een gebruiksvoorwerp. Ik vond het pijnlijk en vernederend.’


  ‘Dat spijt me echt.’


  ‘Dat mag ik lijden. Het behoort jullie allemaal te spijten.’


  ‘Grant vindt me koppig.’


  Claire snoof. ‘Oud nieuws.’


  ‘Hij vindt dat ik je niet verdien.’


  Deze keer keek Claire hem aan. ‘Misschien is dat wel zo. Dat dacht ik vanavond ook.’


  ‘Dus het is zinloos om mijn verontschuldigingen aan te bieden en een nieuwe kans te vragen?’


  ‘Om je de waarheid te zeggen, ja,’ zei Claire, en ze greep haar beker chocolademelk om iets te doen te hebben met haar handen. Hij zag er geweldig en volmaakt uit, en het enige wat ze wilde, was hem in haar armen houden. Ze wilde al die verrukkelijke sensuele gevoelens terug. Ze wilde van hem zijn – maar op haar voorwaarden, niet de zijne.


  Tersluiks wierp ze hem een blik toe, en toen ze het vonkje hoop in zijn mooie, groene ogen zag, gaf ze zich bijna gewonnen. Ze hield zichzelf echter voor dat ze sterk moest zijn, en bracht haar beker naar de keuken.


  Evan volgde haar. ‘Heb je die andere methoden om kinderen te krijgen, nagetrokken?’


  ‘Het komt belachelijk kil over, als je het zo zegt,’ zei Claire, terwijl ze driftig haar beker omspoelde. ‘Bovendien gaat het hier niet om kinderen. Het gaat om ons. Allemachtig! Ik ben het zo beu dat alles in deze relatie om dat ene onderwerp draait, dat ik zou kunnen gillen.’


  ‘Wat let je.’


  Ze wendde zich met een ruk van het aanrecht af en priemde een vinger naar hem. ‘Ik zou het moeten doen! In de paar maanden dat ik je ken, heb ik je ervan moeten overtuigen dat ik niet samenspande met Arnie Garrett, dat je me moest laten helpen met de kinderen, en dat ik goed was voor mijn werk. Je bent een cynisch persoon, Evan Brewster.’


  ‘Dat kan kloppen.’


  ‘En ik trouw niet met een cynicus.’


  Hij smoorde een glimlach en keek haar recht aan. ‘Ik heb je ook nooit ten huwelijk gevraagd.’


  ‘Dat is maar goed ook, want ik wil niet met je trouwen. Ik denk er niet over.’


  ‘Zelfs niet als ik een hele grote diamant voor je koop?’


  Iets in zijn toon gaf haar het idee dat hij haar niet plaagde. Ze weerhield het vinnige antwoord dat ze had willen geven, en fronste haar voorhoofd. ‘Ik ben dol op diamanten.’


  ‘Ik dacht dat je niet materialistisch was.’


  ‘Dat ben ik ook niet,’ zei ze. Haar boosheid maakte plaats voor verwarring. ‘Maar ik ben wel dol op diamanten.’


  ‘Je mag zelf uitkiezen.’


  ‘Ik peins er niet over.’


  ‘Ik zal zorgen dat mijn broers uit je buurt blijven.’


  ‘O, en ze de indruk geven dat ik een feeks ben?’


  Evan zuchtte geprikkeld. ‘Wat wil je dan wel?’


  ‘Ik wil dat je je gedraagt als een normale man die van me houdt.’


  ‘Als ik dat doe, liggen we straks met elkaar in bed.’


  Alleen het idee benam haar al de adem. ‘Echt?’


  ‘Echt,’ zei Evan lachend, maar opeens schudde hij zijn hoofd. ‘Ik heb nooit beseft hoe moeilijk ik alles voor je heb gemaakt.’


  ‘O, zo erg was het niet,’ zei Claire toegeeflijk. ‘Alleen ben je af en toe een beetje koppig.’


  ‘En als we getrouwd waren, zou jij daar wel raad mee weten?’


  ‘Reken maar.’


  ‘Dan lijkt het me dat we alles hebben geregeld.’


  Claire probeerde niet te denken aan vrijen, bemind worden en de rest van haar leven samen doorbrengen met deze man, maar trachtte zich te concentreren op haar grieven, om zeker te weten dat die afdoende uit de weg waren geruimd. ‘Ja, ik geloof het wel,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Dan gaan we trouwen.’


  Ze stak hooghartig haar kin in de lucht. ‘Je zei net zelf dat je me nooit ten huwelijk hebt gevraagd.’


  ‘Ik vraag het nu.’


  ‘Wat vraag je?’ vroeg ze, omdat ze niets meer als vanzelfsprekend aannam.


  ‘Wil je met me trouwen?’


  Claire liet de vraag bezinken en haar door en door verwarmen. Ze keek op de klok om te zien hoe laat het was. Ze luisterde naar het geruststellende geluid van de storm. Ze bestudeerde lang en tevreden Evans gezicht, prentte iedere trek ervan in haar geheugen… en zag hoe slecht hij eruit zag, en hoe nat.


  Het besef dat hij lange tijd in dit beestenweer moest hebben rondgelopen om zo nat te worden, ontnuchterde haar. ‘Weet je het zeker?’


  Evan zag dat het haar ernst was, en zei: ‘Ja. Heel, heel zeker.’


  ‘In dat geval trouw ik met je,’ zei Claire, en ze stortte zich in zijn geopende armen.
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  Lastig maar lief


  SUSAN MEIER


  


  Wanneer Lily Andersen in de steek wordt gelaten voor het altaar, weet ze niet hoe snel ze haar woonplaats moet verlaten. Ver van huis vindt ze een baan als kinderjuf. Drie baby’s en een alleenstaande, sexy baas vormen haar nieuwe werkomgeving. De kindjes zijn gewoon om op te vreten, en Chas is echt de knapste man die ze ooit heeft ontmoet. En... wie zegt dat zaken en privé gescheiden moeten blijven?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Hallo, ik ben Lily Andersen. U bent op zoek naar een kinderjuf?’


  Chas Brewster nam de vrouw die op zijn stoep stond in zich op. Deze beeldschone blondine leek in het geheel niet op wat hij in gedachten had bij een kinderjuf.


  ‘Ja,’ zei hij, waarna hij even moest slikken om zichzelf in de hand te houden en het niet meteen op een flirten te zetten. ‘Kom binnen.’


  Met haar grote, heldere blauwe ogen en weelderige, blonde krullen was Lily Andersen het soort vrouw dat het verkeer kon stilleggen. Ze droeg een blauw truitje dat niet ontworpen was om haar boezem te accentueren, maar dat toch deed, en een eenvoudige spijkerbroek, die een volmaakt achterwerk en lange benen bedekte.


  ‘We zoeken een kinderjuffrouw en we zijn van plan een hoop kandidaten te interviewen,’ zei hij onhandig, in een poging haar te ontmoedigen. Hij kon zich niet voorstellen dat deze vrouw zin zou hebben in de zorg voor een drieling die nog bijna vierentwintig uur per dag aandacht nodig had. ‘Voor de eerste ronde noteer ik alleen je gegevens, geschikte kandidaten worden opgeroepen voor een tweede gesprek.’


  Lily knikte begrijpend en liet zich door Chas door de hal naar zijn kantoor dirigeren.


  Onwillekeurig liet hij zijn blik nog eens over haar goedgevormde billen glijden. Hij moest toegeven dat ze er buitengewoon aantrekkelijk uitzag. Zeker tien seconden lang hoopte hij stiekem dat ze misschien toch wel belangstelling zou hebben voor de verzorging van drie ouderloze dreumesen, maar hij verdrong de gedachte geïrriteerd. Zijn prioriteit was de gezondheid en het welzijn van de drieling, niet zijn eigen verlangens.


  Trouwens, hij zou niet eens een poging bij haar kunnen wagen. Als hij haar in zou huren, zou ze zijn werknemer zijn, en hij geloofde heilig in een scheiding tussen werk en privé. Daarnaast zou ze bij hen in huis komen wonen, wat ook de nodige complicaties kon opleveren.


  Hij slaakte een laatste zucht en rukte zijn blik met tegenzin los van haar derrière. Een man mocht tenslotte dromen.


  In zijn kantoor bood Chas haar een stoel aan en ging zelf aan de andere kant van het doorleefde bureau zitten dat ooit van zijn vader was geweest. Professioneel, alsof hij zijn leven lang al kinderjuffen bij zich liet solliciteren, pakte hij een pen en een blocnote. ‘Je zei dat je naam Lily Anderson is?’


  ‘Dat klopt,’ zei Lily, met een schuine blik op zijn aantekeningen. ‘Maar het is Andersen, niet son.’


  Hij keek glimlachend op en corrigeerde toen zijn schrijffout. Het leek hem een overbodige handeling. Zodra ze ontdekte dat het niet één, maar drie kinderen betrof, zou ze niet weten hoe snel ze weg moest komen.


  Bovendien had hij voor zichzelf al besloten dat ze geen serieuze kandidaat kon zijn om voor Taylor, Cody en Antoinette te zorgen. Hoewel hij erkende dat het buitengewoon prettig zou zijn om vierentwintig uur per dag naar deze vrouw te kijken, woog haar vaardigheid met kinderen altijd nog zwaarder.


  ‘Waar kom je vandaan, Lily?’


  ‘Uit Wisconsin.’


  Verbaasd keek hij op. ‘Dan ben je een eind van huis.’


  Nonchalant haalde ze haar schouders op. ‘Dat weet ik. Ik had het gevoel dat mijn familie me te veel op mijn nek zat en dacht dat het beter was om weg te gaan.’


  ‘Naar Pennsylvania?’ vroeg hij ongelovig.


  Met een onschuldige grinnik keek ze hem aan. ‘Waarom niet?’


  Chas keek haar achterdochtig aan. Een vrouw met haar uiterlijk zou beter naar New York of Los Angeles kunnen gaan, waar ze zonder enige moeite werk zou vinden als actrice of model.


  ‘Ik vind het prachtig hier,’ verzekerde ze hem lachend. ‘Er zijn hier schitterende bergen en mooie bossen. Pennsylvania heeft veel van zijn oude, landelijke allure weten te behouden. Ik zou hier zonder enige moeite de rest van mijn leven kunnen blijven.’


  De melodieuze klank van haar warme, diepe stem bracht Chas uit evenwicht. Hij betrapte zich erop haar als een verliefde puber aan te staren.


  Ze was te mooi om waar te zijn. Hij wist dat het seksistisch was, maar een man moest zijn grenzen kennen. Het zou onmogelijk zijn met haar onder één dak te wonen en hun relatie zakelijk te houden.


  Hij voelde zich schuldig dat hij haar afwees voor iets wat meer zijn probleem was. Toen schoot hem te binnen dat ook zij wel eens een probleem zou kunnen worden. In plaats van te snakken naar landelijk Pennsylvania, lag het meer voor de hand dat ze op weg was naar de grote stad, krap bij kas zat en de Brewsters zag als een korte, lucratieve tussenstop.


  Dat was het dus. Hij hoefde zich geen zorgen te maken of hij zijn libido onder controle kon houden of niet. Niet alleen was ze veel te mooi om voor drie kleine kinderen te zorgen, ze was daarnaast niet meer dan een voorbijgangster. Hij peinsde er niet over om de drieling te laten wennen aan een verzorgster die na een maand alweer zou vertrekken. Ze waren al genoeg heen en weer gesleept, dat stabiliteit voor alles ging.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ik vind Pennsylvania ook prachtig.’ Voor de vorm zou hij haar nog wat vragen stellen, dat leek hem het beste. ‘Vertel eens over je ervaring in de kinderverzorging.’


  ‘Wie kan dat nu wat schelen?’ Grant, Chas’ oudste broer, was in de deuropening verschenen met de drieling in zijn gespierde armen. ‘Om een of andere reden lijkt het je even te zijn ontschoten dat we wanhopig zijn. Op dit moment ben ik bereid iedereen aan te nemen.’


  ‘Kijk nu toch eens aan!’ Lily sprong van haar stoel. ‘Wat een snoezige kinderen!’


  Alle drie waren ze gekleed in rompertjes, de meisjes droegen een roze met een konijntje erop, Cody een grijze met een kleurige trein. Cody en Antoinette, of Annie, zoals ze meestal gemakshalve werd genoemd, hadden zandkleurig haar en lichtgroene ogen, maar Taylor was donker met bruine ogen. Zelfs Chas moest toegeven dat ze er schattig uitzagen, acht maanden oud met overal kuiltjes om te knuffelen.


  ‘Laat je niet misleiden door hun onschuldige blikken,’ waarschuwde hij, in een nieuwe poging haar enthousiasme te temperen. ‘Om drie uur ’s middags, uitgerust na een dutje en voldaan na een fles, zijn ze snoezig. Om drie uur ’s nachts, als ze honger hebben en willen spelen in plaats van slapen, ontpoppen ze zich als kleine monstertjes.’


  Lily schoot in de lach en nam Taylor van Grant over. ‘Je overdrijft.’ Liefdevol legde ze even haar wang tegen het donzige hoofdje. ‘Moet je nu toch eens zien. Wat ben jij een schatje,’ zei ze zachtjes tegen het meisje, dat een enthousiaste spuugbel als antwoord blies.


  ‘Het zijn allemaal schatten,’ verzekerde Grant haar, terwijl hij de andere twee in de box zette die bij Chas op kantoor stond. ‘En zo makkelijk!’


  Chas’ ogen puilden bijna uit. ‘Leugenaar!’ flapte hij er zonder erbij na te denken uit.


  Grant keek hem streng aan. ‘Het is een feest deze kinderen om je heen te hebben.’


  ‘Deze kinderen zijn onze naaste familie,’ zei Chas vermoeid. ‘En ik ben dol op alle drie, maar het is niet altijd leuk om er verantwoordelijk voor te zijn.’


  Grant maakte met zijn hoofd een gebaar naar Lily en probeerde met zijn blik duidelijk te maken dat zijn broer zijn mond moest houden.


  Chas fronste en schudde zijn hoofd.


  ‘Nou, ik vind ze lief,’ zei Lily, zich onbewust van de spanning tussen de broers. Ze balanceerde Taylor handig op haar heup terwijl ze Cody over zijn wangetje streelde. ‘En zo op het eerste gezicht zijn ze helemaal niet lastig.’


  Glimlachend keek ze van Chas naar Grant. ‘Van wie zijn ze?’


  De broers keken naar elkaar, uiteindelijk was het Chas die het woord nam. ‘De drieling is van onze vader en stiefmoeder, die onlangs zijn verongelukt. Grant en ik hebben samen met onze derde broer Evan de voogdij gekregen.’


  ‘O, dus jullie wonen samen in dit huis?’ vroeg Lily argeloos. ‘Nee, Evan is dit weekeinde getrouwd,’ zei Grant. ‘Hij is nu op huwelijksreis.’


  ‘Zodat jullie overblijven als voogden,’ vatte Lily samen, terwijl ze van de ene broer naar de andere keek.


  Chas schudde zijn hoofd. ‘Niet helemaal. We hebben besloten dat elk kind individuele aandacht verdient, dus hebben we min of meer ieder een van de drieling geadopteerd. De kinderen zijn overdag samen, ’s avonds zorg ik voor Annie, nemen Evan en Claire Cody en gaat Taylor naar Grant.’


  Het leek Lily een omslachtige oplossing. ‘Wil je daarmee zeggen dat de baan alleen voor overdag is?’


  ‘We zijn ook van een plan huishoudelijke hulp in te huren,’ zei Grant, in de hoop dat Lily snel toe zou happen.


  ‘Dus je zoekt alleen maar een oppas voor de kinderen?’


  ‘Dat is alles,’ beweerde Grant, met zijn charmantste grijns.


  ‘Dat is uiteindelijk de bedoeling.’ Chas besloot zijn broer terug te fluiten. ‘Op dit moment hoort licht huiselijk werk nog bij de taakomschrijving en de baan kost je zeker tien uur per dag. Omdat de zorg voor de kinderen je eerste prioriteit is, verwachten we van je dat je ook ’s avonds kunt oppassen. Daarnaast behoort de nachtdienst af en toe ook bij de baan. Grant is bezig zijn aannemersbedrijf naar het noorden te verhuizen en zodra dat is gebeurd, heeft hij zijn slaap nodig. Ik ben bezig een juristenpraktijk op te zetten, voor mij geldt hetzelfde.’ Hij hoopte maar dat dit alles Lily zo zou afschrikken dat ze uit eigen beweging zou bedanken voor de baan.


  ‘Aan de andere kant krijg je hier een mooie kamer, kost en inwoning hoort bij de baan,’ bood Grant haastig aan. ‘Ochtenden en middagen dat je niet nodig bent, kun je vrij nemen. We zullen een schema maken zodat iedereen weet waar hij aan toe is.’ Hij gaf Chas een waarschuwende blik.


  ‘Het is precies waar ik naar op zoek ben,’ zei Lily. ‘Ik –’


  ‘Dat is mooi,’ onderbrak Chas haar haastig. Hij stond op, liep om het bureau en loodste haar met een hand op haar rug in de richting van de deur. ‘Zodra ik alle kandidaten heb gesproken, bel ik eventuele gegadigden voor de tweede ronde. Heb je een nummer waar je te bereiken bent?’


  ‘Ik logeer in het pension aan Main Street,’ zei Lily, die Taylor met een laatste knuffel aan Grant overhandigde. ‘Als je me voor een tweede gesprek wilt, kun je even naar Abby, mijn hospita, bellen.’


  ‘Mooi, mooi.’ Chas wist niet hoe snel hij haar buiten moest krijgen.


  Ze waren nog maar halverwege de hal toen Grant hen al had ingehaald. ‘Wat zanik je nu over eerste en tweede rondes? We zijn wanhopig. Wanhopig! Ik wil dat hier morgen iemand in huis is. Ik moet donderdag in Savannah zijn, dat lukt me nooit als we geen hulp aannemen.’


  Chas probeerde Grant met een boze blik het zwijgen op te leggen, en Lily deed een stapje terug om uit het spanningsveld tussen de twee mannen te komen. In zijn geruite hemd en jeans zag donkere Grant er angstaanjagend en imposant uit, maar Chas was ronduit majestueus. Zijn blonde haar was steil en zo keurig geknipt dat er geen spriet uitstak. Zijn groene ogen stonden helder en lieten niets te raden over. Zelfs in een nonchalante beige broek met een openvallend wit overhemd, straalde hij nog macht en autoriteit uit. Misschien kwam het door zijn houding, misschien kwam het door het feit dat hij zich niet liet weerhouden door zijn oudere, luidruchtige broer. Of misschien lag het aan het feit dat hij degene was die gewend leek de zaken naar zijn hand te zetten.


  Het verbaasde Lily niet dat Chas haar niet zag zitten. Ze had meteen afkeuring in zijn ogen gezien. Die blik kwam haar bekend voor, mannen reageerden altijd hetzelfde op haar. Ze dachten dat ze óf een leeghoofd was óf een mooie nietsnut.


  Waardige, statige Chas had bij hun eerste kennismaking al besloten dat ze niet goed genoeg was voor zijn familie. Ze had het meteen geweten.


  ‘Grant, waarom laten we Miss Andersen hier niet buiten zodat we dit onder vier ogen kunnen bespreken?’ stelde Chas voor.


  ‘Waarom laten we Miss Andersen niet even in de woonkamer wachten, terwijl ik je ervan overtuig dat je een idioot bent?’ antwoordde Grant met een onheilspellende blik. ‘Op die manier bespaar ik je de rit naar de stad, om haar je excuses aan te bieden en op je knieën te gaan liggen smeken of ze de baan nog wil.’


  Lily had al te veel ruzies meegemaakt om de uitkomst van deze te willen afwachten en kwam haastig tussenbeide. ‘Hoor eens, hier heb ik geen zin in.’ Ze keerde zich naar Chas. ‘Jij denkt dat ik gewoon een dom blondje ben dat niets kan. Ik weet dat dat niet het geval is en ik weet ook dat ik zo goed voor jullie kinderen zal zorgen dat je blij zult zijn dat je me hebt aangenomen. Het is wat mij betreft geen probleem om een proefperiode af te spreken zodat we kunnen kijken wat we aan elkaar hebben.’


  Grant grijnsde breed, omdat hij wist dat zijn slimme broertje buitenspel was gezet door haar speech, maar Lily zelf hield haar adem in. Ze logeerde weliswaar in het pension, maar een veel langer verblijf kon ze zich niet meer veroorloven. Ze moest een baan vinden, liefst vandaag. Zorgen voor de Brewster-drieling zou wel eens haar redding kunnen zijn.


  Chas slaakte een putdiepe zucht. ‘Miss Andersen, het is niet zo dat ik je niet in staat acht om voor de kinderen te zorgen. Ik ben alleen bang dat je hier maar tijdelijk zult zijn.’


  Met een verbaasde frons keek ze hem aan. ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Je bent ver van huis. Wie zegt dat je geen heimwee krijgt en weer teruggaat?’


  ‘Dat zal ik niet doen,’ antwoordde zonder ook maar een seconde te aarzelen.


  Toen hij niet direct antwoord gaf, wist Lily dat ze het bij het rechte eind had gehad en dat ze wat Chas betrof niet op werk hoefde te rekenen. Ze besloot een laatste poging te wagen.


  ‘Mijn zus is tien jaar ouder dan ik en ze heeft in drie jaar drie kinderen gekregen. Niet alleen woonde ik bij haar sinds onze moeder is gestorven, ik paste ook op de kinderen wanneer zij naar haar werk was.’ Trots pareerde ze Chas’ afkeurende blik. ‘Ik kan drie kinderen best aan. Ik heb het eerder gedaan.’


  ‘Ze heeft je te pakken, raadsman,’ zei Grant lachend.


  Chas hield zijn handen in overgave omhoog. ‘Oké, een proefperiode dan,’ zei hij, alsof hij haar een grote gunst verleende. ‘Maar deze baby’s betekenen alles voor ons,’ voegde hij er streng aan toe. ‘Als je geen uitmuntend werk levert – en ik bedoel echt uitmuntend – kun je meteen opstappen. Begrijpen we elkaar?’


  ‘O, ik begrijp u volkomen, Mr. Brewster,’ antwoordde Lily al even koel. ‘Ik rij even naar het pension om mijn spullen te pakken. Als ik terug ben, verwacht ik dat mijn kamer klaar is.’


  ‘Die is niet voor de poes,’ merkte Grant grinnikend op toen ze weg was.


  Chas snoof misprijzend. ‘Ik zou je moeten meppen voor het feit dat we in deze puinzooi zijn beland.’


  ‘Meppen? Mij? Jij bent anders degene die op het punt stond de enige die op onze advertentie heeft gereageerd, de deur te wijzen. We vragen al maanden om een kinderjuf, Lily was de eerste die reageerde.’


  ‘Op den duur vinden we wel iemand,’ hield Chas koppig vol.


  Grant liet zich in een fauteuil vallen. ‘Leg je er nu maar bij neer dat je voortaan op het platteland zit, jongen. Dit is de grote stad niet, kinderjuffen zijn hier dun gezaaid.’


  ‘Dat betekent nog niet dat we zomaar de eerste de beste moeten aannemen,’ antwoordde Chas wrokkig. ‘Weet je wel dat je net iemand hebt ingehuurd zonder zelfs maar haar referenties te checken?’


  ‘Dat kun je toch nog doen als ze dadelijk terug is?’ stelde Grant nuchter voor.


  ‘En wat doen we als blijkt dat ze in Wisconsin een strafblad heeft?’


  ‘Dan mag ze meteen gaan,’ zei Grant kalm. ‘Daar zijn proefperiodes voor.’


  Vertwijfeld liet ook Chas zich in een stoel vallen. ‘Je doet hier alleen maar zo makkelijk over omdat je straks weg bent. Wat als ze een Pietje Precies is? Of slordig? Wat als ze de kinderen niet in haar eentje aankan?’


  ‘Ze zal zelden alleen zijn met de kinderen,’ stelde Grant hem gerust. ‘Het was immers nooit onze bedoeling om ze helemaal aan een kinderjuf over te laten? Daarvoor heb je nu een praktijk aan huis opgezet, broertje. Jij hebt aangeboden om de verzorging in de eerste lijn op je te nemen, zodat Evan zijn handen vrij heeft om de houtzagerij te bestieren.’


  ‘En jij, wat doe jij ook alweer?’ vroeg Chas wrokkig.


  ‘Van mij wordt verwacht dat ik mijn zeer succesvolle zaak hiernaar toe verplaats, zodat ik ook mijn steentje kan bijdragen, weet je nog wel?’ Grant plukte Taylor uit de box voor die haar jengel kon omzetten in een huil en knuffelde haar, waardoor ze meteen stil was.


  ‘Kom op, Chas, we lopen op ons tandvlees. We hebben Lily nodig, willen we niet helemaal gek worden. In ieder geval tot Evan terug is van zijn huwelijksreis. Als die terug is, steken we de koppen nogmaals bij elkaar. We kunnen de plannen altijd nog bijstellen, maar op dit moment moeten jij en ik het redden. En ik moet echt naar Savannah.’


  Chas was niet overtuigd. ‘Ga dan. Ik zorg wel voor de kinderen.’


  ‘Ik laat je niet alleen achter met drie baby’s en geen hulp,’ reageerde Grant gedecideerd. ‘Bovendien lijkt Lily me zeer capabel.’


  Ongelovig staarde Chas hem aan. ‘O ja, ze ziet er heel euh… capabel uit.’


  ‘Wat zeur je nou?’ Grant leunde iets voorover. ‘Denk je soms dat ze niet in staat is om voor kleine kinderen te zorgen omdat ze er goed uitziet?’


  ‘Nee, ik denk alleen dat ze met dat uiterlijk leukere dingen kan doen dan zorgen voor de drieling van twee vrijgezellen in de wildernis van Pennsylvania. Gebruik je gezonde verstand, Grant. Ze is vast onderweg naar New York, wij zijn niet meer dan een tussenstop voor haar. Een plek om even bij te komen en wat geld te verdienen.’


  Grant knuffelde Taylor. ‘Het kan me niet eens schelen als ze geen blijvertje blijkt te zijn. Ze lost op dit moment een dringend probleem op, en dat is voor mij goed genoeg.’


  Hij zette zijn halfzusje terug in de box en liep weg.


  ‘Op een dag zul je toch eens aan de toekomst moeten gaan denken, Grant,’ riep Chas hem verwijtend na.


  Zijn broer schoot in de lach. ‘Dat doe jij toch al voor me?’


  


  Met al haar bezittingen op de achterbank reed Lily terug naar de Brewsters. Ze had gemengde gevoelens over haar nieuwe betrekking. De afkeuring van Chas Brewster frustreerde haar. Voor de duizendste keer wenste ze dat ze naar haar zus had geluisterd en een vervolgopleiding had afgerond, in plaats van zich op te werpen als fulltime oppas en huishoudster voor haar neefjes.


  Destijds had ze gedacht dat Mary Louise alleen een goede voogd probeerde te zijn, maar nu begreep ze dat haar zus had geweten dat mooie meisjes met blond haar niet altijd het respect krijgen wat ze verdienen.


  Lily slaakte een diepe zucht. Ze had niet door willen leren, ze had kinderen van zichzelf willen krijgen. Het enige wat ze had gewild, was trouwen met Everett, een huisje inrichten in een buitenwijk en samen een gezinnetje stichten. Carpoolen naar voetballen en balletles, verkleedkleren maken voor de kinderen en hun vriendjes, pannenkoeken bakken als extraatje. Haar ambitie in het leven was een liefhebbende moeder en een gelijkwaardige partner te zijn. Ze was ervan overtuigd dat er niets beters of belangrijkers was dan liefde geven, liefde accepteren en liefde leren aan anderen.


  Ze kon zich wel voor haar hoofd slaan, zo stom als ze was geweest. Verraad had al haar dromen gestolen, en er was geen tijd geweest om een alternatief te bedenken. Eén ding wist ze nu zeker: ze zou nooit meer haar dromen baseren op zoiets onbetrouwbaars als andermans genegenheid. Dat lesje had ze wel geleerd.


  De baan bij de Brewsters was een nieuw begin. Ze zou zo veel mogelijk sparen, omdat er op een gegeven moment beslissingen genomen moesten worden over haar toekomst. Ze kon er op z’n minst voor zorgen dat ze zichzelf kon onderhouden. Het leek haar niet erg waarschijnlijk dat Chas Brewster haar lang in dienst zou houden.


  


  Chas was weer degene die de deur opendeed toen ze voor de tweede keer die dag aanbelde, ditmaal met een koffer in haar hand en een doos met wat spullen aan haar voeten.


  ‘Kom binnen, Lily,’ zei hij, en hij klonk eerder berustend dan blij om haar te zien.


  Hij ging haar voor door de marmeren hal, langs de sneeuwwitte keuken met het kookeiland, naar een vertrek dat duidelijk voor inwonende hulp bestemd was. De ruimte was twee keer zo groot als het grootste vertrek dat ze ooit had gezien.


  ‘Wat mooi!’ zei ze ademloos, voor ze zich realiseerde dat ze beter niet te enthousiast kon klinken.


  ‘Ik ben blij dat het je bevalt,’ reageerde Chas een beetje kortaf. ‘Pak je spullen eerst maar uit en kom daarna naar mijn kantoor, dan bespreken we je salaris.’


  Hij keerde zich om en knalde meteen tegen de brede borst van zijn oudere broer op, die in de deuropening stond.


  ‘Waarom stop je haar hier weg?’ vroeg Grant, voor zijn doen opvallend ongeduldig.


  Lily keek toe hoe Chas Grant in de richting van de keuken duwde, maar zelfs door de dichte deur kon ze hun gesprek volgen.


  ‘Dit hadden we afgesproken,’ protesteerde Chas gedempt.


  ‘Dat weet ik ook wel, maar ik ga weg, weet je nog? Ik moet kunnen doorslapen voor de rit die ik morgen voor de boeg heb. Dat betekent dat jij vannacht hulp met de drieling moet hebben.’


  ‘Ik heb geen hulp nodig.’


  ‘Natuurlijk niet, jij probeert altijd alles in je eentje,’ sprak Grant vermoeid. ‘Aangezien ik er vrij zeker van ben dat je dat niet gaat redden, is het verstandiger om haar boven te laten slapen, zo dicht mogelijk bij de kinderkamer. Misschien kun jij dan ook nog een paar ononderbroken uren slapen.’


  ‘Wat wil je nu eigenlijk?’ informeerde Chas sarcastisch. ‘Dat ik haar bij mij in bed neem?’


  Er viel een lange stilte. ‘Wil je haar bij je in bed nemen?’ informeerde Grant geamuseerd.


  ‘Natuurlijk niet,’ siste Chas woedend.


  Hoewel Lily diep beledigd was, deed het haar wel goed om Grant smakelijk te horen lachen.


  ‘Weet je wat jouw probleem is?’ zei hij. ‘Je bent bang voor haar.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Chas duwde Grant de keuken uit, richting hal, omdat hij niet wilde dat Lily hun gesprek zou kunnen horen. ‘Je kletst uit je nek,’ bitste hij naar zijn broer.


  ‘Helemaal niet,’ zei Grant lachend. ‘Je zou jezelf eens moeten zien, je staat nog net niet te trillen op je benen.’


  ‘Belachelijk!’ Chas beende met grote stappen naar zijn kantoor. ‘Waarom zou ik bang zijn van een vrouw van krap één meter zeventig?’


  ‘Weet ik veel.’ Grant volgde zijn broer op de voet. ‘Eens kijken, wat kan je angst inboezemen? Misschien het idee dat je haar onweerstaanbaar aantrekkelijk vindt en dat je belangstelling voor vrouwelijk schoon je zwakke punt is?’


  ‘Geen enkele vrouw is onweerstaanbaar aantrekkelijk,’ weerlegde Chas, die met overdreven veel aandacht zijn bureau begon op te ruimen. Hij wilde straks op een professionele manier Lily’s salaris kunnen bespreken. Tot zijn afschuw barstte Grant opnieuw in lachen uit.


  ‘O Chas, wie denk je nu eigenlijk voor de gek te houden? Ik weet uit de eerste hand dat je gevoeliger bent voor vrouwelijk schoon dan Evan en ik bij elkaar. En deze keer heb je een goede reden, want Lily is het soort vrouw dat alle mannen het hoofd op hol kan brengen.’


  Chas keek hem koeltjes aan. ‘Als jij haar ook aantrekkelijk vindt, heb ik niets om me zorgen over te maken.’


  Veelbetekenend trok Grant zijn wenkbrauwen op. ‘Dat zou ik toch maar doen, want ik ben niet degene die straks alleen met haar is.’


  


  De volgende avond, na het eten, wist Chas precies wat Grant bedoelde. Hij had niet eens op eerdere misstappen hoeven te wijzen, de situatie was op zich al gecompliceerd genoeg.


  De kinderen hadden hun buikjes vol en waren stil, wat het huis ongewoon rustig maakte. Buiten ging de zon langzaam onder, en hier en daar liet een lamp warm licht vallen op het oude meubilair.


  Het leek wel of de hele woning intimiteit uitademde. Een man, een vrouw, een stille avond die voor hen lag.


  Chas ijsbeerde door de woonkamer, in de wetenschap dat hij naar boven moest gaan om de drieling in bad te doen. Hij wist echter dat het er boven niet makkelijker op zou worden, dus stelde hij het zo lang mogelijk uit en hield hij zichzelf voor dat Lily zich prima redde met de baby’s. Grant had haar de vorige avond voorgedaan hoe ze steeds een van hen kon wassen, terwijl de anderen in de box op hun kamertje speelden.


  Met een diepe zucht liet Chas zich in een verweerde leren fauteuil vallen. Diep in zijn hart was hij blij dat hij het had mis gehad, wat Lily betrof. Net als Evans vrouw Claire had ze een aangeboren talent om met kinderen om te gaan. Het maakte hem nieuwsgierig naar de jaren waarin ze voor haar neefjes had gezorgd, maar als hij daar nu naar zou vragen, leek het net alsof hij persoonlijk in haar geïnteresseerd was, en dat wilde hij tot alle prijs voorkomen.


  Dat was namelijk helemaal niet het geval. Hij was helemaal niet op zoek naar een vrouw. Hij had zich voor de komende tijd heel andere prioriteiten gesteld. Eerst moest hij zijn praktijk opzetten en het voogd zijn van Annie onder de knie krijgen. Bovendien was een relatie met Lily volstrekt onmogelijk, gezien het feit dat ze voor hem werkte.


  Hun betrekking kon simpelweg niet anders dan zakelijk zijn. Zij was zijn werknemer, hij was haar baas, en daar was alles mee gezegd.


  Chas voelde zich meteen een stuk beter en bij machte om Lily boven te helpen, zonder meteen in onzedelijke gedachten of – erger nog – voorstellen te vervallen. Onderweg plukte hij Cody uit de box en liep met hem op de arm naar de badkamer waar Lily net bezig was met Annie.


  ‘Dag knuffeltje,’ zei hij vol genegenheid en kietelde zijn halfzusje onder haar onderkinnetje. ‘Geniet je van het water?’


  Ze beloonde hem met enthousiast gespetter.


  ‘Ze is een echte waterrat,’ stemde Lily lachend in. Ze pakte een handdoek die ze eerder had klaargelegd, zodat ze niet bij Annie weg zou hoeven lopen.


  Hoewel Lily er niet uitzag alsof ze de situatie niet aankon, zette Chas toch Cody op de vloer en tilde Annie uit het bad zodat Lily haar met handdoek en al kon aanpakken.


  ‘Dankjewel.’


  ‘Graag gedaan. Kan ik nog iets doen?’


  Lily knikte naar Cody. ‘Als je hem alvast even uitkleedt, trek ik Annie haar pyjamaatje aan.’


  Chas keerde zich om en wist Cody, die druk bezig was kruipend de badkamer te ontvluchten, nog net aan zijn truitje vast te pakken. ‘Hier jij, ondeugd.’


  ‘Deu-deu,’ brabbelde het jochie terug.


  ‘Net wat je zegt.’


  Handig trok Chas de kleertjes uit, maar toen Cody doorkreeg dat hij in bad moest, wrong hij zich in allerlei bochten om alsnog te kunnen ontkomen.


  ‘Koest,’ vermaande Chas. ‘Moeten de vrouwen soms denken dat je een lafaard bent?’


  Cody liet een instemmende gil horen.


  ‘Rustig, druktemaker.’ Chas trok een gek gezicht om hem af te leiden.


  Het jongetje was stil en keek zijn grote broer aandachtig aan.


  ‘Erger nog,’ vervolgde Chas, die niet wist waarom hun onderonsje Cody’s onverdeelde aandacht had, maar allang blij was dat hij niet meer zo’n herrie maakte. ‘Je zorgt er ook nog eens voor dat ik een slechte indruk maak. Zo komen we er allebei niet best af.’


  Cody schonk hem een sceptische blik.


  ‘Geloof me nu maar, jongen.’ Chas slaakte een dramatische zucht. ‘Wat je later ook allemaal gaat doen, het zal vaak als doel hebben een vrouw te behagen.’


  ‘Wat sta je dat arme onschuldige schaap nu toch allemaal wijs te maken?’


  Betrapt keek Chas om en zag Lily lachend in de deuropening staan. Hij besloot niets te laten merken. ‘Het is nooit te vroeg om een kind voor te bereiden op de harde waarheid,’ merkte hij uitgestreken op.


  ‘Vertel hem dan op z’n minst ook de andere kant van het verhaal.’ Lily tilde Cody op en knuffelde hem stevig. ‘Goed opletten, jongeman. Vrouwen doen duizend dingen meer om mannen te behagen dan andersom. En het enige wat we daarvoor terug verwachten, zijn een paar basisvoorwaarden, zoals persoonlijke hygiëne.’ Ze liet zijn voetjes even in het badwater zakken, om hem te laten wennen.


  Cody was op haar arm zo mak als een lammetje en keek haar met grote ogen aan, alsof hij haar daadwerkelijk probeerde te begrijpen.


  ‘Dat en een eerlijk karakter,’ vervolgde Lily. ‘De rest is een kwestie van smaak.’


  Chas luisterde aandachtig mee en vroeg zich af of ze het echt meende. Zich schoonhouden, dat zou nog wel lukken. En eerlijk kon hij ook zijn. Het zou de makkelijkste relatie van zijn leven worden. Zijn arm om Lily’s smalle schouders, haar gezicht –


  Plotseling schrok hij wakker uit zijn dagdroom. Hij leek wel gek. Als hij nog enig gezond verstand bezat, zorgde hij ervoor de drieling zo snel mogelijk in bed te krijgen, zodat Lily en hij een goed excuus hadden om ieder iets voor zichzelf te gaan doen.


  


  Zo snel hij kon trok hij zich terug op kantoor met een fles whisky en een dossier van een bedrijf dat ermee had ingestemd hem in te schakelen voor het samenstellen van officiële documenten en een juridisch onderzoek. Het was weinig prestigieus werk, maar Chas wist dat het even zou duren voor zijn praktijk winst zou draaien. Dat was de reden dat hij in de tussentijd alles aannam wat hij kon krijgen.


  ‘Pardon, Mr. Brewster… Chas?’ Lily stond aarzelend in de deuropening.


  Omdat hij haar niet had verwacht, sprong hij meteen op. ‘Wat is er, iets met de kinderen?’


  ‘Nee, alles in orde,’ zei ze lachend, met een sussend gebaar. ‘Ze slapen als rozen.’


  ‘O.’ Chas ging weer zitten. ‘Wat kan ik voor je doen?’


  ‘Nou, je zei gisteren dat we mijn salaris zouden bespreken, maar daar zijn we nooit aan toegekomen.’


  Chas kon het zich nog goed herinneren. Hij had zich teruggetrokken toen Grant had aangeboden Lily voor te doen hoe je drie baby’s in bad kon doen zonder jezelf voorbij te lopen. Pas toen luid gelach helemaal tot in zijn kantoor was doorgedrongen, had hij zich haastig bij hen gevoegd, om te chaperonneren. Op een of andere manier vond hij de gedachte dat Grant en Lily het samen naar hun zin hadden onverdraaglijk.


  Bij de herinnering keek hij onwillekeurig weer nijdig.


  ‘Als het slecht uitkomt, kan het wel een andere keer,’ bood Lily aan, die zijn gezichtsuitdrukking voor irritatie om haar interruptie aanzag.


  ‘Niets daarvan, het kan best nu.’ Chas zette de fles whisky weg. Hij was dertig jaar en hij had zijn eigen advocatenkantoor. Drie waardeloze relaties hadden hem het een en ander geleerd, wat niet zomaar terzijde kon worden geschoven voor een mooi smoeltje. Bovendien had hij bijna al zijn schulden afbetaald en was hij al een hele tijd niet meer in de problemen gekomen. Als hij niet in staat was een zakelijk gesprek te voeren met deze vrouw, die alleen was gekomen om voor de drieling te zorgen, was het hoog tijd voor therapie.


  Een beetje onzeker nam ze plaats aan de andere kant van het bureau, toekijkend hoe Chas een paar dingen opschreef.


  Terwijl hij haar rustig uitlegde wat er van haar verwacht werd en wat ze daarvoor betaald zou krijgen, voelde hij de spanning in zijn lichaam weer stijgen. Deze keer wist hij zich daar echter manhaftig overheen te zetten. Van zijn relatie met Charlene wist hij zich nog levendig te herinneren dat een mooi uiterlijk slechts een klein deel van het totaalpakket was.


  Hij schraapte desondanks zijn keel, omdat Lily zelfs in een jeans en een eenvoudig blousje mooier was dan menige vrouw in avondtoilet. ‘Gezien het feit dat mijn broer ons gesprek gisteren zo wreed onderbrak, zou ik je voor de goede orde nog wat vragen willen stellen.’


  Ze knikte welwillend. ‘Brand maar los.’


  Als er toch iets was in haar dat hem niet beviel, dan zou hij zich daaraan vast kunnen klampen, bedacht hij hoopvol. Chas kon echter tot zijn grote spijt niets ontdekken. Het kwam zijn concentratie niet ten goede.


  ‘J-je zei dat je voor de kinderen van je zus hebt gezorgd, maar ik vroeg me af of je nog meer ervaring hebt?’


  ‘Nee, niet echt.’ Het antwoord kwam er vlot uit, Lily deed zichzelf niet beter voor dan ze was.


  Chas’ libido lachte hem recht in zijn gezicht uit. Niet alleen was ze beeldschoon, ze was ook nog eerlijk. Hoe makkelijk zou het niet zijn geweest voor haar om haar ervaring een beetje aan te dikken?


  ‘Opleiding?’ probeerde hij, zich met de grootste moeite voorhoudend dat dit nog altijd een sollicitatiegesprek was.


  Ontkennend schudde ze met haar hoofd. ‘Nee, doorleren heeft me nooit zo getrokken. Het enige wat ik wilde, was trouwen en kinderen krijgen.’


  Chas haalde opgelucht adem. Eindelijk had hij een minpunt gevonden. Niets zo onaantrekkelijk als een vrouw die een man nodig had om gelukkig te zijn. ‘Is dat zo?’ vroeg hij lijzig.


  Lily glimlachte ontwapenend. ‘Op de middelbare school werd ik verliefd op ene Everett. Hij was knap, slim en dol op zijn ouders. Hij was alles wat een vrouw van een man kan verwachten. Ik was zo gek op hem dat ik blind was voor zijn fouten. Alles zou ik voor hem hebben opgegeven.’


  Chas voelde zijn triomf in hoog tempo ineenkrimpen. Wat was ze oprecht. Helemaal geen zielig vrouwtje dat een man nodig had, ze was verliefd geweest. En loyaal. En betrouwbaar. Als een van zijn voormalige partners het eens zo ver zou hebben geschopt, zou zijn leven er nu misschien heel anders uitzien.


  ‘Wat ging er mis?’ vroeg hij, in de hoop niet al te nieuwsgierig te klinken.


  ‘Ik wachtte op hem tot hij zijn opleiding zou hebben voltooid, vergaf hem een paar slippertjes en werd vervolgens totaal vernederd toen hij me een paar weken geleden liet zitten. Voor het altaar, in mijn bruidsjurk, ten overstaan van een volle kerk, klierige bruidsmeisjes en een ongeduldige dominee.’


  Chas kon er met zijn hoofd en zijn libido niet bij hoe een gezonde vent met normale verlangens deze charmante, mooie, oprechte vrouw kon afwijzen. Die kerel had ze niet allemaal op een rij gehad.


  ‘Wat vreselijk voor je,’ zei hij, voor zijn doen vol medeleven. ‘Dus daarom ben je weggegaan uit Wisconsin.’


  En daarom stond je zomaar op de stoep, klaar om per onmiddellijk de zorg voor drie kinderen op je te nemen, voegde hij er in stilte aan toe. Nog een uitstekende reden om niets met de oppas te beginnen: ze was nog niet over haar vorige relatie heen.


  Opgelucht leunde hij achterover, in de wetenschap dat het geen zin had te flirten met iemand die net een gebroken hart had opgelopen. Het zou dom en onverstandig zijn; er zouden alleen maar meer tranen vloeien.


  Als ze nu alleen niet zo verdraaid aantrekkelijk was.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Lily werd wakker van een heldere zonnestraal die door het venster heen precies op haar kussen viel.


  Behaaglijk rekte ze zich uit, voor het eerst in weken met een blij gevoel. Eindelijk had ze een baan!


  Meteen zat ze recht overeind. Lieve hemel, ze was niet wakker geworden om de drieling te verschonen, en aan de herfstzon te zien was het allang tijd voor het ontbijt. En ze had nog wel zo graag een goede beurt willen maken.


  Half tien, zag ze op het wekkertje. Ze had zich verslapen. Op haar eerste dag! Wat een beroerde indruk moest dit maken, uitgerekend in een baan die ze zo nodig had. Er stond nog maar vijftig dollar op haar rekening. Wat de baan van kinderjuf des te aantrekkelijker maakte, was dat ze bovendien kost en inwoning kreeg van Grant en Chas Brewster.


  Chas. Schrandere, grijsgroene ogen, dik, zandkleurig haar. Ze had meteen zijn slanke, atletische lichaam voor ogen en de sensuele gratie waarmee hij zich bewoog.


  Een blik in de spiegel leerde haar dat het ernst was. Geen sprake van sensuele gratie, maar haar dat alle kanten opstond en een pyjama met skiënde beertjes. Ze zag er vreselijk uit.


  Fronsend keek ze zichzelf aan. Sinds wanneer trok ze zich iets aan van haar uiterlijk? Dat wees erop dat ze het belangrijk vond dat Chas Brewster haar zag zitten. Maar het kon haar toch niets schelen wat hij dacht. Of had ze het mis?


  Nee, natuurlijk niet! Ze haalde diep adem. Een knappe man was zelfs de reden geweest dat ze zo diep was gezonken. In feite kon ze niet eens met goed fatsoen naar een andere man kijken voor ze haar leven weer enigszins op orde had.


  Desalniettemin leek het haar beter de skiënde beren te verbergen. Ze griste een ochtendjas van het haakje, haastte zich naar beneden, waar ze de keuken binnen stormde. ‘Het spijt me,’ zei ze zonder zelfs maar goedemorgen te zeggen.


  ‘Dat zit wel goed,’ antwoordde Chas beleefd, terwijl hij met een lepeltje een klodder havermout van Annie’s kind schraapte en het weer in haar mond stopte.


  Ze wist niet wat ze moest zeggen. Of misschien kwam dat omdat er net zonlicht op zijn haar viel en het liet vonken. Hoe kon een man zo sexy zijn, te midden van drie knoeiende dreumesen?


  ‘De eerste dag met de drieling is al moeilijk genoeg,’ zei Chas, die nog steeds zijn blik op de kinderen gericht hield. ‘Ik heb je vanmorgen gewoon gematst.’


  ‘Ik maak het vannacht goed,’ beloofde Lily, die van kleur verschoot toen ze hoorde hoe dubbelzinnig dat klonk. ‘Met de baby’s, bedoel ik.’


  Blozend liep ze naar het koffiezetapparaat. Ze leek wel gek om zich zo te laten gaan, net twee weken na het verbreken van een relatie van zes jaar. Zeker met een type als Chas, die ongetwijfeld al drommen aanbidsters had.


  ‘Dat hoeft niet,’ zei Chas vriendelijk. ‘Ze slapen bijna altijd de hele nacht door, en als er wat is, weet ik hoe ik ze bezig kan houden tot ik ze om de beurt heb verschoond en een fles heb gegeven.’


  ‘Daar heb je me toch niet voor aangenomen?’ riep Lily verbaasd uit. Ze keek nog eens goed en zag dat Taylor en Cody niet alleen tevreden op een speeltje kluifden, maar ook al gewassen en aangekleed waren. ‘Ik ben hier om te helpen.’


  ‘En we kunnen je hulp goed gebruiken,’ zei Chas, nog altijd geduldig. ‘Ik heb over anderhalf uur een vergadering in de stad. Zodra ik hier klaar ben, sta je er alleen voor.’


  ‘Hiervoor heb je me niet aangenomen,’ protesteerde Lily, die voor haar baan vreesde nu Grant weg was. Het was op zijn voorspraak dat ze was aangenomen, Chas had haar helemaal niet zien zitten. Tien tegen een dat ze morgenochtend weer op straat stond, Chas leek het allemaal prima in zijn eentje af te kunnen. ‘Ik dacht dat we het samen zouden doen.’


  ‘We hoeven helemaal niet samen te werken,’ sprak hij luchtig, tot hem iets te binnen schoot waardoor het lepeltje pap in het luchtledige voor Annie’s mondje bleef hangen.


  Hij keerde zich eindelijk naar Lily toe. ‘Tenzij je natuurlijk denkt dat je ze niet in je eentje aankunt.’


  Een beetje verbaasd nam hij haar in zich op, van haar warrige haar tot een met beren bedekt pyjamabeen dat onder de ochtendjas vandaan piepte. Met moeite wist hij een lach binnen te houden. ‘Je kunt ze toch hopelijk wel aan?


  Zijn stem klonk alsof hij elk ogenblik in lachen kon uitbarsten. Beledigd stak Lily haar kin in de lucht. ‘Ga je maar klaarmaken voor je vergadering, ik red me wel met de kinderen.’


  Hij schudde zijn hoofd en kuchte om een proest te verbergen. ‘Dat hoeft niet. Ga jij maar even douchen en zo. Daar heb je straks geen tijd meer voor.’


  Ze had hem graag verteld hoe goed ze voor de kinderen kon zorgen maar ze zag in dat ze zich inderdaad beter kon gaan aankleden. ‘Het spijt me,’ zei ze nogmaals, terwijl ze zich omdraaide.


  ‘Geeft niets,’ antwoordde Chas, nog altijd vriendelijk. ‘Het is gewoon even wennen met drie baby’s.’


  ‘Dat is het niet.’ Lily besloot open kaart te spelen, omdat ze anders geen moment rust zou hebben. ‘Ik ben bang dat je me zult ontslaan en ik kan het me niet veroorloven om te worden ontslagen.’


  Chas wijdde zich weer aan Annie. ‘Ik ga je niet ontslaan.’


  Hoewel het bepaald geen motie van vertrouwen was, kon Lily het daar wel mee doen. Ze was akelig onzeker geworden, sinds Everett haar voor het altaar had laten staan. Als ze niet uitkeek zou ze nooit meer iemand vertrouwen.


  ‘Oké,’ zei ze ten slotte. ‘Laat ik je niet langer lastigvallen. Ik ga gauw douchen en me aankleden, dan is alles weer normaal.’


  Toen ze weg was, staarde Chas zo lang voor zich uit, dat het twee luide kreten van Annie kostte om hem weer bij zijn positieven te brengen.


  Hij was niet gek, hij kon zich wel voorstellen dat Lily’s ego een behoorlijke deuk had opgelopen tijdens het trouwdrama. Maar hij kon er met zijn hoofd niet bij hoe iemand met haar schoonheid, die zelfs in de onttakelde staat van pyjama en ochtendjas nog zo aantrekkelijk was dat hij bij de gedachte al opgewonden werd, kon denken dat het leven ooit nog normaal zou zijn, zolang zij in de buurt was.


  Een halfuur later ging Chas naar zijn vergadering, maar niet voordat hij haar duizend instructies had gegeven die ze toch niet kon onthouden. Ze werd veel te veel afgeleid door het schitterende pak dat hij had aangetrokken, waardoor hij eruit zag als een covermodel voor het een of andere glossy magazine. Het was echter de wijze waarop hij elk kind op een andere manier gedag zei, dat haar hart werkelijk deed smelten. Onder dat koninklijke, wat afstandelijke uiterlijk zat een warme, gevoelige man. Dat kon niet anders.


  


  Chas had de beleefdheid niet al te opgelucht te kijken toen hij bij thuiskomt alles in goede orde aantrof. De kinderen speelden zoet, Lily had verse thee gezet, en hij betrapte zich erop dat het een prettige manier van thuiskomen was.


  ‘Is alles echt goed gegaan?’ vroeg hij nogmaals, toen hij op zijn gemak achter een dampende mok zat.


  Ze knikte lachend. ‘Misschien nog niet zo vlot als jij het doet, maar ik krijg de slag al aardig te pakken.’


  Hij keek haar zowaar een beetje verlegen aan. ‘Wij hebben ze ook nog maar drie maanden onder onze hoede.’


  Lily voelde zichzelf een stukje verder smelten onder die blik, maar begreep dat ze op het punt stond eindelijk het ware verhaal over de Brewster-drieling te horen. Reden genoeg om het hoofd koel te houden.


  ‘Je vader en stiefmoeder zijn omgekomen… bij een auto-ongeluk, nietwaar?’


  Chas knikte. ‘Ja, dat was een hele schok.’


  ‘Een geluk bij een ongeluk dat jullie elkaar hadden. Ze zijn tenminste niet bij vreemden terechtgekomen.’


  ‘In zekere zin toch wel.’ Chas had Annie op schoot en kietelde haar tot ze schaterde. ‘Mijn broers en ik hadden geen contact meer met onze vader. We wisten niet eens dat ze een drieling hadden gekregen.’


  Lily keek hem aarzelend aan, onzeker of ze moest aandringen of dat ze zich op glad ijs waagde.


  ‘Je hoeft niet zo benauwd te kijken,’ zei Chas met een ontwapenende grinnik. ‘Vroeg of laat hoor je de roddels in het dorp toch wel en de laatste versies zijn een stuk kleurrijker dan de waarheid.’


  ‘Dan hoor ik liever de waarheid,’ zei ze eenvoudig.


  ‘Mijn moeder stierf twee jaar geleden volkomen onverwacht,’ zei Chas, nadat hij enkele seconden in gedachten verzonken was geweest. ‘Het was een hartaanval, en de dokter zei dat het allemaal zo snel was gegaan, dat niemand nog iets voor haar had kunnen doen. Wij waren er allemaal kapot van. Grant nog het meest. Die dronk zich dagelijks een stuk in zijn kraag en kwam in de stad al snel bekend te staan als herrieschopper. We waren allemaal zo bezorgd om hem, dat we helemaal geen aandacht meer hadden voor onze vader. Het enige wat ik me kan herinneren, is dat hij zei dat het leven kort was en dat hij het gevoel had dat hij het zijne had verspild.’


  Chas merkte dat het hem opluchtte om er eens over te praten. De woorden kwamen tot zijn verbazing als vanzelf uit zijn mond. Lily leek hem weinig vooroordelen te hebben, noch was ze het type om hem later op zijn verhaal af te rekenen.


  ‘We waren zo druk bezig met ons eigen verdriet, dat we onze vader min of meer negeerden. Op een dag kwam hij thuis met een imposante vrouw: lang, met rood haar en droevige bruine ogen. Allemaal dachten we dat hij haar aan Grant wilde koppelen.’


  ‘Maar hij trouwde zelf met haar,’ begreep Lily hardop.


  Chas knikte.


  ‘En toen kregen ze de drieling.’


  ‘Nee, wij kregen eerst knetterende ruzie met hem, maakten ongeveer een week lang alle kroegen in de wijde omtrek onveilig en verlieten vervolgens zonder omkijken de stad, alsof we het volste recht hadden om onze vader zo te straffen.’


  ‘Was dat niet ook een beetje zo?’ vroeg Lily vol mededogen.


  Chas glimlachte een beetje sip, al deed het hem goed dat ze zo vlot zijn kant koos. ‘Dat zullen we nooit weten want we zijn nooit lang genoeg gebleven om achter de rest van het verhaal te komen. Gezamelijk trokken we naar Philadelphia waar ik op de universiteit zat, en we zwoeren een heilige eed dat we nooit meer naar huis zouden gaan.


  Na een paar weken liep Grant een vriend tegen het lijf die Brewster County had verlaten om in Georgia als aannemer aan de slag te gaan. Hij kon het werk niet aan, Grant besloot alle bruggen achter zich te verbranden en ging met hem mee naar het zuiden. Evan nam op zijn beurt al zijn spaargeld op en investeerde dat in een bedrijf dat restaurantketens koopt en verkoopt. Omdat hij daarmee zijn hele toekomst op het spel zette, stortte hij zich helemaal op zijn werk.’


  ‘En jij?’


  ‘Ik maakte er een puinhoop van,’ vatte hij vlot samen.


  ‘Je studeerde rechten?’


  Chas slaakte een diepe zucht en keek haar een beetje schuldig vanonder zijn volle wimpers aan. ‘Naast die studie zag ik kans om twee keer te trouwen, twee keer te scheiden en in de gevangenis terecht te komen omdat mijn dierbare echtgenote ongedekte cheques uitschreef zodat ik bijna failliet ging.’


  Vol verbazing keek ze hem aan. ‘Dat allemaal in slechts twee jaar?’


  Hij knikte veelbetekenend. ‘Anderhalf. Ik ben nogal een snelle jongen.’


  Onwillekeurig schoot Lily in de lach. ‘Ik voel me gewoon een luilak dat ik in zes jaar slechts één relatie heb gehad.’


  ‘Prijs jezelf gelukkig,’ antwoordde Chad droog.


  Ze trok nadenkend haar wenkbrauwen op. ‘Het ene moment denk ik dat ook, even later weet ik het weer niet. Ik voel me ook vaak een enorme stomkop, omdat ik niet heb ingezien dat Everett geen belangstelling meer voor me had.’


  ‘Je bent beter af zonder hem.’


  ‘Denk je dat echt?’


  ‘Ik weet het wel zeker. Je wilt niet vastzitten in een relatie met iemand die er niet helemaal voor gaat. Ik spreek hier uit ruime eigen ervaring.’


  Lily giechelde.


  ‘Ik heb mezelf er lelijk mee voor gek gezet,’ voegde Chas eraan toe, terwijl er bij hem ook een lach doorbrak die overvloeide in een schater. Het was de eerste keer dat hij zelf ook de humor van de situatie kon inzien. ‘Ik kan me zo voorstellen dat mijn broers dachten dat ik krankzinnig was geworden.’


  ‘Of gewoon een beetje overstuur,’ merkte Lily op. ‘Er waren tenslotte verzachtende omstandigheden.’


  ‘Denk je dat echt?’ Chas was bereid zich aan elke strohalm vast te klampen.


  ‘Eens kijken, je had eerst je moeder en daarna je vader verloren. Je verliet je ouderlijk huis, je broers lieten je alleen achter – dan is het toch niet zo raar dat je op zoek bent gegaan naar gezelschap, een beetje warmte en een soort toekomst?’


  Chas liet Annie dansen op zijn knieën. ‘Ik was altijd bezig met wat ik twintig jaar later zou doen. Ik wilde een soort levensplan opstellen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, wat ik werkelijk wilde, was een kristallen bol. Een waarzegster die me zou vertellen dat alles goed zou komen.’


  Lily bleef zo lang stil dat hij uiteindelijk een steelse blik op haar wierp. Hij begreep dat ze zijn onverdeelde aandacht wilde hebben.


  ‘Dat weet niemand,’ zei ze vriendelijk. ‘Niets is zeker in het leven.’


  Dat wist hij ook wel, maar nadat ze naar de keuken was gelopen, vroeg hij zich wel af of ze ook zo aardig voor hem zou zijn geweest als ze wist dat hij niets liever wilde dan met haar naar bed gaan. Hij had expres zijn verhaal tot het bittere eind verteld, omdat het in zijn ogen dat ook was. Het bittere eind. Hij zou nooit meer trouwen. Niet omdat hij niet meer in het huwelijk geloofde en niet omdat hij al zijn tijd en energie nodig had voor zijn werk, maar puur vanwege het feit dat hij niet als drievoudige sukkel te boek wilde staan.


  Het mislukken van zijn eerste huwelijk had hij geweten aan stomme pech, maar tijdens zijn tweede was hij niet de idioot geweest waar zijn broers hem voor hielden. Hij had echt van Charlene gehouden en zij van hem. Op den duur was de liefde echter niet meer genoeg gebleken. Het vertrouwen was weg, en hij was vastbesloten nooit meer verliefd te worden.


  Indirect had hij Lily proberen te waarschuwen met zijn kleurrijke verleden. Om haar preventief af te schrikken. Nu hij erachter was gekomen dat ze naast al die schoonheid ook over een goed hart beschikte, werd het duidelijk steeds moeilijker om haar te weerstaan.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Hallo, is er iemand thuis?’


  Bij het horen van de melodieuze stem liet Lily de handdoek vallen die ze aan het opvouwen was om een sprint te maken naar de hal. Niet alleen sliepen de baby’s en was Chas in zijn kantoor druk bezig met onderzoek voor een rechtszaak, maar ook Grant stelde een offerte samen. Voor geen goud wilde ze hen storen.


  Voor Lily was het leven weer draaglijk geworden, en ze wilde er alles aan doen om dat zo te houden.


  In de hal stonden een mooie donkerharige vrouw en een al even aantrekkelijke blonde man breeduit naar haar te grijnzen.


  ‘Wat kan ik voor u doen?’ vroeg Lily voorzichtig.


  ‘Ik ben Evan Brewster en dit is mijn vrouw Claire,’ zei de man die joviaal zijn arm uitstak om haar de hand te schudden.


  ‘Aangenaam met u kennis te maken, Mr. Brewster. Ik ben Lily, de nieuwe kinderjuf van de drieling.’


  ‘O.’ Evan kon zijn verbazing niet verbergen. ‘Ik dacht dat je –’


  ‘Ze is de kinderjuf,’ onderbrak Chas hen vanuit de deuropening van zijn kantoor. ‘De kínderjuf.’


  ‘Ik hoor je wel, ze is de kinderjuf.’ Evan wierp hem een veelbetekenende blik toe. ‘Waar is de drieling?’


  ‘Die slaapt,’ zei Lily met gedempte stem om aan te geven dat het wel wat zachter kon. ‘Ik heb zelfgebakken pindakoekjes en verse koffie in de keuken. Misschien kunnen jullie je daarmee bezighouden tot ze wakker worden.’


  ‘Zelfgebakken pindakoekjes?’ Grant stak zijn hoofd om de deur van zijn kantoor. Het water liep hem in de mond.


  ‘Ja, en ze zijn lekker, al zeg ik het zelf,’ zei Lily, die Evan en zijn vrouw voorging. ‘Het is zo’n beetje mijn specialiteit.’


  ‘En het is zo’n beetje mijn favoriete eten,’ verklaarde Grant, die zich door zijn familieleden heen elleboogde om naast haar te kunnen lopen. ‘Bak je ze zacht of knapperig?’


  ‘Wat je maar wilt.’


  ‘Ik hou van je.’ Grant kneep zijn ogen tot gelukzalige spleetjes.


  Lily schoot in de lach. ‘Dat heb ik vaker gehoord.’ Ze bediende haar werkgevers van koffie en zette een grote schaal op het midden van de keukentafel. Een warm gevoel maakte zich van haar meester. Eindelijk kon ze zich nuttig maken. Bovendien leek iedereen goedgehumeurd en ontspannen, een heel verschil met Chas, bij wie ze nog steeds het gevoel had dat ze ieder moment ontslagen kon worden.


  Zo was het goed, dit was de bedoeling. Hoe meer routineklusjes ze aan haar zouden overlaten, hoe groter de kans was dat ze onmisbaar zou worden geacht.


  ‘Evan en Claire waren op huwelijksreis in New York,’ legde Grant uit om Lily bij de conversatie te betrekken. ‘Kom erbij zitten, dan hoeven ze hun verhalen maar één keer te vertellen.’


  ‘Er valt niet veel te vertellen.’ Evan trok een tragikomisch gezicht. ‘We zijn alleen maar van juwelier naar juwelier gelopen.’


  ‘Je had me een mooie diamant beloofd,’ zei Claire. ‘Ik heb je alleen maar aan je belofte gehouden.’


  ‘Mag ik hem eens zien?’ vroeg Lily spontaan.


  Ze had gedacht dat haar hart misschien ineen zou krimpen bij de aanblik van andermans trouwring, maar het tegendeel was waar: de diamant die werd vergezeld van twee robijnen, vervulde haar alleen met vreugde. ‘Wat een schitterende ring,’ complimenteerde ze hartgrondig.


  ‘Mannen hebben geen smaak,’ zei Claire wereldwijs. ‘Altijd zelf je ring uitkiezen.’ Ter verzachting van haar woorden, kuste ze haar kersverse man even op zijn lippen.


  Deze keer voelde Lily wel wat prikken. Geen jaloezie, eerder een gevoel van verlies. Als alles was doorgegaan, zou ze nu ook ongeveer van haar huwelijksreis zijn teruggekomen. In tegenstelling tot Evan en Claire, die maar even weg waren geweest, zouden Everett en zij bijna een maand op Aruba zijn gebleven.


  Grant stootte haar aan, zodat ze niet verder kon piekeren. ‘Dit zijn geweldige koekjes.’


  ‘Zalig,’ beaamde Claire, met een onderzoekende blik op Lily, alsof ze aanvoelde dat er iets mis was.


  Als ze ergens een hekel aan had, was het medelijden. Vol schaamte sprong Lily op om de koekjesschaal nog eens aan te vullen. Zolang ze maar iets om handen had, ging het prima. ‘Ik ben dol op bakken,’ babbelde ze een beetje nerveus. ‘Met kerst ga ik helemaal door het lint. Ik kneed en versier tot ik erbij neerval.’


  ‘Ik mag hopen dat je hier rond de kerst in de keuken zult staan,’ merkte Grant niet geheel onbaatzuchtig op.


  Lily lachte en ontspande zich weer een beetje, maar Chas had er flink de pest in. Hij had moeten doen wat Grant had gedaan. Hij had moeten inspringen toen haar gedachten naar pijnlijke herinneringen afdwaalden. Uitgerekend Grant de Ongevoelige was hem te snel af geweest. Het was onuitstaanbaar.


  Uit de babyfoon klonk de onmiskenbare ik-ben-wakker-huil van Taylor.


  ‘Ik ga wel,’ zei Lily haastig.


  ‘Ik ga met je mee,’ kondigde Grant aan en negeerde haar pogingen om hem af te wimpelen. ‘Als de één een keel opzet, blijven de anderen meestal niet lang achter.’


  Terwijl ze naar boven stommelden, staarden Evan en Claire Chas strak aan.


  ‘Wat is er toch?’ vroeg hij een beetje verontwaardigd.


  Zijn broer haalde zijn schouders op. ‘Ze is erg mooi.’


  ‘Je meent het.’ Chas hoorde zelf hoe het scherper klonk dan hij bedoeld had. Alsof hij eraan moest worden herinnerd hoe mooi ze was.


  ‘Ik vraag me alleen af hoe je Grant zo gek hebt gekregen om haar aan te nemen.’


  ‘Het was zijn idee, ik was tegen. Aangezien we slechts met zijn tweeën waren en er dus geen doorslaggevende stem was, hebben we een compromis gesloten: ze heeft een proeftijd.’


  ‘Nou, ik hoop dat die proeftijd tot ver na de kerst duurt,’ merkte Claire op, die verlangend naar de schaal koekjes keek. ‘Ik kan niet wachten op haar speculaas en boterstaven.’


  Voor Chas de kans kreeg om te antwoorden, marcheerde Grant de keuken in met Taylor op zijn arm en een stralende Lily in zijn kielzog.


  ‘Onvoorstelbaar,’ zei Grant terwijl hij het kleine meisje aan Claire gaf die haar met een kreet van vreugde in haar armen sloot. ‘Nog nooit eerder vertoond: één klaarwakker, twee nog in diepe rust.’


  ‘Met andere woorden, je had niet mee hoeven gaan.’ Chas kon het niet helpen, de woorden ontglipten hem gewoon. De jaloezie die erin doorklonk, ontging zijn broers niet. Ze keken hem allebei ongelovig aan.


  Met opgeheven handen gaf Chas zich over. ‘Ik ga weer aan het werk.’


  ‘Dat zou ik maar doen,’ zei Grant met een waarschuwende blik.


  Chas had er zo mogelijk nog meer de pest in. Niet alleen had Grant boven Lily’s koekjes liggen kwijlen en haar vervelende herinneringen verdreven, hij zette Chas ook min of meer de keuken uit. Het beviel Chas in het geheel niet, maar hij kon er niets aan doen.


  Evan en Claire bleven die avond eten, en hoewel Lily en Claire al hadden aangeboden om te koken, zag Grant kans om ook in de keuken terecht te komen, zogenaamd om te helpen.


  Chas kookte van woede. Hij deed zo zijn best om zich te beheersen in het bijzijn van Lily, en Grant liep haar als een hondje achterna.


  Lily scheen het maar al te leuk te vinden. Ze lachte vrolijk wanneer hij haar voor liet gaan, sprak hem rechtstreeks aan zonder die aarzeling die ze bij Chas had en hielp hem nog net niet aan een tweede portie aardappelpuree, terwijl hij alleen maar had gevraagd of ze de schaal even kon doorgeven. En of dat nog niet erg genoeg was, liep hij ook nog mee naar boven, om haar te helpen de spulletjes voor Cody bij elkaar te zoeken, die met Claire en Evan naar huis zou gaan.


  Bozig liep hij naar buiten om stoom af te blazen. Een ommetje zou hem goed doen. Toen hij terugkwam, waren Claire en Evan al verdwenen met Cody en had Grant zich teruggetrokken in zijn kantoor om verder aan zijn offerte te werken.


  Enigszins afgekoeld, maar toch nog kribbig begon Chas aan de afwas. Hij stond net tot aan zijn ellebogen in het sop toen Lily binnenstapte.


  Ze bleef stokstijf staan.


  Onwillekeurig slaakte hij een zucht. Hoewel hij haar zelf had gewaarschuwd met zijn relaas over zijn vorige relaties, had hij er niet op gerekend dat dit haar zo op haar hoede zou maken. Als ze kon lachen en grapjes kon maken met Claire en Evan en zelfs een beetje kon flirten met Grant, dan zou ze toch op zijn minst binnen moeten durven komen bij de aanblik van hem.


  ‘Ik bijt niet, hoor.’ Had hij ooit eerder zo boos geklonken?


  ‘Dat weet ik,’ zei ze, kalmer dan ze zich voelde. ‘En je hoeft ook niet af te wassen. Dat is mijn werk.’


  ‘Niet waar,’ antwoordde Chas, direct weer kribbig. ‘Het is niet jouw werk of mijn werk, het is voorlopig voor degene die eraan toe komt, tot we een huishoudster hebben.’


  ‘Laat mij dan diegene zijn.’


  ‘Ik ben er al mee bezig.’


  ‘Wat moet ik dan doen?’


  ‘Waarom is het zo belangrijk dat je wat doet? Je staat al sinds de vroege ochtend op je benen, waarom ga je niet gewoon even zitten?’


  ‘Waarom doe je dat zelf niet?’


  Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. Deze strijdvaardige toon kende hij nog niet van haar. ‘Ik had geen idee dat het een wedstrijdje was.’


  ‘Dat is het ook niet,’ antwoordde Lily, die demonstratief een theedoek pakte.


  Onwillekeurig grinnikte hij. Het was alsof ze een spelletje speelden waar geen van beiden de spelregels van kende. Zonder precies te weten waarom nam hij wat schuim in zijn hand en blies het in haar richting. ‘Ga je dit ook nadoen?’


  Ze wierp hem een preutse blik toe. ‘Nee, dat ga ik negeren.’


  ‘Dat zal wel.’ Hij lachte. ‘Je vindt vast wel een andere manier om me de loef af te steken. Waarom wedijveren we zo?’


  ‘Ik doe dat niet,’ hield ze halsstarrig vol. ‘Ik doe gewoon mijn werk.’


  Chas liet het er niet bij zitten. ‘Waarom deins je toch altijd terug als je mij ziet?’


  ‘Dat doe ik niet,’ ontkende Lily, die merkte dat ze onwillekeurig toch al een stukje achteruit was gelopen.


  Hij draaide zich plotseling om in een poging te bewijzen dat hij gelijk had.


  Lily bleef staan, waakzame ogen op hem gericht.


  Hij kwam een beetje dichterbij.


  Ze bleef waar ze was, tot hij vlak voor haar stond.


  Met een zeepvinger streelde hij langs haar neus. ‘Is dit nu zo erg?’


  ‘Nee, maar je poging mij onder het schuim te krijgen, wordt wel wat irritant.’


  In zijn levendige verbeelding zag hij haar in het enorme bad boven zitten, diep weggezonken in weelderig schuim, bij kaarslicht en met een tevreden glimlach om haar lippen.


  Ze keek op, en de lucht tussen hen leek te knetteren. Voelde ze zich misschien net zo tot hem aangetrokken als andersom, vroeg hij zich af.


  Hij wilde het graag geloven, zeker met haar volle lippen op kusafstand. Misschien kon hij haar maar beter gewoon kussen. Dan waren ze ervan af en wisten ze wat ze aan elkaar hadden.


  Chas zocht haar gezicht af. In haar diepblauwe ogen las hij honderden vragen, maar hij zag ook angst. Het drong tot hem door dat die bange gevoelens ook met de gevolgen van haar recentelijk gebroken hart van doen konden hebben. Ze hoefde niet per se bang te zijn voor hem.


  Hij trok zich terug. Dit was niet de manier om haar voor zich te winnen. ‘Oké,’ zei hij plagend. ‘Als je er dan op staat, mag je wel afdrogen.’


  Opgelucht haalde ze adem. ‘Omdat je zo aandringt.’


  ‘Mooi zo, want ik hou niet van al dit gekibbel.’


  ‘Ik ook niet.’


  Hij keek haar zijdelings aan. ‘Waarom doen we het dan?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Diep in mijn hart ben ik nog steeds bang dat je me zult ontslaan.’


  ‘Maar verder ben je niet paranoïde sinds je vriendje je in de steek heeft gelaten?’ informeerde hij met milde spot.


  Lily haalde haar schouders op. ‘Zou kunnen.’


  ‘Niet meer over piekeren,’ raadde hij haar aan. ‘Als je Grant eenmaal voor je gewonnen hebt, kun je niet meer stuk.’ Hij vond het vrij nobel van zichzelf, dat hij zijn broer zoveel eer toezwaaide. In werkelijkheid wenste hij Grant naar de andere kant van het land. Het was oneerlijk dat zijn broer Lily vrijmoedig liep te versieren, terwijl Chas juist zijn uiterste best deed om hun relatie zakelijk te houden. Nu hij voor het eerst van zijn leven de wijste wilde zijn, vroeg hij zich onwillekeurig af wat daar toch de allure van was.


  


  ‘Ik moet weg, maar zou je iets voor me kunnen doen?’ vroeg Grant op een avond aan Lily. ‘Zou je aan Claire willen vragen of ze de advertentie voor een huishoudster nog een keer in de krant laat zetten?’ Hij stond al met zijn tas in zijn hand in de hal, klaar om naar Savannah te gaan.


  ‘Ik wil dat ook zelf wel doen, inmiddels heb ik een aardig idee wat we nodig hebben.’


  Hij knikte instemmend. ‘Volgens mij heb je dat inderdaad.’


  Lily bloosde onder zijn goedkeurende woorden. Grant was aardig en deed er alles aan om haar de beroerde trouwpartij te doen vergeten. Hij was gul met complimenten en schoof haar gemakkelijke klusjes toe, die haar meer zelfvertrouwen gaven.


  Het bleef niet zonder resultaat. Hoewel ze nog maar een week bij de Brewsters woonde, voelde ze zich een stuk beter en had ze bovendien het gevoel dat ze gewoon bij de familie hoorde. Grant behandelde haar als zijn kleine zusje, en ze kon het slechter treffen, met zo’n zogenaamde grote broer.


  Jammer genoeg was Chas’ humeur niet opgeklaard. Hij leek nog steeds boos en gespannen onder haar aanwezigheid. Ondanks hun wapenstilstand was er nog geen sprake van vrede.


  Soms betrapte ze zich erop dat ze de voorkeur gaf aan zijn stille, afwijzende buien. Daar kon ze wel mee omgaan. Het waren zijn verlangende blikken waar ze zich geen raad mee wist. Af en toe zag ze hem naar haar kijken alsof ze de enige vrouw op aarde was. Op die momenten waren de herinneringen aan Everett meteen verdwenen. Ze kon dan niet meer bedenken waarom ze van hem had gehouden of wat ze zelfs maar in hem had gezien. Het enige wat ze zeker wist, was dat ze Chas onweerstaanbaar aantrekkelijk vond.


  Op goede dagen veranderde de spanning tussen hen in een vorm van positieve energie, maar meestal streken ze elkaar voornamelijk tegen de haren in. Nee, als ze maar een greintje zelfrespect had, zou ze niet verliefd worden op een man die op haar uiterlijk viel en haar persoonlijkheid maar niets vond.


  Alsof hij dat laatste nog even wilde bevestigen, verscheen Chas in de deuropening van zijn kantoor. ‘Advertenties plaatsen behoort niet tot Lily’s taken.’


  ‘Ze bood het zelf aan, laat haar toch gewoon haar gang gaan,’ antwoordde Grant simpel. Met twee lange passen was hij bij de deur. ‘Pas goed op de kinderen, ik bel zodra ik er ben.’


  Met die woorden liet hij Chas en Lily achter in de galmende hal.


  Ongemakkelijk keken ze elkaar aan.


  ‘Kan ik nog iets voor jou doen?’ vroeg ze uiteindelijk.


  Hij kon zijn irritatie nauwelijks verbergen. ‘Je werkt al dag en nacht, je hoeft niet ook nog eens Grants secretaresse te worden.’


  ‘Ik heb niet aangeboden zijn secretaresse te worden, ik zei alleen maar dat ik die advertentie wel wilde plaatsen.’


  Hij maakte een afwerend gebaar. ‘Sorry, dat weet ik ook wel. Doe wat je wilt, ik ga televisie kijken.’


  Hij was al bijna bij de zitkamer toen hij zich omkeerde. ‘Kom je erbij zitten?’ vroeg hij, niet al te toeschietelijk.


  Lily likte langs haar droge lippen. Er was in de wijde omtrek niets te doen. Omdat er ook geen kabel was, bleek het tv-aanbod eveneens erg beperkt te zijn. Maar iets was beter dan niets.


  ‘G-goed,’ antwoordde ze aarzelend.


  ‘Mooi zo,’ zei Chas, weinig overtuigend.


  Halverwege een flauwe comedy waar geen van beiden echt belangstelling voor had, bracht ze het onderwerp opnieuw ter sprake. ‘Weet je, ik dacht dat we hadden afgesproken om niet meer te kibbelen.’


  Chas staarde nietsziend naar het scherm. ‘Dat is ook zo.’


  ‘Als dat werkelijk zo is, dan houd je je niet aan de afspraak.’ Het was wellicht dom en naïef, maar ze dacht dat Chas haar misschien toch wel aardig zou vinden wanneer hij haar beter zou kennen. ‘Je negeert me stelselmatig.’


  Hij knipperde een paar keer en probeerde haar toen streng aan te kijken, om zo zijn onrust te verbergen. ‘Lily, dit is erg moeilijk voor me.’


  ‘Het is begrijpelijk dat het wennen is om een vreemde over de vloer te hebben,’ merkte Lily op. ‘Maar ik ben hier om je leven makkelijker te maken.’


  ‘Je doet alles behalve dat.’ Chas haalde diep adem. ‘Je maakt mijn leven buitengewoon ingewikkeld.’ Hij keek haar recht aan, als om te bewijzen dat hij oprecht was. ‘Ik probeer voet aan de grond te krijgen als respectabel raadsman in een conservatief stadje. Het is niet goed voor mijn reputatie om je hier te hebben. Iedereen weet dat ik een zwak heb voor mooie vrouwen.’


  ‘Dus ik ben niet het probleem?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde Chas boos. ‘Je bent bloedmooi. Bovendien ben je geweldig met de kinderen, attent voor Grant en mij en heb je ook nog eens een hart van goud.’


  Het kwam er zo beschuldigend uit dat ze erom moest lachen. ‘Nou, dankjewel.’


  Chas gromde iets als antwoord en tuurde weer naar het tv-scherm.


  Lily keek mee zonder iets te zien. Blijkbaar zag hij toch meer dan haar buitenkant. Op haar beurt zag zij ook dingen in hem die ze niet kon verklaren. Zijn zorgzaamheid voor de drieling, zijn respect voor Grant en het pro-deowerk dat hij verrichtte, waren allemaal aanwijzingen dat hij deugde. En er was meer. Ze wist dat hij vanbinnen een goed hart had. Dat hij eerder teleurgesteld was, maar die kwetsbaarheid niet toe durfde te geven. En dat zijn stoere, afstandelijke houding tegenover haar meer zelfbescherming was dan afwijzing. Chas zag in haar wat ze in hem zag.


  Haar hart zonk in haar schoenen. Nog afgezien van het feit dat hij al twee keer was gescheiden, zou elke weldenkende vrouw er haastig vanaf zien om iets met deze man te beginnen. Hij was niet zomaar de eerste de beste, bovendien viel er met hem niet te spotten. Chas was ernstig, intens, op het randje van gevaarlijk en ook nog eens charismatischer dan goed voor hem was. Zelfs als hij slechts de helft van zijn charmes zou gebruiken, zou ze al voor hem door de knieën gaan. Draaide hij de kraan helemaal open, dan zou ze compleet smelten, daar was ze vrij zeker van.


  Aangezien hij niet kon toegeven dat hij haar graag mocht, kon het alleen maar eindigen in tranen. Als ze zichzelf niet heel goed in de hand hield, zou ze gegarandeerd afstevenen op een nieuw gebroken hart.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Hallo Mrs. Pawlowski, Mr. Brewster verwacht u.’ Lily nam de jas van de vrouw aan en ging haar voor naar het kantoor van Chas.


  Hij zat achter zijn bureau toen ze binnenstapte en zag er erg voornaam uit in zijn tweedjasje.


  Glimlachend verliet ze vervolgens het kantoor, terwijl Chas Mrs. Pawlowski een stoel aanbood.


  In de hal hing ze met een opgelucht zuchtje de jas van de cliënte op. Er waren inmiddels twee weken voorbijgegaan sinds ze had beseft dat Chas en zij zich niet alleen fysiek tot elkaar aangetrokken voelden. Ze had het idee dat ze zichzelf beter in de hand had, al was er aan haar gevoelens nog niets veranderd. Dat ze zou worden gekwetst als ze toegaf aan haar verlangens, wist ze. Toch bleef het een dagelijkse strijd sterk te blijven.


  Er waren wel honderd redenen om Chas leuk te vinden, nog afgezien van zijn knappe uiterlijk en zijn sex-appeal. Onder dat wat gladde voorkomen zat een aardige man die zijn uiterste best deed uit de schaduw van zijn succesvolle broers te komen, de dood van zijn vader te verwerken en die tegelijkertijd ook nog eens drie kinderen probeerde op te voeden. Dat maakte hem alleen maar aantrekkelijker voor haar, al overheerste de opluchting dat haar hart niet meer oversloeg bij elke blik van hem.


  Chas kampte met vergelijkbare problemen. Hij was de eerste om toe te geven dat een zakelijke relatie de beste optie was, maar een glimlach – zo’n hele gewone glimlach als die Lily hem net had geschonken – kon hem helemaal uit het lood slaan. Het kostte hem vijf minuten beleefde conversatie met Mrs. Pawlowski voor hij voldoende concentratie bezat zich te richten op de verwikkelingen waar zijn cliënte voor stond op het moment dat zij de voogdij over haar kleindochter kreeg.


  Mrs. Pawlowski was nog niet weg of Lily bracht hem alweer van zijn stuk door simpelweg te vragen of hij zin had te helpen de kinderen eten te geven.


  Gewillig kuierde hij achter haar aan naar de keuken. Ze droeg een strakke jeans, een sweater, gympen zonder sokken en haar haar in een paardenstaart. Ze zag er verbazingwekkend jong en gelukkig uit. Nu ze al meer dan drie weken bij de Brewsters was, had ze haar reserves voor een groot deel laten varen. Ze straalde een zelfvertrouwen en tevredenheid uit die het een feest maakten haar over de vloer te hebben. Chas kreeg al een blij gevoel door gewoon bij haar in de buurt te zijn. Het begon diep vanbinnen en straalde uit door zijn hele lichaam. Als hij niet beter wist, zou hij denken dat het geluk was. De gedachte alleen was genoeg om het koude zweet te laten uitbreken. Eenzelfde gevoel had hem twee echtscheidingen opgeleverd. Geen wonder dat hij er niet echt vertrouwen in had.


  ‘Als jij Taylor voert, neem ik Annie,’ bedisselde Lily, ‘tussendoor bedienen we dan samen Cody.’


  Welwillend pakte hij een lepeltje op en loerde argwanend naar de gepureerde groenige massa voor hem, waar iets vaalpaars naast lag.


  ‘Mjum,’ zei hij tegen Taylor, met nauwelijks verholen weerzin.


  ‘Zij vinden het mjum,’ merkte Lily monter op, met een zorgelijke blik op zijn smetteloze witte shirt. ‘Misschien kun je beter iets anders aandoen of even een theedoek voorbinden. Als je erwten of pruimen op dat shirt krijgt, weet ik niet of ik de vlek er nog uit kan wassen.’


  Chas keek met een puntkin naar zijn shirt. ‘Dat zal toch wel meevallen?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Je moet het zelf weten. Zeg niet dat ik je niet heb gewaarschuwd.’


  ‘Ik ben op alles voorbereid,’ verkondigde hij eigenwijs en schepte wat van het gepureerde spul op een lepeltje. ‘Wat is het eigenlijk?’ informeerde hij voorzichtig en naar hij hoopte niet al te sceptisch.


  ‘Het is macaroni.’


  ‘Uit een potje?’


  ‘Nou ja, je kunt het ook in potjes kopen, en ik denk dat de kinderen het ook wel uit een potje kennen, maar dit is zelfgemaakt, in de keukenmachine. Met saus en al.’


  Chas keek meteen met andere ogen naar de prut. ‘Dus het is echt voedsel?’


  Annie reageerde op Chas’ commentaar met een luide kraai, alsof ze het niet kon waarderen dat hij haar diner bekritiseerde.


  ‘Al hun eten is echt eten,’ protesteerde Lily giechelend.


  ‘Dat weet ik ook wel, en het smaakt vast zalig,’ zei hij tegen Annie die hem een grote tandeloze grijns schonk, ‘maar in mijn ogen ziet het er allemaal hetzelfde uit.’


  ‘Klopt, maar het smaakt heel anders,’ zei Lily. ‘Nietwaar, Cody?’


  Het jongetje gaf een instemmende gil en klapte met zijn hand tegen het tafeltje van zijn kinderstoel.


  Ze voerde hem een hapje en keek tevreden toe hoe hij het wegsmakte. ‘Zie je wel? Cody kan het best waarderen.’


  ‘Ik neem aan dat we het paarse goedje voor het laatst bewaren?’ Chas stopte een hapje in het hongerige mondje van Taylor.


  ’Goed geraden, pruimen als dessert.’ Tevreden stopte ze nog een hapje bij Annie naar binnen. ‘Dat heb ik overigens niet zelf gemaakt. Het komt uit een potje, maar ze zijn er dol op.’


  ‘Ik vond de bananen altijd erg lekker,’ liet Chas zich ontvallen. ‘Jaren geleden…’ Hij schoot in de lach. ‘Vroeger logeerde een zus van mijn moeder in de zomer altijd twee weken bij ons. Omdat wij zo ver buiten woonden, zagen haar kinderen, mijn neefjes, ons huis en het omliggende terrein als een soort nationaal park.’


  ‘Ik kom ook uit de stad,’ zei Lily uitgestreken. ‘Ik kan me dat wel voorstellen.’ Ze was zelf ook onder de indruk van de enorme lap grond die bij het huis hoorde.


  ‘Ik weet niet hoe ze het voor elkaar kreeg, maar die tante leek elk jaar een nieuwe baby te hebben, en elk jaar sloeg mijn moeder weer nieuwe potjes babyvoedsel in als ze kwam. Ik denk dat ik een jaar of vier was toen Grant een paar potjes pikte. Omdat de baby’s het zo lekker vonden, dachten we echt een traktatie in handen te hebben, maar het smaakte nergens naar. Behalve de banaanprut, die was erg lekker.’


  Hoewel Chas geduldig had doorgevoerd tijdens het verhaal, ergerde het Taylor toch dat ze niet zijn onverdeelde aandacht had. Met een luide kraaide bonkte ze met haar vuistje op het blad van haar kinderstoel en op de rand van haar bordje, dat met een fraaie boog midden op Chas’ shirt terechtkwam.


  ‘Trek dat meteen uit,’ commandeerde Lily. ‘Als ik het niet onmiddellijk spoel, is het shirt voorgoed verpest.’ Ze haastte zich naar het aanrecht om een vochtige doek te pakken.


  ‘Ik maak me eerlijk gezegd meer zorgen om het jasje,’ zei Chas, die het vlot van zijn schouders liet glijden.


  Handig depte ze de spatjes die op de revers waren gekomen, weg. Toen het zelfs bij nadere inspectie schoon was, keerde ze zich naar Chas’ shirt. ‘O Taylor,’ foeterde ze, ‘moet je nu eens kijken wat je hebt gedaan.’


  ‘Daan!’ herhaalde het meisje stralend.


  Chas schoot ook in de lach. ‘Ik zal jou eens wat doen!’ Hij maakte zijn manchetten los. ‘Het zijn nu net papegaaien, ze kunnen delen van woordjes herhalen zonder enige besef van wat ze zeggen.’


  ‘Als je dit al grappig vindt, moet je eens wachten tot ze je scheldwoorden gaan herhalen,’ zei Lily uitgestreken.


  ‘Ik scheld niet,’ antwoordde Chas waardig, terwijl hij aan de knoopjes begon. ‘Grant scheldt.’


  ‘Mijn zus had een buurvrouw die kwam klagen omdat ze beweerde dat Mary Louises jongens hadden gevloekt in het bijzijn van haar engeltjes. Dat vond ze onacceptabel. De volgende dag hing de vierjarige kleuter van de buren over het hek, riep Marie Louise en zei iets zo ongelofelijk grofs dat ze ervan moest blozen. Het jochie fluisterde haar toen toe dat zijn moeder dat altijd zei. Dat is het mooie aan kinderen, je kunt nooit meer hypocriet zijn.’


  Grinnikend maakte Chas het laatste knoopje open, trok het overhemd uit, vouwde het tot een bal en gooide het over Lily’s hoofd heen in de waskamer. Voor hij besefte wat hij had gedaan, stond hij halfnaakt in de keuken. Tegenover de vrouw tot wie hij zich zo aangetrokken voelde dat hij wel op de keukentafel met haar zou willen vrijen. Een impuls die hij koste wat het kost moest zien te bedwingen. Zoiets als kleding aan hebben zou hem daarbij allicht kunnen helpen.


  Hij keek naar haar. Zij keek naar hem. Nog nooit in zijn leven had hij zich zo naakt gevoeld. Hoewel hij in zijn blootje voor twee ex-vrouwen en een ex-vriendin had geparadeerd, voelde hij zich kwetsbaarder dan ooit, terwijl hij zijn broek nota bene nog aanhad.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ik stop mijn overhemd wel even in de wasmachine.’


  ‘Laat mij dat maar doen,’ bood Lily aan, happig op een excuus om weg te komen.


  Op het zelfde moment zetten ze een stap naar voren. Als Lily niet snel haar handen tegen zijn borstkas zou hebben gelegd, waren ze zeker tegen elkaar opgebotst.


  Hij zoog zijn adem door zijn tanden naar binnen en sprong terug alsof hij zich aan haar aanraking verbrand had.


  Vol verlangen staarde ze naar zijn brede borst. Het was alsof ze nog nooit een halfnaakte man had gezien.


  In zijn verwarring vergat Chas om weg te lopen, en hij keek toe hoe haar ogen langs zijn borsthaar naar beneden gleden.


  Chas bedwong de neiging zijn buik in te houden en zijn borst uit te zetten. Het was een hele opluchting dat zijn aanblik haar leek te bevallen, ook al had hij niet echt een wasbordbuik. Helaas maakte zijn mannelijkheid meteen misbruik van dat gevoel door hevig op te spelen. Opnieuw schraapte hij zijn keel, deze keer klonk zijn stem als schuurpapier. ‘Als jij voor de was zorgt, pak ik even een schoon overhemd.’


  ‘Oké,’ zei ze, zonder haar blik van zijn bovenlijf af te wenden. Hij aarzelde. Verdraaid nog aan toe, ze reageerde alsof ze niet kon wachten tot hij haar zou kussen. Dat ze haar ogen niet van hem af kon houden, streelde zijn ego enorm. Het zorgde ervoor dat hij zich sterk en viriel voelde. Viriel? Hij zat dieper in de problemen dan hij aanvankelijk had ingeschat.


  Opgefokt draaide hij zich op zijn hielen rond en stormde de keuken uit. Hij zou zich beheersen. Hij had een heilige eed gezworen dat hij zich zou beheersen. Wat er ook gebeurde, hij zou zich daaraan houden.


  


  Lily deed niet eens moeite om haar verwarring te verbergen. Ze begreep opeens waarom herinneringen aan Everett zo snel vervaagden in het bijzijn van Chas. Haar baas was volmaakt, van zijn ronde sterke schouders tot zijn verlegen lach, die doorbrak op het moment dat hij doorhad dat het misschien niet zo verstandig was om halfontkleed voor haar te staan.


  ‘Doen we de kinderen ook samen in bad?’ Chas dook achter haar op en was maar al te bereid afleiding te bieden. Voor ze antwoord had kunnen geven, had hij al een vrolijk kronkelende baby onder zijn arm genomen en een andere op zijn schouder gezet.


  Nu Evan en Claire terugwaren, kwam een van hen elke avond Cody ophalen, zodat Chas en Lily alleen de zorg voor Taylor en Annie hadden.


  ‘Dat is goed.’ Lily slikte even bij de aanblik van Chas’ sterke hand die een opgetogen Taylor stevig in bedwang hield. Grote handen had hij, met lange slanke vingers. Ze kon haast voelen hoe ze over haar naakte rug gleden, haar schouders masseerden of haar taille omspanden.


  ‘Hoe laat wil je dat doen?’


  Lily vermande zich. ‘Rond acht uur?’


  Hij droeg de twee kraaiende kindjes naar de woonkamer waar hij ze een voor een in de box zette. ‘Dan kan ik nog een uurtje werken, als je het tenminste niet vervelend vindt om ze alleen bezig te houden.’


  ‘Geen probleem,’ zei ze snel. Een uurtje met de kinderen was precies wat ze nodig had, om tot zichzelf te komen.


  Toen ze Chas weer zag, had Evan Cody net opgehaald. Onder het opruimen had ze zichzelf voorgehouden dat ze zich niet meer zo mocht laten gaan als tijdens de overhemdaffaire. De manier waarop hij de twee meisjes in zijn armen nam en ze rondzwierden zodat ze gilden van pret, deed echter al haar goede voornemens smelten als sneeuw voor de zon.


  Terwijl ze de kinderen in bad deden, vertelde Chas hoe gênant het was geweest om zijn broers te moeten bellen of ze borg voor hem wilden betalen zodat hij uit de gevangenis kon. Ze lachte smakelijk met hem mee, opgelucht dat hij eindelijk zichzelf niet meer zo serieus nam.


  Later, toen de kinderen tevreden op hun laatste flesje lagen te sabbelen, fluisterde hij haar belevenissen toe uit de tijd dat hij koud, hongerig en eenzaam rechten studeerde. En toen hij de zusjes instopte en een nachtkus op de warme babyhoofdjes drukte, wist Lily dat ze niet kon blijven volhouden dat er niets was gebeurd.


  


  Chas wist niet goed wat hij van de situatie moest denken, maar duidelijk was wel dat hij niet langer dubbelzinnige signalen van Lily kreeg: ze had evenveel belangstelling voor hem als hij voor haar.


  Hij had er nog eens goed over nagedacht. Het was nu een maand geleden dat ze haar verloofde was kwijtgeraakt, in mannentaal betekende dit dat ze er nu wel overheen was. Hoewel ze had verzuimd stomdronken te worden, en het ernaar uitzag dat ze een rumoerige nacht in de stad met minimaal twee knokpartijtjes had overgeslagen, was Chas tot de conclusie gekomen dat vrouwen hun eigen verwerkingsproces hadden. Lily had het hare achter de rug.


  Toen ze buiten de kinderkamer op de gang stonden, keerde hij zich naar haar toe. ‘Heb je zin vanavond televisie te kijken of een spelletje kaart te doen?’


  Ze schonk hem weer die lach die hem een albatros in zijn buik bezorgde. ‘Ik kan niet zo goed kaarten.’


  ‘Televisie dan?’ vroeg hij hoopvol.


  Nonchalant haalde ze haar schouders op. ‘Niet zo’n zin in. Waarom maak ik geen warme chocolademelk zodat we verder kunnen praten?’


  ‘Praten?’ Hij klonk alsof het voor hem een heel nieuw concept was.


  ‘Ja, je weet wel. Ideeën uitwisselen, elkaar verhalen van vroeger vertellen. Zo’n beetje wat je de hele tijd deed tijdens het naar bed brengen van de kinderen. Sommige mensen noemen het ook wel conversatie.’


  ‘Ik weet wel wat conversatie is,’ zei hij ongeduldig. ‘Maar ik ben gewend om te praten terwijl ik intussen iets anders doe.’


  ‘Echt waar?’ Haar ongelovige blik sprak boekdelen.


  Hij wreef stevig door zijn nek. ‘Laat maar.’


  ‘Nee, nee!’ Ze duwde hem haastig naar de trap. ‘Je hebt gelijk, we kunnen niet steeds naar onze eigen kamers vliegen als de kinderen in bed liggen. Ik wil wel leren kaarten, maar je zult het me moeten uitleggen.’


  Hij koos voor rummy. Geen gin, maar vijfhonderd. De eerste keren met een open spel, zodat ze de bedoeling kon doorgronden. Toen hij er zeker van was dat ze het snapte, legde hij uit dat drie kaarten een match konden zijn, zolang ze maar van dezelfde soort waren.


  ‘Laten we het maar eens proberen,’ zei ze, niet zonder aarzeling.


  Hij deelde, zij nam een kaart van de stapel, stak hem in het rijtje en zei vervolgens met een verrukte kreet dat ze uit was.


  Chas keek naar het rijtje kaarten dat ze op tafel had gelegd en zuchtte gefrustreerd: ‘Je bent niet uit, je hebt niet al je kaarten gebruikt.’


  ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde ze koppig. ‘Ruiten zes, zeven en acht zijn een match, ik heb drie achten en een klaver acht, negen en tien.’


  ‘Jawel,’ zei Chas, die moeite had zijn geduld te bewaren, ‘maar je kunt de kaarten van de ene match niet ook voor de andere gebruiken.’


  ‘Dat doe ik toch ook niet?’


  ‘Wel waar, twee van die achten behoren bij een andere set.’ Hij nam de kaarten van haar over en herschikte ze om te laten zien dat ze een kaart overhield.


  ‘Kom op,’ zei hij grootmoedig. ‘Dit was nog maar het probeerpotje, we beginnen gewoon opnieuw.’


  ‘Maar ik had twee setjes,’ sputterde ze beledigd tegen.


  ‘Je had ook een acht die alleen overbleef.’


  ‘Hij was niet echt alleen, hij hoorde bij die twee andere achten,’ hield ze hardnekkig vol.


  ‘Dat is zo, maar omdat je die andere achten al in de andere sets had verwerkt, kon je ze niet nog een keer gebruiken,’ legde hij geduldig uit.


  ‘Vooruit dan maar.’ Ontmoedigd gaf ze de kaarten terug.


  Hij deelde opnieuw, deze keer duurde het drie rondjes voor Lily de overwinning claimde. Weer had ze het mis. Chas legde op geïrriteerde toon uit waarom.


  ‘Ik heb geen zin om te kaarten als je zo tegen me schreeuwt,’ zei ze koeltjes.


  Hij haalde diep adem. ‘Ik schreeuw niet.’


  ‘Niet hardop, nee, maar je lijkt intussen wel knap boos te zijn.’


  ‘Ik ben niet boos,’ beweerde hij tandenknarsend.


  ‘Volgens mij wéhèl!’ zong ze hem toe, zoals ze dat ook wel eens bij de drieling deed. Zonder zijn reactie af te wachten stond ze op om de kaarten bij elkaar te pakken. Toen ze weg wilde lopen, sloot zijn hand in een ijzeren greep om haar pols. ‘Ik stel het niet op prijs om als een van de kinderen te worden behandeld,’ zei hij woedend.


  ‘Gedraag je dan als een volwassene,’ adviseerde ze droog.


  ‘O, ik snap het. Je wilt waar je al de hele dag naar loopt te vissen.’


  Niet begrijpend staarde ze hem aan. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Doe niet zo onschuldig!’


  ‘Ik zou werkelijk niet weten waar je het over hebt,’ antwoordde ze hooghartig.


  ‘Dan zal ik je dat duidelijk maken.’ Voor ze wist wat er gebeurde, had Chas zijn stoel naar achteren geschoven, haar stevig tegen zich aan getrokken en zijn mond op de hare gedrukt.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Lily had haar gevoelens niet onder controle. Aan Chas’ ferme greep op haar bovenarmen was niet te ontkomen, en ze wist niet of ze dat wel wilde. In haar lichaam wervelden emoties rond die ze eerder alleen uit boeken kende. Diep vanbinnen smolt iets. Was het Chas’ aura van kracht en controle die haar knieën deed knikken, of was het zijn overweldigende mannelijkheid?


  Het was totale overgave van haar kant, haar instinct nam het over. Ze leek niet in staat een einde aan de kus te maken, noch kon ze een reden bedenken ermee te stoppen. In dertig seconden had hij haar meer vrouw laten voelen dan Everett in zes jaar.


  De gedachte aan Everett werkte als een koude douche. Het leek haar sterk dat een troostliefde na een gebroken hart zo intens of fantastisch zou kunnen zijn, maar ze was ook niet gek. Zo snel weer iets beginnen met iemand na net in de steek te zijn gelaten, gold als een garantie voor meer tranen.


  Onwillig trok ze zich terug en verlegen keek ze van hem weg.


  Onmiddellijk bood Chas zijn excuses aan. ‘Het spijt me,’ zei hij, gefrustreerd een hand door zijn haar halend. ‘Het zal niet meer gebeuren.’


  ‘Het spijt je?’ vroeg Lily verward.


  ‘Nou, het is me duidelijk dat je niet wilde dat ik je kuste.’


  Onwillekeurig glimlachte Lily. ‘Zo herinner ik het me anders niet.’


  Vanonder zijn dikke wimpers staarde hij haar aan. ‘Wat is er dan aan de hand?’


  ‘Chas, ik heb net een relatie van zes jaar verbroken. Ik dacht werkelijk dat Everett de liefde van mijn leven was. Ondanks het feit dat ik nu weet dat ik het mis had, kan ik niet zomaar aan iets nieuws beginnen. Niet zonder een beetje bedenktijd.’


  ‘Je hebt helemaal gelijk.’ Chas probeerde zich een houding te geven door de kaarten op te ruimen. Nog nooit van zijn leven had hij zich zo’n idioot gevoeld. Dat kreeg je er nu van als je je emoties de vrije loop liet. Als hij niet snel een poging deed de schade te beperken, zou hij hun werkrelatie permanent beschadigen. Op het moment had hij een kinderjuf in zijn leven harder nodig dan romantiek. Al moest hij erkennen dat ze geweldig kon zoenen. Ze zette zijn lichaam in vuur en vlam.


  Desalniettemin was het een vergissing geweest om haar te kussen. Hij kon het maar beter goed maken met haar.


  ‘Niet alleen moet je jezelf de tijd gunnen om je verbroken relatie te verwerken,’ adviseerde hij, alsof hij niet zelf de aanstoker was van de kus, ‘maar je moet er ook niet vanuit gaan dat Everett en jij al klaar zijn met elkaar. Niemand geeft zes jaar van zijn leven op zonder tekst en uitleg,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij de kaarten terug in het doosje stopte.


  ‘O, hij heeft tekst en uitleg gegeven,’ stelde Lily hem cynisch gerust. ‘In een dikke brief, wel zes kantjes lang.’


  ‘Maar jullie hebben elkaar niet meer gezien?’


  Ontkennend schudde ze haar hoofd.


  ‘Precies wat ik al dacht,’ verklaarde Chas triomfantelijk. ‘Zolang je het niet hebt uitgepraat, kun je de zaak niet afsluiten en achter je laten.’


  Hij legde de kaarten in een lade en keerde zich weer naar haar toe. ‘We kunnen morgen verder gaan met rummy, als je dat wilt,’ zei hij vrij zakelijk. ‘Als je geen interesse hebt het spelletje verder te leren, dan heb ik daar ook begrip voor. Als je het goed vindt, ga ik nu even een paar uur slapen, voor een van de baby’s me weer nodig heeft. Welterusten.’


  ‘Welterusten.’ Licht verbijsterd keek ze hem na. Waarom reageerde hij zo gek? Ze wist dat hij haar opzettelijk had gekust, omdat hij naar haar verlangde. Ze voelde hetzelfde, hij had in haar een hartstocht gewekt die ze nog niet kende. Het was meteen duidelijk geworden dat haar seksuele ervaring niet zo groot was als ze had gedacht.


  Dat zette haar aan het denken. Misschien was ze hem zwaar tegengevallen en had ze zich zijn vurige reactie verbeeld. Gezien het feit dat hij nog net niet de kamer uit was gehold, lag het voor de hand dat ze hem verkeerd begrepen had. Hij had haar eigenlijk niet willen kussen. Of de kus was een soort test geweest, om te kijken of hij de gevoelens had die hij meende te hebben. Misschien was ze wel voor zijn test gezakt.


  De afwijzing deed haar hart ineenkrimpen, maar manmoedig rechtte ze haar rug en liep naar haar kamer. In de steek worden gelaten voor het altaar had haar niet klein gekregen, dan zou worden afgewezen na één enkele kus dat ook niet lukken. De vernederendste ervaring die een vrouw kon overkomen, had ze al doorstaan. Dat Chas had besloten dat ze niet de moeite waard was om werk van te maken, was niets om overstuur van te raken. Het mocht kwetsend zijn en onverwachte tranen achter haar ogen doen prikken, ze weigerde erdoor van haar stuk te raken. Dat gunde ze hem niet.


  Pas toen ze de deur van haar kamer zachtjes achter zich had gesloten, liet ze haar gevoelens de vrije loop. Ze huilde omdat ze zich geneerde voor wat er net was gebeurd. Ze huilde omdat ze geen idee had waar ze aan toe was en ze zich onervaren en jong voelde. En ten slotte huilde ze omdat ze Everett niet miste. Helemaal niet. Zelfs geen klein beetje. Als ze nog maar een sprankje gevoel voor Everett had gehad, zou ze niet als een blok zijn gevallen voor Chas.


  


  Haar incident herinnerde Lily eraan dat ze aan de toekomst moest denken. Toegegeven, het was belangrijk om haar werk goed te doen en een prettige relatie te hebben met haar baas, maar ze moest tegelijk verder kijken dan deze baan en zichzelf een doel stellen, om weer een eigen leven op te bouwen.


  Als ze hem goed had begrepen, had Chas ook de zekerheid van een plan willen hebben toen zijn moeder stierf en hij er met zijn broers alleen voor kwam te staan. Hij had net als zij geprobeerd een duidelijke, doelgerichte strategie uit te stippelen die hem uit de problemen moest halen.


  Het was opmerkelijk hoe ze op elkaar leken, en daarom vergaf Lily zichzelf dat ze zo gewillig op zijn avances was ingegaan. Omdat ze elkaar zo goed aanvoelden, waren ze al snel vrienden geworden. Die aantrekkingskracht had ertoe geleid dat ze de band hadden willen uitbreiden. Daarom had hij haar gekust. Meer stelde het niet voor.


  


  Toen Lily die zondagmiddag door de stad liep, moest ze echter inzien dat de kus meer indruk op haar had gemaakt dan ze aanvankelijk had gedacht.


  Ze wist dan wel dat het niet slim was om verliefd te worden op Chas, haar gevoelens voor hem groeiden met de dag. Als ze naar hem keek, zag ze een goede vader voor haar kinderen. Ze zag iemand met wie ze eerlijk en open kon praten. Ze zag zelfs al een huis met een tuintje en een schommel in de achtertuin.


  Het wilde er bij haar niet in dat ze alles bij elkaar fantaseerde omdat ze nog niet over Everett heen was. Het ging alleen wel een beetje snel.


  Niet dat het er nog iets toe deed nu Chas van gedachten was veranderd. Toch baarde het haar zorgen dat ze haar emoties zo slecht in de hand had wanneer ze bij hem in de buurt was.


  Ze liep een koffieshop binnen en ging aan een tafeltje zitten om de menukaart te bestuderen.


  ‘Wat zal het zijn?’


  Lily keek op en zag Abby staan, de eigenares van het pension waar ze had gelogeerd voor ze bij de Brewsters was ingetrokken.


  ‘Ik heb eigenlijk niet zo’n trek,’ waagde ze te zeggen. ‘Ik wilde alleen even het huis uit.’


  Abby grinnikte. ‘Heb jij even pech. In Brewster County zijn bepaald niet veel uitgaansgelegenheden.’ IJverig nam ze de tafel af met een vochtige doek. ‘Op een zondagmiddag komen mensen hier nog wel eens een stuk taart eten. Daarmee heb je het dan ook wel gehad. Waar kwam jij ook alweer vandaan?’


  ‘Wisconsin,’ antwoordde Lily. ‘Ik ben daar weggegaan omdat ik iets anders wilde. Toen ik hier arriveerde, was mijn geld op,’ voegde ze er droog aan toe.


  Abby schoot in de lach en schonk haar een kop koffie in. ‘Je hebt tenminste een goed excuus om op terug te vallen. De meeste mensen die ik ken, zijn hier geboren en toch gebleven.’


  ‘O, maar zo erg is het niet,’ zei Lily haastig, bang dat ze Abby had beledigd.


  ‘Liefje, dat weet ik ook wel. Ik blijf hier omdat ik het hier prettig vind. Het is hier rustig en vredig, ik zou niets anders willen.’


  ‘Ik ook niet,’ stemde Lily in en opgelucht leunde ze achterover. ‘Het bevalt me hier zelfs zo goed, dat ik een baan als kinderjuf genomen heb, bij de Brewsters.’


  Ongegeneerd nieuwsgierig staarde Abby haar aan. ‘Claire zei al dat ze iemand hadden gevonden. Ze liet zich zelfs ontvallen dat de vrouw in kwestie erg mooi was. Ik had kunnen weten dat jij het was. Stom van me.’ Monter knikte ze Lily toe. ‘Nou, omdat je nieuw bent, omdat hier verder niets te beleven is en omdat je een baan te vieren heb, krijg je een stuk appeltaart van het huis.’


  ‘Dank je,’ zei Lily verrast.


  ‘Mag ik even aanschuiven?’ vroeg een wat oudere man toen Abby buiten gehoorafstand was.


  ‘Natuurlijk.’ Ze vond hem een gladjakker maar ze wilde niet onbeleefd lijken.


  De man stelde zich voor met een slappe handdruk. ‘Ik ben Arnie Garrett, advocaat.’


  ‘O, dan kent u vast Chas Brewster, een van mijn werkgevers. Hij is ook advocaat.’


  ‘Ik ken alle jongens van Brewster,’ zei de man. ‘Hun vader, moge zijn ziel rusten in vrede, was mijn beste vriend. Niet alleen heb ik de jongens stuk voor stuk zien opgroeien, ik ken de drieling ook heel goed. Hoe gaat het met ze?’


  ‘Prima, ze groeien als kool,’ antwoordde Lily hartelijk. ‘Ik heb geluk gehad zo’n leuke baan te vinden, ze zijn echt enig.’


  Arnie Garrett glimlachte. ‘Ze hebben geluk gehad dat jij de baan wilde hebben. Ik zie twee vrijgezellen nog niet voor drie baby’s zorgen.’


  ‘Zo is het niet geregeld,’ zei Lily die nog een slokje van haar koffie nam. ‘Evan en Claire nemen Cody elke nacht mee naar huis. Chas en Grant hoeven alleen voor de meisjes te zorgen. Dus uiteindelijk valt het wel mee.’


  ‘Echt waar?’ Arnie leek zijn oren niet te kunnen geloven. ‘Nou ja, aan twee baby’s zullen ze hun handen ook wel vol hebben.’


  ‘Nee hoor, ze kunnen het prima aan,’ zei Lily lachend. ‘Echte modelvaders. Ik heb nog nooit mannen zo hun best zien doen om het twee kleine meisjes naar de zin te maken.’


  Abrupt stond Arnie op, gooide een paar dollar op tafel en gaf haar een kort knikje. ‘Leuk je te hebben ontmoet. Ik zie je vast nog wel eens.’


  ‘Tot ziens.’ Ze keek de man na, tot Abby een punt dampende appeltaart voor haar neerzette.


  ‘Ik heb ’m even in de oven gezet,’ zei ze hartelijk. ‘Er zit ook wat ijs bij, dat maakt het extra lekker.’


  Begerig snoof Lily de warme kaneelgeur in zich op.


  ‘De taart is natuurlijk niet helemaal gratis,’ zei Abby grinnikend. ‘Het gaat je een hoop informatie kosten. Vertel me alles over jezelf, zodat ik de roddeltantes voor kan blijven.’


  ‘Als ik je alles over mezelf zou vertellen zou je de roddeltantes niet van je af kunnen slaan,’ antwoordde Lily met een zucht.


  Waarom wist ze niet precies, maar het leek of Abby te vertrouwen was. Ze had een aardig gezicht en een warme persoonlijkheid die Lily het gevoel gaf dat ze zichzelf kon zijn.


  Ze stak dus alsnog van wal. ‘Nou, om maar meteen met de deur in huis te vallen: een paar weken geleden liet mijn verloofde me voor het altaar staan.’


  Abby staarde haar aan. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Toch wel.’


  ‘Au.’


  ‘Meer au dan je je kunt voorstellen.’


  ‘Lieve hemel, wat verschrikkelijk. Wil je erover praten?’ vroeg Abby meelevend.


  ‘Ik geloof niet dat ik daar al aan toe ben,’ zei Lily die een hap van het gebak nam en instemmende geluiden produceerde om te laten merken dat het zalig smaakte. ‘Maar ik kom hier absoluut nog eens appeltaart eten, en dan zal ik je waarschijnlijk de oren van je hoofd praten.’


  


  In de auto op weg naar huis berekende Lily dat ze inmiddels ongeveer duizend dollar had gespaard. De Brewsters waren niet krenterig geweest met haar salaris. Bovendien boden ze haar kost en inwoning, wat verdere kosten drukte.


  Ze had geen idee hoe duur het zou zijn om weer naar school te gaan, maar ze besefte dat een studie moeilijk te combineren zou zijn met een baan. Ze zou dan zoveel geld op de bank moeten hebben dat ze er een tijdje van kon leven. Voorlopig zat dat er nog niet in, en had ze tijd genoeg om een nieuwe koers uit te stippelen.


  Tevens had ze tijd genoeg om voor zichzelf te bepalen waarom Chas zoveel in haar losmaakte. Met zijn voorstel om Everett weer te zien, was ze het totaal niet eens. Alleen de gedachte deed haar al huiveren. Ze zou hem waarschijnlijk gaan schoppen en slaan omdat hij haar zo had vernederd. Als dat niet het beste bewijs was dat ze geen gevoelens meer voor hem had, wist ze het ook niet meer.


  Ze was het echter wel met hem eens dat ze tijd nodig had om haar emotionele wonden te laten helen. Misschien had ze minder tijd nodig dan iedereen dacht, ze wilde beslist geen overhaaste beslissing nemen als het om een nieuwe relatie ging.


  Als ze zich tegen teleurstellingen wilde wapenen, moest ze erachter zien te komen waarom Chas zo’n onweerstaanbare aantrekkingskracht op haar had. En – belangrijker nog – nu ze wist dat de gevoelens die zij had niet wederzijds waren, moest ze hem ervan zien te overtuigen dat ze zich ook niet tot hem aangetrokken voelde.


  Kortom, ze moest haar hormonen in bedwang zien te houden. En dat zou niet meevallen, nu ze wist hoe opwindend zijn kussen waren en hoe ze zich kon voelen in de armen van de ware.


  


  ‘Ik heb Claire en Evan voor vanavond te eten gevraagd,’ zei Chas tegen Lily, toen ze de keuken binnen kwam. Ze had rode wangen van de koude oktoberlucht buiten, zag hij. Het stond haar goed. ‘We proberen de drieling zoveel mogelijk samen te laten zijn,’ voegde hij er afwezig aan toen. ‘Aangezien ik vanavond kook, hoop ik dat je er geen problemen mee hebt.’


  ‘In het geheel niet,’ verzekerde ze hem. ‘Ik stel hun gezelschap op prijs.’


  Chas hoopte maar dat ze die laatste zin niet met zoveel nadruk uitsprak omdat ze het nodig vond gezelschap te hebben als bescherming tegen hem. Hij had zich ook al zorgelijk afgevraagd of ze op haar vrije middag het huis was ontvlucht, omdat ze niet bij hem in de buurt wilde zijn.


  ‘Wat heb je allemaal gedaan?’ vroeg hij, terwijl hij zich een houding trachtte te geven door woest in de spaghettisaus te roeren.


  Lily haalde haar schouders op. ‘Niets bijzonders.’


  ‘Zomaar een beetje rondgereden?’ Hij hoopte maar dat ze hem geen bemoeial vond. ‘Nergens gestopt, niemand gesproken?’ God, hij leek wel een nieuwsgierig, oud wijf.


  ‘Als je het echt wilt weten, ik heb twee mensen ontmoet,’ zei Lily effen. ‘In de koffieshop. Abby gaf me gratis appeltaart, en een oudere man kwam even bij me zitten om te praten.’


  Meteen voelde Chas een golf jaloezie over zich heen spoelen. Vast een of andere oude kerel die er een kick van kreeg om bij zo’n mooi jong ding te gaan zitten.


  ‘Een beetje raar vond ik het wel,’ vervolgde Lily, en ze pikte een paar plakjes komkommer uit de bak sla die Chas al op tafel had gezet. ‘Hij leek aanvankelijk uit te zijn op een praatje, maar van het ene op het andere moment stond hij op en verdween.’


  Chas fronste. ‘Weet je zeker dat je je dat niet hebt verbeeld?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, nu ik er goed over nadenk, ben ik van mening dat hij weg wilde zijn voor Abby terugkwam.’


  Onwillekeurig schoot hij in de lach. ‘Wat ben je toch achterdochtig.’


  ‘Dat krijg je ervan als je in je bruidsjurk in de steek wordt gelaten,’ zei ze luchtig. ‘Dan ga je je al snel van alles in je hoofd halen.’


  ‘Dat zal best.’ Chas had niet veel zin om verder op haar opmerking in te gaan en besloot terug te komen op het eerdere onderwerp van gesprek. ‘Heeft die man zich nog voorgesteld?’


  ‘Averie… Artie… Arnie, dat was het. Arnie Gavett of zoiets. Hij zei dat hij advocaat was.’


  ‘Arnie Garrett.’ Chas stopte met roeren en draaide zich naar haar om. ‘Ik wed dat hij naar de drieling vroeg.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Geweldig.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Wat is er? Heb ik iets verkeerd gedaan?’


  Met een vermoeide blik keek hij haar aan. ‘Nee, mijn broers en ik hebben er verkeerd aan gedaan om je niet in te lichten over Arnie Garrett.’


  ‘Is hij de plaatselijke perverseling of zoiets?’


  ‘Nee,’ zei Chas met een diepe zucht. ‘Hij krijgt het beheer over de erfenis van de drieling als mijn broers en ik ze niet willen opvoeden.’


  Lily kreunde. ‘Of kunnen opvoeden. Hij heeft me proberen uit te horen, nietwaar? Het spijt me dat ik iets heb gezegd.’


  ‘Het is niet jouw schuld,’ zei Chas, zichtbaar aangeslagen. ‘Het is inmiddels vier maanden geleden, en we hebben nog niets van hem gehoord. Hij heeft nog geen voogdij aangevraagd of een poging gewaagd de kinderen bij ons weg te krijgen. Ik ben bang dat we hem gewoon een beetje vergeten zijn.’


  ‘Denk je nu dat hij alsnog geïnteresseerd is?’


  ‘Ik denk dat hij geïnteresseerd zal zijn tot de drieling eenentwintig wordt. Tot die dag kan hij – als hij hun wettelijke voogd wordt – aanspraak maken op de helft van de houtzagerij. Ook zou hij een salaris kunnen krijgen uit het vermogen van de drieling.’


  ‘Wat een ploert!’


  ‘Het is een wettelijke, noodzakelijke regeling voor kinderen die geen voogd hebben. Het verschil is dat onze kinderen daar niet om verlegen zitten. Ze hebben drie voogden.’


  ‘Ik wed dat Mr. Garrett het geld best zou willen hebben,’ bedacht Lily hardop, en die opmerking bleef zo in Chas’ hoofd hangen, dat hij zich niet eens druk maakte over het feit dat Lily en Grant tijdens het eten weer naast elkaar zaten.


  ‘Lily is vandaag Arnie tegen het lijf gelopen,’ zei hij terloops, terwijl ze allemaal achter een bord spaghetti zaten.


  Grant legde zijn bestek neer. ‘Is dat echt zo?’


  ‘Ja, Abby bood me een stuk appeltaart aan, en in de tijd dat zij in de keuken was om het te halen, kwam hij bij me zitten.’


  ‘Informeerde naar de drieling?’ giste Evan.


  ‘Ja, maar hij zat nog niet of hij was alweer weg.’


  ‘Omdat Abby er weer aankwam,’ voegde Chas eraan toe, met veelbetekenende blikken op Grant en Evan.


  Grant haalde diep adem. ‘Denk je dat hij iets in zijn schild voert?’


  ‘Misschien,’ antwoordde Chas.


  Met een onbeleefd geluid gooide Grant zijn servet naast zijn bord. ‘Fijn hoor, dat is wel het laatste waar we op zitten te wachten. We kunnen Evan niet missen op de houtzagerij, jij hebt tijd nodig om je praktijk op te zetten en ik pendel heen en weer tussen Savannah en hier. Er blijft niemand over om de strijd met hem aan te binden.’


  ‘Daar heb ik over zitten denken,’ zei Chas rustig, terwijl hij zonder veel resultaat spaghetti aan zijn vork probeerde te draaien. ‘We zouden de strijd niet met hem hoeven aan te gaan als we een deal met hem sluiten. Hem afkopen, zogezegd.’


  Grant staarde hem woedend aan. ‘Nooit!’


  Evan schudde zijn hoofd om Grants woorden kracht bij te zetten. ‘Daar ben ik het helemaal mee eens.’


  ‘Goed.’ Chas haalde opgelucht adem. ‘Ik zei het alleen maar omdat het een optie is om van hem af te komen.’


  ‘Dat is het niet,’ zei Grant, die zich weer met smaak aan zijn eten wijdde. ‘Zolang wij goed voor de kinderen zorgen, heeft Arnie geen poot om op te staan. Bovendien zijn we nu met zijn vijven.’ Hij liet zijn blik de tafel rond gaan en sloeg Lily niet over. ‘Vijf mensen om voor drie baby’s te zorgen. Met het argument dat we ze verwaarlozen, kan hij echt niet meer aankomen.’


  Hoewel Lily daar niets tegenin kon brengen, zonk haar de moed toch in de schoenen bij de herinnering aan de sluwe blik van Arnie toen ze hem vertelde dat Evan en Claire voor Cody zorgden. Van de wet wist ze onvoldoende om te kunnen inschatten of dat problemen zou opleveren. Ze wist alleen dat zij degene was die gekletst had, en dat vond ze vreselijk.


  Chas, Grant en Evan zorgden niet voor de kinderen omdat ze voor vijftig procent belang hadden in de houtzagerij, maar omdat ze van hen hielden. Als ze de drieling zouden verliezen vanwege een opmerking van haar, zou ze het zichzelf nooit vergeven.


  Chas trof haar later op de avond ijsberend in de woonkamer aan. Uit haar bedrukte gezicht maakte hij op dat ze zich erg druk maakte over de kwestie.


  ‘Lily, heus, het was niet jouw schuld,’ merkte hij vriendelijk op. ‘Ik had je voor hem moeten waarschuwen.’


  ‘Dat kan wel zo zijn, maar ik had niets moeten zeggen.’


  ‘Niet eens dat je voor ons werkte?’ Chas kon een grinnik niet onderdrukken.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had niet moeten vertellen dat Evan en Claire Cody onder hun hoede hebben genomen. Wanneer Garrett ook maar iets van wat ik heb gezegd tegen jullie gebruikt, is het wel degelijk mijn schuld.’


  ‘Hoe kan hij tegen ons gebruiken dat Cody speciale aandacht krijgt?’


  ‘Misschien door bij de rechter te suggereren dat de drieling het beste samen kan worden gehouden.’


  ‘Ze zijn ook samen. Dat kan ik hard maken voor elke rechtbank. We nemen alleen af en toe ieder één kind onder onze hoede, om ze ook eens persoonlijke en individuele aandacht te geven. Volgens mij hebben kinderen dat nodig. En ook dat kan ik hard maken voor een rechter. In het ergste geval trekken Evan en Claire gewoon weer bij ons in.’


  ‘Is het zo simpel?’ vroeg ze opgelucht.


  ‘Lily, op papier is alles simpel,’ antwoordde Chas lachend. ‘Het moeilijkste zou nog zijn om de vijf volwassenen in dat geval drie badkamers te laten delen. Maar zelfs dat zouden we kunnen verhelpen,’ voegde hij er opgewekt aan toe, ‘met een verbouwing.’


  Bewonderend keek ze hem aan. ‘Ik had me al zo bezorgd gemaakt. Dus dat heb je allemaal al uitgedokterd?’


  ‘Natuurlijk, een goede advocaat kent alle kanten van de zaak.’ Hij schoot in de lach. ‘Lieve hemel, je hebt een klein hartje, nietwaar?’


  ‘Dat is zo,’ gaf ze ruiterlijk toe. ‘Zeggen ze niet dat je beste eigenschap tegelijk je zwakke plek is? Ik voel me gewoon veel te betrokken bij van alles.’


  Daar moest Chas even over nadenken. ‘Ik kan me niet voorstellen dat dat een slechte eigenschap is. En ik heb nog nooit iemand ontmoet die zich de dingen te zeer aantrok.’


  Lily stak haar hand omhoog alsof ze op school de aandacht van de docent wilde trekken. ‘Bij dezen, hier ben ik dan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je begrijpt het niet helemaal. Als voorzitter van de Mislukt in de Liefde Club kan ik me niet voorstellen dat iemand te veel om me zou geven. Ik erken dat bemoeizucht en ongevraagde adviezen frictie zouden kunnen opleveren, maar oprecht om iemand geven? Nee, dat is alleen maar positief.’ Hij pauzeerde even. ‘Om eerlijk te zijn bevalt het me wel.’


  ‘O, ik spreek je nog wel als ik vermanend tegen je zeg dat je je laarzen moet aantrekken als de eerste sneeuw is gevallen,’ reageerde Lily plagend.


  Chas glimlachte. ‘Dan zou ik je waarschijnlijk een kus op je neus geven en toch zonder laarzen naar buiten gaan.’


  ‘En weet je wat? Als je daardoor verkouden wordt, zal ik toch goed voor je zorgen.’


  Ook dat vooruitzicht beviel hem, maar hij vond het toch tijd om een ontnuchterende opmerking te maken. ‘Het is een bakerpraatje dat mensen verkouden worden van natte voeten.’


  Minachtend stak ze haar kin in de lucht, en ze verwaardigde zich niet om antwoord te geven.


  Grinnikend legde hij zijn handen om haar gezicht. ‘Als je maar nooit verandert. Die Everett heeft je niet op waarde weten te schatten, je bent werkelijk een juweel. En ik ben heel, heel blij dat Grant me heeft gedwongen je aan te nemen,’ zei hij, voor hij zich naar haar over boog en haar kuste.


  In tegenstelling tot zijn eerste harde, hartstochtelijke kus, was deze zoen zo teder en gevoelig dat Lily tranen in haar ogen voelde springen.


  Chas verkende haar mond langzaam en intuïtief, alsof hij wist dat al zijn kennis en ervaring er niet meer toe deden. Bij Lily had hij het gevoel een vriendin te hebben gevonden. Een maatje. Iemand die hij zijn leven kon toevertrouwen.


  Langzaam voelde hij zich warm worden. Hij had nog nooit iemand ontmoet die hij zo graag om zich heen had. Sterker nog, hij had nog nooit iemand ontmoet die hij zo leuk vond.


  Lily verbrak de betovering tussen hun lippen. ‘Ik dacht dat we hadden afgesproken dat dit geen goed idee was…’ zei ze schor.


  Hij moest haar gelijk geven. Vanuit haar standpunt gezien was dat ook zo: Lily had meer te verliezen dan hij wanneer het tussen hen niets zou worden. Diep in zijn hart wist hij echter dat het zover niet zou komen. Deze relatie bracht hem wat hij eerder altijd had gemist: vriendschap.


  ‘Ik zal je nooit kwetsen,’ wist hij hees uit te brengen.


  ‘Dat klopt,’ zei ze gedecideerd, ‘omdat ik het niet zover zal laten komen. Mijn leven is een puinhoop, ik ben er nog niet aan toe iets met een ander te beginnen. Of, erger nog, niets met een ander te beginnen.’


  Verbijsterd keek hij toe hoe ze zonder goedenacht te zeggen de kamer verliet. Als hij haar goed had begrepen, wilde ze geen relatie met hem, noch een tijdelijke flirt.


  In een paar zinnen had ze hem totaal afgewezen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Chas kon wel tegen een stootje, van een afwijzing raakte hij niet van zijn stuk. Als advocaat had hij geleerd dat hij niet al zijn zaken zou winnen, dat hij klanten zou kwijtraken en vrienden zou verliezen. Soms om redenen die niets te maken hadden met rechtvaardigheid. Daar kon hij mee leven, want het leven was niet altijd eerlijk. Dat Lily echter niet eens een poging wilde wagen, zat hem meer dwars dan hij wilde toegeven.


  Een paar minuten voor de wekker zou gaan, had hij uitgedokterd hoe dat kwam. Wat hij voor Jennifer had gevoeld, was lust geweest. Bij Gretchen was er sprake geweest van onverzadigbare lust. Van Charlene had hij gehouden, maar haar had hij slechts oppervlakkig gekend.


  Voor zijn gevoel kende hij Lily al vrij goed. Sterker nog, hij begreep haar. Hij vond haar leuk. Ze bracht in hem het beste naar boven.


  Aangezien hij zichzelf een beetje kende, besefte hij wat een verdienste het was, om in hem het beste naar boven te brengen. Chas wist dat hij geen heilige was. Hij was alles behalve volmaakt en hij wist dat hij niet meer recht op geluk had dan zijn medemensen. Hij wist echter ook dat iedereen het recht had een eigen manier van leven te kiezen en daar ten volle van te genieten, zo goed en zo kwaad als dat ging.


  Dat was wat hij wilde. Een goed leven. Vrienden, familie en een doel om naar te streven, met als basis een wederzijds bevredigende relatie die voor een groot deel uit vriendschap bestond.


  Dat Lily hetzelfde wilde, stond voor hem als een paal boven water. Hij voelde het intuïtief aan. En zonder wat ze hem de avond ervoor had gezegd teniet te willen doen, voelde hij eveneens aan dat ze bang was.


  Hij kon het haar niet kwalijk nemen, ze had alle recht om wantrouwend tegenover relaties te staan. Omdat hij zelf op dat gebied ook al het een en ander had meegemaakt, wist hij als geen ander wat teleurstelling aan zelfvertrouwen kon kapotmaken. Daarom pasten ze zo goed bij elkaar. Ze hoorden gewoon bij elkaar. Nu moest hij dat alleen nog aan haar duidelijk zien te maken.


  Hij was net klaar met Taylor aankleden en wilde aan Annie beginnen toen Lily de kinderkamer in kwam.


  ‘Ik doe het wel,’ zei ze fluisterend. ‘Neem jij Taylor maar alvast mee naar beneden. Dan kun je Cody opvangen, Claire en Evan kunnen hier elk ogenblik zijn.’


  Zelfs in haar roze ochtendjas met verward blond haar zag ze eruit als de vrouw met wie hij de rest van zijn leven zou willen doorbrengen. Innerlijk stond hij in tweestrijd: haar kussen of niet?


  Lily tilde Annie uit haar bedje. ‘Dag kleintje, zullen we jou eens snel je kleertjes aantrekken? En dan iets lekkers gaan zoeken voor je ontbijtje?’


  Annie kirde, maar niet helemaal van harte. Het was alsof het meisje niet verrukt was uit bed te worden gehaald maar wist dat blijven liggen ook niet ideaal was.


  Toen ze zich omkeerde met Annie in haar armen, botste ze bijna tegen Chas op.


  ‘Ik dacht dat jij alvast naar beneden ging?’


  Hij grinnikte onnozel. ‘Dat is zo.’


  ‘Nou, ga dan.’


  Met een grijns van oor tot oor droeg hij Taylor op zijn heup de deur uit.


  Lily staarde hem ongerust na. Hij voerde iets in zijn schild, dat voelde ze gewoon aan. Niet dat ze erop uit was om zich in Chas Brewster in te leven. Hoe goed ze elkaar ook leken te begrijpen, ze mocht niet uit het oog verliezen dat ze elkaar nog maar vier weken kenden. Dat was volstrekt ontoereikend om elkaar echt door en door te kennen, laat staan dat er sprake kon zijn van liefde.


  Ze kon maar beter op haar hoede zijn, voor ze een onherstelbare vergissing zouden begaan.


  Toen ze de keuken binnen stapte, zat Cody al naast zijn zusje in de kinderstoel. Chas was bezig hun pap te maken.


  ‘Wat kan ik eens doen?’ bood ze monter aan, terwijl ze Annie in haar eigen stoel zette.


  Glimlachend keerde hij zich om. ‘Als jij Taylor neemt, doe ik Cody. Annie zetten we in het midden.


  Tijdens het voeren bloedde de toch al niet sprankelende conversatie tussen hen rap dood, omdat de drieling al hun aandacht opeiste. Aangezien Cody knorrig was en zijn dag niet leek te hebben, nam Lily beide meisjes onder haar hoede.


  Annie en Taylor leken al dikke vriendinnen te zijn. Vaak stopten ze hun hoofdjes giechelend bij elkaar, alsof ze een geheimpje deelden. Deze ochtend leken ze echter meer geïnteresseerd te zijn in een vergelijkend warenonderzoek van hun pap. Annie was gefascineerd door Taylors bord, en Taylor kon haar ogen niet afhouden van Annie’s portie. Lily had zich nog geen seconde omgedraaid of ze zaten al met een handje in elkaars eten.


  ‘Wat doen jullie nu?’ kreet Lily geschrokken.


  De meisjes schaterden van pret terwijl ze de kleverige pap tussen hun vingers fijnknepen.


  Chas sprong op. ‘Sorry, mijn schuld. Ik zat niet op te letten.’


  ‘Het is niemands schuld,’ zei Lily kalm, die haastig de meisjes schoonpoetsten met de altijd aanwezige, natte washand.


  Zo snel gaf Chas zich niet gewonnen. ‘Nee, ik had je niet aan je lot moeten overlaten.’


  Cody gaf een ontevreden gil.


  ‘Goed beschouwd is dit allemaal jouw fout,’ zei Chas bestraffend tegen hem, terwijl hij ook aan het schoonboenen sloeg. ‘Wat is er toch met je, jochie?’


  Als antwoord begon Cody hartverscheurend te huilen.


  ‘Lieve hemel!’ Lily maakte haast met de laatste restjes pap van Taylors vingers te halen en haastte zich naar Cody. ‘Wat is er dan, kereltje?’ vroeg ze vleiend, maar Cody huilde alleen maar harder en harder.


  Nadat hij Annie’s vingers schoon had gemaakt, nam Chas Cody weer van Lily over. ‘Het spijt me, jochie,’ zei hij sussend. ‘Ik plaagde je maar, het is niet jouw schuld.’


  Cody hikte en snufte, veegde zijn snotneusje af aan Chas’ overhemd en keek zijn grote halfbroer waterig aan.


  Lily wilde zich weer aan het ontbijt van de meisjes wijden, maar voor ze maar een lepel had kunnen pakken, keken de zusjes elkaar aan en zetten ook een keel op.


  ‘Weet je,’ merkte Chas kalm op, alsof hij niet over het gehuil heen hoefde te schreeuwen. ‘Ik denk dat Cody koorts heeft.’


  Lily wist niet goed welk kind ze eens eerst moest troosten. ‘Zijn de kinderen al eerder ziek geweest, sinds ze hier wonen?’


  ‘Tanden krijgen was niet leuk,’ zei Chas zuinigjes.


  ‘Gedroeg Cody zich toen ook zo?’ vroeg ze hoopvol.


  Chas schudde zijn hoofd. ‘Nee, toen waren ze eerder nijdig dan ziek. Cody is nu lustelozer, zieliger.’ Hij legde zijn wang tegen Cody’s warme voorhoofd. ‘Dit is anders.’


  ‘Breng hem naar boven,’ beval Lily door het gehuil van de meisjes heen. ‘Maar niet naar de kinderkamer. Kunnen we een van de bedjes in een andere kamer zetten?’


  Chas keek haar niet-begrijpend aan. ‘Waarom?’


  ‘Zelfs als hij iets besmettelijks onder de leden heeft, zoals een verkoudheid, is hij hier toch zo’n twaalf uur niet geweest. Er is een kans dat zijn zusjes het nog niet hebben.’


  Chas knikte en maakte zich uit de voeten.


  ‘Neem de mobiel mee en bel de huisarts,’ riep Lily hem na.


  ‘Doe ik.’


  Lily wendde zich weer tot het huilende duo voor haar.


  ‘Nou dames, laten we eerst maar eens kijken of een van jullie soms ook niet lekker is. Daarna kunnen we eventueel nieuwe pap maken.’


  Met boze vuistjes trommelden de meisjes op het tafeltje van hun stoel, niet bijster voor reden vatbaar. Binnen een halfuur was duidelijk dat Annie eveneens koorts had en dat bij Taylor de blossen ook al opkwamen.


  Chas belde Claire en Evan om te helpen de kinderen bij de dokter te krijgen. Niet lang daarna zaten vier volwassenen met drie huilende baby’s in de wachtkamer de diagnose af te wachten. De drieling had griep en moest uitzieken.


  Mismoedig hesen Chas, Evan en Lily de kinderen weer in hun jasjes, terwijl dr. Raymond belangstellend toekeek. ‘Jullie stiefmoeder was een bijzondere vrouw. Jullie vader en zij waren echt prima ouders. Toen ik hoorde dat ze waren verongelukt, heb ik me wel even afgevraagd hoe het met de drieling zou aflopen, maar ik had kunnen weten dat Norms zonen uitstekende invallers zouden zijn.’ Hij schudde eerst Evan en toen Chas de hand. ‘Ik ben blij dat alles zo goed heeft uitgepakt voor de drieling.’


  Uit de stilte die even later in de auto hing, maakte Lily op dat de laatste opmerking van de arts de mannen in verlegenheid had gebracht. Ze had het met Chas slechts één keer over Norm Brewster gehad. Toch wist ze dat hij noch zijn broers erg blij waren geweest met het tweede huwelijk van hun vader. En veel vragen waren onbeantwoord gebleven na het ongeluk.


  Het was Evan die uiteindelijk de stilte verbrak. ‘Nou, het ziet ernaar uit dat Claire en ik vandaag niet naar ons werk kunnen.’ Hij porde Chas aan. ‘Waar is Grant?’


  Chas trok een gezicht. ‘In Savannah.’


  ‘Zodra we de kinderen in bed hebben, rijden Claire en ik even naar huis om wat spullen te pakken,’ stelde Evan voor. Hij wierp een zijdelingse blik op Lily. ‘Niet dat ik je competentie in twijfel trek, maar drie zieke kinderen op twee volwassenen, dat is een ongelijke strijd.’


  


  Lily had geen enkel bezwaar tegen de aanwezigheid van Evan en Claire. Niet alleen omdat ze aan de drieling hun handen vol zouden hebben, maar ook omdat Chas op haar zenuwen werkte. Eerst had hij haar niet zien zitten, vervolgens was hij haar aardig gaan vinden, daarna had hij haar gekust, en uiteindelijk was er niets gebeurd. Behalve dan dat hij nu al de hele dag met een schaapachtige grijns op zijn gezicht rondliep. Nee, Claire en Evan als chaperonnes in de buurt hebben, kwam haar prima uit. Alles wat ze voelde voor Chas was zo intens, daar kon niets goeds van komen. Niet voor haar en niet voor hem.


  


  De volgende morgen stommelde Chas rond negen uur de keuken in voor het ontbijt. Hij was ongewassen en ongeschoren. De doorwaakte nacht had hem zijn laatste restje energie gekost. Hij zat tot over zijn oren in het achterstallige werk, en het leeuwendeel van de nacht had hij de verantwoordelijkheid voor de drieling op zich genomen. In zijn ogen had hij alle recht om het kalm aan te doen. Bovendien zag Lily hem toch niet zitten, dus waarom zou hij zich uitsloven?


  ‘Goedemorgen Chas.’ Evan keek even op van de ochtendkrant.


  Chas gromde een onverstaanbare respons. Naar zijn mening was er niets goeds aan deze morgen. De kinderen waren nog ziek, op kantoor lagen stapels werk te wachten, en hij voelde zich helemaal alleen op de wereld.


  In die stemming nam hij plaats aan de ontbijttafel en kneep zijn ogen dicht tegen het heldere zonlicht.


  ‘Morgen Chas!’ zei Claire opgewekt.


  Chas was zich ervan bewust dat hij zijn broer ongestraft kon negeren, maar dat het onbeleefd zou zijn hetzelfde met zijn schoonzusje te doen. ‘Morgen,’ mompelde hij daarom weinig geestdriftig.


  Iemand zette een mok dampende koffie voor zijn neus en toen hij opkeek, zag hij dat het Lily was.


  ‘Ik heb pannenkoeken gebakken,’ zei ze zachtjes. ‘Voor het geval je trek hebt.’


  Chas had het gevoel dat zijn sombere stemming smolt als sneeuw in de zon. Haar stem streelde hem, ze rook heerlijk, en hij wilde niet eens goed kijken naar wat ze aanhad, omdat ze hem zo al genoeg van streek maakte.


  Hij moest even slikken.


  ‘Voel je niet verplicht als je alleen koffie wilt. Er is net een verse pot gezet.’


  Met moeite schraapte hij zijn keel. ‘Ik zou wel een pannenkoek lusten.’


  ‘Ik ben al uitgegeten, ga jij maar lekker zitten, Lily,’ stelde Evan voor. ‘Ik help Chas wel, jij staat ook al uren op je benen.’


  Chas voelde zijn hart opnieuw samenknijpen, ditmaal niet omdat Lily het in haar handen leek te houden, maar omdat Evan hem het gevoel gaf getikt te zijn dat hij zich door Lily liet bedienen.


  Driftig duwde hij zijn mok van zich af. Hij stond al bij het fornuis voor Evan op was gestaan. ‘Ik help mezelf wel,’ zei hij kortaf. Alsof hij ooit iets anders had gedaan – zijn hele leven stond hij er al alleen voor en zo slecht had hij het er nu ook weer niet vanaf gebracht.


  Toen Evan aan Claire voorstelde dat zij zich even op hun kantoor zou melden en thuis wat schone kleren zou gaan halen, werd Chas nog chagrijniger.


  ‘En neem Lily mee,’ voegde Evan eraan toe. ‘Jullie kunnen allebei wel wat frisse lucht gebruiken.’


  Chas wierp Evan een nijdige blik toe. Hij vond het een overmatig gul gebaar, zeker gezien het feit dat ze nu met zijn tweeën voor drie behoorlijk zieke kindjes moesten zorgen.


  Erger was nog dat hij er zelf nooit aan had gedacht om Lily vrij te geven. In alle weken dat ze al bij hen werkte, was ze slechts één middag afwezig geweest, en daar had ze zelf om moeten vragen. Of het nu bedoeld was of niet, Evan had hem toch weer lelijk voor schut gezet. Of beter gezegd, hij had zichzelf weer in de kaart laten kijken. Zeker gezien het feit dat Lily voor zijn ogen blij opsprong om haar jas te gaan halen.


  


  Na een tussenstop bij het huis van Evan en Claire reden beide vrouwen de stad in om boodschappen te doen. Tevreden streken ze vervolgens neer bij Abby, voor koffie met appeltaart. Claire en Abby bleken oude bekenden te zijn, en Claire stelde Lily ten overvloede voor.


  ‘Ik heb haar al ontmoet,’ zei Abby met een knipoog. ‘Eén keer in het pension en één keer hier, toen ze taart kwam eten.’


  ‘Nu we het daar toch over hebben, je had haar wel eens tegen de plaatselijke griezel mogen beschermen,’ merkte Claire streng op. ‘Het arme kind door Arnie Garrett aan een kruisverhoor laten ontwerpen – kon je niet ingrijpen?’


  Abby trok een gezicht. ‘Sorry, dat is even helemaal langs me heen gegaan.’


  ‘Laat maar zitten,’ zei Lily sussend. ‘Ik heb niet al te veel gezegd, en volgens Chas kon het geen kwaad.’


  Abby en Claire wisselden veelzeggende blikken.


  ‘Hoe gaat het tussen jou en Chas?’ vroeg Claire langs haar neus weg.


  Lily voelde haar wangen rood worden. ‘Hoe bedoel je dat?’ vroeg ze, om tijd te rekken.


  ‘Nou, ik heb altijd gehoord dat het zo’n vlotte jongen, type versierder was,’ merkte Abby al even bestudeerd achteloos op. ‘Heeft hij al geprobeerd je te zoenen?’


  Van pioenrood werd Lily’s gezicht lijkbleek.


  Verrast keek Claire haar aan. ‘Ja, dus.’


  Abby grinnikte. ‘Daar hoef je niet zo verbaasd over te zijn. Is het niet logisch? Ze zitten de hele dag op elkaars lip. Misschien komt het wel door de kinderen,’ bedacht ze hardop.


  ‘Hoe bedoel je dat?’ herhaalde Lily, belust om van gespreksonderwerp te veranderen.


  ‘Ik weet niet goed waarom Norm en Angela zijn getrouwd,’ vertelde Abby samenzweerderig. ‘Het gerucht gaat dat ze op het punt stonden om uit elkaar te gaan, toen ze ontdekten dat ze een kind zouden krijgen.’


  Claire knikte met zichtbare tegenzin.


  ‘De kinderen hebben hen bij elkaar gehouden,’ vervolgde Abby triomfantelijk.


  ‘Denk je dat Angela met Norm is getrouwd om zijn geld?’ vroeg Lily.


  Claire schudde haar hoofd. ‘Nee, het pakket huwelijkse voorwaarden had het formaat van het telefoonboek.’


  ‘Waarom dan?’ drong Lily aan.


  ‘Norm heeft er tegen mij nooit over gesproken. Ik weet alleen dat hij gek was op de baby’s en dat hij blij was hertrouwd te zijn.’


  Fronsend keek Abby van de een naar de ander. ‘Alles wat ik weet, stamt van na het huwelijk. Ik heb geen idee hoe het daarvoor met hen zat.’


  ‘Ik vind het zo raar,’ bedacht Lily hardop. ‘Elke dag zie ik die drie grote kerels met hun babybroertje en babyzusjes. Ik kan het gevoel maar niet van me afschudden dat er meer aan de hand is.’


  ‘Dat denkt iedereen,’ verzekerde Abby haar. ‘En de meeste mensen denken dat het geheim bij Angela ligt.’


  Plagend stootte ze Lily aan. ‘Misschien is ze ooit wel eens voor het altaar in de steek gelaten en is ze daarom snel met Norm getrouwd.’


  Lily grinnikte. ‘Lach er maar om, maar in je eentje in je bruidsjurk achterblijven kan je behoorlijk tegenstrijdige gevoelens bezorgen.’


  ‘Heb je daarom met Chas gezoend?’ informeerde Claire met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Hij heeft míj gezoend.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Abby neutraal. ‘Maar details geven, ho maar.’


  ‘Er valt niet veel over te vertellen,’ reageerde Lily verlegen.


  Claire slaakte een zucht. ‘Weet je wat, Lily? Chas is een aardige kerel, maar op dit moment zit hem volgens mij een aantal dingen dwars die een relatie in de weg staan. Als ik jou was en mezelf tegen een nieuwe teleurstelling wilde beschermen, bleef ik een beetje uit zijn buurt.’


  ‘Dat doe ik ook,’ zei Lily stilletjes.


  Abby sloeg haar armen over elkaar en keek al even ernstig als Claire. ‘Het is niet dat het geen goede vent is.’


  ‘Integendeel,’ viel Claire haar bij. ‘Chas is een prima vent.’


  ‘Maar…?’ vroeg Lily, toen beide vrouwen stil vielen.


  ‘Jij bent een ontzettend mooie vrouw, Lily. Je zou makkelijk op de cover van een tijdschrift kunnen staan. En Chas heeft een zwak voor heel mooie vrouwen,’ merkte Claire op.


  Abby schudde haar hoofd. ‘Nee, dat is slechts het topje van de ijsberg. Alle mannen hebben een zwak voor mooie vrouwen. Het verschil is dat de meeste mannen hun grenzen kennen.’


  Lily fronste. ‘Wat wil je daar nu weer mee zeggen?’


  ‘Grant is altijd de grote, sterke, taaie Brewster geweest,’ legde Abby uit. ‘Evan is de slimme, conservatieve besluitvaardige Brewster. En Chas? Nou ja, Chas is altijd de frivole, verwende, duivels charmante Brewster geweest.’


  ‘Wil je zeggen dat hij zo over zichzelf denkt?’ vroeg Lily argwanend.


  ‘Nee, ik wil daar alleen maar mee zeggen dat Chas in zijn leven nog maar zelden nee heeft gehoord. Zijn moeder verwende hem, zijn vader verwende hem. Elke keer als hij in de problemen zat, stonden zijn broers klaar om een handje te helpen. En als een vrouw hem in de steek liet, stonden er altijd tien anderen klaar om met hem verder te gaan.’


  ‘Zo had ik het nog nooit bekeken,’ zei Claire bedachtzaam.


  ‘Ga maar na.’ Abby keek triomfantelijk van de een naar de ander. ‘Waarom zou hij anders de ene vrouw na de andere trouwen zonder aan de consequenties te denken? Hij kan gewoon de gedachte aan verliezen niet verdragen.’


  Op weg naar huis klonken Abby’s woorden nog lang na in Lily’s hoofd. Verwend vond ze Chas niet, maar ze kon zich wel iets voorstellen bij de opmerking dat hij niet tegen zijn verlies kon. Het was tevens een voor de hand liggende verklaring voor het feit dat hij de ene dag achter haar aan zat en haar de volgende dag nog net niet negeerde.


  Zijn complimentjes kon ze wel weerstaan, net als zijn steken onder water en de gloedvolle blikken die hij haar over een kinderprakje kon toewerpen. De laatste kus die ze samen hadden gedeeld was echter puur genot geweest. Een gevaarlijke ervaring voor een vrouw die al zo lang verstoken was van genegenheid.


  Als hij haar opnieuw zou kussen, zou hij merken dat het haar niet om seks te doen was en dat ze niet was gevallen voor zijn charme, noch voor zijn charismatische uitstraling. Nee, een nieuwe kus zou verraden dat ze te lijmen was met een beetje romantiek en een paar aardige woorden.


  Daarna zou er geen weg terug meer zijn en zou er zeker weer op haar hart worden getrapt. Hij zou haar kwetsen omdat hij niet echt om haar gaf. Het ging hem alleen om de verovering, hij hield er niet van zijn zin niet te krijgen.


  Het klonk allemaal heel logisch en verstandig. Ze begreep alleen niet waarom ze diep in haar hart toch wenste dat hij nog een poging zou wagen om haar knikkende knieën te bezorgen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Toen Claire en Lily uit de stad terugkeerden met tassen boodschappen en een enorme zak van de afhaalchinees, moest Chas erkennen dat zijn broer waarschijnlijk een genie was. Niet alleen hadden ze lekker eten bij zich, beide vrouwen had de adempauze zonder kinderen zichtbaar goed gedaan: ze zagen er ontspannen en vrolijk uit. Evan werd door Claire zelfs beloond met een dikke kus, waar Chas prompt weer jaloers om werd.


  Hij spiedde naar Lily en zag dat ze schaamteloos verlangend naar het tafereeltje keek. Evan had vrouwen altijd al kunnen inpakken met romantische gestes. Chas was daar niet zo goed in, hij had altijd het gevoel dat het misleidend was en zelfs een beetje nep.


  Niet dat Evan Claire voor de gek hield, hij was gewoon een romanticus. Zeker waar het Claire betrof. Chas had nog nooit een man zo van een vrouw zien houden als Evan van Claire hield. En omdat hij zijn liefde openlijk toonde, leek ze vanzelf nog meer van hem te gaan houden.


  Hoewel het systeem hem opeens helemaal helder was, en hij er redelijk zeker van was dat hij Lily zover zou kunnen krijgen om hemzelf in een ander licht te zien als hij Evans gedrag imiteerde, wist hij dat hij dat toch nooit zou doen. Het was niet zijn stijl een vrouw onder valse voorwendselen te versieren. Tegenover haar zou het niet eerlijk zijn, maar het zou ook op zelfverraad lijken, alsof hij toegaf een of ander gebrek of probleem te hebben. En problemen met versieren had hij nooit gehad, vrouwen waren dol op hem.


  Behalve Lily dan.


  Later die middag trof hij haar alleen in de keuken aan. Omdat ze zo van hem leek te schrikken, had hij zich bijna omgekeerd om haar een beetje privacy te gunnen, maar hij realiseerde zich dat ze niet in hetzelfde huis zouden kunnen wonen als ze steeds voor elkaar op de vlucht sloegen. Op een of andere manier moest hij haar laten weten dat hij niet boos of wrokkig was over het feit dat ze hem had afgewezen en dat ze gewoon zonder toestanden vrienden zouden kunnen zijn.


  ‘Hoi,’ zei hij.


  ‘Hoi,’ zei ze, haar ogen strak op het recept voor haar gericht.


  ‘Waar is Claire?’


  ‘Een ommetje maken met Evan.’


  De verlangende klank in haar stem ontging hem niet. Een stukje wandelen was ook al een van Evans specialiteiten. Hij leek wel een expert als het ging om vrouwen te laten zwijmelen. Misschien moest hij toch maar eens op die technieken terugvallen, om Lily van mening te doen veranderen over hem.


  Streng herinnerde Chas zich aan het feit dat hij Evan niet was. Zo zat hij gewoon niet in elkaar. Zijn relaties waren altijd op wederzijdse aantrekkingskracht gebaseerd, hij had nog nooit echt achter een vrouw aan hoeven te zitten. Bovendien zou het een beetje op bedriegerij lijken, en dat wilde hij haar niet aandoen. Hij schatte haar hoger in dan dat.


  ‘Wat ben je aan het doen?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik zoek recepten. Zolang we hulp met de kinderen hebben, probeer ik een gerecht te vinden dat makkelijk, maar toch lekker is, voor als we weer alleen zijn.’


  Het laatste deel van haar zin bleef zwaar tussen hen inhangen. De laatste keer dat ze alleen waren geweest, had hij haar gekust. Als hij nu niet zijn excuses aanbood of met minimaal iets troostends op de proppen kwam, zou ze eeuwig schichtig wegschieten zodra ze hem zag aankomen.


  ‘Misschien komt Grant wel thuis voor Claire en Evan vertrekken?’ suggereerde hij in een poging haar angst weg te nemen.


  Het klonk niet erg overtuigend, hij kon zijn irritatie over zo omzichtig te moeten zijn nauwelijks verhullen. Hij was toch zeker geen beest? Er kon geen twijfel over bestaan dat hij zich intens tot haar aangetrokken voelde, maar hij zou nooit misbruik van haar maken. Of van welke andere vrouw. Zo was hij niet.


  ‘Ik ben niet bang voor je, als je dat soms denkt,’ zei ze effen.


  ‘Echt niet?’ Hij deed niet eens moeite zijn sceptische toon te verbergen.


  ‘Echt niet,’ antwoordde ze, op het randje van ongeduldig. ‘Ik ben eerder kwaad op mezelf, omdat ik niet begrijp wat er tussen ons gaande is.’


  ‘Dat kan ik je wel vertellen.’ Chas pakte een paar druiven van de fruitschaal om maar niet naar haar te hoeven kijken. ‘Ik voel me erg tot je aangetrokken. Ik voel me erg tot je aangetrokken en –’


  Hij zweeg en keek haar aan. Hoewel hij tegenstrijdige signalen van haar had opgevangen, weigerde hij een niet mis te verstane afwijzing zwaarder te laten tellen dan alle positieve dingen die eraan vooraf waren gegaan, zoals vier dromerige blikken en twee uitstekende zoenen.


  ‘Ik zou er geen moeite mee hebben die aantrekkingskracht naar een ander niveau te tillen,’ zei hij, terwijl hij eindelijk haar blik wist te vangen. ‘Ik denk dat jij je ook aangetrokken voelt tot mij, maar bang bent om dat door te zetten.’


  Ze reageerde niet meteen, alsof ze eerst haar gedachten op een rijtje wilde zetten. Het stemde Chas hoopvol, want als ze hem wel kon schieten, zou ze daar niet zo lang over na hoeven te denken.


  Met een diepe zucht leunde ze tegen het aanrechtblad. ‘Je hebt gelijk.’


  Nou, het was niet bepaald een vurige liefdesverklaring, maar desalniettemin beter dan niets, vond Chas, die de voorkeur gaf aan deze eenvoudige bevestiging boven dure woorden en zelfgeschreven liefdessonnetten.


  ‘Misschien kunnen we het dan beter een tijdje rustig aandoen,’ stelde hij voor. ‘Tot we allebei onze draai weer hebben gevonden.’


  Ze verlegde haar aandacht weer naar het kookboek. ‘Goed idee.’


  ‘Mooi zo.’ Voor Chas scheen de zon opeens vrolijker, was de lucht blauwer, en het leven een stuk leuker. Diep ademhalen was weer een optie, hij scheen zelfs weer te kunnen nadenken. Nu hij wist dat ze geen hekel aan hem had, zou hij misschien zelfs wel in zijn kantoor kunnen gaan zitten en daar daadwerkelijk iets doen, in plaats van glazig voor zich uitkijken.


  Toen Evan en Claire lachend hand in hand de keuken binnen stapten, vond hij hen opeens een stuk minder zwijmelachtig dan eerst.


  


  Lily was opgelucht dat Chas en zij een kort, maar verhelderend gesprekje hadden gehad, omdat de drieling de volgende dag aanzienlijk was opgeknapt, en Claire en Evan vertrokken. Het was niet moeilijk om bezig te blijven met drie kinderen die weer boordevol energie zaten, maar in de loop van de avond daalde de rust op het huis neer, en kwam het onvermijdelijke moment dat ze elkaar in de woonkamer aantroffen.


  ‘Potje kaarten?’ stelde hij voor.


  Ze trok een gezicht. ‘Ik dacht het niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik alle regels en uitzonderingen niet ken en omdat ik niet in de stemming ben mezelf weer voor gek te zetten.’


  ‘Kom op, waag de gok,’ zei hij, terwijl hij aan de tafel plofte. ‘Ik heb mezelf al zo vaak voor gek gezet, en alle keren heb ik het overleefd. Bovendien ben ik bereid om alle regels en uitzonderingen te vergeten, om de verveling maar een beetje te verdrijven.’


  ‘Vooruit dan maar.’ Lily ging tegenover hem zitten, en zonder er al te veel woorden aan vuil te maken, speelden ze drie potjes rummy. Lily concentreerde zich zo sterk dat ze niet eens de energie zou hebben gehad om een gesprek gaande te houden.


  Nadat ze twee keer had gewonnen, floot Chas bewonderend tussen zijn tanden. ‘Heb je geoefend of zo?’


  Ze lachte tevreden. ‘Nee, ik heb gisteravond een paar potjes met Claire gespeeld.’


  Hij leunde achterover. ‘Geef het maar toe, je wilde indruk op me maken.’


  Ze voelde haar wangen rood worden. ‘Niet waar.’


  ‘Waarom dan wel?’


  ‘Ik vind het niet prettig om als stommerd over te komen.’


  Hij staarde haar ongelovig aan. ‘Je bent een van de voorzichtigste mensen die ik ken. Ik kan me niet voorstellen dat je ooit iets stoms hebt gedaan.’


  ‘Je had me eens moeten zien toen ik jonger was.’


  Hij grijnsde en leunde met zijn ellebogen op de tafel. ‘Ik had je graag gezien toen je nog jonger was.’


  Uit zijn gezichtsuitdrukking maakte ze op dat hij meende wat hij zei, maar ze realiseerde zich dat hij een al te rooskleurig beeld van haar had. Iets waar Abby al over had gespeculeerd. Niet alleen hield hij niet van afwijzing, hij had ook een zwak voor mooie meiden.


  Ze slaakte een diepe zucht. Voor Lily was dit het moment van de waarheid. Hij wilde haar, zij wilde hem, hun kussen logen er niet om. Maar ze had geen zin weer aan een relatie te beginnen die nergens toe zou leiden. Gezien het feit dat zowel Claire als Abby had aangegeven dat Chas geen genoegen wenste te nemen met ‘nee’, wilde ze hem niet nogmaals afwijzen en hem zo nog gemotiveerder maken om haar alsnog te kunnen veroveren.


  In plaats daarvan zou ze hem de keiharde waarheid over haarzelf vertellen. Als hij eenmaal wist dat ze niet volmaakt was, zou hij snel op haar afknappen, was het probleem opgelost, en konden ze allebei verder met de rest van hun leven.


  ‘Geloof me nu maar, je had toen vast niets met me te maken willen hebben,’ zei ze kalm. ‘Ik deed stomme dingen en ik was koppig. Daar kwam een einde aan toen mijn ouders omkwamen bij een auto-ongeluk. Ik was zestien jaar.’


  ‘Wat verschrikkelijk!’


  Lily schudde haar hoofd. ‘Ik hoefde niet naar een tehuis of zo, ik ben bijna meteen bij mijn zus Mary Louise en haar man gaan wonen.’


  Chas fronste. ‘Bijna meteen?’


  ‘Ik heb eerst nog drie weken op mezelf gewoond in het huis van mijn ouders,’ legde ze uit. ‘Ik wilde Mary Louise en de rest van de wereld bewijzen dat ik me ook wel alleen kon redden.’


  ‘En dat vonden ze goed?’


  ‘Niet echt, maar Mary Louise was even koppig als ik en wist dat ik een tijdje op mezelf moest zijn, om alles te verwerken. Dat gunde ze me.’


  ‘Geweldige vrouw.’


  ‘Inderdaad. Ze had toen drie kinderen en zelf al genoeg zorgen. Ik denk niet dat ze op mij zaten te wachten, maar ze hebben me toch in huis genomen.’


  ‘Was dat ook een reden om op jezelf te willen blijven? Dat je bang was dat je te veel zou zijn?’


  Lily pakte de kaarten weer. ‘Ik sta niet graag bij mensen in het krijt.’


  ‘Daarom wil je het nu natuurlijk nog steeds allemaal alleen doen.’


  Ze zag aan de verbijstering op zijn gezicht dat ze bepaald niet paste in het stereotype van de mooie, oppervlakkige meid waar hij meerdere relatie mee had gehad en schoot in de lach. ‘Voor mannen is zelfredzaamheid een deugd en zou zo’n karaktertrek duiden op doortastendheid en innerlijke kracht. Uit jouw reactie maak ik op dat het in mijn geval eigenwijs en onverstandig is.’


  ‘Dat heb je mij niet horen zeggen,’ zei Chas haastig, terwijl hij probeerde zijn verbazing te verbergen. Zijn twee ex-vrouwen en zijn ex-vriendin waren alledrie een eind in de twintig geweest en konden amper alleen zijn, laat staan een tijdje alleen wonen. De laatste was nog steeds niet in staat zichzelf te onderhouden en zou dat ook wel nooit gaan doen. Maar Lily die op haar zestiende de basis van haar bestaan was kwijtgeraakt, was de confrontatie in haar eentje aangegaan en er sterker uitgekomen.


  ‘Mijn ouders hadden een goede levensverzekering, dus dat verzachtte de klap voor mijn kost en inwoning wel een beetje,’ vervolgde Lily. ‘Mijn zus en zwager kochten er een eigen huis voor, en toen ik mezelf eenmaal onder controle had, hebben we er nog een tijdje min of meer gelukkig geleefd.’


  ‘Wat kwam ertussen?’


  Lily haalde haar schouders op. ‘Het geld raakte op, Mary Louise moest weer gaan werken, en ik heb mijn vervolgopleiding laten schieten om op de kinderen te kunnen passen.’


  ‘Heb je daar spijt van?’


  ‘Ja en nee,’ zei ze eerlijk. ‘Het was zinloos voor mijn zus om te gaan werken en dan al het geld naar een oppas te moeten brengen. Bovendien vond ik het wel het minste wat ik kon doen, gezien het feit dat ze me in huis hadden genomen.’


  ‘Maar…’


  ‘Ja, ik weet het,’ onderbrak ze hem korzelig. ‘Nu ben ik een vrouw van drieëntwintig die nog niets heeft gepresteerd en nergens op terug kan vallen.’


  ‘Drieëntwintig is nog vrij jong om dat al met zoveel stelligheid te zeggen.’


  Ze glimlachte. ‘Ik was volwassen op mijn zestiende. Ik wist dat elke vork met voedsel die in mijn mond verdween door iemand anders werd betaald. Mijn zus en zwager kregen wel een kleine uitkering voor wat ze voor me deden, maar het was niet genoeg. Ik heb altijd het idee gehad dat ik ze tot last was. Ik heb me voorgenomen dat me niet nog eens te laten gebeuren.’ Ze haalde haar vingers door haar lange, blonde haar. ‘Weet je, ik ben toch vermoeider dan ik dacht. Ik ga vroeg naar bed, als je het niet erg vindt.’


  Lang nadat ze naar boven was gegaan, zat Chas nog voor zich uit te staren aan tafel. Als een man naar een vrouw als Lily keek, kwamen er automatisch associaties met comfort en luxe bovendrijven. Zelfs hij was ervan uitgegaan dat ze drie kinderen niet aan zou kunnen. Dat ze het niet eens zou willen. Nu durfde hij er een fors bedrag onder te verwedden dat Lily niets liever wilde dan ergens bijhoren en gewaardeerd worden. Daarom paste ze zo goed bij de Brewsters: ze hadden haar nodig, ze kon zich nuttig maken, ze was allesbehalve te veel.


  Hij vond het vreselijk dat ze zo lang had geleefd met het idee ongewenst te zijn. Dat gunde je niemand, maar zeker niet iemand die zo vriendelijk en gul was als Lily. Als iemand het verdiende om eens een beetje in de luwte te worden gehouden, dan was zij het wel. Misschien wilde hij niet met haar trouwen – daar was hij zo langzaam wat huiverig in geworden – en zij wilde al helemaal niet met hem trouwen, maar hij kon wel proberen een beetje voor haar te zorgen, zodat ze zich welkom zou voelen.


  De volgende ochtend trokken ze strootjes wie er zou gaan stofzuigen en wie de was zou doen. Chas verloor en vertrok met een mand vol vieze babykleertjes naar het washok, terwijl Lily fanatiek aan het stofzuigen sloeg en inschatte dat ze tijd genoeg zou hebben om ook nog even boodschappen te doen.


  Het was nog geen tien uur toen Chas een opvallende roze blos op haar wangen zag verschijnen.


  ‘Gaat het een beetje?’ vroeg hij voorzichtig.


  Ze glimlachte zwakjes. ‘Niets aan de hand.’


  ‘Waarom rij ik niet even naar de stad om het medicijnkastje aan te vullen,’ stelde hij voor.


  ‘Over mijn lijk,’ grinnikte ze. ‘Ik heb gewonnen en ik doe de was niet.’


  ‘Weet je wat,’ stelde Chas voor. ‘Als je mij naar de stad laat gaan, laat je de was gewoon liggen tot ik weer terug ben.’


  Argwanend keek ze hem aan. ‘Waarom ben je er opeens zo op gebeten om naar de stad te gaan?’


  ‘Dat ben ik helemaal niet,’ zei hij meteen. ‘Ik probeer jou de rit te besparen omdat je er niet al te florissant uitziet.’


  ‘Ik voel me prima,’ loog ze, maar het ontging Chas niet dat ze zich vasthield aan een stoel om haar evenwicht te bewaren.


  ‘Prima lijkt me wat overdreven.’ Hij legde een hand op haar voorhoofd. ‘Je hebt koorts.’ Hij zuchtte. ‘En vierentwintig uur te laat.’


  ‘Ik had geen idee dat we ons aan een schema moesten houden,’ zei ze, zichtbaar ziek.


  ‘Dat is ook niet zo, maar het was wel handig geweest als Evan en Claire er nog waren geweest. Nou ja, ik bel wel om ze weer op te trommelen.’ Hij draaide haar bij haar schouders om. ‘Naar boven en naar bed, jij.’


  Ze wierp hem een geïrriteerde blik toe, die hij totaal negeerde, en slofte toen mismoedig naar boven.


  Chas toetste het nummer van Evan in maar legde de hoorn neer voor de telefoon aan de andere kant overging. Gisteravond had hij nog zitten bedenken dat Lily wel wat zorg en aandacht kon gebruiken, en hier werd de perfecte gelegenheid om dat te doen hem op een presenteerblaadje aangereikt. Hij zou wel gek zijn om Evan en Claire erbij te halen. Normaal gesproken zou ze nooit accepteren dat hij iets voor haar deed, dus om het maar eens onbeleefd te stellen: haar griep was een geschenk uit de hemel.


  Toen hij twintig minuten later bij haar binnenliep, vond hij haar in diepe slaap. Opgelucht sloot hij de gordijnen en sloop op zijn tenen de kamer uit. Dit kon nog leuk worden.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Via de babyfoon klonk het gehuil van minstens twee baby’s. Chas zei streng tegen zichzelf dat hij al eerder in zijn eentje voor de drieling had gezorgd en sprintte met twee treden tegelijk de trap op.


  In de kinderkamer trof hij een zielig snikkende Annie aan, die in haar bedje zat met dikke tranen op haar ronde snoetje. Een boze Cody had zich opgetrokken aan de spijlen van zijn ledikantje en zette een keel op, terwijl hij driftig aan de spijlen rammelde. Taylor sliep merkwaardig genoeg door al het kabaal heen.


  Oké, geen probleem. Iedere volwassene moest in zijn eentje twee kinderen aankunnen.


  Gezien het feit dat Cody alleen maar kwaad was omdat hij er niet uitkon en Annie oprecht verdriet leek te hebben, wijdde hij zich eerst aan het kleine meisje. ‘Wat is er dan toch, ukkepuk? Kom eens hier, jij.’


  Annie brabbelde wat, spuugde hem vervolgens onder en duwde haar snotneus tegen zijn shirt.


  Chas controleerde haar luier. ‘Ik neem het je niet kwalijk dat je zo over je toeren bent,’ zei hij sussend. ‘Ik zou het ook niet fijn vinden om met een natte broek rond te lopen.’


  Bij gebrek aan aandacht zette Cody zijn volume nog een standje hoger, terwijl hij hunkerend zijn armpjes omhoog stak om ook te worden opgetild.


  ‘Stil toch,’ maande Chas. ‘Vandaag even niet zeuren, joh. Lily is ziek, en ik wil om puur baatzuchtige redenen Evan en Claire niet vragen om te helpen. Je zult het vandaag met mij moeten doen. Ik wil indruk maken op een leuk meisje. Zoiets snap je toch wel, als mannen onder elkaar?’


  Gezien het feit dat Cody een bloedstollende kreet sloeg, maakte Chas argumenten bitter weinig indruk op hem. Integendeel, hij begon zo mogelijk zelfs harder te huilen dan eerst.


  ‘Hou je mond, anders wordt Taylor ook nog –’


  Voor hij haar naam had kunnen uitspreken, bewoog het meisje zich in haar bedje. Het duurde even, omdat ze nog niet aan wakker worden toe was geweest. En omdat ze voortijdig was gewekt door haar luidruchtige broer, was ze ontstemd. Chas zag haar gezichtje betrekken, haar mondje pruilen en hij wist dat ze zich zeker ook in het klaagkoor zou mengen.


  ’Zo gaan we het niet redden,’ zong Chas paniekerig. Hij had in razend tempo Annie verschoond en in de box gezet, maar twee tegen een was nog altijd een ongelijke strijd.


  Hij reikte naar Cody, die in zijn frustratie zijn grote broer met zijn vuistjes betrommelde. ‘Je hebt geluk dat ik niet met mannen vecht die kleiner zijn dan ik,’ mompelde Chas knorrig, en hij wijdde zich aan een tweede vieze luier.


  Intussen had ook Taylor zich aan haar bedje omhoog gehesen en schreeuwde de longen uit haar lijf.


  Annie tuurde uit de box naar haar zusje en besloot zich solidair te verklaren, zodat Chas werd omringd door een muur van geluid dat hem door merg en been ging.


  ‘Kappen, nu!’ riep hij boven de herrie uit, maar aangezien geen van de baby’s luisterde, besloot hij dat er niets anders opzat dan de bui te laten overwaaien. Hij troostte zich met de gedachte dat hij zich met de zieke Lily zou kunnen gaan bemoeien als de rust bij de drieling was weergekeerd. Met een beetje geluk zou ze alsnog inzien dat hij best wel te pruimen was.


  In twee keer bracht hij de kinderen naar de keuken, waar hij ze in hun kinderstoelen deponeerde en drie potjes eten in de magnetron zette. De drieling keek belangstellend toe, en Chas maakte van het zeldzaam rustige moment gebruik om een was in de machine te stoppen.


  Hij was nog maar halverwege toen er alweer protest uit de keuken klonk.


  Deze keer was Taylor de aanstookster, en Chas verwenste Cody stilletjes dat hij zijn zusje had wakker gekrijst.


  ‘Ik kom eraan!’ riep hij zo zachtjes als hij kon, om Lily niet wakker te maken. Haastig propte hij de rest van de babywas in de trommel voor hij zich naar de keuken begaf om Taylor te troosten.


  Boven klonk een deur, het teken dat Lily weliswaar ziek, maar niet doof was. Met een zucht schopte Chas de wasmand aan de kant. Hij zou zich daar wel mee bezig houden als de kinderen gekalmeerd waren. Zolang Lily maar niet naar beneden kwam, hij zou niet toestaan dat ze hem kwam helpen. Ze was ziek, ze hoorde in bed en ze moest niet denken dat hij het niet aankon. Stel je voor, daarmee zou zijn plannetje helemaal in het water vallen.


  Haastig verdeelde hij de potjes babyvoeding over drie bordjes. Cody gaf een goedkeurende gil bij de aanblik van voedsel, en Annie kirde welwillend, maar Taylor begon nu pas echt goed op dreef te komen en huilde hartverscheurend om een onbekend, maar zo te horen groot verdriet.


  Te midden van de herrie vroeg Chas zich af waarom Lily nog niet was opgedoken. Misschien was ze alleen even naar het toilet gegaan? Hij wist zeker dat hij haar deur open en dicht had horen gaan, en het leek hem onmogelijk dat ze de kinderen niet zou hebben gehoord.


  Gedachteloos lepelde hij het eten bij de kinderen naar binnen. Voor de bordjes leeg waren, zat er meer worteltjesprut op zijn shirt dan in hun maagjes. Ter compensatie gaf hij hun alledrie een koekje en trok de nog altijd mopperende Taylor uit de kinderstoel om haar te troosten toen de bel klonk.


  Ook dat nog.


  Met een sprintje begaf hij zich naar de voordeur, Taylor besnotterd op zijn arm en een verwilderde blik in zijn ogen.


  Op de stoep stond Mrs. Pawlowski, die hem afkeurend aankeek.


  ‘Goedemorgen Mr. Brewster,’ zei ze met een vriendelijkheid die haar koele blik niet deelde.


  ‘Mrs. Pawlowski, hadden we een afspraak?’ vroeg Chas, zich totaal onbewust van de weinig professionele en stressbestendige indruk die hij maakte.


  ‘We hadden een hoorzitting bij de rechter,’ antwoordde ze koel. ‘Twintig minuten geleden. De rechter heeft nog geprobeerd u te bellen.’


  ‘Verd –!’ Chas wenkte haar naar binnen. ‘Ik zal hem meteen terugbellen voor een prolongatie.’


  ‘Als u daarmee een nieuwe hoorzitting bedoelt, dan is dat geen probleem, volgens de rechter,’ zei de vrouw, die geen aanstalten maakte om binnen te komen, maar gebiologeerd leek door de worteltjespuree op Chas’ shirt en de nog nasniffende Taylor, die haar handjes afveegde aan het laatste schone stukje van zijn kraag.


  ‘Ik moet nu naar mijn werk,’ vervolgde ze, ‘maar misschien kunt u rechter Flenner nog even bellen. Hij was niet erg blij met de manier waarop u met zijn tijd omsprong.’


  ‘Zíjn tijd?’ Chas snoof minachtend.


  ‘Is er een probleem, Mr. Brewster?’ vroeg Mrs. Pawlowski voorzichtig.


  ‘Nee. Nee, alles is in orde,’ loog hij tussen zijn tanden door. ‘Ik zal de rechter bellen en mijn excuses maken. En ook mijn verontschuldiging aan u, het was niet mijn bedoeling om u voor niets naar de rechtbank te laten komen.’


  Haastig sloot hij de deur, parkeerde Taylor in de box in de woonkamer en liep naar de keuken om Cody en Annie te halen.


  Jammer genoeg was hij vergeten hun bordjes weg te halen. Annie droeg het hare als een hoedje op haar hoofd, en Cody had zijn snoet er ingelegd. Ze keken allebei nogal trots, maar Chas kon een geërgerde kreun niet onderdrukken. ‘Houdt het dan nooit eens op?’


  Van boven klonken nu ronduit alarmerende geluiden. Chas checkte of de kinderen veilig in hun stoeltjes zaten, holde met twee treden tegelijk naar boven en klopte bij Lily op de deur.


  ‘Lily?’


  Haar bed was leeg, en uit de badkamer klonken geluiden die duidden op hevig overgeven. Hij bedacht dat ze in haar ellende waarschijnlijk geen behoefte had aan pottenkijkers, maar toen ze allerakeligst kreunde, had hij zich niet meer in de hand en smeet de deur open.


  Ze lag languit op de vloer en maakte geen aanstalten om op te staan.


  ‘Grote god,’ riep hij geschrokken. ‘Lily, wat is er gebeurd?’


  Voorzichtig schoof hij een arm onder haar schouders om haar overeind te helpen, maar ze schudde hem af.


  ‘Niets aan de hand,’ zei ze met een glazige blik.


  ‘Je ligt niet voor niets op de vloer,’ wees hij haar terecht.


  ‘Daar is het lekker koel,’ vertrouwde ze hem toe.


  ‘Natuurlijk.’ Chas realiseerde zich dat ze gloeide van de koorts. ‘Je hoort in bed. Hebben we echt geen aspirine meer?’


  ‘Geef me maar even een nat washandje en ga terug naar de kinderen,’ zei Lily. ‘Je kunt ze geen moment alleen laten.’


  ‘Ik help je terug in bed,’ stelde hij voor, terwijl hij haastig een washandje onder de kraan hield.


  Lily kreunde en hield haar hand voor haar mond. ‘Ik denk dat ik beter hier kan blijven.’


  Chas fronste. ‘Ik laat je in deze toestand liever niet alleen.’


  Het geluid van vallend porselein in de keuken deed hen beiden opschrikken.


  ‘Ga alsjeblieft naar de kinderen,’ zei Lily bezorgd. ‘Straks bezeren ze zich nog.’


  Vol tegenzin ging Chas redden wat er te redden viel. Met een natte doek poetste hij elk kind wat hij tegenkwam schoon, ruimde de rommel op, stopte de was in de machine en zette Cody en Annie bij Taylor in de box.


  Toen Claire twintig minuten later binnenstapte, hadden de kinderen al hun speelgoed buiten de box gegooid, wat reden was voor nieuwe klaagzangen. Chas stond naast Lily bij het aanrecht en hield haar haar uit haar gezicht terwijl ze voor de zoveelste keer overgaf.


  ‘Ik weet niet waarom je hier bent, maar je bent zeer welkom,’ zei Chas over zijn schouder tegen zijn schoonzusje.


  Claire viste Annie uit de box en troostte het meisje met sussende woordjes en een teddybeertje dat ze van de grond had geraapt. ‘Mrs. Pawlowski belde me,’ zei ze, met een belangstellende blik op Chas’ oranje besmeurde peperdure overhemd. ‘Ik ben blij dat ze die moeite heeft genomen. Waarom heb jij zelf eigenlijk niet even gebeld?’


  ‘Geen tijd,’ legde Chas uit. ‘Ik dacht –’


  Lily onderbrak hem. ‘Hemel, wat ben ik blij jou te zien, Claire. De kinderen zijn door het dolle, het huis is een puinhoop, en ik ga dood.’


  Claire trok Lily’s kamerjas dicht en dirigeerde haar terug naar haar kamer. ‘Het klinkt alsof je griep hebt,’ zei ze grinnikend, terwijl ze samen de trap op liepen.


  ‘Ik heb zo’n hoofdpijn dat ik niet eens meer helder kan denken,’ vertrouwde Lily haar toe. ‘Kun je blijven?’


  ‘Geen probleem. Ik vraag of Evan hier ook naar toekomt, zodra hij klaar is op de houtmolen.’


  ‘Dat zou fijn zijn.’ Met een zucht vlijde Lily zich terug in bed en liet zich lekker instoppen door Claire.


  Beneden stond Chas zich te verbijten. Het leek erop dat Lily hem niet in staat achtte voor de drieling te zorgen, laat staan voor haar. Het idee dat ze hem zo laag inschatte, was onverdraaglijk. Kon hij haar dan nooit duidelijk maken dat hij niet de losbol was waar ze hem voor hield?


  


  Toen Lily twee dagen later wakker werd, voelde ze zich stukken beter en tegelijk intens schuldig. Niet alleen omdat ze haar plicht had verzaakt, maar omdat Chas ondanks de hulp van Claire en Evan het leeuwendeel van het werk op zich had genomen en in de tussentijd ook nog kans had gezien haar in de watten te leggen.


  Gegeneerd sloot ze haar ogen. Hij had haar haren vastgehouden terwijl ze overgaf. Hoe romantisch, maar niet heus. Als hij nu niet op haar afgeknapt was, wist ze het ook niet meer.


  Een halfuur later stapte ze frisgewassen en aangekleed de ruime woonkamer in en zag dat Chas niet alleen versterking had gekregen van Claire en Evan, maar dat ook Grant weer thuis was gekomen.


  ‘Hallo,’ zei ze een beetje verlegen.


  ‘Kijk eens wie er weer overeind staat!’ Grant sprong van de bank, met een stralende Cody op zijn arm, die zijn mollige armpjes naar haar uitstrekte. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Gezien het feit dat ze aangekleed is, vast een stuk beter,’ constateerde Claire.


  ‘Dat klopt,’ beaamde Lily. ‘Het spijt me dat ik een paar dagen niet heb kunnen helpen, ik zal mijn werk zo veel mogelijk inhalen.’


  Evan rolde demonstratief met zijn ogen. ‘Mens, ga zitten en doe het nog een dagje rustig aan. Je kunt er toch niets aan doen dat je ziek bent geworden door het genies en gespuug van de drieling? Probeer liever wat te eten. Je moet weer op krachten komen.’


  Lily voelde haar maag al opspelen bij het woord eten. ‘Nog even niet,’ zei ze. ‘Misschien later.’


  ‘Nou, de kinderen hebben trek in hun lunch, en ik lust ook wel wat,’ merkte Grant op. ‘Ga maar lekker zitten, ik maak wel wat.’


  ‘Ik help je even,’ bood Claire welwillend aan, en ze vertrok mee naar de keuken met Evan in haar kielzog, zodat Lily opeens alleen in de kamer was met Chas.


  Onmiddellijk voelde ze vlinders in haar buik en onbewust legde ze er een hand op, alsof ze haar reactie zo wilde verbergen.


  ‘Gaat het een beetje?’ vroeg Chas bezorgd. Het gebaar ontging hem niet, en hij dacht dat ze nog steeds misselijk was.


  Ze schraapte haar keel. ‘Ja hoor. Ik geneer me alleen een beetje.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Waarvoor in vredesnaam?’


  ‘Chas, ik was doodziek, en je hebt zo goed voor me gezorgd…’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Totdat Claire kwam.’


  ‘Ik wil alleen maar zeggen dat ik het ontzettend waardeer wat je voor me hebt gedaan.’


  Chas wachtte met zijn reactie tot hij haar verlegen blik eindelijk had weten te vangen. ‘Geen probleem, Lily,’ zei hij langzaam. ‘Ik vind je leuk. Mensen die elkaar leuk vinden, doen dit soort dingen voor elkaar, zonder een bedankje te verwachten.’


  Lily bloosde nog een nuance dieper. ‘Nou, iemands haar vasthouden terwijl ze bezig is haar maag om te keren gaat wel iets verder dan iemand leuk vinden. Dat is iets wat eigenlijk alleen familie blindelings doet en dan nog alleen omdat het erbij hoort. Ik bedoel, dat had je niet hoeven d-doen,’ hakkelde ze. ‘Niet dat ik het niet waardeer of zo…’


  Nieuwsgierig keek hij haar aan. ‘Denk jij soms dat we je niet als een van ons beschouwen?’


  Onzeker ontweek ze zijn blik, en dat was antwoord genoeg voor hem. Opeens grinnikte hij. ‘Wat ben je toch een rare,’ merkte hij zachtjes op, en hij streek een blonde lok uit haar gezicht. ‘Ik heb geen idee wat we moeten doen om je van onze goede bedoelingen te overtuigen, maar je hoort echt bij ons, hoor. Naar mijn mening in ieder geval wel.’ En met die woorden boog hij zijn hoofd naar het hare en kuste haar.


  De kus hield lang genoeg aan om Chas een verlangen te laten voelen dat zich tot zijn tenen uitstrekte, maar hij wist dat hij de boel niet moest overhaasten. Eerst was hij bezorgd om haar geweest, toen boos, daarna weer bezorgd, maar te koppig om haar op te zoeken, omdat ze hem in zijn ogen had beledigd. Nu ze weer beter was, en er meer gêne dan gebrek aan vertrouwen in de opmerking had gezeten die hem zo intens dwars zat, was hij zo diep dankbaar dat hij genoegen nam met wat ze hem gunde.


  En dat was niet mis, want de kus was zoet en zacht en zalig tegelijk. Hij gebruikte zijn tong, zijn tanden en zijn lippen in de strijd om haar van zijn goede bedoelingen te overtuigen. Hij wilde alles wel doen om haar te laten toegeven dat ze dezelfde hitte door zich voelde tintelen als hij ervoer.


  Toen ze hem terugkuste, liet hij voortvarend zijn handen over haar rug glijden, alleen maar omdat het zo heerlijk was om dat te kunnen doen zonder zich af te vragen of ze onder zijn aanraking ineen zou krimpen.


  Aarzelend bewogen haar handen zich over zijn armen omhoog tot ze om zijn nek lagen en ze hem net zo stevig vasthield als hij haar.


  Voorzover Chas het zich toestond om uitgelaten te zijn, werd hij overweldigd door een alles omvattend geluksgevoel dat eraan grensde.


  Spijtig genoeg werd het intieme moment onderbroken door Grant, die nadrukkelijk zijn keel schraapte.


  Lily bevroor, en Chas kneep zijn ogen stijf dicht.


  ‘Claire vroeg of ik even wilde peilen of je misschien toch al trek had,’ zei Grant stijfjes, terwijl in zijn stem aan alle kanten teleurstelling doorklonk. ‘Gezien het feit dat je uitgehongerd lijkt, zou ik willen voorstellen dat we nu meteen naar de keuken gaan.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Blijft er vannacht iemand in het pension slapen?’ vroeg Chas aan Abby. Hij stond een beetje zenuwachtig voor de eettafel van zijn ene voet op de andere te wippen, zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek.


  Abby knipperde even en keek op van de krant die ze aan het lezen was. ‘Wat zeg je?’


  ‘Of er dit weekeinde iemand in het pension blijft slapen.’


  ‘Nee.’ Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes toen ze hem indringend aankeek. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik dringend behoefte heb aan wat privacy.’


  Abby grinnikte. ‘Worden de kinderen je wat te veel?’


  Het was niet ver bezijden de waarheid, dus knikte Chas. ‘De kinderen, Claire, Evan en Grant.’ Hij keek van de weeromstuit een beetje kwaad. ‘Vooral Grant. Ik zweer het je Abby, ik wil gewoon vierentwintig uur alleen zijn.’


  ‘Alleen zijn?’ Abby keek hem vragend aan. ‘Tyler en ik wonen in dat huis. Wat wil je dat wij gaan doen als jij vierentwintig uur voor jezelf krijgt?’


  Gefrustreerd keek hij haar aan. ‘Heb je nergens een familielid dat je kunt gaan opzoeken?’


  Abby dacht even na. ‘Mijn broer heeft ons al een paar keer gevraagd om naar zijn huis in New York te komen. Ik zou dat kunnen doen, maar…’


  ‘Maar wat?’ vroeg Chas gespannen. Hij voelde dat zijn redding nabij was.


  ‘Maar ik moet dit weekend werken.’


  ‘En is er dan niemand die je kan vervangen?’ vroeg hij half wanhopig.


  ‘Ik denk het wel, maar ik heb het geld nodig.’


  Hij graaide in zijn portefeuille. ‘Hier heb je honderd dollar. In ruil daarvoor is het pension vierentwintig uur lang van mij. En hier heb je nog eens honderd dollar om de stad uit te gaan.’


  Ze keek naar het geld en daarna naar hem. ‘Je maakt een grapje?’


  ‘Nee. Zoals ik al zei, ben ik wanhopig.’


  ‘Nou, jouw wanhoop is mijn geluk,’ zei ze terwijl ze het geld uit zijn handen griste. ‘Een weekendje weg kan ik goed gebruiken. Voor tweehonderd dollar is het pension dit weekeinde van jou. Je kunt koken, televisie kijken en blijven slapen als je wilt. Het enige wat ik van je verlang, is dat je de vaat doet. Ik wil niet thuiskomen in een bende.’


  ‘Afgesproken,’ zei hij en greep in een opwelling haar hand. Hij trok haar halverwege de tafel en plantte een dikke kus op haar wang. ‘Je bent geweldig.’


  Abby grinnikte. ‘Nee, ik ben gewoon te arm om me trots te kunnen veroorloven. En ik heb het weekendje weg gewoon nodig. Tyler trouwens ook.’


  ‘Dank je wel,’ zei Chas, en hij liep naar buiten, de koude herfstdag tegemoet.


  Donkere wolken pakten zich boven hem samen, en het leek wel alsof het met de minuut kouder werd. Het kon hem niet schelen. Hij had het hele pension voor zichzelf. Het enige wat hij nu nog moest doen, was uitzoeken hoe hij Lily daarnaar toe kon krijgen.


  


  ‘Wát denkt ze?’


  ‘Ze denkt dat je misschien wat bent vergeten in het pension toen je er bent blijven slapen.’ Chas zei het zo nonchalant mogelijk, maar zijn hart ging als een gek tekeer. Het was eeuwen geleden dat hij had gelogen, maar eigenlijk vond hij het geen echte leugen. Het kon best zo zijn dat Lily echt iets was vergeten in het pension. En Abby had het gewoon nog niet gevonden.


  ‘Maar wat dan? Ik mis niets.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Weet ik veel, een of ander ding.’


  ‘Ik bel haar wel,’ zei Lily ongeduldig terwijl ze naar de telefoon liep.


  Meteen liep Chas achter haar aan. ‘Nee, ze is nu druk bezig in het restaurant. Trouwens,’ zei hij terwijl hij stilletjes grinnikte om zijn eigen vindingrijkheid, ‘ze zei dat ze het leuk zou vinden als je langs zou komen vanavond.’


  ‘Goh, wat aardig.’


  ‘Heel aardig,’ beaamde hij uitgestreken. ‘Ik denk dat jij het ook heel leuk zult vinden.’


  


  Die avond draaiden ze de parkeerplaats van het pension op. Lily merkte dat Chas, nadat hij de sleutels uit het contact had gehaald, zijn sleutelbos grondig inspecteerde en er een specifieke sleutel uit haalde. Ze zei niets, maar raakte toch wel een beetje achterdochtig toen hij de sleutel in het slot van de voordeur stak en de deur voor haar openzwaaide.


  ‘Dank je,’ zei ze, nog steeds een beetje wantrouwend, omdat ze niet kon begrijpen waarom Chas een sleutel van Abby’s huis zou hebben.


  Binnen viel haar meteen de geur van rozen op. ‘Moet je kijken, Abby heeft zo te zien een grote bewonderaar,’ zei ze terwijl ze van de hal naar de vroegere woonkamer keek die gevuld was met rozen in de meest uiteenlopende kleuren en soorten.


  ‘Deze rozen zijn niet voor Abby,’ zei Chas droogjes terwijl hij haar van achteren benaderde en haar jas in één zachte soepele beweging van haar schouders trok.


  Ze had het gevoel stevig in de nesten te zitten. ‘O nee?’


  ‘Nee, ze zijn voor jou.’


  ‘Voor mij?’ Haar hart klopte in haar keel. Wat was hier de bedoeling van? In haar buik brak de zwerm vlinders weer los, het was niet niets om van een man als Chas honderden rozen te krijgen. De manier waarop hij haar uit haar jas had geholpen, liet niets te raden over.


  Ze besloot het zeker voor het onzekere te nemen en tijd te rekken. ‘Maar ik logeer hier helemaal niet meer,’ zei ze bedachtzaam. ‘Wie zou me nu hier rozen sturen?’


  ‘Ik,’ zei hij simpelweg. ‘Ik heb de kamer vol met rozen gezet omdat ik wist dat ik je vanavond hier mee naar toe zou nemen. Ik wilde dat je je bijzonder zou voelen. Dat je weet dat ik je bijzonder vind.’


  Uit zijn woorden spraken daadkracht en zelfvertrouwen. Hij had de diepe stem van een man die gewend was zijn zin te krijgen. Lily wist niet of ze zich gevleid of juist beledigd moest voelen.


  Ze besloot om even te doen alsof er niks aan de hand was, uit te zoeken wat ze het beste kon doen én hoe ze zichzelf weer onder controle kon krijgen.


  ‘Maar hoe zit het nou met mijn ding?’ vroeg ze schaapachtig.


  ‘Welk ding?’


  ‘Het ding dat ik hier was vergeten.’ Ze wilde zich niet naar hem omdraaien en naar hem kijken, want ze wist niet of ze daar wel klaar voor was.


  ‘Eigenlijk heb je helemaal niets vergeten,’ biechtte Chas op. ‘Ik heb dat verhaal verzonnen. Ik heb het pension afgehuurd zodat we privacy kunnen hebben. Ik wilde gewoon wat tijd voor ons: geen kinderen, geen telefoon en geen Grant.’ De naam van zijn broer sprak hij nadrukkelijk uit, om er geen misverstanden over te laten bestaan wat hij vond van diens belangstelling voor Lily. ‘Ik heb zelfs Abby niet het hele verhaal verteld.’


  ‘O,’ was het enige wat Lily eruit kon krijgen. Ze voelde de paniek in zich groeien. Ze was alleen in een vreemd huis met een man die ze amper zes weken kende en die niet alleen een hele kamer had volgestouwd met prachtige rozen, maar het ook nog eens zo geregeld had dat ze uren aan één stuk alleen zouden zijn.


  Gezien de hartstocht waarmee hij haar gisteren had gekust, de manier waarop zij zijn kus had beantwoord en de groeiende gevoelens die ze voor elkaar hadden, had ze echter wel een klein vermoeden waarom ze hier was.


  Hij wilde met haar naar bed.


  Haar ledematen leken te bevriezen. Haar hersenen ook. De vreemde tinteling veranderde in een huivering van ongewilde opwinding. Als haar lichaam het voor het zeggen had, zou ze geen moment aarzelen en hem tegemoet treden met alles wat ze voor hem voelde. Als echter haar gezonde verstand de beslissing moest nemen, zou ze dat niet doen. Zodra haar emoties de overhand zouden krijgen, zou ze geen idee hebben over hoe de nacht zou aflopen, en dat boezemde haar angst in. Dat gevoel kende ze van Everett met zijn duizend leugens en valse beloften. Dat wilde ze niet nogmaals doormaken.


  Nog steeds bewegingloos, keek ze naar de veelkleurige rozen. Twintig vazen. Twintig kleuren. Sommige schakeringen waren zo minimaal, dat ze goed moest kijken om te beseffen dat ze verschillend waren. En zij wist dat hij voorzichtig, precies en opzettelijk had gehandeld. Hij twijfelde niet, hij wist wat hij wilde. En hij was gewend het te krijgen.


  Ze kreeg een waas voor haar ogen. Ook al realiseerde ze zich dat nog nooit iemand zoiets liefs voor haar had gedaan, tegelijkertijd wist ze dat het een geniepige en goedkope mannentruc was om een vrouw te overweldigen met romantiek. Hij rekende erop dat zij zo ontroerd zou zijn door zijn gebaar, dat ze als was in zijn handen zou zijn. Het vervelende van de hele zaak was dat ze ook nog eens wist dat hij gelijk had.


  ‘Kom mee,’ zei hij, ‘ons diner zou inmiddels klaar moeten zijn.’


  Vastberaden nam hij haar hand en troonde haar mee door de zwakverlichte hal van het donkere, statige herenhuis.


  Lily huiverde. Abby had haar ooit verteld dat als het haardvuur in het huis werd aangemaakt, de tochtige, zwaarmoedige sfeer plaatsmaakte voor romantiek en warmte.


  In de kilte van de vroege avond zonder het haardvuur kon Lily zich daar weinig bij voorstellen. Ze hoorde de wind om het huis heen loeien en ze kon een rilling niet onderdrukken.


  Ze kende zichzelf echter goed genoeg om te weten dat als Chas haar iets lekkers zou voorschotelen, haar vervolgens langzaam dronken zou voeren met wijn en haar dan voor het knapperend haardvuur het hof zou maken, haar goede voornemens om zich nooit meer door een man te laten misleiden tot een ver verleden zou behoren.


  In de keuken haalde hij triomfantelijk een schotel met gestoofd rundvlees, aardappeltjes en worteltjes uit de oven.


  Ze schoot in de lach. ‘Een eenpansgerecht,’ zei ze half opgelucht dat hij niet met erotische liflafjes en oesters op de proppen kwam en keek toe hoe hij de schotel voorzichtig op het aanrecht zette.


  Terwijl hij bezig was met het eten, viel het haar op hoe zenuwachtig hij was. Goed beschouwd net zo zenuwachtig als zij. Deze keer was het gevoel dat haar zo raakte echter niet angst, verwarring of zelfs opwinding. Het was een warme en zachte emotie, die neigde naar begrip en inlevingsvermogen. Niet alleen had hij de kamer gevuld met rozen en een maaltijd voor haar bereid, hij zat ook in spanning over haar reactie. Of was misschien nerveus om alleen met haar te zijn, wie zou het zeggen?


  Weer voelde ze haar hart een sprongetje maken en kreeg ze een overweldigende drang om hem te omhelzen en nooit meer los te laten. Als het alleen allemaal maar niet zo ingewikkeld was.


  Terwijl hij de schotel in zijn met ovenhandschoenen bedekte handen droeg, dirigeerde hij haar naar de eetkamer. Daar had hij een romantisch tafeltje voor twee gedekt, compleet met het mooiste porselein en kristal, twee lange witte kaarsen en in het midden een prachtige, lange witte roos.


  Lily dacht dat Chas het licht niet aandeed omdat hij zijn handen vol had, maar toen hij de ovenschotel op tafel had gezet, viste hij meteen een doosje lucifers uit zijn broekzak om de kaarsen aan te steken. Hierdoor kreeg de kamer een intieme gele gloed die ervoor zorgde dat ze elkaar konden zien, maar die de rest van de kamer enigszins donker hield.


  ‘Neem plaats,’ zei hij plechtig terwijl hij galant haar stoel naar achteren trok.


  Lily onderdrukte een rilling. Zacht kaarslicht, een maaltijd die ze niet zelf had hoeven klaar te maken, geen kinderen, geen zorgen – het leek allemaal te mooi om waar te zijn.


  ‘Chas, dit is echt heel lief van je.’ Ze ging zitten en moest even slikken toen ze heel licht zijn handen over haar schouders voelde strelen. Zo moest een prinses of een bruid zich voelen, die door haar geliefde werd verwend. Het leek wel alsof ze de enige twee mensen op aarde waren.


  Toen ze de regen tegen de ramen hoorde kletteren, werd ze eraan herinnerd dat er buiten ook nog zoiets als een echte wereld was, én aan het feit dat het best wel zo zou kunnen zijn dat hij haar hier alleen mee naar toe had genomen om haar in zijn bed te krijgen.


  Haar overpeinzingen werden verstoord toen Chas de opscheplepel op de grond liet vallen. De lepel maakte een kletterend geluid op het parket, dat de toch al broze sfeer om zeep hielp.


  Chas vloekte kernachtig.


  Lily glimlachte opgelucht. Hij was zenuwachtig. Net zo zenuwachtig als zij was. Om de een of andere rare reden stelde haar dat gerust.


  ‘Chas?’ vroeg ze aarzelend. Ze vond zijn bedoelingen lief en zijn nervositeit aandoenlijk, maar wilde toch duidelijk maken dat er geen sprake kon zijn van verleiden en wat daar meestal op volgde. ‘Chas, ik waardeer dit alles ten zeerste. Ik moest echt even weg bij de kinderen, en de rozen zijn adembenemend. Dank je wel.’


  Zonder het te willen, werden haar ogen vochtig. Ze pauzeerde even, nam een slokje water en glimlachte naar de man tegenover haar. Hij staarde haar doordringend aan. In zijn ogen zag ze hoop en witheet verlangen. In plaats van vreugde en liefde voelde ze haar hart verkillen. Het was te veel, hij wilde te veel. En om de verkeerde redenen.


  Met tranen in haar ogen zette ze haar glas neer. ‘Alsjeblieft, stop hiermee, Chas. Je bent me aan het opvrijen, en dat wil ik niet.’


  Verontwaardigd keek hij haar aan. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het niet nodig is,’ zei ze snel. ‘Everett deed dat ook nooit.’ Toen ze Everetts naam had uitgesproken, had ze daar meteen spijt van. De stille kamer werd nog stiller.


  Chas leunde achterover in zijn stoel, zijn gezicht was uitdrukkingsloos. ‘Dan is hij ernstig tekortgeschoten,’ zei hij tenslotte koel.


  Lily ademde diep in om haar hartkloppingen tot bedaren te brengen. ‘Het spijt me. Dit is niet het juiste moment om over Everett te praten.’


  Peinzend speelde Chas met zijn wijnglas. ‘Dat ben ik niet met je eens. Eigenlijk is dit het perfecte moment daarvoor. Het hangt maar tussen ons te broeien. Weet je dat je me nooit hebt verteld wat er precies is gebeurd?’


  ‘Omdat ik daar niet over wil praten,’ onderbrak ze hem kortaf.


  Chas zweeg, keek haar aan en wachtte tot hij haar blik ving. ‘Misschien zou je er juist wel over moeten praten.’


  Als hij echt van plan was om haar te verleiden, vond ze wel dat hij het op een totaal verkeerde manier aanpakte. Het laatste waar ze nu zin in had, was het meest pijnlijke moment in haar leven bespreken. ‘En wat zou ik moeten zeggen? Dat ik van hem hield, en dat hij me verlaten heeft?’


  ‘Maar je verhaal is op deze manier bij lange na niet compleet,’ merkte Chas nuchter op. ‘Er is meer, veel meer. Daar ben ik net zo goed benieuwd naar.’


  Lily zuchtte nog eens diep en bedacht toen twee dingen. Op de eerste plaats, dat áls ze het hem zou vertellen, dit zowel bij hem als bij haar de aandacht van zijn onverbloemde poging tot verleiding zou afleiden. En op de tweede plaats, dat als zij het hem zou vertellen, hij haar misschien niet meer in zijn bed zou wíllen. Ze zou dus altijd haar doel bereiken. Het doel dat het beste voor haar was, of ze het nu wel of niet wilde.


  Met tegenzin begon ze daarom aan haar verhaal. ‘Everett was een jaar ouder dan ik was.’


  ‘Wat deed hij dan nog op de universiteit?’


  ‘Postdoctoraal werk in de vorm van een andere vrouw.’


  Chas staarde haar aan. ‘Pardon?’


  ‘Everett zei dat hij zou afstuderen, maar dat gebeurde helemaal niet. Hij wilde op de universiteit blijven en zich niet settelen in ons kleine dorp dat hem naar zijn mening verstikte. Hij vond een baan in een andere stad, maar hij vertelde mij dat hij nog studeerde.’


  Ze hoorde zelf hoe bitter ze klonk. Nou ja, het was dan ook geen leuk verhaal. Naar genoeg om Chas mee af te schrikken, dacht ze bij zichzelf. ‘Dat was zijn manier om duidelijk te maken dat hij er nog niet klaar voor was om met mij samen te wonen. Niet dat ik dat doorhad, overigens. Hij wilde gewoon niet met me trouwen, maar wilde me ook niet kwijt. Hij was mijn grote liefde, ik was zijn scharrel voor erbij.’


  ‘En voor jou was het niet duidelijk dat er iets goed fout in jullie relatie zat?’


  ‘Nee, ik dacht dat hij gewoon op de universiteit zat. Ik vertrouwde hem.’


  Peinzend keek hij haar aan. ‘En omdat je vertrouwen is misbruikt, wil je geen nieuwe relatie beginnen.’


  Ze verraste zichzelf toen ze haar hoofd schudde. ‘Nee, zo zit ik helemaal niet in elkaar. Maar ik weet wel dat ik niet verleid wil worden. Geen geheimzinnigheid meer, geen raadsels, geen dubbelzinnige signalen die de waarheid moeten verhullen. Ik heb geen zin in al die ondoorzichtige spelletjes.’


  Ze herinnerde zich maar al te goed wat Abby en Claire haar hadden verteld over Chas. Dat hij verwend was en dat hij alleen in een vrouw geïnteresseerd was als hij haar niet kon krijgen.


  ‘Ik wil niet voor de gek worden gehouden,’ zei ze kordaat. ‘En ik wil zeker niet dat mensen tegen mij liegen. Als je niet open, eerlijk en oprecht tegen me kunt zijn, wil ik helemaal niets met je te maken hebben.’


  Hij pakte haar hand en bracht die naar zijn lippen. ‘Godzijdank,’ zei hij, en hij drukte een kus op haar handpalm.


  De kus voelde als elektriciteit, en ze trok haar hand snel terug alsof ze zich had gebrand. Deze man zou haar totaal murw maken van verlangen, als hij nog even doorging. Hij kon absoluut niet nog liever, attenter of aantrekkelijker worden dan hij al was. Als zijn stem nog een octaaf dieper zou klinken, zou ze waarschijnlijk gaan hyperventileren. Was hij daar soms op uit? Dan kon hij helemaal met haar doen wat hij wilde.


  ‘Zal ik je eens wat zeggen?’ vroeg hij haar fluisterend, zonder zijn ogen ook maar een seconde van haar af te wenden.


  Ze slikte. ‘Nou?’


  ‘Everett was getikt.’


  Er kon bij Lily een waterig glimlachje af. ‘Hij was niet zozeer dom of gek, hij was een verwarde man die niet kon kiezen tussen twee vrouwen. De ene die hij al jaren kende en die hij niet wilde verliezen – dat was ik. En de andere was een vrouw op wie hij verliefd werd toen hij begon te veranderen, toen hij volwassen werd en eigenlijk steeds meer van mij vervreemdde.’ Ze glimlachte ondanks haar trieste relaas. ‘Herinner je je dat ik vertelde dat hij me een zes pagina’s lange brief stuurde, en dat we elkaar nooit meer zouden zien omdat ik wist dat die brief het einde betekende?’


  Chas knikte argwanend.


  ‘Hij trouwde de andere vrouw en nam haar mee op mijn huwelijksreis. Daarom weet ik ook dat ik hem nooit meer zal zien.’


  Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Weet je Lily, hoe meer je over hem praat, hoe meer ik ervan overtuigd raak dat het een zegen is dat je hem uit je leven hebt verbannen.’


  Lily wreef over de voet van haar glas. ‘Ja, daar was ik zelf ook al achtergekomen.’


  ‘Goed, laten we dan eindelijk gaan eten voor mijn ovenschotel koud wordt,’ merkte hij nuchter op.


  Ze wist even niet hoe ze het had toen hij zo abrupt van gespreksonderwerp veranderde. Was hij werkelijk geïnteresseerd geweest of was het van zijn kant een zoethoudertje geweest? Hoe kon ze nu van haar diner genieten terwijl ze zoveel over Everett had gepraat? Hoe kon ze zich gelukkig voelen of relaxed zijn terwijl ze net het vernederendste moment van haar leven had besproken? Wat waren mannen toch ondoorgrondelijk!


  ‘Erwtjes?’


  ‘Huh?’ Lily keek op van het eten op haar bord waarmee ze had zitten spelen en ze zag dat Chas haar een schotel met erwtjes voorhield. Ze knipperde met haar ogen. ‘Nee, dank je.’


  ‘Ik wist niet zeker of je worteltjes lekker zou vinden, dus heb ik ook maar erwtjes gemaakt zodat je zeker genoeg groenten en vitaminen binnen zou krijgen.’


  ‘In de maaltijd?’ vroeg ze voor alle zekerheid, omdat ze dit soort huishoudelijke taal niet van hem gewend was.


  ‘Ja. Weet je, voor de drieling zorgen heeft echt mijn kijk op heel wat dingen in het leven veranderd. Mijn horizon verbreed, zogezegd. Vroeger at ik alleen maar buiten de deur. Ik dacht dat ik niet zonder kon. Maar hier is geen kant-en-klaar voedsel verkrijgbaar, en blijk ik het zowaar leuk te vinden om te koken.’ Hij pauzeerde even en grijnsde breed. ‘Gelukkig maar, want anders zou ik beslist verhongeren. Er zijn hier in de buurt niet zoveel afhaaladressen of restaurants.’


  Ze staarde hem aan en besloot dat beleefde conversatie voorlopig blijkbaar het hoogsthaalbare was. ‘Nee, die zijn er niet.’


  ‘Toen ik in Philly woonde, bereidde ik één maaltijd die genoeg calorieën telde om een hele dag door te komen. Ten eerste omdat ik geen geld had voor een fatsoenlijk diner en ten tweede omdat ik geen tijd had om te eten, laat staan om te koken.’


  ‘Was je advocatenopleiding dan zo moeilijk?’ vroeg Lily.


  ‘Niet moeilijker dan andere opleidingen, denk ik. Of je iets in je leven bereikt, hangt af van de inspanningen die je ervoor wilt leveren. Ik wilde echt een goede advocaat zijn en heb er dan ook de nodige tijd in gestopt en er de nodige offers voor geleverd.’


  ‘Ik wil ook ergens in investeren,’ zei Lily spontaan. ‘Ergens voor gaan en iemand worden.’


  Verrast keek hij haar aan. ‘Al enig idee hoe je dat gaat aanpakken?’ vroeg hij belangstellend. ‘En wat je wilt gaan doen?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik weet het nog niet. Het leek wel alsof heel mijn leven om Everett draaide en om het feit dat ik zijn vrouw zou worden. Nu heb ik eindelijk het idee dat mijn leven nog alle kanten uit kan. Daarom wil ik voorzichtig zijn bij het maken van mijn keuze.’


  ‘Wist je dat er tests zijn die je kunnen helpen om uit te zoeken wat je echt wilt gaan doen?’


  ‘Echt waar?’ Ze kon niet goed inschatten of hij het serieus meende of met haar zat te dollen.


  ‘Zeker,’ zei Chas in alle ernst. ‘Je neemt gewoon een stuk papier en deelt het in drie kolommen in. In de eerste kolom schrijf je op wat je leuk vindt om te doen. In de volgende schrijf je op wat je niet leuk vindt. En in de derde kolom schrijf je op waar je goed in bent. Dan ga je je kolommen wat beter bekijken en bepaal je welke combinaties van vaardigheden en dingen die je leuk vindt om te doen, bij welke job zouden passen.’


  ‘Ik houd van mensen,’ zei Lily nadenkend. ‘Maar contacten met vrouwen en kinderen gaan me het beste af. Mannen behandelen me niet eerlijk. Ik werk niet graag met hen samen.’ Ze stopte abrupt en kneep haar ogen dicht. ‘Sorry, dit is niet persoonlijk bedoeld.’


  ‘Dat weet ik wel,’ zei hij geduldig en prikte met zijn vork in een aardappel. ‘Wat vind je nou eens leuk om te doen?’


  ‘Huizen, woninginrichting, mensen vermaken, zaken goed organiseren…’ Ze zuchtte diep. ‘Geweldig, ik ben dus eigenlijk gewoon een huisvrouw.’


  ‘Of een makelaar.’


  Ze keek hem vluchtig aan. ‘Of een makelaar,’ herhaalde ze langzaam met een dromerige blik in haar ogen.


  ‘Je zou een geweldige makelaar zijn.’


  ‘Denk je dat echt?’ vroeg ze opgewonden.


  ‘Natuurlijk! Dat je geïnteresseerd bent in huizen en in decoratie, zit sowieso in je. Daarmee kun je mensen inspireren, een beeld scheppen van hoe hun nieuwe huis eruit zou kunnen zien, ze adviseren, etcetera. Het enige wat je nog zou moeten leren, is hoe de organisatie van de verkoop van een huis precies in zijn werk gaat. Juist dat deel is echter heel persoonlijk en intiem werk. Je hebt tenslotte te maken met allemaal privé-zaken als inkomen en voorkeuren. En wat dat mensen vermaken betreft, ik durf te wedden dat je fantastische kijkdagen zou organiseren.’


  Ze grijnsde. ‘Ik denk het ook,’ zei ze, maar haar lachje verdween snel. ‘Ik weet anders niet of ik veel aan zo’n opleiding zou hebben. Brewster County is niet meteen een florerende wereldstad.’


  ‘Nu nog niet,’ zei Chas tussen twee happen door. ‘Maar herinner je je nog dat Grant bezig is met een bod op die twee grote stukken grond?’


  Lily knikte.


  ‘Die zijn allebei bedoeld voor een winkelcentrum. Als alles goed gaat, is het de bedoeling dat Grant zijn bedrijf naar Brewster County verplaatst. Vergis je niet, hij doet er bescheiden over, maar hij is een grote in de bouwwereld. Hij heeft het in zijn hoofd gehaald om zijn partner Hunter over te halen ook weer terug te komen en hier een bedrijf te beginnen. Grant en hij zouden dan allebei hun tanden zetten in een bouwproject waarbij zo’n honderd huizen gebouwd moeten worden. Dat bouwen, dat is het probleem niet. Die huizen verkopen is een heel ander verhaal. Daar zouden ze een verkoper voor nodig hebben.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Heeft Brewster County honderd huizen nodig?’


  ‘Wel voor de mensen die in de winkelcentra gaan werken en in de andere winkels en bedrijven die door de centra zullen worden aangetrokken. En dan hebben we het nog niet over mensen die net zijn afgestudeerd en hier willen werken en wonen, en de mensen die ooit zijn weggetrokken en nu zullen terugkeren als er werk voor hen is. Werk en meer afleiding. Een bioscoop, restaurants, afhaaleten.’ Chas’ ogen lichtten even verlangend op, want zo dol was hij nu ook weer niet op koken. ‘Op die manier zou je dus je eigen bedrijf kunnen hebben.’


  Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Meen je dat nu echt?’


  ‘Zeker.’ Deze keer was het zijn beurt om haar aan te staren. ‘Je moet alleen wat doen aan dat beroerde zelfvertrouwen van je.’


  Lily moest giechelen om de droom die hij voor haar creëerde, zonder zelf ook maar een greintje onzekerheid te vertonen. Hij had het al helemaal uitgedokterd, in zijn visie was gewoon geen ruimte voor twijfel. ‘Mijn zelfvertrouwen is zo slecht nog niet,’ merkte ze op. ‘Ik ben alleen een beetje verbaasd.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over het feit dat ik klaar was om een leven te leiden dat niet bij me past. Ik bedoel, ik wilde huisvrouw zijn. En misschien word ik dat ook op een dag, maar op dit moment vind ik jouw verhaal veel beter klinken.’


  ‘En je gaat jezelf niet meer storten op dingen die slecht voor je zijn?’ vroeg hij terwijl hij haar hand nam.


  ‘Nee,’ zei ze, stelliger dan ze zich voelde. Plotseling kreeg ze het gevoel dat hij het niet meer over de makelaardij had.


  Hij bracht haar vingers naar zijn lippen. ‘Smaakt het eten je?’


  Meteen dwarrelden de vlinders weer in haar maag rond. ‘Ja, ik vind het heerlijk,’ zei ze, terwijl ze toch nog maar een paar happen door haar keel had kunnen krijgen.


  ‘En vind je het ook zo fijn dat het hier zo rustig is?’


  Ze knikte langzaam, op haar hoede voor zijn volgende zet.


  ‘Ik ben blij dat ik hier met jou ben.’


  ‘Ik ook,’ zei Lily oprecht. Ze realiseerde zich dat er net iets ongelooflijks was gebeurd. Ze hadden een geweldig, romantisch, seksueel geladen diner gehad terwijl er niets was gebeurd, behalve dan dat ze wat nader tot elkaar waren gekomen.


  Onwillekeurig voelde ze zich rustiger worden. ‘Ik ook,’ herhaalde ze en lachte ontwapenend naar hem.


  ‘Om eerlijk te zijn, heb ik het pension voor het hele weekend afgehuurd,’ zei hij op plagende toon. ‘Ik weet het, ik ben een onverbeterlijke optimist. Ik zal je wel niet kunnen overhalen om al die tijd te blijven?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk niet dat dat erg verstandig zou zijn.’


  ‘Voel je je aangetrokken tot me?’ viste hij hoopvol.


  Lily besloot eerlijk te zijn. ‘Ik heb me altijd tot je aangetrokken gevoeld.’


  Zijn glimlach groeide tot een tevreden grijns. ‘Ik wist het niet zeker. Je bent niet bepaald een open boek.’


  Omdat ze het idee had in een onschuldige situatie te zitten, en omdat Chas haar min of meer te verstaan had gegeven dat hij haar wensen voor vanavond zou respecteren, zag Lily er geen gevaar in om eerlijk tegen hem te zijn. ‘Ik vind je ongelooflijk aantrekkelijk. Je bent lief, sexy en charmant. Niet alleen vanavond, en niet vanwege dit diner, maar elke dag, welke dag dan ook.’


  Chas voelde zich de koning te rijk. ‘Echt waar?’


  ‘Ja, maar nu wil ik deze discussie graag afsluiten,’ zei ze haastig, om zijn groeiende geestdrift af te remmen. ‘Het wordt tijd dat we de vaat gaan doen en naar huis gaan. Het is niet helemaal eerlijk om Grant alleen te laten met de kinderen.’


  Lily kon nog net haar hand van Chas’ lippen wegtrekken voor hij ze weer kuste. Het was raar en onvoorspelbaar: nu ze weer gewoon tegen elkaar deden, betekenden de kleine subtiele gebaren veel meer dan de grote trucs die hij uit de kast had gehaald om haar te versieren.


  Gedecideerd duwde ze haar stoel naar achteren om op te staan, maar hij stond meteen achter haar en trok haar stoel weg voordat ze helemaal recht stond.


  Ze lachte. ‘Dank je.’


  ‘Graag gedaan.’ Toen kuste hij haar. Alhoewel het geen lange, lome, langzame kus was, was het ook zeker geen vluchtige. Hij duwde zijn mond net zo lang op de hare tot haar gedachten erdoor in de war raakten, en ze bijna haar armen om zijn nek sloeg.


  Toen trok hij zich terug. Even voelde ze zich verward, maar ze herstelde zichzelf al snel omdat ze vond dat die verwarring zwakte betekende. Niet dat ze er niet van hield. Integendeel, ze hield er te veel van. Zo veel dat ze alles vergat, behalve de zachtheid van zijn lippen en de smaak van zijn mond als hij haar kuste. En dat was niet goed. Ze moest haar verstand erbij houden.


  Ze wierp een blik op de tafel. ‘Jij wast af, ik droog.’


  ‘Oké,’ stemde hij toe en trok haar dichter naar zich toe.


  Zijn open mond viel zo licht als een veertje op de hare, maar tegelijkertijd zo inhalig alsof hij jarenlang niet meer had gekust. Het miste zijn uitwerking niet. Hij stal haar gedachten en haar gezonde verstand daagde haar uit om te reageren op zijn verlokkingen. Zijn handen zwierven over haar rug, gingen naar beneden en weer terug naar boven. Ze waren net zo rusteloos, bezitterig en hongerig als zijn mond.


  Haar hoofd helde naar achteren, en haar wervel welfde tegen zijn ronddolende handpalmen. Ze voelde zich klein bij zijn lengte en kracht. Vrouwelijk bij zijn mannelijkheid. Zijn lippen speelden grenzeloos geduldig met de hare. Zijn handen behaagden haar. Ze zou zich moeiteloos door hem laten inpakken, als ze niet uitkeek.


  ‘Blijf vannacht bij me,’ fluisterde hij vol begeerte, met zijn lippen tegen de hare.


  Zijn woorden klonken diep en warm en sijpelden in haar als goede, volle wijn. Ze was zich bewust van zijn verlangen, en het hare voelde precies hetzelfde aan. Een dringende behoefte maakte zich van haar meester. Haar ledematen waren zwaar en zwak. Haar hersenen werkten niet meer goed, en vanbinnen voelde ze een hunkering die zo eenvoudig en puur was, dat het haar willoos maakte.


  Alles in haar leven, alles in haar wereld, verbleekte bij de gedachte dat ze zichzelf aan hem zou geven. Niet alleen omdat hij haar nodig had, maar ook omdat zij hem nodig had als man, als minnaar, als vriend. In principe kwam deze avond neer op één fundamentele waarheid. En dat was dat ze de man had gevonden met wie ze de rest van haar leven wilde delen. Haar knieën knikten bij het idee.


  ‘Ik zal het haardvuur aansteken. Ik zal je gelukkig maken,’ zei hij zachtjes terwijl hij zijn lippen langs haar hals liet glijden. ‘Ik heb nog nooit iemand zo graag willen plezieren als jou.’


  Het wollige gevoel in haar hersenen leek alleen maar groter te worden. Haar ledematen weigerden te bewegen. Warme, wonderbaarlijke tintelingen omhulden haar.


  ‘Zeg dat je zult blijven.’


  Nog nooit was iets dat zo ingewikkeld leek, zo eenvoudig. Ze wist dat ze hem niet kon weigeren. Lily wilde zich echter niet aan hem schenken in een roes, ze wilde zeker weten dat er allebei zeker van waren, dat ze het allebei wilden. Ze wilde zich ervan vergewissen dat ze een gelijkwaardige overeenkomst hadden. Geen trucs, geen schijnverleiding. Na Everett had ze zichzelf beloofd om nooit meer door een man voor de gek te worden gehouden, en dat zou ook nu niet gebeuren.


  ‘Chas,’ zei ze terwijl ze een beetje buiten adem raakte van opwinding toen zijn handen onder haar sweater verdwenen. Binnen in haar buik begon iets te smelten, naast haar weerstand tegen zijn liefkozingen.


  Manhaftig probeerde ze er haar hoofd bij te houden en probeerde het opnieuw. ‘Chas, ik zal…’ Voordat ze het woord ‘blijven’ uit kon spreken, flikkerden de lichten in de hal even op om daarna volledig te doven. Als er geen kaarsen op tafel hadden gestaan, zouden ze compleet in het donker hebben gestaan.


  ‘Heb jij op een of andere manier de lichten uitgedaan?’ vroeg ze hem zekerheidshalve toen ze de regen in een stortvloed tegen de ramen hoorde kletteren.


  ‘Welke lichten?’ vroeg hij, en hij knabbelde verder aan haar oorlelletje. ‘Ik heb niets met de lichten gedaan.’


  Opnieuw luisterde ze naar de regen. Een spervuur van harde, zware druppels kletterde op het glas achter haar. ‘Ben je vergeten dat er een storm op komst is?’


  ‘Het regent gewoon,’ antwoordde Chas, die helemaal geen zin had in een discussie over het weerbericht. Bovendien zaten weermannen er vaker naast dan dat ze hun voorspellingen goed hadden.


  ‘Dit is meer dan gewoon wat regen,’ hield ze vol en duwde zich van hem af om naar het raam te kunnen lopen. ‘Het is noodweer buiten,’ constateerde ze en raakte het glas van een van de vensters aan. Het voelde koud aan, en de regen leek meer op hagel. Ze draaide zich om en staarde hem aan. ‘Het ijzelt. En niet zo’n klein beetje ook. We zitten hier vast!’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Woedend nam Lily een kaars, beende met grote passen naar de receptie van het pension en rukte de hoorn van de telefoon.


  ‘Ik zweer het je, ik wist niet dat we een hagelstorm zouden krijgen,’ zei Chas terwijl hij haar volgde.


  ‘En je had zeker ook geen idee dat we hier vast zouden komen te zitten?’ siste Lily beschuldigend.


  Ze hield de hoorn van de telefoon aan haar oor en snoof misprijzend toen ze geen kiestoon hoorde.


  ‘Als de stroom is uitgevallen, zal de telefoon het ook wel niet meer doen,’ legde Chas haar uit. ‘En nee, ik wist echt niet dat we hier vast zouden komen te zitten.’


  Gefrustreerd haalde hij zijn vingers door zijn haar. ‘Het spijt me, Lily.’


  ‘Dat zal wel,’ zei ze weinig overtuigd. Met boze stappen liep ze terug naar de eetkamer en begon de vuile borden te verzamelen.


  Opnieuw volgde hij haar. ‘Je kunt hierom toch niet boos op me zijn?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘O nee?’ vroeg ze sarcastisch. ‘En waarom niet?’


  ‘Omdat het hooguit bewijst dat je nog steeds niemand vertrouwt. Vooral mij niet.’


  Ze dacht na over zijn woorden en hield zo abrupt halt dat hij bijna tegen haar aanbotste.


  Aangezien ze al boos genoeg was, leek het hem verstandig haar er maar niet aan te herinneren dat er geen licht in de keuken was. In de hoop dat ze bij zou draaien, had hij een kaars van tafel gepakt om haar bij te lichten.


  Lily was echter niet in een vergevingsgezinde bui. ‘Chas, je kunt het allemaal leuk vertellen, maar ik geloof je gewoon niet.’


  ‘Wat geloof je niet?’ vroeg hij geërgerd.


  ‘Dat stomme, slappe excuus dat je steeds aanhaalt, dat ik niemand vertrouw.’


  ‘Als je me zou vertrouwen, zou je nu niet zo kwaad op me zijn,’ verweerde hij zich.


  ‘Ik ben niet kwaad omdat ik je niet vertrouw, ik ben kwaad omdat je me erin geluisd hebt. Op een manier die te doorzichtig is voor iemand met jouw hersens, nu we het er toch over hebben. Je had dit pension niet hoeven afhuren op een avond dat het zou gaan ijzelen. Het enige wat je had hoeven doen, was me vragen of ik zin had om met je mee te gaan.’


  ‘Dat zal wel,’ merkte hij neerbuigend op. ‘Alsof je zomaar voor een nacht met me zou zijn meegekomen.’


  ‘Wie zegt dat ik dat niet gedaan zou hebben?’


  Ongelovig keek hij haar aan. ‘Zou je dat dan echt gedaan hebben?’


  Wanhopig stak ze haar handen omhoog. ‘Ik weet het niet. Misschien wel. Maar we zullen het nooit weten, omdat jij me niet de kans hebt gegeven een keuze te maken. Je doet je aardig en begripvol voor, maar in feite ben je geen haar beter dan al die andere mannen die alles naar hun hand willen zetten.’


  Toen ze voor een tweede keer van hem wegbeende, liet hij haar niet gaan. Het liefst wilde hij alles open en eerlijk met haar bespreken, maar ze weigerde lang genoeg stil te staan om naar hem te luisteren, wat hem witheet van woede maakte.


  Het was allemaal de schuld van die stomme Everett. Als die er niet was geweest, zouden ze nu ook niet staan te kibbelen. Hij raakte er steeds meer van overtuigd dat die kerel voor altijd tussen hen in zou blijven staan. ‘Ben je nu kwaad op mij, of ben je kwaad op je ex-vriend?’ slingerde hij haar in het gezicht.


  Bliksemsnel draaide ze zich naar hem om. ‘Wat verbeeld jij je wel niet? Dat jij helemaal het einde bent, en dat een stakker als ik geen twee mannen uit elkaar kan houden? Natuurlijk ben ik kwaad op jou!’


  ‘Volgens mij niet,’ zei Chas halsstarrig terwijl hij de borden en de kaars op het aanrecht zette. Hij nam een grote pan, deed er wat afwasmiddel in en liet er water bij lopen.


  ‘Technisch gezien ben je boos op mij, maar de waarheid is dat je nooit aan mijn goede bedoelingen zou hebben getwijfeld als Everett er niet voor had gezorgd dat je nooit meer iemand zou vertrouwen. Accepteer het nou eens, meisje, je bent nog steeds niet over hem heen.’


  Zijn superieure toon deed haar bloed koken. ‘Dat zou je wel willen, nietwaar? Lekker alles afschuiven op iemand die je niet kent en zelf helemaal geen verantwoordelijkheid nemen.’


  Chas dumpte niet al te zachtzinnig het porselein in het sop en stapte opzij om een theedoek te pakken. ‘En jij zou graag willen geloven dat het niet waar is.’


  Honend lachte ze hem uit. ‘Als je het per se weten wilt: ik ben net zo snel over hem heen gekomen als de snelheid waarmee ik dit bord afwas,’ zei ze, terwijl ze het bord schoonmaakte, uit het sop haalde en het triomfantelijk in de lucht hield. ‘En weet je waarom? Toen hij me alleen liet staan voor het altaar, was dat voor mij de druppel die de emmer deed overlopen. Hij heeft me een jaar lang aan mijn lot overgelaten, ik zag hem zelden. Hij belde één keer per week, en als ik geluk had kwam hij één keer per maand langs. Ik dacht dat mijn woede en zenuwen te maken hadden met de trouwerij, maar ik weet nu dat het gevoel verlaten te zijn me volledig had afgemat.’


  Chas stopte met afwassen. Dit was nieuwe en belangrijke informatie voor hem. ‘Heb je hem een jaar lang niet gezien?’


  Ze schudde kribbig haar hoofd, zonder zich te realiseren hoe belangrijk hetgeen ze hem net had verteld, was. ‘Elke maand kwam hij op bezoek, en hij was met de feestdagen thuis.’


  Verbaasd keek Chas hoe ze haar woede op de afwas koelde. Geen wonder dat hij het gevoel had dat het al lang geleden was dat ze eens in de watten was gelegd. Geen wonder dat hij haar eenzaamheid bijna kon voelen. En geen wonder dat hij de pijn van een gebroken hart nog niet bij haar had kunnen ontdekken. Die fase lag allang achter haar.


  Hij dwong zich rustig te blijven. ‘Dit verandert alles.’


  ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’ informeerde ze korzelig.


  ‘Je bent in een beroerdere staat dan ik dacht.’


  Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Als je me er nog één keer van beschuldigt dat ik nog steeds niet over Everett heen ben, krijg je een mep,’ beloofde ze. ‘Jij bent nota bene degene die steeds over hem begint.’


  Veiligheidshalve deed hij een stapje opzij. ‘De persoon op wie je echt verliefd bent, ben ik. En dat ben je al wekenlang. Je gaf het alleen niet toe omdat je dacht dat het onmogelijk was om vanuit de ene in de andere relatie te stappen. Maar weet je wat? Je had eigenlijk allang geen relatie meer met hem. Jullie waren al een jaar uit elkaar, jullie hadden alleen niet de moeite genomen om het elkaar te vertellen. En toen kwam je mij tegen, en het was meteen raak. Je werd halsoverkop verliefd op me.’


  ‘Nou, aan zelfvertrouwen ontbreekt het je niet,’ merkte ze droog op. ‘En wat een toeval, dat deze hele theorie naadloos in je eigen straatje past.’


  ‘Puur toeval,’ beweerde hij. ‘Leg je er maar bij neer, ik heb gelijk.’


  ‘Je hebt eerder een hersenverweking.’


  ‘Nee hoor,’ zei hij luchtig. ‘Ik heb het bij het rechte eind. Maar maak je niet ongerust, ik zal het rustig aan doen.’


  ‘Wat ben je toch nobel,’ constateerde ze geringschattend. ‘Nou Chas, dan moet je even goed opletten: jij zult helemaal niets doen. Je hebt het namelijk helemaal bij het verkeerde eind, want ik ben niet halsoverkop verliefd op je geworden, en het is ook niet zo dat ik me de hele dag nauwelijks kan bedwingen om je niet om de nek te vliegen. Je schat je charmes echt iets te hoog in.’


  Dat was een leugen, maar ze had geen zin om hem in al zijn onuitstaanbare zelfverzekerdheid gelijk te geven. Het leek haar wel de moeite waard nog even tegen de waarheid te vechten.


  Nu ze de situatie in het door hem geschetste perspectief kon zien, moest ze toegeven dat hij gelijk had. Dat ze Everett het afgelopen jaar nauwelijks had gezien, had niet alleen als resultaat dat ze bijna geen woede voelde, maar ook dat ze allang niet meer verliefd op hem was. Waarschijnlijk al maanden niet meer. En toen ze Chas Brewster tegen het lijf was gelopen, was ze wel degelijk klaar geweest voor een nieuwe relatie.


  Ze had tijd nodig om hierover na te denken. Veel tijd. Meer tijd dan de paar uurtjes die ze nog hadden voor ze naar bed zou gaan.


  Naar bed.


  Verdorie, nu het eindelijk tot haar was doorgedrongen dat ze alle recht en reden had om voor Chas Brewster te vallen, was met hem vrijen opeens een reële optie geworden.


  ‘Vind je het nog steeds erg dat we hier voor de hele nacht vastzitten?’ vroeg hij fijntjes.


  Zijn stem was kalm en zacht, zoals goede whisky, maar even zeker als de stem van de duivel die een mogelijke zondaar verleidt. Chas voelde dat hij aan het winnen was, en Lily voelde zich in de val gelokt. Alweer. Maar het was nog niet te laat.


  Ze keek hem recht in zijn ogen. ‘Ja,’ antwoordde ze vastberaden.


  ‘Ach, kom op,’ zei hij en liet zijn armen verslagen langs zijn lichaam zakken. ‘We krijgen voorlopig niet meer zo’n geweldige kans.’


  ‘Dat kan me niet schelen,’ zei ze ijzig, en ze overhandigde hem de ovenschaal om af te drogen. ‘Ik wil de eerste slaapkamer aan de rechterkant.’


  Verbijsterd keek hij haar aan. ‘Wat zeg je me nu?’


  ‘Ik wil de eerste slaapkamer aan de rechterkant,’ herhaalde ze geërgerd, omdat ze het niet prettig vond dat hij net deed alsof hij haar niet had verstaan. ‘Ik heb er al eens geslapen en weet waar alles staat.’


  ‘Lily, je kúnt helemaal niet in welke slaapkamer dan ook slapen,’ zei Chas al even geïrriteerd. ‘Er is geen elektriciteit en geen heet water op de kamers. Het is overal ijskoud. Dus moeten we vannacht in de woonkamer slapen.’ Hij pauzeerde en schoot in de lach. ‘Voor het haardvuur.’


  ‘Ja, natuurlijk!’ zei ze spottend. ‘Zie ik eruit alsof ik ze niet allemaal op een rijtje heb?’


  Chas gaf het zo snel niet op. ‘Nee, je ziet eruit als een vrouw die net lekker heeft gegeten en nu klaar is om in de woonkamer voor het haardvuur te gaan zitten en te genieten van alle bloemen die daar voor haar staan.’


  Ze wist niet goed wat ze moest doen. ‘Zul je nu eens ophouden met je gedram? Ik wil niet gedwongen worden door omstandigheden of door argumenten die alleen in jouw voordeel spreken en ik wil ook niet verleid worden. Ik wil mijn eigen keuzes maken. En ik weet heel zeker dat ik niet in de stemming ben om voor het haardvuur te gaan zitten.’


  Mokkend keek hij haar aan. ‘Ik ben alweer het slachtoffer van de fouten die Everett heeft gemaakt, is het niet?’


  ‘Als dat je een goed gevoel geeft over jezelf, moet je dat maar blijven geloven,’ antwoordde ze vermoeid. ‘Naar mijn mening is dat niet het geval. We spelen het spel nu alleen volgens mijn spelregels.’


  Hij pakte haar arm en draaide haar om zodat ze gedwongen was hem aan te kijken. ‘Oké, jij je zin. We volgen nu even jouw regels, maar alleen omdat ik wil bewijzen dat ik echt niet wist dat we hier vast zouden komen te zitten. Realiseer je wel dat we niet altijd hier zullen zijn, en dat de dingen niet altijd gebeuren zoals jij dat wilt. En besef dat deze relatie niet voor lang op een dood spoor zal zitten. Of ze groeit en bloeit tot iets goeds, óf ze gaat dood. Als je kiest voor dat laatste, zul je er, denk ik, spijt van krijgen. Als je het een kans geeft om te groeien, zullen we allebei snel genoeg weten welke richting we op gaan. Het is jouw keuze. Maar denk er goed en lang over na, want als je het als een nachtkaars wilt laten uitgaan, neem ík niet de schuld op me. En als je de gok wilt wagen, kun je er maar beter klaar voor zijn, want ik ben niet zoals de meeste mensen in je omgeving.’


  


  Hij liet haar in de slaapkamer slapen omdat ze dat per se wilde en ook wel een beetje omdat ze zo verschrikkelijk kwaad op hem was dat hij de kans reëel achtte dat ze hem inderdaad zou gaan meppen als hij nog één woord tegen haar waagde te zeggen.


  Terwijl hij het haardvuur opnieuw probeerde op te stoken in de steeds kouder wordende woonkamer, vloekte hij binnensmonds. Onhandig schopte hij zijn schoenen uit en kroop onder een warme quilt. Ze hadden hier knus samen kunnen zitten, maar mevrouw moest zo nodig koppig zijn. En toegegeven, hij had het er niet beter op gemaakt door zo hoog van de toren te blazen.


  Binnen een paar minuten begon de temperatuur alweer aardig op te lopen. Hij wist dat hij eigenlijk wakker moest blijven om regelmatig houtblokken op het vuur te gooien, maar hij deed niet veel moeite om tegen de slaap te vechten.


  Toen zijn oogleden te zwaar werden, en hij indommelde, vond hij dat prima. Waarom zou hij zich nog druk maken? Hij was kwaad. Teleurgesteld. En een beetje beschaamd. Hij had heel wat toeren uitgehaald om het Lily naar de zin te maken, om ervoor te zorgen dat ze zich speciaal voelde. Het enige wat hij bereikt had, was dat ze nog kwader was dan hij en zich op de koop toe in de val gelokt voelde. Als het een rechtszaak was, zou hij aandringen op seponeren.


  Hij gaapte en kroop nog verder onder de deken. Een schrale troost was dat hij het zoals alles in zijn leven groots had aangepakt en het dus ook groots had verpest.


  Boven had Lily in de ijskoude slaapkamer de ene na de andere deken op haar bed gelegd. Het was er zo koud dat ze voor de zekerheid haar trui, sokken en zelfs haar spijkerbroek aanhield toen ze onder de dekens kroop.


  Het laken was ijskoud en niet warm te krijgen. Zelfs door haar kleren heen voelde ze de kou. Ze rilde en rolde zichzelf op tot een bal. Niet denken aan de haard beneden, hield ze zich streng voor. Niet denken aan de warme armen van die geweldige man die niet eens leek te weten hoe hij respect moest spéllen. Ze zou wel gek zijn om zo in zijn armen te lopen.


  Lily probeerde aan een zonnige midzomerdag te denken en werd daar zowaar rustig van. Al snel werd ze wat warmer en viel ze uitgeput in slaap.


  


  Toen ze wakker schrok, leek het alsof ze pas een paar minuten had geslapen, al was er volgens haar horloge toch al een uur of wat verstreken.


  Ondanks de vele dekens en de kleren die ze nog aanhad, had de kilte van de kamer haar toch weer te pakken. Haar tanden klapperden van de kou, en haar neus was zo goed als bevroren. Toen ze de kaars naast haar bed aanstak om haar handen te warmen, zag ze haar adem als een wolkje uit haar mond komen.


  Het was tegen al haar principes om naar beneden te gaan, maar ze hield het door de kou gewoon niet meer uit in het klamme, kille bed. Binnensmonds vloekend rolde ze uit het ledikant, nam de dekens mee en slofte mismoedig naar beneden.


  Chas lag op de sofa in de woonkamer. Het haardvuur was bijna gedoofd, en het was er bijna net zo koud als boven.


  Kwaad trapte ze tegen zijn voet aan. ‘Hé, word eens wakker en schuif op, zodat ik er ook bij kan.’


  ‘Watte?’ vroeg hij slaapdronken zonder zijn ogen te openen.


  ‘Ik sterf van de kou in mijn kamer,’ beet ze hem toe. ‘Ik zal hier moeten slapen, maar ik ga niet op de grond liggen.’


  ‘Lily?’ vroeg Chas slaperig. Hij deed zijn ogen een klein beetje open.


  ‘Ik dacht dat jij had gezegd dat je de boel warm kon houden,’ zei ze beschuldigend terwijl ze nog eens tegen zijn voet aantrapte. ‘Mijnheer de grote redder die precies wist hoe we de nacht moesten doorbrengen! Je hebt het vuur laten uitgaan, en nu is het hier beneden net zo koud als boven. Ik kan net zo goed terug naar bed gaan.’


  Van die opmerking schrok hij meteen helemaal wakker. ‘Ik zal het vuur opnieuw aanmaken,’ bood hij haastig aan en liep meteen naar de stapel hout naast de haard.


  Lily liet zichzelf op de bank zakken en loerde boosaardig in zijn richting.


  Hij vuurde zijn onschuldigste lach op haar af. ‘In tien minuten zal het hier heerlijk warm zijn.’


  Huiverend liep hij terug naar de bank. ‘Schuif eens wat op,’ zei hij gebiedend en plofte naast haar toen ze hem onwelwillend wat ruimte gunde en nadrukkelijk in haar eigen hoek kroop.


  ‘Je zou het warmer hebben als je jouw dekens zou laten voor wat ze zijn en onder die van mij komt liggen,’ merkte hij op.


  Ze rolde met haar ogen. ‘Hoe kóm je erop? Heb je nu werkelijk zo’n bord voor je kop dat je na alles wat er de afgelopen avond is gebeurd nog steeds denkt dat er een hete nacht voor je inzit?’


  ‘Nou, heet zal het niet worden,’ zei Chas met een bedenkelijke blik op de thermometer. Hij was een beetje gekwetst dat ze dacht dat hij er alleen op uit was om haar uit de kleren te krijgen. Gezien de temperatuur konden ze daar maar beter helemaal van afzien, bedacht hij niet zonder spijt.


  ‘Ik blijf zitten waar ik zit,’ kondigde ze met een dreigende blik aan.


  ‘Kom op, Lily,’ zei hij redelijk. ‘Gebruik je verstand. Je bent nu nijdig op me, maar we hebben al vastgesteld dat we elkaar graag mogen en we hebben het nu allebei ijskoud. We zouden niet alleen moeten profiteren van elkaars warmte, maar ook van de vele uren dat we hier alleen zullen zijn. Privacy die we nooit meer samen zullen hebben,’ voegde hij er eerlijkheidshalve aan toe.


  Rillend overdacht ze zijn voorstel, moest toegeven dat hij gelijk had en kroop onder zijn plaid, nadat ze haar dekens daar nog eens over heen had gespreid.


  Hij trok haar meteen tegen zijn harde en mannelijke borstkas aan.


  De warmte die ze steeds sterker voelde, had weinig te maken met lichaamswarmte en alles met seksuele energie.


  Lily durfde niet te bewegen uit angst verkeerde signalen af te geven. Haar hoofd legde ze kuis tegen zijn schouder, ze sloot haar ogen en stond zich toe even te genieten van zijn warme, sterke lijf.


  Tevreden leunde Chas met zijn kin op haar kruin. ‘Het spijt me echt heel erg.’


  De oprechtheid in zijn stem bracht haar nog verder in verwarring. Misschien was het toch allemaal geen boze opzet geweest. Als ze heel eerlijk was, zou ze dat niet eens achter hem hebben gezocht, hij was altijd zo recht door zee. Ze had zich in haar achterdocht vooral laten leiden door wat anderen haar hadden ingefluisterd, en dat was niet fair. Zo zou ze zelf ook niet willen worden behandeld.


  Het zou haar goed uitkomen als hij geen gelijk had over het feit dat ze verliefd op hem was, maar ze wist wel dat ze daar niet onderuit kon. Wat ze voor hem voelde, zat diepgeworteld in haar en liet niets te raden over.


  ‘Ik weet dat het je spijt,’ fluisterde ze. De opmerking boezemde haar angst in. Ze wist dat haar toekomst breekbaar en ongrijpbaar was, en Chas was nu eenmaal een onvoorspelbare man. Met geen mogelijkheid kon ze echt beoordelen wat hij dacht, wat hij voelde, en ze wilde niet haar leven lang onzeker zijn.


  ‘Weet je dat ik van je hou?’


  Zijn fluisterende vraag raakte haar recht in haar hart, omdat ze zijn bekentenis allerminst had verwacht. Ze beet op haar lip om de vloedgolf van emoties die door haar lichaam raasde enigszins een halt toe te roepen. Konden dromen dan toch waarheid worden?


  Hij hield van haar. Ze liet de woorden en de betekenis ervan in haar geest en lichaam binnendringen. In haar hart wist ze dat het tijd was om het verleden en de fouten die ze had gemaakt, te laten varen. ‘Ik hou ook van jou,’ zei ze toen, en ze had het gevoel zonder vangnet in de diepte te zijn gesprongen.


  Hij verschoof zijn handen. Heel licht wreef hij van haar schouderbladen naar haar taille en toen weer terug.


  Ze voelde hem slikken. ‘Echt waar?’ vroeg hij stilletjes, met een stem die schor was van emotie.


  ‘Je beweerde nota bene dat je dat wist,’ zei ze verwijtend, maar tegelijk te bang om te bewegen, te ademen of naar hem te kijken.


  ‘Ik had goed gegokt,’ gaf hij toe, en toen hoorde ze tot haar opluchting de lach in zijn stem.


  Haar stijve schouders ontspanden zich een beetje. ‘Ik kon totaal geen hoogte van je krijgen.’


  Hij duwde haar even van zich af zodat hij haar aan kon kijken. ‘Je maakt een grapje, nietwaar?’


  Verlegen schudde ze haar hoofd. ‘In de eerste plaats was je erg humeurig –’


  ‘Pure zelfbescherming. Ik wilde niet dat je me op mijn hart zou trappen,’ corrigeerde hij haar snel.


  ‘Ten tweede heb ik al ooit de signalen van een man verkeerd geïnterpreteerd en dat wilde ik niet nog een keer meemaken,’ vervolgde Lily, die zich niet zo snel van de wijs liet brengen. ‘En ten derde heb ik gehoord dat je nogal verwend bent. Dat je een man bent die niet graag afgewezen wordt en graag jaagt op dingen die hij niet kan krijgen.’


  ‘Ik denk dat ik binnenkort een lang gesprek zal hebben met Abby en Claire,’ voorspelde hij somber.


  Hoewel hij haar aanstaarde alsof het hem helemaal niks kon schelen wat iemand over hem had gezegd, wilde Lily toch het naadje van de kous weten. ‘Is dat zo? Blijf je achter dingen aanzitten die je niet kunt krijgen?’ vroeg ze hem fluisterend.


  ‘Altijd,’ gaf hij toe, en hij drukte zijn lippen veelzeggend op de hare.


  Ademloos probeerde ze zijn warme en open mond te ontwijken. ‘Ik meen het serieus.’


  ‘Ik ook,’ zei hij beledigd. ‘Iedereen schijnt te denken dat ik jou niet kan hebben, of dat ik jou niet mag hebben.’


  ‘En nu ga je dus net zo lang achter me aan zitten totdat je mij hebt,’ zei ze zonder haar teleurstelling te verbergen.


  Hij bedekte haar mond weer met de zijne en kuste haar lang en hongerig. Toen hij zijn zoen even onderbrak, was Lily zo opgewonden en verbijsterd dat ze hem alleen maar kon aanstaren.


  ‘Ik was zelf nog het meest sceptisch,’ gaf hij toe. ‘Ik had al drie missers met vrouwen gemaakt, weet je nog wel? Ik wilde niet voor de vierde keer de fout ingaan.’ Zijn vinger streelde langs haar hals. ‘Ik had mezelf wijsgemaakt dat ik jou niet kon hebben en dat ik bij je weg moest blijven. Jij hebt me van het tegendeel weten te overtuigen.’


  Zijn ogen stonden opeens ernstig. ‘Ik vertrouw je, Lily. Meer dan ik ooit iemand in mijn leven heb vertrouwd… en ik wil jou, meer dan ik ooit iemand in mijn leven heb gewild.’


  Ze was geraakt door zijn bekentenis. Dat hij zich kwetsbaar en eerlijk op durfde te stellen, vertelde haar meer over zijn ware gevoelens dan zijn mooie woorden en gaven haar de moed om zijn gezicht in haar handen te nemen. ‘En ik wil jou meer dan ik ooit iemand in mijn leven gewild heb,’ zei ze zachtjes. ‘Ik vertrouw je, wat je ook mag denken.’


  Terwijl haar handen nog steeds zijn gezicht omvatten, dirigeerde ze zijn mond naar de hare. De deken gleed van hun schouders af en belandde half op de grond. Ze merkten het geen van beiden. Het haardvuur had de kamer weer aangenaam verwarmd, maar ook dat ging geheel aan hen voorbij. Allebei genoten ze intens van het moment, totdat Chas haar iets hoorde fluisteren over voor altijd en eeuwig, wat hij meteen vertaalde in plannen voor een huwelijk.


  De blijdschap die hij had gevoeld, maakte terstond plaats voor paniek, en hij duwde haar van zich af. ‘Wat zei je net?’ vroeg hij voor de zekerheid, terwijl het klamme zweet hem uitbrak.


  ‘Ik vroeg je hoe je van plan was je familie te informeren over het feit dat we gaan trouwen.’


  Als hij niet zo overmand was geweest door angst, afkeer en ongeloof, zou hij zijn woorden waarschijnlijk beter hebben gekozen. Omdat hij echter in zijn geheugen weer de gevoelens van uitzichtloosheid, nutteloosheid en mislukking voelde die bij zijn eerdere huwelijken hadden gehoord, zei hij plompverloren: ‘Maar ik wil helemaal niet met je trouwen.’


  De verslagen blik op haar gezicht verbaasde hem, en hij keek nog eens goed naar haar. ‘Lily, ik kan niet geloven dat uitgerekend jij nog ooit zou overwegen om opnieuw te trouwen, na wat je hebt meegemaakt.’


  Verward en kwaad haalde hij zijn hand door zijn haar en wreef in zijn nek. ‘Lily, liefje, het huwelijk heeft ons allebei niks opgeleverd. Ik dacht dat je wel zou weten dat ik me daar nooit nog een keer aan zou wagen. Ik zal eeuwig van je houden. Ik zal eeuwig voor je zorgen. En ik zal je onderhouden als dat nodig is. Ik zal van jou zijn. Altijd. Tot het einde. Maar ik zal met niemand trouwen. Zelfs niet met jou.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Ik stop even bij de koffieshop om een bak koffie te halen.’


  Lily staarde met nietsziende ogen voor zich uit. ‘Je doet maar.’


  ‘Wil je ook koffie?’


  ‘Nee.’


  Het enige wat ze wilde, was de klok terugdraaien. Ze had de kille ochtend zien aanbreken met het gevoel totaal afgewezen te zijn, door twee verschillende mannen, in hetzelfde jaar. Bijna in dezelfde maand. En waarom? Omdat ze te goed van vertrouwen was en een zachtmoedig hart had, die beide niets bijdroegen aan haar zelfbescherming.


  Ze kon niet begrijpen hoe iemand kon zeggen dat hij van je hield, maar niet met je wilde trouwen. Het was bij Everett het geval geweest, Chas was niet anders. Ze droeg waarschijnlijk een vloek mee.


  Het verschil met haar vorige relatiedrama was dat het ditmaal veel meer pijn deed. Ze hield meer van Chas dan dat ze ooit voor mogelijk had gehouden. Daarnaast werkte ze samen met hem en had ze haar baan nodig. Om het nog ingewikkelder te maken, was er ook nog de drieling waar ze stapel op was, en had ze voor het eerst van haar leven vriendinnen aan Abby en Claire.


  Gewoon weggaan zou het simpelste zijn, maar ze wilde niet weg. Ze had eindelijk een stuk leven voor zichzelf te pakken, ergens anders weer helemaal opnieuw te moeten beginnen, was meer dan ze kon verdragen. Blijven zou betekenen dat ze dag en nacht samen zou moeten zijn met de man die haar hart had gebroken. Hoe ze het ook draaide of keerde, het bracht oneindig verdriet mee.


  ‘Doe mij toch ook maar een koffie,’ zei ze moedeloos. Het zou de aankomst in Brewster Mansion in ieder geval nog even uitstellen.


  Voorzichtig schuifelden ze over de spekgladde stoep naar binnen. Het bloed trok weg uit Chas’ gezicht toen hij Abby achter de toonbank zag staan. ‘Wat doe jij hier?’ wilde hij weten.


  ‘Ik werk hier,’ zei ze uitgestreken.


  ‘Maar je zou toch de stad uitgaan?’


  ‘Heb ik ook gedaan, maar na twee uur rijden werden we zo’n beetje van de weg geblazen. Tyler en ik hebben bij Fred en zijn vrouw overnacht.’ Ze gaf een knikje in de richting van de kok.


  Lily kon wel door de grond gaan. Niet alleen had Chas om haar voor zich alleen te krijgen Abby uit haar huis gepraat, de omstandigheden hadden haar ook nog eens gedwongen anderen tot last te zijn.


  ‘Het s-spijt me,’ zei ze, haperend van ellende.


  Abby trok vragend haar wenkbrauwen op. ‘Geeft niets, alles is goed afgelopen.’


  ‘Dat zou ik niet willen zeggen,’ mompelde Chas. ‘Twee koffie om mee te nemen, graag.’


  Nieuwsgierig keek Abby van Chas naar Lily en zag de laatste bijna ineenkrimpen van gêne. Ze boog zich naar haar toe. ‘Gaat het een beetje?’


  ‘Niets aan de hand,’ loog Lily, die het liefst ter plekke door de aarde verzwolgen was.


  Toen de koffie klaar stond, wist ze niet hoe snel ze weer naar de auto moest komen. Nu de zon elke minuut aan kracht won, smolten de bevroren plekken op de stoep en straat vanzelf weg.


  Voor ze bij de auto was, hield Chas haar echter tegen met de papieren beker koffie. ‘Hoor eens,’ zei hij ongeduldig. ‘Als je met een kwaaie kop thuiskomt, gaat het niet lukken.’


  ‘Wat niet?’ vroeg ze koeltjes, omdat ze geen zin had om hem zelfs maar een centimeter tegemoet te komen. ‘Zie je dan niet in dat het al mislukt is? Omdat Abby bij Fred en zijn vrouw heeft moeten slapen, zal heel Brewster County in geen tijd weten hoe wij de nacht hebben doorgebracht.’


  ‘Gunst, heel even dacht ik dat je misschien overstuur was omdat we een relatie die we allebei zien zitten maar niet van de grond krijgen,’ merkte Chas sarcastisch op. ‘Maar nu begrijp ik dat je je alleen zorgen maakt over je reputatie. Sorry hoor. Het spijt me ontzettend dat vanmiddag iedereen zal weten dat het gisteren ijzelde en dat we alleen in het pension waren, omdat de vrouw van Fred haar mond niet kan houden.’


  Lily probeerde Chas nog het zwijgen op te leggen, maar het was al te laat. Achter hem was Arnie Garrett opgedoken, die met een tevreden grijns het laatste gedeelte van Chas’ tirade had opgevangen.


  ‘En wat wil jij nou weer?’ bulderde Chas, die Lily’s ontzette blik gevolgd had.


  Arnie glimlachte. ‘Op dit moment helemaal niets. Nu ik weet dat je het met de kinderjuf doet, ziet mijn dag er opeens een stuk beter uit. Het beste, Counseler. Ik daag je voor de rechter.’


  


  Evan had geen oog voor de bedrukte blikken waarmee Chas en Lily binnenstapten. ‘Zijn jullie daar weer? Ik dacht al dat jullie waren gestrand in de storm. We hebben hier inmiddels goed nieuws: er heeft iemand telefonisch gereageerd op de advertentie, en Grant heeft ruim twee uur met haar gepraat. Het ziet ernaar uit dat we in Mrs. Romani de perfecte huishoudster hebben gevonden. Maandag komt ze officieel solliciteren.’


  Chas wisselde een blik met Lily. Hij wist wat er door haar heenging. ‘We hebben ook een nieuwtje, maar dat is minder leuk,’ zei hij langzaam. ‘We kwamen Arnie Garrett tegen. Die denkt dat we samen iets hebben, omdat we samen de nacht in de stad hebben moeten doorbrengen. Lily meent dat hij de voogdij zal aanvechten.’


  Evan fronste zorgelijk. ‘Kan hij dat doen? Kan hij je incompetent laten verklaren omdat hij denkt dat je een relatie hebt?’


  Chas haalde zijn schouders op. ‘Hij zal het eerder op immoreel gooien, omdat het een werkneemster betreft. En dat is dan weer te vertalen in een slechte invloed op de drieling.’ Hij wist niet waarom hij het Lily zo gemakkelijk maakte, maar het brak zijn hart.


  ‘Daarom kon het nieuws over de nieuwe huishoudster niet op een gunstiger moment komen,’ vervolgde Lily, met een snelle blik op Chas. Als hij de deur voor haar openhield, zou zij erdoorheen lopen, zoveel was haar wel duidelijk. ‘Gezien het feit dat Mr. Garrett denkt dat ik een slechte invloed heb op de drieling, kan ik maar beter meteen vertrekken, zodat zijn argumenten kant noch wal raken.’


  ‘Ben je nu helemaal mal?’ vroeg Claire geschrokken.


  Chas zag Lily ineenkrimpen en wilde haar eveneens tegenspreken, maar de woorden kwamen niet uit zijn mond. Niet omdat ze hem had gekwetst – wat wel het geval was – maar omdat ze allebei een ander doel voor ogen hadden.


  Hij had kunnen weten dat een vrouw als Lily zou willen trouwen, het hoorde bij hoe ze in het leven stond. Tenslotte was hij uitgerekend gevallen voor haar trouw, haar zorgzaamheid en haar begrip. Het was dom en zelfzuchtig geweest dat allemaal te willen, zonder haar de zekerheid van een huwelijk in het vooruitzicht te stellen. Hij had alleen maar aan zijn eigen geluk gedacht.


  Als ze dan zo nodig haar eigen keuzes wilde maken, zou hij er niet tussenspringen, besloot hij, en hij stopte zijn gebalde vuisten stevig in zijn zakken, zodat hij haar in een opwelling niet door elkaar zou rammelen en zou smeken om te blijven.


  ‘Ik denk dat ik beter kan gaan,’ zei Lily kleintjes. ‘Met een huishoudster erbij hebben jullie me eigenlijk niet meer nodig en om heel eerlijk te zijn, is één schandaal per jaar wel genoeg voor me. Ik heb geen zin nog een keer het mikpunt van spot en roddel te worden.’ Waardig liep ze naar boven om haar koffers te pakken.


  Chas wilde naar zijn kantoor stampen, maar Evan hield hem tegen. ‘Je hebt haar toch hopelijk niet echt bij een nieuw schandaal betrokken?’


  Woedend schudde Chas zijn broer van zich af. Ze gingen er altijd meteen vanuit dat het zijn schuld was, hij was tenslotte het zwarte schaap. ‘Er is niets gebeurd,’ snauwde hij gekrenkt.


  ‘Waarom is ze er dan zo zeker van dat haar aanwezigheid Garrett in de kaart speelt?’


  Vermoeid haalde Chas zijn schouders op. Hij wist hoe er in rechtszaken op emoties werd gespeeld. ‘Hij kan er gebruik van maken, en we kunnen er zeker van zijn dat hij dat ook zal doen. Ik heb de schijn tegen, en dat is vaak al genoeg.’ Moedeloos leunde hij tegen de deurpost, met het gevoel dat niets nog zin had in zijn leven.


  Claire keek ongerust naar boven, waar Lily hoorbaar aan het inpakken was. ‘Probeer je haar niet eens op andere gedachten te brengen?’


  ‘Nee.’ Chas draaide zich om en liep weg, zodat de anderen zijn tranen niet konden zien.


  


  Lily was zo goed als klaar met het pakken van haar koffertje toen er op de deur werd geklopt. ‘Wie is daar?’ vroeg ze, omdat ze geen zin had in de zoveelste confrontatie met Chas.


  ‘Grant. Ik ben ongewapend, afgezien van een klein meisje met donkere ogen dat je erg heeft gemist.’


  Lily sloot haar ogen. ‘Ik laat je niet binnen als je niet belooft dat je fair zult zijn.’


  Grant stapte toen maar zonder haar toestemming haar kamer in. ‘Hoor eens, als ik het eerlijk aanpak, verlies ik. Volgens mij heb ik ten minste één baby nodig, om mijn kansen een beetje te keren.’


  Taylor wipte ongeduldig op Grants arm en stak haar armpjes verlangend uit naar Lily, die haar liefdevol van hem overnam en haar wang tegen het donzige babyhoofdje legde. ‘Ik verander echt niet van gedachten.’


  ‘Dat weet ik ook wel, dus het enige wat ik kan doen, is vragen wat er gebeurd is, kijken of je een schouder nodig hebt om op uit te huilen en alles wat je me vertelt tegen je te gebruiken,’ zei hij voortvarend. ‘Desnoods vraag ik mijn broer om weer naar Philadelphia te verhuizen.’


  ‘Je moet Chas niet scheiden van de drieling,’ zei ze vermoeid. ‘Hij doet alles voor hen, en ze zijn dol op hem.’


  ‘Dat weet ik ook wel,’ zei Grant, die zorgelijk naar het koffertje op bed keek. ‘Vreemd, dat uitgerekend hij, die nooit enig gevoel voor verantwoordelijkheid heeft getoond en nooit verlangd heeft naar vastigheid, de stabiele factor in hun leven is geworden. Hij brengt meer tijd met de kinderen door dan Evan en ik samen.’


  ‘Chas heeft meer verantwoordelijkheidsgevoel dan wie ook,’ zei Lily verdedigend. ‘En hij verlangt absoluut naar stabiliteit, maar dan op zijn voorwaarden.’ Ze haalde diep adem, omdat het beeld dat ze van de man schetste, haar weer terugbracht bij de diepe liefde die ze voor hem voelde. ‘Hij is niet zo zelfzuchtig en egoïstisch als sommige mensen denken. Ik vind hem een aardige man, een goede vent met een groot hart. Hij mag misschien op het mijne hebben getrapt –’


  ‘Ik vermóórd hem,’ onderbrak Grant haar driftig.


  ‘Maar ik heb ook veel aan hem te danken,’ vervolgde Lily onverstoorbaar haar zin.’


  ‘Zoals?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Een dak boven mijn hoofd toen ik nergens anders meer heen kon. Weer een beetje vertrouwen in de mensen. Een idee wat ik met mijn leven wil doen.’ Met een weemoedige glimlach keek ze Grant aan. ‘Zonder hem zou ik nooit op de makelaardij zijn gekomen. Hij zei dat ik het in me had om huizen te kunnen verkopen. Stelde zelfs voor dat ik het eens met jou zou bespreken.’


  Grant was niet dom, voor hem vielen alle mogelijkheden meteen op zijn plaats. ‘Zou je in Brewster County willen blijven om me te helpen met de verkoop van het onroerend goed dat we gaan bouwen?’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik zou hier al willen blijven omdat ik een paar vrienden heb gemaakt. Misschien zou ik voor Abby in de koffieshop kunnen werken en met korting bij haar kunnen wonen, in de tijd dat ik mijn diploma haal. Ik zou haar natuurlijk later alles terugbetalen,’ voegde ze er haastig aan toe.


  ‘Zo zou je het kunnen aanpakken,’ merkte Grant nadenkend op. ‘Maar zou je dan ook gelukkig zijn?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ze eerlijk. ‘Ik weet niet eens meer hoe gelukkig zijn voelt. Ik dacht dat ik het had gevonden bij je broer.’ Ze glimlachte weemoedig. ‘Ik heb het beslist gevonden bij je broer. We hebben zoveel gemeen, we konden zo goed samenwerken, we hebben allebei het een en ander meegemaakt – dat voelde als groot geluk.’


  Grant knikte stil.


  ‘Nu is het echter vervlogen. Hoeveel ik ook van hem houd en hoezeer ik er ook van overtuigd ben dat we het samen heel goed zouden kunnen hebben, het is er niet meer, en ik streef er ook niet meer naar. Vrienden maken en iets voor mezelf opbouwen heeft op dit moment meer prioriteit in mijn leven, denk ik.’


  


  Even later merkte ze dat beneden de sfeer om te snijden was. Evan, Claire en Grant wierpen om de beurt beschuldigende blikken op Chas.


  ‘Ga je nu al weg?’ vroeg Claire geschrokken, met een blik op Lily’s jas.


  ‘Het is prettiger voor Mrs. Romani om hier te beginnen zonder mij over de vloer,’ legde Lily uit, terwijl ze hen amper aan durfde te kijken. ‘Het is weekeinde, jullie redden het ook wel zonder mijn hulp.’


  ‘Je kamer blijft voorlopig vrij voor jou,’ zei Grant rustig, maar hij werd onderbroken door Chas.


  ‘Je kamer blijft vrij voor jou, maar we zullen je geen strobreed in de weg leggen,’ zei hij. ‘Je hebt hierover nagedacht, je bent sterk en slim – je zult jezelf wel redden.’


  Grant zag eruit alsof hij hem dadelijk een blauw oog ging slaan, Evan wierp hem een woedende blik toe, en Claire keek zelfs ronduit haatdragend naar haar zwager.


  Chas trok zich niets van de golf van afkeuring aan. ‘Ik wil dat je weet dat je altijd op ons kunt rekenen als je iets nodig hebt.’


  ‘Dank je wel,’ zei ze quasi-opgewekt. ‘Dan ga ik er nu maar vandoor.’


  Claire sprong op. ‘Ik loop even met je mee.’


  ‘Ik loop even met haar mee,’ zei Grant, die Claire weer terug op haar stoel duwde.


  ‘Ik loop met haar mee,’ merkte Chas met nadruk op. ‘Dit is tussen Lily en mij, jullie blijven allemaal zitten waar je zit.’


  Lily wist dat ze geen valse hoop moest krijgen. De manier waarop hij haar koffer in haar auto zette, liet niets te raden over en zijn manier van afscheid nemen, was het portier aan de bestuurderskant voor haar openhouden. ‘Ik wil nog één keer zeggen dat het me spijt,’ zei hij, een beetje hees.


  Ongelovig keek ze hem aan. ‘Je kunt nu wel ophouden met al je waardeloze verontschuldigingen. Ik ben geen liefdadigheidsgeval, hoor. Ik red me wel.’


  ‘Dat weet ik ook wel.’ Onhandig schuifelde hij heen en weer.


  ‘Nou ja, ik kom je nog wel eens opzoeken.’


  ‘Over mijn lijk,’ zei Lily, die driftig instapte. ‘Ik wil je nooit meer zien.’ Met een klap die even hard aankwam als haar woorden sloeg ze het portier achter zich dicht, om meteen het raampje naar beneden te draaien. ‘Vergeet niet Garrett te bellen,’ zei ze kortaf. ‘Hij heeft geen poot meer om op te staan nu ik weg ben.’ Ze gaf vol gas en reed snel weg, omdat ze hem haar tranen niet gunde.


  ‘Een geluk bij een ongeluk,’ merkte Chas effen op, terwijl hij haar auto wel met zijn blote handen had willen tegenhouden.


  Met een hol gevoel vanbinnen keek hij haar na tot ze uit het gezicht verdwenen was. Hij wist dat ze een verstandige keuze had gemaakt. Hij wist ook dat hij de grootste fout van zijn leven had gemaakt door haar niet tegen te houden.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Omdat hij snakte naar privacy, sloop Chas die avond naar de oude studeerkamer waar hij een fles whisky vond die nog van zijn vader was geweest. In stilte zijn wonden likken en zo dronken worden dat hij het verdriet niet meer zo zou voelen, was het enige wat hij wilde.


  ‘Heb je het druk?’


  Chas zag Grant in de deuropening staan en wenkte hem binnen. Grant zou zich toch niet laten tegenhouden. ‘Wil je ook een borrel?’


  ‘Nee, dank je, ik heb babydienst vanavond.’


  ‘Gaan Evan en Claire terug naar huis?’


  ‘Ja, ik heb ze min of meer weggestuurd. Ze zijn nota bene net getrouwd en brengen zowat al hun vrije tijd bij ons door, dat is niet goed.’


  De vanzelfsprekende manier waarop Grant de opmerking maakte, deed Chas realiseren dat zijn oudste broer misschien wel het meeste te lijden had gehad onder de komst van de drieling. Iedereen deed zijn best, maar hij was toch degene die altijd vooruit dacht, de grote knopen doorhakte en min of meer voor iedereen zorgde.


  Zoals hun vader ooit had gedaan.


  Onrustig stond Chas op en begon te ijsberen.


  Grant plofte neer in een oude leren fauteuil.


  ‘Zal ik de nachtdienst van je overnemen?’ bood Chas aan. Het ontging hem niet, hoe vermoeid zijn broer eruitzag.


  ‘Het is mijn beurt,’ zei Grant onverschillig.


  ‘Dan gooien we het schema om en maken we het mijn beurt,’ stelde Chas voor.


  ‘Probeer je je grote broer soms iets duidelijk te maken?’


  De genegenheid in Grants stem bracht bij Chas herinneringen aan vroeger terug, en hij had zin om een potje te grienen. ‘Misschien,’ wist hij er nog uit te krijgen.


  Grant keek de kamer rond. ‘Waar blijft de tijd? Het lijkt nog maar gisteren dat ik hier ruzie stond te maken met pa, omdat ik niet in de houtmolen wilde werken, maar mijn eigen leven wilde leiden.’


  Chas grinnikte. ‘Een paar jaar later stond ik met hem te bekvechten om dezelfde redenen.’


  ‘Hij gaf me een preek over familie, loyaliteit en je vrienden nooit in de steek laten.’


  ‘Mij ook,’ beaamde Chas weemoedig.


  ‘En hier zitten we dan, terwijl we precies doen wat hij vijftien jaar geleden zei.’ Grant wierp zijn broer een priemende blik toe. ‘We hadden net zo goed meteen kunnen doen wat hij zei.’


  Chas leunde tegen een verweerde kast. ‘Hoe anders zou mijn leven eruit hebben gezien als ik hier nooit weg was gegaan…’


  ‘Geen scheidingen, niet bijna failliet, geen gevangenis,’ somde Grant grinnikend op. ‘Ik zal nooit begrijpen wat je in die vrouwen van je zag.’ Hij keek Chas kalm aan. ‘Zoals ik ook nooit zal begrijpen waarom je Lily door je vingers hebt laten glippen.’


  ‘Kunnen we dat onderwerp niet even laten rusten?’ vroeg Chas hoopvol.


  Nonchalant haalde Grant zijn schouders op. ‘Over een week zal het je niet minder moeilijk vallen. Wat is er misgegaan? Ik dacht dat jullie elkaar wel zagen zitten.’


  ‘Ik heb het verknald,’ zei Chas sip. ‘Gisteravond leek het allemaal goed te komen, en toen heb ik het verknald. Het stomme is dat ik haar steeds heb doorgezaagd over vertrouwen, maar toen puntje bij paaltje kwam, was ik degene die niet genoeg vertrouwen in haar had.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben blut, ik ben voogd van een klein meisje en medeverantwoordelijk voor nog twee andere kinderen. Ik heb twee scheidingen en drie relaties achter de rug en ik durf de gok gewoon niet nog een keer te wagen, hoe gek ik ook op haar ben. Niet omdat ze er goed uitziet, maar omdat ze zo lief is en ze me lijkt te begrijpen. Maar ik kan het niet. Goed beschouwd heb ik haar niets te bieden.’


  ‘Hoor eens, je bent een Brewster,’ zei Grant, die op dat moment precies als hun vader klonk. ‘Tegenslagen zijn er om te overwinnen, en op een dag zul je alles zijn wat je wilt zijn. Wat op dit moment misschien zwaarder zou moeten meetellen dan je eigen onzekerheid, is dat Lily je wil zoals je nu bent. Het kan haar niet schelen dat je blut bent, dat je praktijk nog niet loopt en dat je met handen en voeten aan familieverplichtingen gebonden bent. Je verleden kan haar niet schelen, en ze is bereid je toekomst te delen.’ Hij wachtte net zo lang tot Chas een onderzoekende blik op hem wierp en keek hem toen recht aan. ‘Ben je echt bereid dat allemaal te laten schieten?’


  


  Pas om drie uur ’s nachts had Chas genoeg moed verzameld om actie te ondernemen. Hij reed naar het pension, sloop binnen met de sleutel die hij nog aan het onzalige weekeinde had overgehouden en liep op zijn tenen naar de eerste slaapkamer rechts, waar ze lag te slapen als een roos.


  Zonder na te denken over de consequenties, tilde hij haar uit bed. Ze kreunde even en nestelde zich toen tegen hem aan, tot ze zich realiseerde dat ze min of meer werd ontvoerd en het uitschreeuwde van schrik.


  ‘Stil toch!’ siste Chas geschrokken.


  Ze mepte hem. ‘Waar denk je dat je mee bezig bent, idioot?’


  ‘Ja, waar denk je dat je mee bezig bent?’ In de deuropening dook Abby op, gewapend met een honkbalknuppel. Uit de blik in haar ogen was op te maken dat ze er niet tegenop zou zien het wapen te gebruiken.


  ‘Ik moet met Lily praten,’ verweerde Chas zich onzeker.


  ‘Insluipen en haar kidnappen was de enige manier om dit voor elkaar te krijgen? Je hebt nog veel te leren over manieren, Chas Brewster.’


  ‘Zet me neer!’ beval Lily kwaad, terwijl ze zich uit zijn armen probeerde te wurmen.


  ‘Alleen als ik je even kan spreken.’


  Abby tilde de knuppel demonstratief op. ‘Wil je met hem praten of niet?’ vroeg ze aan Lily.


  ‘Goed dan,’ zei ze toegeeflijk, om niet nog een scène te veroorzaken. ‘Maar als ik jou was, zou ik je sleutel terug vragen.’


  Abby had geen verdere aanmoediging nodig om dreigend op Chas af te stappen en haar hand op te houden.


  Chas zette Lily neer, haalde de sleutel van zijn ring en legde die in haar handpalm.


  Na nogmaals waarschuwend met de knuppel op de grond te hebben getikt, verdween Abby weer naar haar eigen slaapkamer.


  ‘Je raakt nooit je reputatie van zwart schaap kwijt als je dit soort dingen blijft doen,’ zei Lily scherp.


  ‘Daarom wil ik dat je met mij mee naar huis gaat,’ zei hij snel. ‘Ik heb iemand nodig om me op het rechte pad te houden.’


  Ze realiseerde zich dat hij meteen ter zake kwam en deed wijselijk een stapje terug. Ze zou zich niet in de luren laten leggen door zijn aandoenlijke stunt. ‘Als dat het enige is wat je nodig hebt, kun je ook bij Grant terecht.’


  ‘Grant vindt je erg aardig,’ zei Chas bedachtzaam.


  ‘Dat weet ik.’


  Chas schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik bedoel dat hij je echt aardig vindt. Hij respecteert je.’


  Teleurgesteld keek Lily hem aan. ‘Ben je daarom hier naartoe gekomen, om me dat te vertellen?’


  ‘Ja, eigenlijk wel,’ gaf Chas toe.


  Lily voelde haar laatste restje hoop wegebben. ‘Nou, ik dacht toch werkelijk dat ik er meer moeite voor zou moeten doen om van je af te komen. Dat je ten minste iets zou doen wat me misschien nog aan het twijfelen zou brengen, maar als je hier alleen maar bent vanwege Grant, dan kun je je verdere moeite besparen.’


  Hij knikte ten teken dat hij haar begreep, maar gaf het nog niet op. ‘Toch ben ik hier vanwege Grant, en ik ga niet net doen alsof dat niet zo is.’


  Bezorgd keek ze hem aan. ‘Voel je je wel lekker?’


  ‘Ik heb me nog nooit zo lekker gevoeld.’


  Als ze niet zo nieuwsgierig was geweest, zou ze hem het huis hebben uitgegooid, In plaats daarvan sloeg ze haar armen over elkaar en wachtte.


  Hij leek zijn gedachten te verzamelen en keek haar toen aan, met niets dan warmte in zijn blik. ‘Ik hou van je.’


  Ze knikte. ‘Dat weet ik.’


  ‘En ik wil met je trouwen.’


  ‘Als ik jou was, zou ik goed op mijn woorden passen,’ raadde ze hem aan. ‘Als ik je serieus neem, zou je wel eens met je derde wettige echtgenote opgescheept kunnen worden, en ik heb de indruk dat je daar niet om zit te springen.’


  ‘Luister nou toch eens even. Ik wil echt met je trouwen. Grant heeft me laten inzien dat er echt een groot verschil is tussen wat ik voor jou voel en wat ik voor mijn ex-vrouwen voelde. In jou zie ik mijn toekomst.’


  ‘Mooi zo,’ zei Lily kalm. ‘Ik kan een hoop hebben, maar je lijkt me op het randje van hysterisch. Slaap er nog maar eens een nachtje over, morgen in klaarhelder daglicht kom je waarschijnlijk weer tot een andere conclusie. Als je het niet erg vindt, wacht ik het moment niet af dat je me dan weer afwijst.’


  ‘Dat is het ’m nu net,’ zei Chas, nog altijd met een grijns van oor tot oor. ‘Ik verander niet meer van gedachten. Ik hou echt van je. Van alles wat je bent, van alles wat je doet. Mijn vorige relaties waren nooit compleet, er leek altijd iets te ontbreken. Bij jou heb ik dat gevoel niet. Jij bent alles voor me.’


  Hij klonk alsof hij de woorden voor de eerste keer zei, en voor Lily was het alsof het de eerste keer was dat ze de woorden hoorde, ook al had Everett ze honderd keer tegen haar gezegd. Het was net alsof er ergens een deur zachtjes dichtging terwijl er elders een deur werd opengezet.


  Ze beantwoordde zijn kus in verwondering, alsof het de eerste keer was dat ze zijn lippen op de hare voelde.


  ‘Ik kan niet zonder je,’ hoorde ze zichzelf zeggen, en ze moest lachen om het uitgelaten gevoel van opluchting dat zich van haar meester maakte.


  ‘Ik weet niet wat hier net is gebeurd,’ zei Chas, die zijn handen liefdevol om haar gezicht had gelegd, ‘maar ik geloof dat we elkaar net min of meer eeuwige trouw hebben beloofd.’


  Ze keek naar hem op. ‘Dat geloof ik ook.’ En pas toen ze zijn lichaam onder haar handen voelde ontspannen, realiseerde ze zich dat Chas tot op het laatste moment in spanning had gezeten over haar reactie.


  ‘Gelukkig maar.’ Stralend keek hij haar aan. ‘Dan hebben we dat alvast achter de rug. Pak je spullen, dan gaan we naar huis.’


  Hoewel Lily zeker wist dat het goed zat tussen hen, en dat hun relatie uiteindelijk wel tot een gelukkig huwelijk zou leiden, had ze toch geen behoefte om alsnog te hard van stapel te lopen. Misschien kwam het door de statige omgeving van Abby’s oude huis, misschien was ze toch ouderwetser dan ze had ingeschat, maar het leek opeens heel belangrijk dat ze zouden wachten, voor ze de laatste stap naar volledige intimiteit zouden maken.


  Ze haalde even diep adem. ‘Ik ga niet met je mee naar huis.’


  Chas’ hart miste een slag. ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Zoals ik het zeg. Als dit echt voor het leven is, doen een paar weken pauze er niet veel meer toe. Ik verlang net zo naar jou als jij naar mij, maar we hebben de laatste dagen in een achtbaan vol emoties gezeten, en ik wil liever even wachten tot wel allebei wat meer tot rust zijn gekomen.’


  Chas twijfelde of hij ooit rust zou voelen voor hij haar naakt in zijn armen had, maar hij wilde de breekbaarheid van het moment niet op de proef stellen.


  ‘Je wilt wachten?’ vroeg hij, voor alle zekerheid.


  Lily knikte. ‘Ja, ik denk dat dat goed is. Ik hou van je. Je bent het wel waard om even op te wachten.’


  Het duurde even tot bij Chas doordrong wat ze precies zei, maar toen brak ook bij hem een brede glimlach door. ‘Je hebt gelijk, we hebben nog een leven voor ons.’
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  4053 Wraak of hartstocht van Michelle Smart


  (3 machtige magnaten)


  Luis Casillas ziet maar één uitweg om een schandaal te voorkomen: de mooie Chloe moet met hem trouwen...


  


  4054 Duizend-en-een-dromen van Kim Lawrence


  Abby wordt door Zain Al Said gered van een bende woestijnrovers. En nu eist de sjeik dat ze zijn vrouw wordt…


  


  4055 Verleiding aan het Comomeer van Natalie Anderson


  Wanneer Gracie stiekem het landgoed betreedt van miljardair Rafael Vitale, weet ze dat ze met vuur speelt…


  


  4056 Onverwacht spannend van Pippa Roscoe


  (Race om de liefde)


  Tycoon Antonio Arcuri heeft snel een echtgenote nodig. Dus vraag hij zijn PA, Emma, tijdelijk zijn ring te dragen…


  


  4057 Opwindende erfenis van Lynne Graham


  Magnaat Alissandru Rossetti vindt dat híj recht heeft op de Siciliaanse villa die de schuchtere Isla heeft geërfd…


  


  4058 Eén nacht met de Italiaanse playboy van Bella Frances


  Tegen beter weten in moet Ruby het voorstel van Matteo Rossini tot een verstandshuwelijk wel aannemen…


  


  4059 Verslavende kussen van Cathy Williams


  Rose geniet volop van haar tijd met Arturo da Costa. Tot ze ontdekt waaróm hij haar heeft verleid…


  


  4060 Van kamermeisje tot koningin van Maya Blake


  (Koning van de woestijn)


  Als de aanstaande van sjeik Zufar spoorloos verdwijnt, bepaalt hij dat kamermeisje Niesha stand-in bruid moet zijn…


  


  


  Bouquet Extra 504


  Droom van een miljoen van Jennifer Lewis


  Gavin Spencer hoeft niet lang na te denken als Elliott Kincannon hem een miljoen biedt om met zijn dochter te trouwen. Met dat bedrag kan hij zijn eigen bedrijf starten! Bovendien is Bree bepaald niet onaantrekkelijk. Alles lijkt volgens plan te gaan, tot Bree de waarheid ontdekt - en vertrekt. Pas dan beseft hij dat ze veel meer in hem wakker heeft gemaakt dan verlangen alleen...


  


  Verleidelijk verraad van Leanne Banks


  Brock Maddox kan het niet geloven. Elle Linton, zijn secretaresse en minnares, heeft hem bedrogen, en nu liggen zijn bedrijfsgeheimen bij de concurrentie. Maar dat is niet het enige; ze blijkt ook nog zijn kind te verwachten! Omdat hij haar geen tel meer uit het oog wil verliezen, eist hij dat ze trouwen. Verrassend genoeg lijken ze daardoor juist dichter bij elkaar te komen. Tot er opnieuw waardevolle informatie wordt gelekt…


  


  


  Bouquet Extra 505


  Een beetje verliefd van Christie Ridgway


  Carlo Milano herinnert zich Lucy, het jongste zusje van zijn beste vriend, nog als een kauwgum kauwende puber. Dat beeld moet hij gauw bijstellen als ze tijdelijk op zijn kantoor komt werken. Ze is een mooie, slimme vrouw geworden met een heel sexy uitstraling. Wat hij niet weet, is dat ze de baan alleen heeft aangenomen om te kunnen uitzoeken of ze al over haar heimelijke verliefdheid op hem heen is...


  


  Ongrijpbare herinnering van Trish Wylie


  Abbey wil het huwelijksaanzoek van haar beste vriend, Paul, graag aannemen. Alleen... ze is al getrouwd! Acht jaar geleden trouwde ze met een man op wie ze dolverliefd was, maar die daarna spoorloos verdween. Gelukkig komt er een reactie op haar schriftelijke verzoek om echtscheiding. Daaruit blijkt echter dat Ethan als gevolg van een zwaar auto-ongeluk niet meer wist dat hij getrouwd is. En nu vraagt hij aan haar of ze de gaten in zijn geheugen kan vullen...


  


  


  Bouquet Extra 506


  Een vrolijke bende van Susan Meier


  Het voorstel van Evan Brewster doet het hart van Claire sneller kloppen. De knappe zakenman is immers al jaren haar geheime crush. Voordat hij de zorg kreeg voor een babydrieling had hij totaal geen belangstelling voor haar. En nu wil hij dat ze zomaar bij hem intrekt, om mee te helpen met de kleintjes! Prima, maar dan wel op háár voorwaarden! Ontbijt op bed, bijvoorbeeld...


  


  Lastig maar lief van Susan Meier


  Wanneer Lily Andersen in de steek wordt gelaten voor het altaar, weet ze niet hoe snel ze haar woonplaats moet verlaten. Ver van huis vindt ze een baan als kinderjuf. Drie baby’s en een alleenstaande, sexy baas vormen haar nieuwe werkomgeving. De kindjes zijn gewoon om op te vreten, en Chas is echt de knapste man die ze ooit heeft ontmoet. En... wie zegt dat zaken en privé gescheiden moeten blijven?


  


  


  Bouquet Favorieten 609


  Betoverd door begeerte van Trish Morey


  Briar houdt haar kersverse echtgenoot op een afstand...


  Het zakenhuwelijk met Diablo Barrentes was immers niet haar eigen keus. Maar zodra de sexy tycoon haar aanraakt, vervliegen haar voornemens, en het verlangen naar hun vurige liefdesspel drijft haar steeds weer in zijn armen. Moet ze nu haar verstand volgen, of haar verraderlijke hart?


  


  Siciliaans huwelijk van Lucy Monroe


  In stilte is Hope al jaren verliefd op hem...


  Ze is dan ook sprakeloos als de donkere, schatrijke Luciano di Valerio met haar - een grijze muis, vindt ze zelf - wil trouwen. Toch stort ze zich in een huwelijk waarin de nachten zinderen van passie. Ze is zielsgelukkig, tot ze begint te vrezen dat Luciano niet uit liefde met haar is getrouwd...


  


  Roekeloos weekend van Catherine Spencer


  Hoe kan Elisa de ongenaakbare magnaat overtuigen? 


  Hoewel ze helemaal naar Griekenland is gekomen om zijn vader te verzorgen, twijfelt Nikolaos Leonidas aan haar goede bedoelingen. Terwijl ze probeert haar oprechtheid te bewijzen, wordt ze verliefd op hem. Te laat ontdekt ze dat hij met zijn roekeloze leefstijl niets voor haar is – laat staan voor de baby die ze verwacht...


  Colofon
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